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(Yirmi Dördüncü Mektubun 

Birinci Zeyli’nden) 
 

ه۪  ِ̄ دِه۪  Àَُ�ِ[ّحُ  اÊَِّ  َ�ىْءٍ  ِ®نْ  وَاِنْ  تن oَ]ْ~ُ 1ا²هَُ  \ِاْ~ ْ̄ oَِ\ 2   

 

 تن 3 ۀْېئەـاؤُ۬ دَُ�ٓ  ªوÊََْ  ئىنمنجرَ  ۀْ\ېِئەـ اÀَْ�َ[ؤُ۬  َ®ا ¢لُْ 
YANİ, “EY İNSANLAR! Duanız olmazsa 

ne ehemmiyetiniz var?” meâlindeki âyetin 
beş nüktesini dinle. 

BİRİNCİ NÜKTE 
Dua bir sırr-ı azîm-i ubûdiyettir. Belki ubû-

diyetin ruhu hükmündedir. Çok yerlerde 
zikrettiğimiz gibi, dua üç nevidir. 
——————————— 
1 Her türlü noksan sıfatlardan yüce olan Onun adıyla. 
2 “Hiçbir şey yoktur ki Onu hamd ile tesbih etmesin.” İsrâ 

Sûresi, 17:44. 
3 Furkan Sûresi, 25:77. 

sırr-ı azîm-i ubûdi-
yet: kulluğun bü-
yük sırrı  

nevi: tür, çeşit 
nükte: ince ve an-
lamlı söz 

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  

zeyl: ek, ilave 
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Birinci nevi dua: İstidat lisanıyladır ki, bü-
tün hububat, tohumlar, lisan-ı istidatla Fâ-
tır-ı Hakîme dua ederler ki, “Senin nukuş-u 
esmânı mufassal göstermek için bize neş-
vünemâ ver. Küçük hakikatimizi sümbülle 
ve ağacın büyük hakikatine çevir.” 

Hem şu istidat lisanıyla dua nev’inden bi-
risi de şudur ki: Esbabın içtimaı, müsebbe-
bin icadına bir duadır. Yani, esbab bir va-
ziyet alır ki, o vaziyet bir lisan-ı hal hükmü-
ne geçer; ve müsebbebi, Kadîr-i Zülcelâl-
den dua eder, isterler. Meselâ su, hararet, 
toprak, ziya, bir çekirdek etrafında bir vazi-
yet alarak, o vaziyet bir lisan-ı duadır ki, 
“Bu çekirdeği ağaç yap, yâ Hâlıkımız” der-

icad: yaratma, var 
etme  

içtima: toplanma, 
bir araya gelme  

istidat: kabiliyet, 
yetenek  

Kadîr-i Zülcelâl: 
kudreti herşeyi ku-
şatan ve haşmet 
ve yücelik sahibi 
olan Allah 

lisan: dil 
lisan-ı dua: dua dili 
lisan-ı hal: hal dili 

esbab: sebepler 
Fâtır-ı Hakîm: her-
şeyi hikmetle ve 
benzersiz üstün 
san’atıyla yaratan 
Allah 

hakikat: birşeyin 
gerçek yönü 

Hâlık: herşeyi yok-
tan var eden yara-
tıcı, Allah  

hararet: sıcaklık 
hububat: tohum-
lar, ekin taneleri 

lisan-ı istidad: ka-
biliyet, yetenek dili  

mufassal: ayrıntılı 
müsebbep: sebep 
olunan şey, sebe-
bin sonucu   

neşvünemâ: ge-
lişme 

nevi: tür, çeşit 
nukuş-u esmâ: Al-
lah’ın güzel isim-
lerinin varlıklarda-
ki nakışları  

ziya: ışık 
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ler. Çünkü, o mu’cize-i harika-i kudret olan 
ağaç, o şuursuz, câmid, basit maddelere 
havale edilmez, havalesi muhaldir. Demek, 
içtima-ı esbab bir nevi duadır. 
İkinci nevi dua: İhtiyac-ı fıtrî lisanıyladır 

ki, bütün zîhayatların iktidar ve ihtiyarları 
dahilinde olmayan hâcetlerini ve matlapla-
rını ummadıkları yerden, vakt-i münasipte 
onlara vermek için, Hâlık-ı Rahîmden bir 
nevi duadır. Çünkü, iktidar ve ihtiyarları 
haricinde, bilmedikleri yerden, vakt-i mü-
nasipte onlara bir Hakîm-i Rahîm gönderi-
yor. Elleri yetişmiyor; demek o ihsan, dua 
neticesidir. 

Elhasıl, bütün kâinattan dergâh-ı İlâhiyeye 

içtima-ı esbab: se-
beplerin bir araya 
gelmesi  

ihsan: bağış, lütuf  
ihtiyac-ı fıtrî: ya-
ratılıştan gelen ih-
tiyaç  

ihtiyar: irade, ter-
cih etme özelliği  

iktidar: güç, kud-
ret  

kâinat: evren  
lisan: dil 

câmid: cansız 
dergâh-ı İlâhî: İlâ-
hî makam  

elhasıl: özetle 
hâcet: ihtiyaç  
Hâlık-ı Rahîm: her 
bir varlıkta merha-
met ve şefkati te-
celli eden ve her-
şeyi yoktan yara-
tan Allah  

havale etmek: ver-
mek, göndermek 

matlap: istek, iste-
nen şey   

mu’cize-i harika-i 
kudret: İlahî kud-
retin harika mu’ci-
zesi  

muhal: imkânsız 
nevi: tür, çeşit 
şuur: bilinç  
vakt-i münasip: 
uygun zaman  

zîhayat: canlı 
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çıkan, bir duadır. Esbab olanlar, müsebbe-
bâtı Allah’tan isterler. 

Üçüncü nevi dua: İhtiyaç dairesinde zî-
şuurların duasıdır ki, bu da iki kısımdır. 

Eğer ıztırar derecesine gelse veya ihtiyac-ı 
fıtrîye tam münasebettar ise veya lisan-ı is-
tidada yakınlaşmışsa veya sâfi, hâlis kalbin 
lisanıyla ise, ekseriyet-i mutlaka ile mak-
buldür. Terakkiyât-ı beşeriyenin kısm-ı âza-
mı ve keşfiyatları, bir nevi dua neticesidir. 
Havârık-ı medeniyet dedikleri şeyler ve keş-
fiyatlarına medar-ı iftihar zannettikleri emir-
ler, mânevî bir dua neticesidir. Hâlis bir li-
san-ı istidatla istenilmiş, onlara verilmiştir. 
Lisan-ı istidatla ve lisan-ı ihtiyac-ı fıtrî ile 

kısm-ı âzam: bü-
yük kısım  

lisan-ı ihtiyac-ı fıt-
rî: doğal ihtiyaçla-
rın dili  

lisan-ı istidat: ye-
tenek dili  

makbul: kabul gö-
ren 

medar-ı iftihar: 
övünç kaynağı 

münasebettar: il-

ekseriyet-i mutla-
ka: büyük çoğun-
luk 

esbab: sebepler   
hâlis: saf  
havârık-ı medeni-
yet: teknoloji hari-
kaları 
ıztırar: çaresizlik, 
zorda kalma 

ihtiyac-ı fıtrî: do-
ğal ihtiyaç  

keşfiyat: keşifler 

gili  
müsebbebât: se-
beplerle meydana 
gelenler, sebeple-
rin sonuçları  

nevi: tür, çeşit 
sâfi: temiz  
terakkiyât-ı beşe-
riye: insanlığın 
kalkınma ve iler-
lemeleri 

zîşuur: şuur sahibi  
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olan dualar dahi, bir mâni olmazsa ve şe-
râit dahilinde ise, daima makbuldürler. 
İkinci kısım: Meşhur duadır. O da iki ne-

vidir: biri fiilî, biri kavlî. Meselâ çift sürmek 
fiilî bir duadır. Rızkı topraktan değil; belki 
toprak, hazine-i rahmetin bir kapısıdır ki, 
rahmetin kapısı olan toprağı sabanla çalar. 

Sair kısımların tafsilâtını tayyedip, yalnız 
kavlî duanın bir iki sırlarını, gelecek iki üç 
nüktede söyleyeceğiz. 

İKİNCİ NÜKTE 
Duanın tesiri azîmdir. Hususan dua külli-

yet kesb ederek devam etse, netice verme-
si galiptir, belki daimîdir. Hattâ denilebilir ki, 
sebeb-i hilkat-i âlemin birisi de duadır. Ya-
ni, kâinatın hilkatinden sonra, başta nev-i 

kesb etmek: ka-
zanmak  

külliyet: kapsamlı-
lık, genişlik  

makbul: kabul gö-
ren 

mâni: engel 
nevi: tür, çeşit 
nükte: ince, mânâ-
lı söz  

azîm: büyük  
fiilî dua: işlerle ya-
pılan dua 

hazine-i rahmet: 
rahmet hazinesi  

hilkat: yaratılış  
hususan: özellikle 
kâinat: evren  
kavlî dua: sözle 
yapılan dua 

rahmet: merhamet 
ve şefkat  

sebeb-i hilkat-i 
âlem: âlemin ya-
ratılış nedeni  
şerâit: şartlar, ko-
şullar 

tafsilât: ayrıntılar 
tayyetmek: atla-
mak 
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beşer ve onun başında âlem-i İslâm ve 
onun başında Muhammed-i Arabî Aleyhis-
salâtü Vesselâmın muazzam olan duası, bir 
sebeb-i hilkat-i âlemdir. Yani, Hâlık-ı Âlem, 
istikbalde o zâtı, nev-i beşer namına, belki 
mevcudat hesabına bir saadet-i ebediye, 
bir mazhariyet-i esmâ-i İlâhiye isteyecek bil-
miş, o gelecek duayı kabul etmiş, kâinatı 
halk etmiş. 

Madem duanın bu derece azîm ehemmi-
yeti ve vüs’ati vardır. Hiç mümkün müdür 
ki, bin üç yüz elli senede, her vakitte, nev-i 
beşerden üç yüz milyon, cin ve ins ve me-
lek ve ruhaniyattan had ve hesaba gelmez 
mübarek zatlar, bil’ittifak zât-ı Muhammedî 
Aleyhissalâtü Vesselâm hakkında rahmet-i 

min yaratıcısı Allah 
ins: insan 
istikbal: gelecek 
zaman 

mazhariyet-i es-
mâ-i İlâhiye: İlâhî 
isimlerin tecellîle-
rine ayna olma  

mevcudat: varlıklar 
muazzam: çok bü-
yük 

Muhammed-i Ara-

âlem-i İslâm: İslâm 
dünyası  

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

azîm: büyük  
bil’ittifak: oy birli-
ğiyle 

ehemmiyet: değer, 
önem  

Hâlık-ı Âlem: âle-

bî: Arapların için-
den çıkan Peygam-
berimiz Hz. Muham-
med  

mübarek: hayırlı, 
uğurlu  

nam: ad 
nev-i beşer: insanlık 
zât-ı Muhammedî: 
Peygamberimiz 
Hz. Muhammed’in 
zâtı, şahsiyeti 
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uzmâ-yı İlâhiye ve saadet-i ebediye ve hu-
sul-ü maksud için duaları nasıl kabul ol-
masın? Hiçbir cihetle mümkün müdür ki, 
o duaları reddedilsin? 

Madem bu kadar külliyet ve vüs’at ve de-
vam kesb edip lisan-ı istidat ve ihtiyac-ı fıtrî 
derecesine gelmiş. Elbette o zât-ı Muham-
med-i Arabî Aleyhissalâtü Vesselâm, dua 
neticesi olarak öyle bir makam ve mertebe-
dedir ki, bütün ukul toplansa, bir akıl olsa-
lar, o makamın hakikatini tamamıyla ihata 
edemezler. 
İşte, ey Müslüman, senin rûz-i mahşer-

de böyle bir şefîin var. Bu şefîin şefaatini 

geniş olma  
lisan-ı istidat: ka-
biliyet dili  

mertebe: derece, 
konum 

Muhammed-i Ara-
bî: Arapların için-
den çıkan Pey-
gamberimiz Hz. 
Muhammed 

rahmet-i uzmâ-i 
İlâhiye: Allah’ın 
pek büyük rahmeti 

rûz-i mahşer: in-
sanların diriltilip 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

hakikat: gerçek 
mahiyet, esas   

husul-ü maksud: 
istenen şeyin ger-
çekleşmesi  

ihata etme: kuşat-
ma 

ihtiyac-ı fıtrî: do-
ğal ihtiyaç  

kesb etmek: ka-
zanmak 

külliyet: kapsamlı, 

toplanacağı gün  
saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  
şefaat: günahları-
nın bağışlanması 
için Allah katında 
makbul kişilerin af 
vesilesi olması  
şefî’: şefaatçi  
ukul: akıllar 
vüs’at: genişlik  
zât-ı Muhammedî: 
Peygamberimiz 
Hz. Muhammed’in 
zâtı, şahsiyeti 
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kendine celb etmek için, sünnetine ittibâ et. 
Eğer desen: Madem o Habîbullahtır. Bu 

kadar salâvat ve duaya ne ihtiyacı var? 
Elcevap: O zât (a.s.m.) umum ümmeti-

nin saadetiyle alâkadar ve bütün efrad-ı 
ümmetinin her nevi saadetleriyle hissedar-
dır ve her nevi musibetleriyle endişedardır. 
İşte, kendi hakkında merâtib-i saadet ve 
kemâlât hadsiz olmakla beraber, hadsiz ef-
rad-ı ümmetinin, hadsiz bir zamanda, had-
siz envâ-ı saadetlerini hararetle arzu eden 
ve hadsiz envâ-ı şekavetlerinden müteessir 
olan bir zât, elbette hadsiz salâvat ve dua 
ve rahmete lâyıktır ve muhtaçtır. 

hammed (a.s.m.)  
hadsiz: sınırsız 
hararetle: şiddetle 
hissedar: pay sa-
hibi 

ittibâ: uyma, tâbi 
olma 

merâtib-i saadet 
ve kemâlât: mut-
luluk ve mükem-
mellik dereceleri  

musibet: belâ, sı-
kıntı, felâket 

müteessir: etkilen-
miş 

nevi: tür, çeşit 

alâkadar: ilgili 
celb etmek: çek-
mek 

efrad-ı ümmet: 
ümmetin bireyleri  

endişedar: endi-
şeli 

envâ-ı saadet: mut-
luluk çeşitleri 

envâ-ı şekavet: 
türlü türlü sıkıntı 
ve meşakkatler, 
zorluklar 

Habîbullah: Al-
lah’ın en sevdiği 
kul olan Hz. Mu-

rahmet: merhamet 
ve şefkat  

saadet: mutluluk 
salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası  

sünnet: Peygam-
berimizin söz, fiil 
ve hareketleri 

umum: bütün 
ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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Eğer desen: Bazan kat’î olacak işler için 
dua edilir: meselâ husuf ve küsuf namazın-
daki dua gibi. Hem bazan hiç olmayacak 
şeyler için dua edilir. 

Elcevap: Başka Sözlerde izah edildiği gibi, 
dua bir ibadettir. Abd, kendi aczini ve fak-
rını dua ile ilân eder. Zâhirî maksatlar ise, 
o duanın ve o ibadet-i duaiyenin vakitleri-
dir; hakikî faideleri değil. İbadetin faidesi 
âhirete bakar. Dünyevî maksatlar hâsıl ol-
mazsa, “O dua kabul olmadı” denilmez. 
Belki “Daha duanın vakti bitmedi” denilir. 

Hem hiç mümkün müdür ki, bütün ehl-i 
imanın bütün zamanlarda mütemadiyen ke-
mâl-i hulûs ve iştiyak ve dua ile istedikleri 
saadet-i ebediye onlara verilmesin ve bü-
tün kâinatın şehadetiyle hadsiz rahmeti bu-

fakr: fakirlik  
hakikat: gerçek 
mahiyet, esas   

husuf: ay tutulması 
ibadet-i duâiye: 
dua ibadeti  

iştiyak: şiddetli arzu 
kat’î: kesin 
kemâl-i hulûs: tam 
bir içtenlik  

abd: kul 
acz: güçsüzlük  
âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

ehl-i iman: Allah’a 
ve Allah’tan gelen 
herşeye inanan 
kimseler, mü’min-
ler  

küsuf: güneş tu-
tulması 

mütemadiyen: sü-
rekli olarak 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık   

zahirî: görünürde 
olan   
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lunan o Kerîm-i Mutlak, o Rahîm-i Mutlak, 
bütün onların o duasını kabul etmesin ve 
saadet-i ebediye vücut bulmasın? 

ÜÇÜNCÜ NÜKTE 

Dua-yı kavlî-i ihtiyarînin makbuliyeti, iki 
cihetledir: Ya ayn-ı matlubu ile makbul 
olur; veyahut daha evlâsı verilir. 

Meselâ, birisi kendine bir erkek evlât is-
ter. Cenâb-ı Hak, Hazret-i Meryem gibi bir 
kız evlâdını veriyor. “Duası kabul olunma-
dı” denilmez. “Daha evlâ bir surette kabul 
edildi” denilir. Hem bazan kendi dünyası-
nın saadeti için dua eder. Duası âhiret için 
kabul olunur. “Duası reddedildi” denilmez. 

yarî: bilinçli ola-
rak yapılan sözlü 
dua  

evlâ: daha iyi  
hadsiz: sınırsız 
Kerîm-i Mutlak: lü-
tuf ve cömertliği 
sınırsız olan Allah 

makbuliyet: kabul 
edilmiş olma 

Rahîm-i Mutlak: 
sınırsız şefkat ve 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

ayn-ı matlub: iste-
nen şeyin kendisi, 
aynısı  

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
şeref ve azamet 
sahibi yüce Allah  

cihet: yön, taraf 
dua-yı kavlî-i ihti-

merhamet sahibi 
olan Allah   

rahmet: şefkat, 
merhamet  

saadet: mutluluk 
saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk 

sûret: şekil, görü-
nüş  

vücut bulmak: ol-
mak, meydana 
gelmek  
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Belki, “Daha enfâ bir surette kabul edildi” 
denilir, ve hâkezâ... 

Madem Cenâb-ı Hak Hakîmdir. Biz On-
dan isteriz, O da bize cevap verir. Fakat hik-
metine göre bizimle muamele eder. Hasta, 
tabibin hikmetini ittiham etmemeli. Hasta 
bal ister; tabib-i hâzık, sıtması için sulfato 
verir. “Tabip beni dinlemedi” denilmez. Bel-
ki âh ü fizârını dinledi, işitti, cevap da ver-
di, maksudun iyisini yerine getirdi. 

DÖRDÜNCÜ NÜKTE 
Duanın en güzel, en lâtîf, en leziz, en ha-

zır meyvesi, neticesi şudur ki: 
Dua eden adam bilir ki, birisi var ki 

onun sesini dinler, derdine derman yetişti-
rir, ona merhamet eder. Onun kudret eli 

Allah 
hikmet: gaye ve 
maksada uygun-
luk   

ittiham etmek: suç-
lamak 

kudret: güç, iktidar 
lâtif: ince, hoş  
maksud: istenen 
şey  

âh ü fîzâr: feryad 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
şeref ve azamet 
sahibi yüce Allah  

enfâ: daha yararlı 
hâkezâ: bunun 
gibi 

Hakîm: herşeyi 
hikmetle yaratan 

nükte: ince, mânâ-
lı söz  

sulfato: kinin; sıt-
ma ilâcı 

sûret: şekil, görü-
nüş  

tabib: doktor 
tabib-i hâzık: işi-
nin ehli olan dok-
tor 
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herşeye yetişir. Bu büyük dünya hanında 
o yalnız değil; bir Kerîm Zât var, ona ba-
kar, ünsiyet verir. Hem onun hadsiz ihtiyâ-
câtını yerine getirebilir ve onun hadsiz düş-
manlarını def edebilir bir Zâtın huzurunda 
kendini tasavvur ederek bir ferah, bir inşi-
rah duyup, dünya kadar ağır bir yükü üze-

rinden atıp 1 طمڦ ۪̄ َªَ�اªْرَبِّ  ا  ِ ّٰÃِ  ُد ْ̄ oَªَْا der. 

BEŞİNCİ NÜKTE 
Dua ubûdiyetin ruhudur ve hâlis bir ima-

nın neticesidir. Çünkü dua eden adam dua-
sıyla gösteriyor ki: 

“Bütün kâinata hükmeden birisi var ki, en 
küçük işlerime ıttılaı var ve bilir. En uzak 
maksatlarımı yapabilir. Benim her halimi 
——————————— 
1 “Âlemlerin Rabbi olan Allah’a hamd olsun.” Fâtiha Sûre-

si, 1:2. 

gönül açıklığı 
kâinat: evren  
Kerîm: sınırsız ik-
ram, ihsan ve cö-
mertlik sahibi Al-
lah  

maksat: gaye, is-
tenen şey 

ferah: sevinç 
hadsiz: sınırsız 
hâlis: samimî, içten 
ıttıla: bilgi sahibi 
olma, öğrenme 

ihtiyâcât: ihtiyaç-
lar  

inşirah: rahatlık, 

nükte: ince, mânâ-
lı söz  

tasavvur etmek: 
zihinde canlandır-
mak, düşünmek   

ubûdiyet: kulluk  
ünsiyet: yakınlık, 
alışma 
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görür, sesimi işitir. Öyle ise, bütün mevcu-
datın bütün seslerini işitiyor ki, benim sesi-
mi de işitiyor. Bütün o şeyleri O yapıyor ki, 
en küçük işlerimi de Ondan bekliyorum, 
Ondan istiyorum.” 
İşte, duanın verdiği hâlis tevhidin geniş-

liğine ve gösterdiği nur-u imanın halâvet 
ve sâfiliğine bak, 

ۀْېئەـاؤُ۬ دَُ�ٓ  ªوÊََْ  ئىنمنجرَ  ۀْ\ېِئەـ اÀَْ�َ[ؤُ۬  َ®ا ¢لُْ  1  sırrını 

anla ve 2  َبْ  یتخبىادُْ�و رَ\ېُّئەمُ  وََ¢الkَِc~َْېَئەمْ  اª  
fermanını dinle.  

įĬَóَْאَכ ĵİِאĳìَ  ْدَאد įĬَ אهْ  دَאدِىĳìَ  
denildiği gibi, eğer vermek istemeseydi, is-
temek vermezdi.3 

* * * 
——————————— 
1 “De ki: Eğer duanız olmasa Rabbim katında ne ehemmi-

yetiniz var?” Furkan Sûresi, 25:77. 
2 “Rabbiniz buyurdu ki: Bana dua edin, size cevap vere-

yim.” Mü’min Sûresi, 40:60. 
3 bk. Ebû Nuaym, Hilyetü’l-Evliyâ, 3:263. 

nuru  
sâfi: temiz, duru  
tevhid: birleme; 

halâvet: tatlılık 
hâlis: samimî, içten 
mevcudat: varlıklar 
nur-u iman: iman 

herşeyin bir olan 
Allah’a ait olduğu-
nu bilme ve inanma 
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(Yirmi Üçüncü Söz, 
Birinci Mebhas’tan) 

 
BEŞİNCİ NOKTA 
İman, duayı bir vesile-i kat’iye olarak ik-

tiza ettiği ve fıtrat-ı insaniye onu şiddetle 
istediği gibi, Cenâb-ı Hak dahi, “Duanız 
olmazsa ne ehemmiyetiniz var?” meâlinde, 

مْ ېئەڇاؤُ  ªوÊََْ دَُ�ٓ نمبخئى رَ ۀْـا \ِ§ُ ڇ¢لُْ َ®ا Àَْ�َ[ؤُ  1  ferman 

ediyor.  

Hem 2 ېَئەیتخبىادُُْ�وª ْبkَِc~َْۀْـ ا   emrediyor. 

Eğer desen: Birçok defa dua ediyoruz, ka-
bul olmuyor. Halbuki âyet umumîdir; ‘Her 
duaya cevap var’ ifade ediyor.” 

Elcevap: Cevap vermek ayrıdır, kabul et-
——————————— 
1 Furkan Sûresi, 25:77. 
2 “Bana dua edin, size cevap vereyim.” Mü’min Sûresi, 40:60. 

sahibi Allah  
ferman etmek: bu-
yurmak 

fıtrat-ı insaniye: in-
sanın yaratılışı, ta-

âyet: Kur’an’ın her 
bir cümlesi 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 

biatı  
iktiza: gerektirme 
umumî: genel 
vesile-i kât’iye: ke-
sin aracı 
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mek ayrıdır. Her dua için cevap vermek 
var. Fakat kabul etmek, hem ayn-ı matlu-
bu vermek, Cenâb-ı Hakkın hikmetine tâ-
bidir. 

Meselâ, hasta bir çocuk çağırır: “Ya he-
kim, bana bak.” 

Hekim “Lebbeyk,” der. “Ne istersin?” Ce-
vap verir. 

Çocuk “Şu ilâcı ver bana” der. 
Hekim ise, ya aynen istediğini verir, ya-

hut onun maslahatına binaen ondan daha 
iyisini verir, yahut hastalığına zarar oldu-
ğunu bilir, hiç vermez. 
İşte, Cenâb-ı Hak, Hakîm-i Mutlak, ha-

zır, nazır olduğu için, abdin duasına cevap 
verir. Vahşet ve kimsesizlik dehşetini, hu-

yelere yönelik ola-
rak, mânâlı, fay-
dalı ve tam yerli 
yerinde yaratan 
sınırsız hikmet 
sahibi Allah  

hekim: doktor 
hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve 

abd: kul  
ayn-ı matlub: is-
tenilen şeyin ken-
disi 

binaen: dayanarak 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

Hakîm-i Mutlak: 
herşeyi belirli ga-

tam yerli yerinde 
olması  

lebbeyk: buyuru-
nuz 

maslahat: fayda, 
yarar  

nazır: bakan, gö-
zeten  

tâbi: uyan 
vahşet: yalnızlık 
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zuruyla ve cevabıyla ünsiyete çevirir. Fa-
kat insanın hevâperestâne ve heveskârâne 
tahakkümüyle değil, belki hikmet-i Rabbâ-
niyenin iktizasıyla, ya matlubunu veya da-
ha evlâsını verir veya hiç vermez. 

Hem dua bir ubûdiyettir. Ubûdiyet ise, se-
merâtı uhreviyedir. Dünyevî maksatlar ise, 
o nevi dua ve ibadetin vakitleridir. O mak-
satlar, gayeleri değil. 

Meselâ, yağmur namazı ve duası bir iba-
dettir. Yağmursuzluk, o ibadetin vaktidir. 
Yoksa, o ibadet ve o dua, yağmuru getir-
mek için değildir. Eğer sırf o niyetle olsa, o 
dua, o ibadet hâlis olmadığından kabule 
lâyık olmaz. 

Nasıl ki, güneşin gurubu, akşam namazı-
nın vaktidir. Hem güneşin ve ayın tutul-

ye: Allah’ın hik-
meti  

huzur: yakınında 
olma  

iktiza: gerektirme 
maksat: gaye, is-
tenilen şey  

matlub: istek  
nevi: tür, çeşit 
semerât: meyve-

evlâ: daha iyi 
hâlis: samimi, iç-
ten  

hevâperestâne: 
nefsin isteklerine 
düşkün bir şekilde 

heveskârâne: he-
vesine düşkün bir 
şekilde 

hikmet-i Rabbâni-

ler, neticeler 
tahakküm: baskı, 
zorbalık  

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  

uhreviye: âhirete 
ait  

ünsiyet: dostluk, 
yakınlık  
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maları, “küsuf ve husuf namazları” denilen 
iki ibadet-i mahsusanın vakitleridir. Yani, 
gece ve gündüzün nuranî âyetlerinin ni-
kaplanmasıyla bir azamet-i İlâhiyeyi ilâna 
medar olduğundan, Cenâb-ı Hak, ibâdını 
o vakitte bir nevi ibadete davet eder. Yok-
sa o namaz, açılması ve ne kadar devam 
etmesi müneccim hesabıyla muayyen olan 
ay ve güneşin husuf ve küsuflarının inki-
şafları için değildir. 

Aynı onun gibi, yağmursuzluk dahi, yağ-
mur namazının vaktidir. Ve beliyyelerin is-
tilâsı ve muzır şeylerin tasallutu, bazı dua-
ların evkat-ı mahsusalarıdır ki, insan o va-
kitlerde aczini anlar; dua ile, niyaz ile Ka-

evkat-ı mahsusa: 
özel vakitler 

husuf: ay tutulması 
ibâd: kullar  
ibadet-i mahsusa: 
özel ibadet  

inkişaf: açığa çık-
ma  

istilâ: işgal 
küsuf: güneş tutul-
ması 

medar: sebep, ve-
sile 

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

âyet: Kur’ân’ın her 
bir cümlesi 

azamet-i İlâhiye: 
Allah’ın azameti, 
büyüklüğü  

beliyye: belâ, mu-
sibet 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

muayyen: belirli 
muzır: zararlı 
müneccim: astro-
log, yıldızların ko-
num ve hareketle-
rinden mânâ çıka-
ran  

nevi: tür, çeşit 
nikap: örtü 
niyaz: dua, yakarış  
nuranî: nurlu, ay-
dınlık  

tasallut: sataşma 
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dîr-i Mutlakın dergâhına iltica eder. Eğer 
dua çok edildiği halde beliyyeler def’ olun-
mazsa, denilmeyecek ki, “Dua kabul olma-
dı.” Belki denilecek ki, “Duanın vakti kaza 
olmadı.” Eğer Cenâb-ı Hak, fazl ve kere-
miyle belâyı ref etse, nurun alâ nur, o va-
kit dua vakti biter, kaza olur. 

Demek, dua bir sırr-ı ubûdiyettir. Ubûdi-
yet ise, hâlisen livechillâh olmalı. Yalnız ac-
zini izhar edip, dua ile Ona iltica etmeli, 
rububiyetine karışmamalı. Tedbiri Ona bı-
rakmalı, hikmetine itimad etmeli, rahmeti-
ni itham etmemeli. 

mânâlı, faydalı ve 
tam yerli yerinde 
olması 

iltica: sığınma 
itham: suçlama 
itimad: güvenme 
izhar: gösterme  
Kadîr-i Mutlak: 
herşeye gücü ye-
ten, sınırsız güç 
ve kudret sahibi 
Allah  

kerem: ikram, iyi-
lik, bağış  

livechillâh: Allah 
için 

nurun alâ nur: nur 
üstüne nur  

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

beliyye: belâ, mu-
sibet 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

def’: ortadan kal-
dırma, savma 

dergâh: huzur, 
rahmet kapısı 

fazl: ihsan, yardım 
hâlisen: katıksız, 
samimi olarak  

hikmet: herşeyin 
belirli gayelere 
yönelik olarak, 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

ref etme: kaldırma 
rububiyet: Rablık; 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış ga-
yelerine ulaşma-
ları için muhtaç 
olduğu şeyleri ver-
mesi, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-
da bulundurması 

sırr-ı ubûdiyet: kul-
luk sırrı  

tedbir: idare  
ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  
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Evet, hakikat-i halde, âyât-ı beyyinâtın 
beyanıyla sabit olan: Bütün mevcudat, her 
birisi birer mahsus tesbih ve birer hususî 
ibadet, birer has secde ettikleri gibi, bütün 
kâinattan dergâh-ı İlâhiyeye giden, bir dua-
dır: 

Ya istidat lisanıyladır—bütün nebâtat ve 
hayvanâtın duaları gibi ki, her biri lisan-ı 
istidadıyla Feyyâz-ı Mutlaktan bir suret ta-
lep ediyorlar ve esmâsına bir mazhariyet-i 
münkeşife istiyorlar. 

Veya ihtiyac-ı fıtrî lisanıyladır—bütün zî-
hayatların, iktidarları dahilinde olmayan hâ-
cât-ı zaruriyeleri için dualarıdır ki, her birisi 

çek hal  
hayvanât: hayvan-
lar 

hususi: özel 
ihtiyac-ı fıtrî: yara-
tılıştan gelen ihti-
yaç 

iktidar: güç, kud-
ret  

istidat: kabiliyet, 
yetenek  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lisan: dil 

âyât-ı beyyinât: 
apaçık âyetler  

beyan: açıklama, 
izah  

dergâh-ı İlâhiye: 
İlâhî rahmet ka-
pısı   

esmâ: isimler  
Feyyâz-ı Mutlak: 
pek çok feyiz, bol-
luk ve bereket ve-
ren Allah  

hâcât-ı zaruriye: 
zarurî ihtiyaçlar  

hakikat-i hal: ger-

lisan-ı istidad: ka-
biliyet dili  

mahsus: özel 
mazhariyet-i mün-
keşife: bir görünü-
me sahip olmak  

mevcudat: varlıklar  
nebâtat: bitkiler 
sûret: şekil, görü-
nüş  

tesbih: Allah’ı, yü-
ce şanına lâyık 
ifadelerle anma 

zîhayat: canlı  
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o ihtiyac-ı fıtrî lisanıyla Cevâd-ı Mutlaktan 
idame-i hayatları için bir nevi rızık hük-
münde bazı metâlibi istiyorlar. 

Veya lisan-ı ıztırariyle bir duadır ki, muz-
tar kalan her bir zîruh, kat’î bir iltica ile 
dua eder, bir hâmî-i meçhulüne iltica eder, 
belki Rabb-i Rahîmine teveccüh eder. 

Bu üç nevi dua, bir mâni olmazsa, dai-
ma makbuldür. 

Dördüncü nevi ki, en meşhurudur, bizim 
duamızdır. Bu da iki kısımdır: Biri fiilî ve 
hâlî, diğeri kalbî ve kàlîdir. 

Meselâ, esbaba teşebbüs, bir dua-yı fiilî-
dir. Esbabın içtimaı, müsebbebi icad etmek 

etme 
içtima: toplanma, 
bir araya gelme  

idame-i hayat: ha-
yatı devam ettirme 

ihtiyac-ı fıtrî: yaratı-
lıştan gelen ihtiyaç 

iltica: sığınma 
kalbî: kalben, içten 
kâlî: sözle  
lisan: dil 
lisan-ı ıztırar: ça-
resizlik ve mecbu-
riyet dili  

makbul: kabul gö-
ren, geçerli 

Cevâd-ı Mutlak: sı-
nırsız cömertlik ve 
ikram sahibi Allah 

dua: Allah’a yal-
varma  

dua-yı fiilî: fiilî dua, 
gerekli şartları ve 
sebepleri yerine 
getirerek yapılan 
dua  

esbab: sebepler  
hâlî: hal ve hare-
ketle 

hâmî-i meçhul: bi-
linmeyen koruyucu 

icad: yaratma, var 

mâni: engel
meşhur: bilinen 
metâlib: istekler  
muztar: çaresiz, 
zorda kalan 

müsebbeb: sebep 
olunan, sonuç  

nevi: çeşit, tür 
Rabb-i Rahîm: son-
suz merhamet ve 
şefkat sahibi ve 
herşeyi terbiye ve 
idare eden Allah  

teşebbüs: başvurma 
teveccüh: yönelme 
zîruh: ruh sahibi 
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için değil, belki lisan-ı hâl ile müsebbebi 
Cenâb-ı Haktan istemek için bir vaziyet-i 
marziye almaktır. Hattâ çift sürmek, hazi-
ne-i rahmet kapısını çalmaktır. Bu nevi dua-
yı fiilî, Cevâd-ı Mutlakın isim ve ünvanına 
müteveccih olduğundan, kabule mazhari-
yeti ekseriyet-i mutlakadır. 
İkinci kısım, lisanla, kalble dua etmektir. 

Eli yetişmediği bir kısım metâlibi istemek-
tir. Bunun en mühim ciheti, en güzel gayesi, 
en tatlı meyvesi şudur ki: Dua eden adam 
anlar ki, Birisi var, onun hâtırât-ı kalbini işi-
tir, herşeye eli yetişir, her bir arzusunu ye-
rine getirebilir, aczine merhamet eder, fak-
rına medet eder. 

getirerek yapılan 
dua  

ekseriyet-i mutla-
ka: büyük çoğun-
luk 

fakr: fakirlik, muh-
taçlık  

hâtırât-ı kalb: kalb-
den geçen şeyler, 
kalbin hâtıraları 

hazine-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 
hazinesi  

lisan: dil 

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

Cevâd-ı Mutlak: 
sınırsız cömertlik 
ve ikram sahibi 
Allah  

cihet: yön, taraf 
dua-yı fiilî: fiilî dua, 
gerekli şartları ve 
sebepleri yerine 

lisan-ı hâl: hal dili 
mazhariyet: eriş-
me, sahip olma  

medet: yardım 
metâlib: istekler, 
arzular  

mühim: önemli 
müsebbeb: sebep 
olunan, sonuç  

müteveccih: yöne-
lik 

nevi: çeşit, tür 
vaziyet-i marziye: 
razı olunacak hal 
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İşte, ey âciz insan ve ey fakir beşer! Dua 
gibi hazine-i rahmetin anahtarı ve tüken-
mez bir kuvvetin medârı olan bir vesileyi 
elden bırakma. Ona yapış, âlâ-yı illiyyîn-i 
insaniyete çık, bir sultan gibi bütün kâina-
tın dualarını kendi duan içine al, bir abd-i 

küllî ve bir vekil-i umumî gibi 1  �َ۪c�َْ² َاَكÀِّڦطما  

de, kâinatın güzel bir takvimi ol. 

* * * 
 
 
 
 
 
 
 

——————————— 
1  “Ancak Senden yardım dileriz.” Fâtiha Sûresi, 1:5. 

ğın en yüksek de-
recesi 

beşer: insan 
dua: Allah’a yalvar-
ma 

hazine-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 

abd-i küllî: bütün 
varlıkların ibadet-
lerini içine alan ve 
temsil eden kul  

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

âlâ-yı illiyyîn-i in-
saniyet: insanlı-

hazinesi  
kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

medâr: sebep, da-
yanak 

vekil-i umumî: ge-
nel vekil  



 
(Lem’alar, Birinci Lem’a) 

 
HAZRET-İ YUNUS ibni Mettâ Alâ Nebiy-

yinâ ve Aleyhissalâtü Vesselâmın münâcâ-
tı, en azîm bir münâcâttır ve en mühim bir 
vesile-i icabe-i duadır.1 

Hazret-i Yunus Aleyhisselâmın kıssa-i meş-
huresinin hülâsası: 

Denize atılmış, büyük bir balık onu yut-
muş.2 Deniz fırtınalı ve gece dağdağalı ve 
karanlık ve her taraftan ümit kesik bir vazi-
yette,  
——————————— 
1 Tirmizî, Deavât: 81; Müsned, 1:170. 
2 Bk. et-Taberî, Câmiu’l-Beyân: 17:79-81. 

alâ nebiyyinâ ve 
aleyhissalâtü 
vesselâm: pey-
gamberimize ve 
ona salât ve se-
lâm olsun 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

azîm: büyük 
dağdağa: karışıklık 
Hazret-i Yunus: so-

yu, Hz. Yusuf’un 
kardeşi Bünyamin 
vasıtasıyla Hz. Ya-
kup’a ve onunla 
Hz. İbrahim’e da-
yanan ve Kur'ân'-
da kıssası anlatı-
lan peygamberler-
den biri 

hülâsa: özet 
ibn: oğul 

kıssa-i meşhure: 
meşhur kıssa 

lem’a: parıltı 
Mettâ: Hz. Yu-
nus’un (a.s.) ba-
basının adı 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

vesile-i icabe-i 
dua: duanın ka-
bulüne vesile 
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ٓ ا²َْتَ ُ~ْ[oَا²كََ اِ  1 َÊِّهَ اªِٰا ٓÊَ  طمېئەیبختخ ۪̄ ِªَّ�اªڦ³ْتُ ِ®نَ ا  

münâcâtı, ona sür’aten vasıta-i necat ol-
muştur. 
Şu münâcâtın sırr-ı azîmi şudur ki: 
O vaziyette esbab bilkülliye sukut etti. 

Çünkü o halde ona necat verecek öyle bir 
Zat lâzım ki, hükmü hem balığa, hem de-
nize, hem geceye, hem cevv-i semâya ge-
çebilsin. Çünkü onun aleyhinde gece, de-
niz ve hût ittifak etmişler. Bu üçünü birden 
emrine musahhar eden bir Zat onu sahil-i 
selâmete çıkarabilir. Eğer bütün halk onun 
hizmetkârı ve yardımcısı olsaydılar, yine 
beş para faydaları olmazdı.2 Demek esba-
——————————— 
1 “Senden başka ilâh yoktur. Seni her türlü noksandan ten-

zih ederim. Gerçekten ben kendine zulmedenlerden ol-
dum.” Enbiyâ Sûresi, 21:87. 

2 Bk. En’âm Sûresi, 6:17; Yûnus Sûresi, 10:107; Fâtır Sûre-
si, 35:2. 

bilkülliye: bütü-
nüyle 

cevv-i semâ: gök-
yüzü, hava boşlu-
ğu 

esbab: sebepler 
hût: büyük balık 
ittifak: anlaşma, 

birlik 
musahhar eden: 
boyun eğdiren 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

necat: kurtuluş 
sahil-i selâmet: 
kurtuluş sahili 

sırr-ı azîm: büyük 
sır 

sukut etmek: düş-
mek; hükümsüz 
hâle gelmek 

sür’aten: hızlıca 
vasıta-i necat: 
kurtuluş aracı 
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bın tesiri yok. Müsebbibü’l-Esbabdan baş-
ka bir melce olamadığını aynelyakin gör-
düğünden, sırr-ı ehadiyet, nur-u tevhid için-
de inkişaf ettiği için, şu münâcât birden bi-
re geceyi, denizi ve hûtu musahhar etmiş-
tir. O nur-u tevhid ile hûtun karnını bir tah-
telbahir gemisi hükmüne getirip ve zelzeleli  
dağvâri emvac dehşeti içinde, denizi, o 
nur-u tevhid ile emniyetli bir sahrâ, bir mey-
dan-ı cevelân ve tenezzühgâhı olarak o 
nur ile semâ yüzünü bulutlardan süpürüp, 
kameri bir lâmba gibi başı üstünde bulun-
durdu. Her taraftan onu tehdit ve tazyik 
eden o mahlûkat, her cihette ona dostluk 

aynelyakin: gözle 
görerek kesin bil-
gi edinme 

cihet: yön, taraf 
dağvâri: dağ gibi 
emvac: dalgalar 
esbab: sebepler 
hût: büyük balık 
inkişaf etme: orta-
ya çıkma 

kamer: ay 
mahlûkat: varlık-
lar 

melce: sığınak 
meydan-ı cevelân: 

gezinti alanı 
musahhar eden: 
boyun eğdiren 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

Müsebbibü’l-Es-
bab: bütün sebep-
leri ve sebeplerin 
sonucunu yaratan 
Allah 

nur-u tevhid: her-
şeyin bir olan Al 
lah’a ait olduğuna 
ve Onun yaptığı-

na inanmaktan 
doğan nur 

sahrâ: geniş düz-
lük alan  

semâ: gökyüzü 
sırr-ı ehadiyet: Al-
lah’ın her bir var-
lıkta birliğinin gö-
rülmesinin sırrı 

tahtelbahir: deni-
zaltı 

tazyik: baskı 
tenezzühgâh: se-
yir ve gezinti yeri 
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yüzünü gösterdiler. Tâ sahil-i selâmete çık-
tı, şecere-i yaktîn1 altında o lûtf-u Rabbâ-
nîyi müşahede etti. 
İşte, Hazret-i Yunus Aleyhisselâmın bi-

rinci vaziyetinden yüz derece daha müthiş 
bir vaziyetteyiz. Gecemiz istikbaldir. İstikba-
limiz, nazar-ı gafletle, onun gecesinden yüz 
derece daha karanlık ve dehşetlidir. Deni-
zimiz, şu sergerdan küre-i zeminimizdir. Bu 
denizin her mevcinde binler cenaze bulu-
nuyor; onun denizinden bin derece daha 
korkuludur. Bizim hevâ-yı nefsimiz, hûtu-
muzdur; hayat-ı ebediyemizi sıkıp mahvı-
na çalışıyor.2 Bu hut, onun hûtundan bin 
——————————— 

1 Bk. Saffât Sûresi, 37:146. 
2 Bk. Yusuf Sûresi, 12:53. 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

hayat-ı ebediye: 
sonsuz hayat, âhi-
ret hayatı 

Hazret-i Yunus: so-
yu, Hz. Yusuf’un 
kardeşi Bünyamin 
vasıtasıyla Hz. Ya-
kup’a ve onunla 
Hz. İbrahim’e da-
yanan ve Kur'ân'-

da kıssası anlatı-
lan peygamber-
lerden biri 

hevâ-yı nefis: nef-
sin yasak arzu ve 
istekleri 

hût: büyük balık 
istikbal: gelecek  
küre-i zemin: yer-
yüzü 

lûtf-u Rabbânî: Al-
lah’ın lûtfu 

mahv: yok olma 

mevc: dalga 
müşahede etmek: 
gözlemlemek 

nazar-ı gaflet: bir-
şeyin mânâsını an-
lamadan bakmak 

sahil-i selâmet: 
kurtuluş sahili 

sergerdan: şaş-
kın, başı dönük 
şecere-i yaktîn: 
kabak ağacı 
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derece daha muzırdır. Çünkü onun hûtu 
yüz senelik bir hayatı mahveder. Bizim hû-
tumuz ise, yüz milyon seneler hayatın mah-
vına çalışıyor. 

Madem hakikî vaziyetimiz budur. Biz de, 
Hazret-i Yunus Aleyhisselâma iktidaen, 
umum esbabdan yüzümüzü çevirip, doğ-
rudan doğruya, Müsebbibü’l-Esbab olan 
Rabbimize iltica edip 

1  ٓ َÊِّهَ اªِٰا ٓÊَ ِا²كََ اoَ]ْ~ُ َطمېئەیبختخ  ا²َْت ۪̄ ِªَّ�اªڦ³ْتُ ِ®نَ ا  

demeliyiz ve aynelyakin anlamalıyız ki, 
gaflet ve dalâletimiz sebebiyle aleyhimize 
——————————— 
1 “Senden başka ilâh yoktur. Seni her türlü noksandan ten-

zih ederim. Gerçekten ben kendine zulmedenlerden ol-
dum.” Enbiyâ Sûresi, 21:87. 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

aynelyakin: gözle 
görerek kesin bil-
gi edinme 

dalâlet: hak yoldan 
sapkınlık, inanç-
sızlık 

esbab: sebepler 
gaflet: duyarsızlık, 
umursamazlık 

hakikî: gerçek, 
doğru  

Hazret-i Yunus: so-
yu, Hz. Yusuf’un 
kardeşi Bünyamin 
vasıtasıyla Hz. Ya-
kup’a ve onunla 
Hz. İbrahim’e da-
yanan ve Kur'ân'-
da kıssası anlatı-
lan peygamber-
lerden biri 

hût: büyük balık 
iktidaen: uyarak 
iltica etme: sığınma 
mahv: yok olma 

muzır: zararlı 
Müsebbibü’l-Es-
bab: bütün sebep-
leri ve sebeplerin 
neticesini yaratan 
Allah 

Rab: her bir varlı-
ğa muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah 

umum: bütün 
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ittifak eden istikbal, dünya ve hevâ-yı nef-
sin zararlarını def edecek yalnız o Zat ola-
bilir ki, istikbal taht-ı emrinde, dünya taht-ı  
hükmünde, nefsimiz taht-ı idaresindedir. 
Acaba Hâlık-ı Semâvat ve Arzdan başka 
hangi sebep var ki, en ince ve en gizli hâtı-
rât-ı kalbimizi bilecek? Ve bizim için istik-
bali, âhiretin icadıyla ışıklandıracak ve dün-
yanın yüz bin boğucu emvâcından kurta-
racak-hâşâ-Zat-ı Vâcibü’l-Vücuddan başka 
hiçbir şey, hiçbir cihette, Onun izin ve ira-
desi olmadan imdad edemez ve halâskâr 
olamaz.1 
——————————— 
1 Bk. Kehf Sûresi, 18:23-24; İnsan Sûresi, 76:30; Tekvîr 

Sûresi, 81:29; Hac Sûresi, 22:65. 

âhiret: öldükten 
sonraki sonsuz 
hayat 

cihet: yön, taraf 
emvâc: dalgalar 
halâskâr: kurtarıcı 
Hâlık-ı Semâvat 
ve Arz: göklerin 
ve yerin yaratıcısı 
olan Allah 

hâşâ: asla 
hâtırât-ı kalb: kalb-
den geçenler 

hevâ-yı nefis: nef-
sin yasak arzu ve 
hevesleri 

icad: var etme 
imdad: yardım 
irade: istek, arzu 
istikbal: gelecek  
ittifak: anlaşma, 
birlik 

nefis: can, kişinin 
kendisi 

taht-ı emir: emir 

altında 
taht-ı hüküm: hü-
küm altında 

taht-ı idare: idare-
si altında 

Zat-ı Vâcibü’l-Vü-
cud: varlığı zo-
runlu olan ve var-
lığının devamı 
için hiçbir sebebe 
muhtaç olmayan 
Zat, Allah 
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Madem hakikat-i hal böyledir. Nasıl ki 
Hazret-i Yunus Aleyhisselâma o münâcâ-
tın neticesinde hûtu ona bir merkûb, bir 
tahtelbahir ve denizi bir güzel sahrâ ve ge-
ce mehtaplı bir lâtif suret aldı. Biz dahi o 
münâcâtın sırrıyla 

 ٓ َÊِّهَ اªِٰا ٓÊَ ِا²كََ اoَ]ْ~ُ َطمېئەیبختخ  ا²َْت ۪̄ ِªَّ�اªڦ³ْتُ ِ®نَ ا  

demeliyiz. 1  ٓ َÊّهَ اªِٰا ٓÊَ  َا²َْت  cümlesiyle istikbali-

mize, 2  ,oَ]ْ~ُ  kelimesiyle dünyamızaا²كََ 

3 طمېئەیبختخ  اِ  ۪̄ ِªَّ�اªڦ³ْتُ ِ®نَ ا fıkrasıyla nefsimize 
——————————— 
1 Senden başka ilâh yoktur. 
2 Sen her noksandan münezzehsin. 
3 Gerçekten ben kendine zulmedenlerden oldum. 

fıkra: bölüm, kısım 
nefis: can, kişinin 
kendisi 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

hakikat-i hal: o 
andaki durumu-
nun gerçeği, me-
selenin iç yüzü 

Hazret-i Yunus: so-

yu, Hz. Yusuf’un 
kardeşi Bünyamin 
vasıtasıyla Hz. Ya-
kup’a ve onunla 
Hz. İbrahim’e da-
yanan ve Kur'ân'-
da kıssası anlatı-
lan peygamber-
lerden biri 

hût: büyük balık 
istikbal: gelecek  

lâtif: güzel, hoş 
mehtap: ay ışığı, ay 
merkûb: binek 
münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

sahrâ: geniş düz-
lük alan  

suret: şekil, biçim 
tahtelbahir: deni-
zaltı 
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nazar-ı merhametini celb etmeliyiz.1 Tâ ki, 
nur-u iman ile ve Kur’ân’ın mehtabıyla is-
tikbalimiz tenevvür etsin ve o gecemizin 
dehşet ve vahşeti, ünsiyet ve tenezzühe in-
kılâp etsin. Ve mütemadiyen mevt ve ha-
yatın değişmesiyle seneler ve karnlar em-
vâcı üstünde hadsiz cenazeler binip ademe  
atılan dünyamız ve zeminimizde, Kur’ân-ı 
Hakîmin tezgâhında yapılan bir sefine-i 
mâneviye hükmüne geçen hakikat-i İslâ-
miyet içine girip, selâmetle o denizin üs-
tünde gezip, tâ sahil-i selâmete çıkarak ha-
yatımızın vazifesi bitsin. O denizin fırtınaları 
ve zelzeleleri, sinema perdeleri gibi tenez-
——————————— 
1 Bk. Buhârî, Ezan: 149, Tevhid, 9; Müslim, Zikr: 47-48, Hu-

dûd: 23. 

adem: yokluk 
celb etme: çekme 
emvâc: dalgalar 
hadsiz: sayısız 
hakikat-i İslâmi-
yet: İslâmiyet ger-
çeği 

inkılâp: dönüşme 
istikbal: gelecek  
karn: asır, çağ 
Kur’ân-ı Hakîm: 
sonsuz hikmetler-
le dolu Kur’ân 

mehtap: ay ışığı, ay 
mevt: ölüm 
mütemadiyen: sü-
rekli olarak 

nazar-ı merhamet: 
merhamet bakışı 

nur-u iman: iman 
aydınlığı 

sahil-i selâmet: 
güvenli yer 

sefine-i mânevi-
ye: mânevî gemi 

selâmet: kötülük-
lerden kurtulma, 
esenlik 

tenevvür etme: ay-
dınlanma 

tenezzüh: gezinti 
ünsiyet: canaya-
kınlık 

vahşet: ürküntü, 
yabanîlik 

zelzele: deprem 
zemin: yeryüzü 
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zühün manzaralarını tazelendirmekle, vah-
şet ve dehşet yerine, nazar-ı ibret ve tefek-
kürü keyiflendirerek okşayıp ışıklandırsın. 
Hem o sırr-ı Kur’ân’la, o terbiye-i Furkani-
ye ile, nefsimiz bize binmeyecek, merkû-
bumuz olup, bizi ona bindirip, hayat-ı ebe-
diyemizin kazanmasına kuvvetli bir vasıta-
mız olsun. 

Elhasıl: Madem insan, mahiyetinin câmii-
yeti itibarıyla, sıtmadan müteellim olduğu 
gibi, arzın zelzele ve ihtizâzâtından ve kâi-
natın kıyamet hengâmında zelzele-i kübrâ-
sından müteellim oluyor. Ve nasıl ki hur-
debinî bir mikroptan korkar, ecrâm-ı ulvi-
yeden zuhur eden kuyruklu yıldızdan dahi 

arz: yeryüzü 
câmiiyet: geniş, 
kapsamlı oluş 

ebedî: sonsuz 
ecrâm-ı ulviye: 
gök cisimleri 

elhasıl: kısaca, 
özetle 

hayat-ı ebediye: 
sonsuz hayat, âhi-
ret hayatı 

hengâmında: sı-
rasında 

hurdebinî: mikros-

kobik 
ihtizâzât: sarsıntı-
lar 

mahiyet: öz nite-
lik, özellik 

merkûb: binek 
müteellim: acı çe-
ken 

nazar-ı ibret: ibret 
gözüyle bakış 

nefis: insanı lez-
zetlere, maddî 
menfaatlere sevk 
eden duygu 

sırr-ı Kur’ân: Kur’-
ân’ın sırrı 

tefekkür: düşün-
me 

tenezzüh: gezinti 
terbiye-i Furkani-
ye: doğru ile yan-
lışı birbirinden ayı-
ran Kur’ân’ın ver-
diği eğitim 

vahşet: ürküntü, 
yabanîlik 

zuhur etme: ortaya 
çıkma, görünme 
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korkar. Hem nasıl ki hanesini sever, koca 
dünyayı da öyle sever. Hem nasıl ki küçük  
bahçesini sever; öyle de, hadsiz ebedî Cen-
neti dahi müştakane sever. Elbette, böyle 
bir insanın Mâbudu, Rabbi, melcei, ha-
lâskârı, maksudu öyle bir Zat olabilir ki, 
umum kâinat Onun kabza-i tasarrufunda, 
zerrat ve seyyârat dahi taht-ı emrindedir.1 
Elbette öyle bir insan daima Yunusvâri (a.s.) 

طم³ْ ېئەیبختخ Êَٓ اªِٰهَ اÊَِّ ا²َْتَ ُ~ْ[oَا²كََ اِ  2 ۪̄ ِªَّ�اªڦتُ ِ®نَ ا  

demeye muhtaçtır. 
* * * 

——————————— 
1 Bk. Âl-i İmrân Sûresi, 3:180; Zümer Sûresi, 39:63; Şûrâ 

Sûresi, 42:12; Hadîd Sûresi, 57:10. 
2 “Senden başka ilâh yoktur. Seni her türlü noksandan ten-

zih ederim. Gerçekten ben kendine zulmedenlerden ol-
dum.” Enbiyâ Sûresi, 21:87. 

ebedî: sonsuz 
hadsiz: sayısız 
halâskâr: kurtarıcı 
hane: ev 
kabza-i tasarruf: 
hüküm ve idare 
eden el 

mâbud: kendisine 
ibadet edilen 

maksud: kastedi-
len, hedef alınan 
şey 

melce: sığınak 
müştakane: şevk-
le, çok isteyerek 

müteellim: acı çe-
ken 

Rab: her bir varlı-
ğa muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah 

seyyârat: geze-
genler 

taht-ı emir: emrin-
de, emri altında 

umum: bütün 
Yunusvâri: Yunus 
gibi 

zelzele-i kübrâ: bü-
yük deprem, kıya-
met 

zerrat: zerreler 



 
(Lem’alar, İkinci Lem’a’dan) 

 
SABIR KAHRAMANI Hazret-i Eyyub Aley-

hisselâmın şu münâcâtı, hem mücerreb, 
hem tesirlidir.1 Fakat, âyetten iktibas sure-
tinde, bizler münâcâtımızda 

طمڦ 2 ۪̄ nِا رُّ وَا²َْتَ اَرnَْمُ اªرَّ ُ�ّª³ِىَ ا -deme رَ ئىسحنمنح اَ یبختخ َ®ّ�َ

liyiz. 
Hazret-i Eyyub Aleyhisselâmın meşhur 

kıssasının hülâsası şudur ki:3 
Pek çok yara, bere içinde epey müddet 

kaldığı halde, o hastalığın azîm mükâfâtını 
——————————— 
1 bk. Enbiyâ Sûresi; 21:84. 
2 Ey Rabbim! Bana gerçekten zarar dokundu. Sen ise mer-

hametlilerin en merhametlisisin. 
3 bk. et-Taberî, Câmiu’l-Beyân: 17:71-72; İbn-i Hacer, Fet-

hü’l-Bârî: 6:421; İbnü’l-Mübarek, ez-Zühd: s.49. 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

âyet: Kur’ân’ın her 
bir cümlesi 

azîm: büyük 
Hazret-i Eyyub: 
Hz. İshak’ın toru-

nu olan ve Kur’ân-ı 
Kerimde adı geçen 
peygamberlerden 
biri 

hülâsa: özet 
iktibas: alıntı 
lem’a: parıltı 

mücerreb: denen-
miş 

müddet: süre 
mükâfât: ödül 
münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

suret: şekil, biçim 
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düşünerek, kemâl-i sabırla tahammül edip 
kalmış. Sonra, yaralarından tevellüt eden 
kurtlar kalbine ve diline iliştiği zaman, zikir 
ve marifet-i İlâhiyenin mahalleri olan kalb  
ve lisanına iliştikleri için,1 o vazife-i ubudi-
yete halel gelir düşüncesiyle, kendi istira-
hati için değil, belki ubudiyet-i İlâhiye için 
demiş: “Yâ Rab, zarar bana dokundu. Li-
sanen zikrime ve kalben ubudiyetime halel 
veriyor” diye münâcât edip, Cenâb-ı Hak 
o hâlis ve sâfi, garazsız, lillâh için o münâ-
câtı gayet harika bir surette kabul etmiş, 
——————————— 
1 bk. Ebnü’l-Esîr, el-Kâmil fi’t-Târîh: 1:98-100 

aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

garazsız: başka 
bir niyet taşımak-
sızın 

halel: zarar 
hâlis: saf 
Hazret-i Eyyub: Hz. 
İshak’ın torunu 
olan ve Kur’ân-ı 
Kerimde adı ge-

çen peygamber-
lerden biri 

kemâl-i sabır: tam 
sabır 

lillâh için: Allah 
için 

lisan: dil 
mahal: yer 
marifet-i İlâhiye: 
Allah’ı tanıma 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, duâ 

Rab: her bir varlı-
ğa muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 

idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
duran Allah 

sâfi: temiz, arınmış 
suret: şekil, biçim 
tahammül etme: 
dayanma 

tevellüt eden: kay-
naklanan 

ubudiyet: kulluk 
ubudiyet-i İlâhiye: 
Allah’a kulluk 

vazife-i ubudiyet: 
kulluk görevi 

zikir: Allah’ı anma 
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kemâl-i âfiyetini ihsan edip envâ-ı merha-
metine mazhar eylemiş.1 (…) 

* * * 
 

(Lem’alar, Üçüncü Lem’a) 
 

Bu Lem’aya bir derece his ve zevk 
karışmış. His ve zevkin coşkunlukları 
ise, aklın düsturlarını, fikrin mizanla-
rını çok dinlemediklerinden ve müra-
at etmediklerinden, bu Üçüncü Lem’a 
mantık mizanlarıyla tartılmamalı. 

 تن 2  وَاÁَْªِهِ bرjَُُْ�ونَ ۀُـءٍ َ¶اªكٌِ اÊَِّ وjََْ·هُ ªهَُ اoُªْ§ْ ىْ لُّ �َ ـ¦ُ 
——————————— 
1 bk. Enbiyâ Sûresi, 21:84; Sâd Sûresi, 38:42-43. Ayrıca 

bk. Buhârî, Gusül: 20, Tevhid: 35; Müsned: 2:314. 
2 “Herşey helâk olup gidicidir—Ona bakan yüzü müstesnâ. 

Hüküm sadece Ona aittir; siz de Ona döndürüleceksiniz.” 
Kasas Sûresi, 28:88. 

düstur: kural, ka-
nun 

envâ-ı merhamet: 
merhamet türleri 

his: duygu 

ihsan: bağış 
kemâl-i âfiyet: tam 
anlamıyla sağlıklı 
olma 

lem’a: parıltı 

mazhar etmek: 
eriştirmek 

mizan: ölçü, denge 
müraat etme: uy-
ma 
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âyetinin meâlini ifade eden 

 Àاَ \اَئىتخ أ²َْتَ اªَْ[ائىتخ تن Àاَ \اَئىتخ أ²َْتَ اªَْ[ائىتخ 1
iki cümlesi, mühim iki hakikati ifade edi-
yorlar. Ondandır ki, Nakşîlerin rüesasın-
dan bir kısım, bu iki cümle ile kendilerine 
bir hatme-i mahsus yapıp muhtasar bir hat-
me-i Nakşiye hükmünde tutuyorlar. Ma-
dem o azîm âyetin meâlini bu iki cümle 
ifade ediyor. Biz bu iki cümlenin ifade etti-
ği iki hakikat-i mühimmenin birkaç nükte-
sini beyan edeceğiz. 

BİRİNCİ NÜKTE 

Birinci defa َاَ \اÀ ائىتخ]َªْئىتخأ²َْتَ ا  bir ameliyat-ı 
——————————— 
1 Bâkî kalan ancak Sensin, ey Bâkî. Bâkî kalan ancak Sen-

sin, ey Bâkî. 
âyet: Kur’ân’ın her 
bir cümlesi 

azîm: büyük, yüce 
beyan etme: açık-
lama 

hakikat: doğru, ger-
çek 

hakikat-i mühim-
me: önemli gerçek

hatme-i mahsus: 

Kur’ân’dan veya 
hadisten alınan 
belirli duaları oku-
yup bitirmek 

hatme-i Nakşiye: 
Nakşî tarikati men-
suplarının okuyup 
bitirdikleri belirli 
dualar 

meâl: açıklama, 

anlam 
muhtasar: kısa, 
özet 

Nakşîler: Nakşi-
bendî tarikatine 
bağlı olan  

nükte: ince ve de-
rin mânâlı söz 

rüesa: reisler, ön-
de gelenler  



Lem’alar’dan  43 

cerrahiye hükmünde kalbi mâsivâdan tec-
rit ediyor, kesiyor. Şöyle ki: 
İnsan, mahiyet-i câmiiyeti itibarıyla, mev-

cudatın hemen ekserîsiyle alâkadardır. Hem 
insanın mahiyet-i câmiasında hadsiz bir is-
tidad-ı muhabbet derc edilmiştir. Onun için, 
insan da umum mevcudata karşı bir mu-
habbet besliyor. Koca dünyayı bir hanesi 
gibi seviyor. Ebedî Cennete bahçesi gibi 
muhabbet ediyor. Halbuki, muhabbet etti-
ği mevcudat durmuyorlar, gidiyorlar. Fi-
raktan daima azap çekiyor. Onun o hadsiz 
muhabbeti, hadsiz bir mânevî azaba me-
dar oluyor. 

O azabı çekmekte kabahat, kusur ona 

alâkadar: alâkalı, 
ilgili 

ameliyat-ı cerrâhi-
ye: cerrahî ope-
rasyon, ameliyat 

azâp: acı, sıkıntı, 
ceza 

derc edilmek: yer-
leştirilmek 

ebedî: sonu olma-
yan, sonsuz 

ekserî: çoğunluk 
firâk: ayrılık 

hadsiz: sınırsız, 
sonsuz 

hane: ev 
istidad-ı muhab-
bet: sevme kabili-
yeti 

mahiyet-i câmiiyet/ 
mahiyet-i câmia: 
pek çok özelliği 
üzerinde toplayan 
kapsamlı yapı 

mânevî: mânâya 

ait, maddî olma-
yan 

mâsivâ: Allah’ın 
dışındaki varlıklar 

medar: sebep, kay-
nak 

mevcudat: varlık-
lar 

muhabbet: sevgi 
tecrit etme: soyut-
lama, ayırma 

umum: bütün 
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aittir. Çünkü kalbindeki hadsiz istidad-ı mu-
habbet, hadsiz bir cemâl-ı bâkiye mâlik bir 
Zâta tevcih etmek için verilmiş. O insan sûi-
istimal ederek o muhabbeti fâni mevcuda-
ta sarf ettiği cihetle kusur ediyor, kusuru-
nun cezasını firâkın azabıyla çekiyor. 
İşte bu kusurdan teberri edip o fâni mah-

bubattan kat-ı alâka etmek, o mahbuplar 
onu terk etmeden evvel o onları terk et-
mek cihetiyle Mahbub-u Bâkîye hasr-ı mu-

habbeti ifade eden 1 ائىتخ]َªْاَ \اَئىتخ أ²َْتَ اÀ olan bi-

rinci cümlesi, “Bâkî-i Hakikî yalnız Sensin. 
Mâsivâ fânidir. Fâni olan, elbette bâki bir 
——————————— 
1 Bâkî kalan ancak Sensin, ey Bâkî. 
azâp: acı, sıkıntı, 
ceza 

bâki: devamlı, ka-
lıcı 

Bâkî-i Hakîkî: ger-
çek mânâda varlı-
ğı sonsuza kadar 
devam eden Allah

cemâl-i bâki: de-
vamlı ve kalıcı gü-
zellik 

cihet: taraf, yön 
fâni: geçici olan, 
ölümlü 

firâk: ayrılık 
hadsiz: sınırsız, 
sonsuz 

hasr-ı muhabbet: 
sevgiyi birşeye 
odaklama 

istidad-ı muhab-
bet: sevme kàbili-
yeti 

kat-ı alâka: ilgiyi 
kesmek 

Mahbub-u Bâkî: 
sonsuz sevgili 
olan Allah 

mahbup: sevgili 
mâlik: sahip 
mâsivâ: Allah’tan 
başka varlıklar 

mevcudat: varlık-
lar 

muhabbet: sevgi 
sarf etme: harca-
ma 

sû-i istimal: birşe-
yi kötüye kullan-
ma 

teberri etme: uzak 
durma 
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muhabbete ve ezelî ve ebedî bir aşka ve 
ebed için yaratılan bir kalbin alâkasına me-
dar olamaz” mânâsını ifade ediyor. “Ma-
dem o hadsiz mahbubat fânidirler, beni bı-
rakıp gidiyorlar. Onlar beni bırakmadan ev-

vel ben onları َاَ \اÀ ائىتخ]َªْئىتخأ²َْتَ ا  demekle bıra-

kıyorum. Yalnız Sen bâkisin ve Senin ib-
kàn ile mevcudat bekà bulabildiğini bilip  
itikad ederim. Öyleyse, Senin muhabbetin-
le onlar sevilir. Yoksa alâka-i kalbe lâyık 
değiller” demektir. 
İşte bu hâlette kalb hadsiz mahbubatın-

dan vazgeçiyor. Hüsün ve cemalleri üstün-
de fânilik damgasını görür, alâka-i kalbi ke-
ser. Eğer kesmezse, mahbupları adedince 
mânevî cerihalar oluyor. 

alâka: ilgi 
alâka-i kalb: kal-
ben bağlılık  

bâki: devamlı, kalıcı
bekà: devamlılık, 
kalıcılık  

cemal: güzellik 
ceriha: yara, has-
talıklı uzuvlar 

ebed: sonsuzluk 
ezelî: başlangıcı 

olmayan, sonsuz 
fâni: geçici olan, 
ölümlü 

hadsiz: sınırsız, 
sonsuz 

hâlet: durum, hâl 
hüsün: güzellik 
ibkà: devamlılık 
özelliği verme 

itikad etme: kesin 
inanma 

mahbubat: sevi-
lenler 

mahbup: sevgili 
mânâ: anlam 
mânevî: mânâya 
ait, maddî olma-
yan 

medar: sebep, kay-
nak 

mevcudat: varlıklar 
muhabbet: sevgi 
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İkinci cümle olan َاَ \اÀ ائىتخ]َªْئىتخأ²َْتَ ا  o hadsiz 
cerihalara hem merhem, hem tiryak oluyor. 
Yani, “ ئىتخÀاَ \اَ  madem Sen bâkisin, yeter. Her-
şeye bedelsin. Madem Sen varsın, herşey 
var.” 

Evet, mevcudatta sebeb-i muhabbet olan 
hüsün ve ihsan ve kemal, umumiyetle Bâ-
kî-i Hakikînin hüsün ve ihsan ve kemâlâtı-
nın işârâtı ve çok perdelerden geçmiş zayıf 
gölgeleridir, belki cilve-i Esmâ-i Hüsnânın 
gölgelerinin gölgeleridir. 

İKİNCİ NÜKTE 
İnsanın fıtratında bekàya karşı gayet şe-

dit bir aşk var. Hattâ her sevdiği şeyde, 

bâki: devamlı, ka-
lıcı 

Bâkî-i Hakîkî: ger-
çek mânâda var-
lığı sonsuza ka-
dar devam eden 
Allah 

bekà: devamlılık, 
kalıcılık 

ceriha: yara, has-
talıklı uzuvlar 

cilve-i Esmâ-i Hüs-
nâ: Allah’ın güzel 

isimlerinin varlık-
lardaki yansıma-
sı,  görüntüsü 

fıtrat: yaratılış, mi-
zaç 

hadsiz: sınırsız, 
sonsuz 

hüsün: güzellik 
ihsan: bağış, iyilik, 
lûtuf 

işârât: işaretler, be-
lirtiler 

kemal: mükemmel-

lik, olgunluk 
kemâlât: kusursuz 
özellikler, mükem-
mellikler 

mevcudat: varlıklar 
nükte: ince ve de-
rin anlamlı söz 

sebeb-i muhabbet: 
sevginin sebebi 
şedit: şiddetli 
tiryak: derman, ilâç 
umumiyetle: ge-
nellikle 
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kuvve-i vâhime cihetiyle bir nevi bekà te-
vehhüm eder, sonra sever. Ne vakit zevâli-
ni düşünse veya görse, derinden derine 
feryat eder. Bütün firaklardan gelen feryat-
lar, aşk-ı bekàdan gelen ağlamaların tercü-
manlarıdır. Eğer tevehhüm-ü bekà olmaz-
sa muhabbet edemez. Hattâ denilebilir ki,  
âlem-i bekànın ve ebedî Cennetin bir se-
beb-i vücudu, şu mahiyet-i insaniyedeki o 
şiddetli aşk-ı bekàdan çıkan gayet kuvvetli 
arzu-yu bekà ve bekà için fıtrî, umumî dua-
dır ki, Bâkî-i Zülcelâl, o şedit, sarsılmaz, fıt-
rî arzuyu, o tesirli, kuvvetli, umumî duayı 

âlem-i bekà: de-
vamlı ve kalıcı 
olan âhiret âlemi 

arzu-yu bekà: de-
vamlı ve kalıcı ol-
ma arzusu, son-
suz yaşama isteği 

aşk-ı bekà: ebedî 
hayata olan aşk 
ve sevgi 

Bâkî-i Zülcelâl: 
Kendi varlığı son-
suza kadar devam 
eden, sonsuz haş-
met sahibi olan 
Allah 

bekà: devamlılık, 
kalıcılık 

cihet: taraf, yön 
ebedî: sonsuz 
feryat: bağırıp ça-
ğırma 

fıtrî: doğal, yaratı-
lıştan gelen 

firâk: ayrılık 
kuvve-i vâhime: 
olmayan birşeyi 
var gibi gösterme 
duygusu 

mahiyet-i insani-
ye: insanın öz ya-
pısı 

muhabbet etmek: 
sevmek 

nev: çeşit, tür 
sebeb-i vücud: 
varlık sebebi 
şedit: şiddetli 
tevehhüm etmek: 
sanmak, zannet-
mek 

tevehhüm-ü bekà: 
sonsuza kadar 
yaşayacağını san-
mak 

umumî: genel 
zevâl: geçicilik, 
yokluk 
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kabul etmiştir ki, fâni insanlar için bâki bir 
âlemi halk etmiş. 

Hem hiç mümkün müdür ki, Fâtır-ı Ke-
rîm, Hâlık-ı Rahîm, küçük midenin cüz’î ar-
zusunu ve muvakkat bir bekà için lisan-ı hal 
ile duasını hadsiz envâ-ı mat’umat-ı lezizi-
yenin icadıyla kabul etsin de, umum nev-i 
beşerin pek büyük bir ihtiyac-ı fıtrîden ge-
len pek şiddetli bir arzusunu ve küllî ve dai-
mî ve haklı ve hakikatli, kàlli, halli, bekàya 
dair gayet kuvvetli duasını kabul etmesin? 
Hâşâ, yüz bin defa hâşâ! Kabul etmemek 
mümkün değildir. Hem hikmet ve adaleti-

âlem: dünya, ev-
ren 

Bâkî: varlığı de-
vamlı olan Allah 

bekà: devamlılık, 
kalıcılık 

cüz’î: az, küçük, 
ferdî 

envâ-ı mat’umat-ı 
leziziye: lezzetli, 
çeşit çeşit yiye-
cekler 

fâni: geçici olan 
Fâtır-ı Kerîm: son-
suz kerem ve lü-
tuf sahibi olan ve 

varlıkları benzer-
siz olarak yoktan 
yaratan Allah 

hakikat: asıl, esas, 
gerçek mahiyet 

Hâlık-ı Rahîm: her-
şeyi yaratan ve 
her bir varlığa özel 
rahmet tecellisi 
olan Allah 

hâşâ: asla öyle 
değil 

hikmet: herşeyin 
bir fayda ve gaye-
ye yönelik olarak, 
tam yerli yerinde 

olma, yaratılma 
icad: var etme, ya-
ratma 

ihtiyac-ı fıtrî: ya-
ratılıştan gelen 
doğal ihtiyaç 

kàl: söz 
küllî: geniş ve kap-
samlı 

lisan-ı hal: hal ve 
beden dili 

muvakkat: geçici  
nev-i beşer: in-
sanlar 

umum: bütün 
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ne ve rahmet ve kudretine hiçbir cihetle ya-
kışmaz. 

Madem insan bekàya âşıktır; elbette bü-
tün kemâlâtı, lezzetleri, bekàya tâbidir. Ve 
madem bekà Bâkî-i Zülcelâle mahsustur. 
Ve madem Bâkînin esmâsı bâkiyedir. Ve 
madem Bâkînin âyineleri Bâkînin rengini, 
hükmünü alır ve bir nevi bekàya mazhar 
olur. Elbette insana en lâzım iş, en mühim 
vazife, o Bâkîye karşı alâka peydâ etmektir 
ve esmâsına yapışmaktır. Çünkü Bâkî yo-
luna sarf olunan herşey bir nevi bekàya 
mazhar olur. 

İşte ikinci 1 ائىتخ]َªْاَ \اَئىتخ أ²َْتَ اÀ cümlesi bu ha-

kikati ifade ediyor. İnsanın hadsiz mânevî 
——————————— 
1 Bâkî kalan ancak Sensin, ey Bâkî. 
Bâkî: varlığı de-
vamlı olan Allah 

Bâkî-i Zülcelâl: 
Kendi varlığı son-
suza kadar devam 
eden, sonsuz haş-
met sahibi olan 
Allah 

bekà: devamlılık, 
kalıcılık 

cihet: taraf, yön 
esmâ: isimler 
hadsiz: sınırsız, 
sayısız 

hakikat: asıl, esas, 
gerçek mahiyet 

kemâlât: kusursuz 
özellikler, mükem-
mellikler 

kudret: güç, iktidar 

mahsus: özgü, has 
mazhar: nail olma, 
erişme 

nev: çeşit, tür 
peydâ etme: oluş-
turma, kazanma 

rahmet: şefkat, 
merhamet, bağış 

sarf olunan: har-
canan 
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yaralarını tedavi etmekle beraber, fıtratın-
daki gayet şiddetli arzu-yu bekàyı onunla 
tatmin ediyor. 

* * *
 

(Sözler, Birinci Söz) 
 

BİSMİLLÂH her hayrın başıdır. Biz dahi 
başta ona başlarız. Bil, ey nefsim, şu mü-
barek kelime, İslâm nişanı olduğu gibi, bü-
tün mevcudâtın lisan-ı hâl ile vird-i zebânı-
dır. Bismillâh ne büyük, tükenmez bir kuv-
vet, ne çok, bitmez bir bereket olduğunu 
anlamak istersen, şu temsîlî hikâyeciğe bak, 
dinle. Şöyle ki: 

Bedevî Arap çöllerinde seyahat eden ada-
ma gerektir ki, bir kabile reisinin ismini al-

arzu-yu bekà: de-
vamlı ve kalıcı ol-
ma arzusu, son-
suz yaşama isteği 

bedevî: çölde ya-
şayan, göçebe 

bereket: Allah’tan 
gelen bolluk 

Bismillâh: Allah’ın 
adıyla  

fıtrat: yaratılış, mi-
zaç 

hayr: iyilik, güzel iş  
kabile: boy, aşiret, 
topluluk 

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

mevcudat: varlıklar 
mübarek: bereket-
li, uğurlu  

nefis: kişinin ken-
disi  

nişan: alâmet, işa-
ret 

temsilî: kıyaslamalı 
benzetme şeklin-
de, analojik  

vird-i zeban: sü-
rekli okunan zikir 
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sın ve himayesine girsin—tâ şakîlerin şer-
rinden kurtulup hâcâtını tedarik edebilsin. 
Yoksa, tek başıyla, hadsiz düşman ve ihti-
yacatına karşı perişan olacaktır. İşte, böyle  
bir seyahat için, iki adam sahrâya çıkıp gi-
diyorlar. Onlardan birisi mütevazı idi, di-
ğeri mağrur. Mütevazii, bir reisin ismini al-
dı; mağrur almadı. Alanı her yerde selâ-
metle gezdi. Bir kàtıu’t-tarîke rast gelse, der: 
“Ben filân reisin ismiyle gezerim.” Şakî def 
olur gider, ilişemez. Bir çadıra girse o nam 
ile hürmet görür. Öteki mağrur, bütün se-
yahatinde öyle belâlar çeker ki, tarif edil-
mez. Daima titrer, daima dilencilik ederdi. 
Hem zelil, hem rezil oldu. 
İşte, ey mağrur nefsim, sen o seyyahsın. 
Şu dünya ise bir çöldür. Aczin, fakrın had-

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

fakr: fakirlik, ihti-
yaç hali  

hâcât: ihtiyaçlar  
hadsiz: sınırsız 
himaye: koruma 
altına alma 

ihtiyacât: ihtiyaç-
lar  

kàtıu’t-tarik: yol-
kesen, eşkiya  

mağrur: gururlu 
mütevazı: alçak-
gönüllü 

nam: ad 
nefis: kişinin ken-
disi  

sahrâ: çöl 

selâmet: esenlik, 
rahatlık  

seyyah: yolcu 
şakî: haydut, yol 
kesici 
şer: kötülük, zarar 
tedarik: elde etme 
zelil olmak: alçal-
mak 
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sizdir. Düşmanın, hâcâtın nihayetsizdir. Ma-
dem öyledir; şu sahrânın Mâlik-i Ebedî ve 
Hâkim-i Ezelîsinin ismini al. Ta bütün kâi-
natın dilenciliğinden ve her hâdisâtın kar-
şısında titremeden kurtulasın. 

Evet, bu kelime öyle mübarek bir define-
dir ki, senin nihayetsiz aczin ve fakrın, seni 
nihayetsiz kudrete, rahmete raptedip Kadîr-i 
Rahîmin dergâhında aczi, fakrı en makbul 
bir şefaatçi yapar. Evet, bu kelime ile ha-
reket eden, o adama benzer ki, askere 
kaydolur, devlet namına hareket eder, hiç-
bir kimseden pervâsı kalmaz. Kanun namı-
na, devlet namına der, her işi yapar, her 
şeye karşı dayanır. 

acz: âcizlik, güç-
süzlük 

dergâh: makam, 
huzur 

fakr: ihtiyaç hali, 
fakirlik 

hâcât: ihtiyaçlar  
hâdisât: olaylar  
hadsiz: sınırsız 
Hâkim-i Ezelî: ege-
menliği zaman ön-
cesinden beri de-
vam eden Allah  

Kadîr-i Rahîm: 
herşeye gücü ye-
ten, sonsuz rah-
met sahibi Allah  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kudret: güç, ikti-
dar  

makbul: kabul gör-
müş 

Mâlik-i Ebedî: sa-
hipliği sonsuza 
kadar süren Allah 

mübarek: bereket-
li, uğurlu  

nihayetsiz: son-
suz 

pervâ: korku 
rahmet: şefkat, 
merhamet  

raptetmek: bağla-
mak 

sahrâ: çöl 
şefaatçi: yardımcı, 
lütuf ve ikrama ve-
sile kılan  
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Başta demiştik: Bütün mevcudat lisan-ı 
hâl ile “Bismillâh” der. Öyle mi? 

Evet. Nasıl ki, görsen, bir tek adam gel-
di, bütün şehir ahalisini cebren bir yere 
sevk etti ve cebren işlerde çalıştırdı. Yakî-
nen bilirsin, o adam kendi namıyla, kendi 
kuvvetiyle hareket etmiyor. Belki o bir as-
kerdir, devlet namına hareket eder, bir pa-
dişah kuvvetine istinad eder. 

Öyle de, herşey Cenâb-ı Hakkın namına 
hareket eder ki, zerrecikler gibi tohumlar, 
çekirdekler, başlarında koca ağaçları taşı-
yor, dağ gibi yükleri kaldırıyorlar. Demek 
her bir ağaç “Bismillâh” der; hazine-i rah-
met meyvelerinden ellerini dolduruyor, biz-
lere tablacılık ediyor. 

Her bir bostan “Bismillâh” der, matbaha-i 

Bismillâh: Allah’ın 
adıyla  

bostan: sebze bah-
çesi 

cebren: zorla 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

hazine-i rahmet: 
rahmet hazinesi  

istinad etmek: da-
yanmak  

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

mevcudat: varlık-
lar  

sevk etmek: gön-

dermek, sürmek 
tablacılık: tezgâh-
tarlık, sunuculuk 

yakînen: kesin ola-
rak  

zerrecik: atom, en 
küçük madde par-
çası 
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kudretten bir kazan olur ki, çeşit çeşit pek 
çok muhtelif leziz taamlar, içinde beraber 
pişiriliyor. 

Her bir inek, deve, koyun, keçi gibi mü-
barek hayvanlar “Bismillâh” der, rahmet 
feyzinden birer süt çeşmesi olur. Bizlere Rez-
zak namına en latîf, en nazif, âb-ı hayat gi-
bi bir gıdayı takdim ediyorlar. 

Her bir nebat ve ağaç ve otların ipek gibi 
yumuşak kök ve damarları “Bismillâh” der, 
sert taş ve toprağı deler, geçer. “Allah na-
mına, Rahmân namına” der; herşey ona 
musahhar olur. 

Evet, havada dalların intişarı ve meyve 
vermesi gibi, o sert taş ve topraktaki kökle-
rin kemâl-i suhuletle intişar etmesi ve ye-

ab-ı hayat: hayat 
suyu 

Bismillâh: Allah’ın 
adıyla  

feyz: ihsan, bolluk, 
bereket  

intişar: yayılma 
kemâl-i suhuletle: 
tam bir kolaylıkla  

lâtif: güzel, hoş  
leziz: lezzetli  
matbaha-i kudret: 

Allah’ın kudret 
mutfağı  

muhtelif: çeşitli 
musahhar olmak: 
boyun eğmek 

mübarek: bereket-
li, uğurlu  

nazif: temiz  
nebat: bitki 
Rahmân: yarattık-
larını esirgeyip 
koruyan, şefkat 

eden ve rızıklan-
dıran sonsuz rah-
met sahibi Allah  

rahmet: şefkat, 
merhamet  

Rezzak: bütün var-
lıkların rızıklarını 
veren Allah  

taam: yiyecek 
takdim etmek: 
sunmak  
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raltında yemiş vermesi, hem şiddet-i hara-
rete karşı aylarca nâzik, yeşil yaprakların 
yaş kalması, tabiiyyunun ağzına şiddetle to-
kat vuruyor, kör olası gözüne parmağını 
sokuyor ve diyor ki: En güvendiğin salâbet 
ve hararet dahi emir tahtında hareket edi-
yorlar ki, o ipek gibi yumuşak damarlar, 
birer Asâ-yı Mûsâ (a.s.) gibi 

 emrine imtisal َ�ُ£ْ»³َا اْ�رِ گۆ \َِ�َ�اہئە اkَoَªْرَ  1

ederek taşları şak eder. Ve o sigara kâğıdı 
gibi ince, nâzenin yapraklar, birer âzâ-yı İb-
rahim (a.s.) gibi, ateş saçan hararete karşı 

ً  \رَْدً یتخوÀاَ ²اَرُ ېئە 2 ®Ëَ~ََاا و  âyetini okuyorlar. 
——————————— 
1 “(Bir zaman da Mûsâ, kavmi için su arayıp Allah’a yalvar-

mıştı.) ‘Vur asânı taşa’ buyurduk.” Bakara Sûresi, 2:60. 
2  “(Biz ateşe şöyle ferman ettik:) ‘Ey ateş, serin ve selâ-

metli ol.” Enbiyâ Sûresi, 21:69. 
Asâ-yı Mûsâ: Hz. 
Mûsâ’nın taşa vu-
runca su çıkaran 
mu’cizeli asâsı 

âyet: Kur’ân’da yer 
alan her bir cümle 

âzâ-yı İbrahim: 
ateşe atıldığı hal-
de yanmayan Hz. 
İbrahim’in vücut 

organları 
emir tahtında: emir 
altında 

hararet: sıcaklık 
imtisal etmek: em-
re uymak, itaat et-
mek 

nâzenin: ince, nazik 
nâzik: zarif, ince, 
narin 

salâbet: sertlik, ka-
tılık 
şak etmek: yarmak 
şiddet-i hararet: 
sıcaklığın şiddeti 

tabiiyyun: tabiatçı-
lar, herşeyin tabia-
tın tesiriyle oldu-
ğunu savunanlar  
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Madem herşey mânen “Bismillâh” der; 
Allah namına, Allah’ın nimetlerini getirip 
bizlere veriyorlar. Biz dahi “Bismillâh” de-
meliyiz. Allah namına vermeliyiz, Allah na-
mına almalıyız. Öyle ise, Allah namına ver-
meyen gafil insanlardan almamalıyız. 

SUAL: Tablacı hükmünde olan insanlara 
bir fiyat veriyoruz. Acaba asıl mal sahibi 
olan Allah ne fiyat istiyor? 

ELCEVAP: Evet, o Mün’im-i Hakikî, biz-
den o kıymettar nimetlere, mallara bedel is-
tediği fiyat ise üç şeydir: Biri zikir, biri şü-
kür, biri fikirdir. 

Başta “Bismillâh” zikirdir. Âhirde “Elham-
dü lillâh” şükürdür. Ortada, bu kıymettar ha-
rika-i san’at olan nimetler Ehad, Samed’in 

âhir: son  
Bismillâh: Allah’ın 
adıyla  

Ehad: bir olan ve 
her bir varlıkta bir-
liği tecellî eden 
Allah 

elhamdü lillâh: 
hamd ve şükür 
yalnızca Allah’a 
mahsustur  

fikir: nimeti vereni 
düşünmek  

gafil: duyarsız ve 
mânevî sorumlu-
luklarından haber-
siz  

harika-i san’at: 
san’at harikası  

kıymettar: kıymet-
li, değerli 

mânen: mânevî 
olarak  

Mün’im-i Hakikî: 
gerçek nimet ve-
rici olan Allah  

nam: ad 
Samed: hiçbir şe-
ye muhtaç olma-
yan, ama herşey 
Kendisine muhtaç 
olan Allah  
şükür: nimeti ve-
ren Allah’a karşı 
minnet duymak, 
teşekkür etmek  

tablacı: tezgâhtar 
zikir: Allah’ı anmak 
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mu’cize-i kudreti ve hediye-i rahmeti oldu-
ğunu düşünmek ve derk etmek fikirdir. 

Bir padişahın kıymettar bir hediyesini sa-
na getiren bir miskin adamın ayağını öpüp 
hediye sahibini tanımamak ne derece be-
lâhet ise, öyle de, zahirî mün’imleri medih 
ve muhabbet edip Mün’im-i Hakikîyi unut-
mak, ondan bin derece daha belâhettir. 

Ey nefis! Böyle ebleh olmamak istersen, 
Allah namına ver, Allah namına al, Allah na-
mına başla, Allah namına işle, vesselâm. 

* * *
 

belâhet: aptallık, 
ahmaklık 

derk etmek: algı-
lamak, anlamak 

ebleh: ahmak, ap-
tal, akılsız 

fikir: nimeti vereni 
düşünmek  

hediye-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 
hediyesi  

kıymettar: kıymet-
li, değerli 

medih: övmek 
miskin: zavallı 
mu’cize-i kudret: 
Allah’ın kudret 
mu’cizesi  

muhabbet etmek: 
sevmek  

mün’im: nimet ve-
ren  

Mün’im-i Hakikî: 
gerçek nimet ve-
rici olan Allah  

nam: ad 
nefis: kişinin ken-
disi  

vesselam: artık bit-
ti, bundan sonra 
selam 

zahirî: görünürde-
ki  



Acz duanın madenidir 
 

(Sözler, Dokuzuncu Söz’den) 
 

İKİNCİ NÜKTE 
İbadetin mânâsı şudur ki: Dergâh-ı İlâhî-

de abd kendi kusurunu ve acz ve fakrını 
görüp kemâl-i Rububiyetin ve kudret-i Sa-
medâniyenin ve rahmet-i İlâhiyenin önün-
de hayret ve muhabbetle secde etmektir.  

Yani, Rububiyetin saltanatı, nasıl ki ubû-
diyeti ve itaati ister. Rububiyetin kudsiyeti, 
paklığı dahi ister ki, abd, kendi kusurunu 

abd: kul  
acz: güçsüzlük  
dergâh-ı İlâhî: Ce-
nab-ı Allah’ın rah-
met kapısı  

fakr: fakirlik, ihti-
yaç hali  

kemâl-i Rubûbiyet: 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış gaye-
lerine ulaşmaları 
için muhtaç oldu-
ğu şeyleri verme-
sinin, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-

da bulundurması-
nın mükemmelliği 

kudret-i Samedâ-
niye: herşey Ken-
disine muhtaç ol-
duğu halde Ken-
disi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan 
Allah’ın kudreti  

kudsiyet: kusur ve 
noksandan uzak 
oluş, kutsallık  

muhabbet: sevgi  
rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın şefkat ve 

merhameti  
rububiyet: Rablık; 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış ga-
yelerine ulaşma-
ları için muhtaç 
olduğu şeyleri ver-
mesi, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-
da bulundurması  

saltanat: egemen-
lik  

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  
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görüp, istiğfar ile ve Rabbini bütün nekais-
ten pak ve müberra ve ehl-i dalâletin ef-
kâr-ı batılasından münezzeh ve muallâ ve 
kâinatın bütün kusurâtından mukaddes ve 
muarra olduğunu, tesbih ile, Sübhanallah 
ile ilân etsin. 

Hem de rububiyetin kemâl-i kudreti da-
hi ister ki, abd, kendi zaafını ve mahlûka-
tın aczini görmekle, kudret-i Samedâniye-
nin azamet-i âsârına karşı istihsan ve hay-

abd: kul  
acz: güçsüzlük  
azamet-i âsar: 
eserlerin büyük-
lüğü  

efkâr-ı bâtıla: asıl-
sız, boş düşünce-
ler  

ehl-i dalâlet: hak 
yoldan sapmış, 
inançsız kimseler  

istiğfar: bağışlan-
ma dileme  

istihsan: beğen-
me, güzel bulma  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kemâl-i kudret: 
kudretin mükem-
melliği   

kudret-i Samedâ-
niye: herşey Ken-

disine muhtaç ol-
duğu halde Ken-
disi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan 
Allah’ın kudreti  

kusurât: kusurlar 
mahlûkat: yaratık-
lar  

muâllâ: yüce 
muarrâ: temiz, pak, 
arınmış 

mukaddes: kusur 
ve eksiklikten yü-
ce, kutsal  

müberrâ: arınmış, 
temiz 

münezzeh: arınmış, 
kusur ve eksiklik-
ten yüce 

nekâis: noksanlık-
lar, eksiklikler 

Rab: her bir varlığa 

yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah  

rububiyet: Rablık; 
Allah’ın her bir var-
lığı terbiye edici-
liği 

Sübhanallah: Al-
lah her türlü eksik-
likten sonsuz de-
recede yücedir  

tesbih: Allah’ı her 
türlü kusurdan yü-
ce tutarak şanına 
layık ifadelerle an-
ma  
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ret içinde Allahu ekber deyip, huzû ile rü-
kûa gidip, Ona iltica ve tevekkül etsin. 

Hem Rububiyetin nihayetsiz hazine-i rah-
meti de ister ki, abd, kendi ihtiyacını ve 
bütün mahlûkatın fakr ve ihtiyâcâtını sual 
ve dua lisanıyla izhar ve Rabbinin ihsan ve 
in’âmâtını şükür ve senâ ile ve Elhamdü 
lillâh ile ilân etsin. 

Demek, namazın ef’âl ve akvâli bu mânâ-
ları tazammun ediyor ve bunlar için taraf-ı 
İlâhîden vaz edilmişler. 

abd: kul  
akvâl: sözler 
Allahu ekber: Al-
lah en büyüktür 

ef’al: fiiller, hare-
ketler 

Elhamdü lillâh: her 
türlü teşekkür ve 
övgü Allah’a aittir 

fakr: fakirlik, ihtiyaç 
hali  

hazine-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 
hazinesi  

huzû: Allah’ın bü-
yüklüğünü düşü-
nerek boyun eğme

ihsan: iyilik, bağış  
ihtiyâcât: ihtiyaçlar 
iltica: sığınma 
in’âmat: nimetler  

izhar: gösterme  
lisan: dil 
mahlûkat: yaratık-
lar 

nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah 

rububiyet: Rablık; 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış ga-
yelerine ulaşma-
ları için muhtaç 
olduğu şeyleri ver-

mesi, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-
da bulundurması  

rükûa gitmek: na-
mazda eğilmek 

senâ: övgü  
şükür: verdiği ni-
metlerden dolayı 
Allah’a memnuni-
yetini sunma  

taraf-ı İlâhîden: Al-
lah tarafından  

tazammun: içine 
alma 

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme  

vaz edilmek: konul-
mak, yerleştirilmek 
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(Mesnevî-i Nuriye, Onuncu Risale’den) 

 
(…) İnsan fiil ve sa’yi cihetiyle zayıf bir 

hayvan olup dâire-i sa’yi pek dardır. İnfial, 
sual, dua cihetiyle Rahmân-ı Rahîmin aziz 
bir misafiridir. Dairesi hayal kadar geniştir. 

* * * 
 

(Sözler, Üçüncü Söz’den) 
 

Âbid namazında der: “Eşhedü en lâ ilâ-
he illâllah.” Yani, “Hâlık ve Rezzak Ondan 
başka yoktur. Zarar ve menfaat Onun elin-
dedir. O hem Hakîmdir, abes iş yapmaz; 

abes: anlamsız, 
boş 

âbid: Allah’a iba-
det eden, kul  

aziz: çok değerli, 
izzetli 

cihet: yön 
dâire-i sa’y: çalış-
ma alanı 

Eşhedü en lâ ilâhe 
illâllah: Allah’tan 
başka ilâh olmadı-

ğına şehadet ede-
rim 

Hakîm: herşeyi hik-
metle yapan Allah 

Hâlık: herşeyi yok-
tan yaratan Allah  

infial: fiilden etki-
lenme, bir tesirin 
gücü altında hare-
ket etme 

Rahmân-ı Rahîm: 

rahmet ve merha-
meti bütün varlık-
ları kaplayan ve 
her bir varlığa hu-
susî rahmet ve 
merhamet tecel-
lîleri olan Allah 

Rezzak: bütün ya-
ratılmışların rızkı-
nı veren Allah  

sa’y: çalışma 
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hem Rahîmdir, ihsanı, merhameti çoktur” 
diye itikad ettiğinden, herşeyde bir hazine-i 
rahmet kapısını bulur, dua ile çalar. Hem 
herşeyi kendi Rabbisinin emrine musahhar 
görür. Rabbisine iltica eder, tevekkül ile isti-
nad edip her musibete karşı tahassun eder. 
Îmânı ona bir emniyet-i tâmme verir. 

Evet, her hakikî hasenât gibi, cesaretin 
dahi menbaı imandır, ubûdiyettir. Her sey-
yiât gibi cebânetin dahi menbaı dalâlettir. 
Evet, tam münevverü’l-kalb bir âbidi, kü-
re-i arz bomba olup patlasa, ihtimaldir ki, 

âbid: Allah’a ibadet 
eden, kul 

cebânet: korkak-
lık, aşırı ürkeklik 

dalâlet: hak yoldan 
sapkınlık, inanç-
sızlık  

emniyet-i tâmme: 
tam bir güven  

hakikî: gerçek, 
doğru  

hasenât: iyilikler, 
sevaplar  

hazine-i rahmet: 
rahmet hazinesi  

ihsan: iyilik, ikram  
iltica etmek: sığın-
mak 

istinad etmek: da-
yanmak  

itikad etmek: inan-
mak 

küre-i arz: yerkü-
re, dünya 

menba: kaynak  
musahhar: boyun 
eğen 

musibet: belâ, sı-
kıntı 

münevverü’l-kalb: 
kalbi imanla aydın-
lanmış 

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 

şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah  

Rahîm: sonsuz 
merhamet ve şef-
kat sahibi Allah  

seyyiât: kötülük-
ler, günahlar 

tahassun etmek: 
sığınmak 

tevekkül: Allah’a 
güvenme ve Onu 
vekil kabul etme  

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  
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onu korkutmaz. Belki, harika bir kudret-i 
Samedâniyeyi lezzetli bir hayretle seyrede-
cek. Fakat, meşhur bir münevverü’l-akıl de-
nilen kalbsiz bir fâsık feylesof ise, gökte bir  
kuyrukluyıldızı görse, yerde titrer, “Acaba 
bu serseri yıldız arzımıza çarpmasın mı?” 
der, evhâma düşer. (Bir vakit böyle bir yıl-
dızdan koca Amerika titredi. Çokları gece 
vakti hanelerini terk ettiler.) 

Evet, insan nihayetsiz şeylere muhtaç ol-
duğu halde, sermayesi hiç hükmünde bir-
şey... hem nihayetsiz musibetlere maruz 
olduğu halde, iktidarı hiç hükmünde bir-
şey... Adeta sermaye ve iktidar dairesi, eli 
nereye yetişirse o kadardır. Fakat emelleri, 
arzuları ve elemleri ve belâları ise, dairesi, 
gözü, hayali nereye yetişirse ve gidinceye 

arz: dünya  
elem: üzüntü, acı 
emel: istek, arzu 
evham: kuruntular, 
şüpheler 

fâsık: günahkâr 
feylesof: filozof, 
felsefeci 

hane: ev 

iktidar: güç, kud-
ret  

kudret-i Samedâ-
niye: herşey Ken-
disine muhtaç ol-
duğu halde Ken-
disi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan 
Allah’ın kudreti 

maruz olmak: uğ-
ramak, tesirinde 
ve karşısında ol-
mak 

musibet: belâ, sı-
kıntı 

münevverü’l-akıl: 
aklı bilimle aydın-
lanmış 
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kadar geniştir. İşte bu derece âciz ve zayıf, 
fakir ve muhtaç olan ruh-u beşere ibadet, 
tevekkül, tevhid, teslim, ne kadar azîm bir 
kâr, bir saadet, bir nimet olduğunu, bütün 
bütün kör olmayan görür, derk eder. 

* * * 
 

(Hutbe-i Şamiye’den) 
 

... Nev-i beşer, hususan medeniyet fenle-
rinin ikazatıyla uyanmış, intibaha gelmiş, 
insaniyetin mahiyetini anlamış. Elbette ve 
elbette dinsiz, başıboş yaşamazlar. Ve ola-
mazlar. En dinsizi de dine iltica etmeye mec-
burdur. Çünkü, acz-i beşerî ile beraber had-

âciz: güçsüz, elin-
den birşey gelme-
yen, çaresiz  

acz-i beşerî: insa-
nî zayıflık ve güç-
süzlük 

azîm: büyük  
fenler: ilim dalları 
hususan: bilhassa, 
özellikle 

ikazat: ikazlar, uya-
rılar 

iltica etme: sığınma 
insaniyet: insanlık 
intibaha gelme: 
uyanma, kendine 
gelme 

mahiyet: asıl nite-
lik, temel özellik 

mecbur: zorunlu 
nev-i beşer: insan-
lık 

ruh-u beşer: insan 
ruhu  

saadet: mutluluk 
teslim: kendini Al-
lah’ın iradesine 
bırakma, bağlılık 

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme  

tevhid: birleme; 
herşeyin bir olan 
Allah’a ait olduğu-
nu bilme ve inan-
ma 
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siz musibetler ve onu inciten hâricî ve da-
hilî düşmanlara karşı istinat noktası; ve fak-
rıyla beraber hadsiz ihtiyâcâta müptelâ ve  
ebede kadar uzanmış arzularına medet ve 
yardım edecek istimdad noktası, yalnız ve 
yalnız Sâni-i Âlemi tanımak ve iman et-
mek ve âhirete inanmak ve tasdik etmek-
ten başka, uyanmış beşerin çaresi yok. 

* * * 
 

(Sözler, Yedinci Söz’den) 
 

(...) Diğer ilâç ise şükür ve kanaat ile ta-
lep ve dua ve Rezzâk-ı Rahîmin rahmetine 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

beşer: insanlık 
dahilî: içe ait, içeri-
de olan 

dua: Allah’a yal-
varma, yakarma  

ebed: sonsuzluk 
fakr: fakirlik, ihti-
yaç hâli 

hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

hâricî: dışa ait, dış-
ta bulunan 

ihtiyâcât: ihtiyaçlar 

istimdad: yardım 
isteme 

istinat: dayanak 
kanaat: Allah’ın 
nasip ettiği rızka 
razı olma, yetinme 

medet: yardım 
musibet: belâ, dert, 
felâket 

müptelâ: bağımlı, 
düşkün 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

Rezzâk-ı Rahîm: 
herşeyin rızkını 

veren, sonsuz 
şefkat ve merha-
met sahibi Allah 

Sâni-i Âlem: herşe-
yi mükemmel bir 
şekilde ve san’at-
la yaratan Allah 
şükür: Allah’a kar-
şı minnet duyma, 
teşekkür etme  

talep: isteme  
tasdik etme: onay-
lama, birşeyin doğ-
ruluğunu kabul et-
me 
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itimaddır. Öyle mi? Evet, bütün yeryüzünü 
bir sofra-i nimet eden ve bahar mevsimini 
bir çiçek destesi yapan ve o sofranın yanı-
na koyan ve üstüne serpen bir Cevâd-ı Ke-
rîmin misafirine fakr ve ihtiyaç nasıl elîm 
ve ağır olabilir? Belki, fakr ve ihtiyacı, hoş 
bir iştiha suretini alır; iştiha gibi, fakrın tez-
yidine çalışır. Onun içindir ki, kâmil insan-
lar, fakr ile fahretmişler. Sakın yanlış anla-
ma, Allah’a karşı fakrını hissedip yalvar-
mak demektir. Yoksa fakrını halka göste-
rip dilencilik vaziyetini almak demek de-
ğildir. 

* * * 
 
 
 
 

Cevâd-ı Kerîm: 
çok cömert, ihsa-
nı ve ikramı bol 
olan Allah  

elîm: üzücü, acı 
verici 

fahretmek: övün-

mek 
fakr: fakirlik, ihti-
yaç hali  

iştiha: iştah, fazla 
istek ve arzu 

itimad: güvenme 
kâmil: olgun, ke-

mâl ve fazilet sa-
hibi  

sofra-i nimet: ni-
met sofrası  

sûret: şekil  
tezyid: artırma, ço-
ğaltma 
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(Sözler, Otuz Üçüncü Söz, 
Otuz Birinci Pencere’den) 

 
BİRİNCİ NOKTA: İnsan, üç cihetle esmâ-i 
İlâhiyeye bir âyinedir. 

Birinci vecih: Gecede zulümat nasıl nuru 
gösterir. Öyle de, insan, zaaf ve acziyle, 
fakr ve hâcâtıyla, naks ve kusuruyla bir Ka-
dîr-i Zülcelâlin kudretini, kuvvetini, gınâsı-
nı, rahmetini bildiriyor, ve hâkezâ, pek çok 
evsâf-ı İlâhiyeye bu suretle âyinedarlık edi-
yor. Hattâ hadsiz aczinde ve nihayetsiz zaa-
fında, hadsiz a’dâsına karşı bir nokta-i isti-
nad aramakla, vicdan daima Vâcibü’l-Vü-

a’dâ: düşmanlar 
acz: âcizlik, güç-
süzlük  

cihet: yön 
esmâ-i İlâhiye: Al-
lah’ın isimleri  

evsâf-ı İlâhiye: Ce-
nâb-ı Allah’ın Zâ-
tını niteleyen yü-
ce vasıflar  

fakr: fakirlik, muh-
taçlık  

gınâ: zenginlik  

hâcât: ihtiyaçlar  
hadsiz: sınırsız, sa-
yısız 

hâkezâ: böylece, 
bunun gibi 

Kadîr-i Zülcelâl: 
kudreti herşeyi ku-
şatan ve sonsuz 
haşmet ve yücelik 
sahibi olan Allah 

kudret: güç, ikti-
dar  

naks: eksiklik, nok-

sanlık 
nihayetsiz: sonsuz 
nokta-i istinad: 
dayanak noktası  

rahmet: şefkat, 
merhamet  

sûret: şekil, biçim  
vecih: yön 
zaaf: zayıflık, kuv-
vetsizlik 

zulümat: karanlık-
lar  
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cuda bakar. Hem nihayetsiz fakrında, ni-
hayetsiz hâcâtı içinde, nihayetsiz maksat-
lara karşı bir nokta-i istimdad aramaya mec-
bur olduğundan, vicdan daima o nokta-
dan bir Ganiyy-i Rahîmin dergâhına daya-
nır. Dua ile el açar. Demek her vicdanda  
şu nokta-i istinad ve nokta-i istimdad cihe-
tinde iki küçük pencere, Kadîr-i Rahîmin 
bârgâh-ı rahmetine açılır, her vakit onunla 
bakabilir. 

* * * 
 

(Şuâlar, Dördüncü Şua’dan) 
 

Üçüncü Mesele: Hayatımın Hâlıkıma 
bakan fıtrî vazifelerine ve mânevî faideleri-

bârgâh-ı rahmet: 
merhamet ve şef-
kat dilenen yüce 
makam  

cihet: yön 
dergâh: huzur, ma-
kam 

fıtrî: doğal, yaratı-
lıştan gelen 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

fakr: fakirlik, muh-

taçlık  
Ganiyy-i Rahîm: 
sınırsız zenginlik 
sahibi olan, şefkat 
ve merhamet sa-
hibi Allah  

hâcât: ihtiyaçlar  
Kadîr-i Rahîm: gü-
cü herşeye yeten, 
rahmeti herşeyi 
kuşatan Allah 

maksat: istek  

nihayetsiz: sonsuz 
nokta-i istimdad: 
yardım alınan 
nokta 

nokta-i istinad: 
dayanak noktası  

Vâcibü’l-Vücud: 
varlığı zorunlu 
olan, var olmak 
için hiçbir sebebe 
ihtiyacı olmayan 
Allah  
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ne baktım. Gördüm ki hayatım, hayatın Hâ-
lıkına üç cihetle âyinedarlık ediyor: 

Birinci vecih: Hayatım, acz ve zaafıyla ve 
fakr ve ihtiyacıyla Hâlık-ı hayatın kudret ve 
kuvvetine ve gınâ ve rahmetine âyinedar-
lık eder. 

Evet, nasıl ki açlık derecesiyle yemeğin 
lezzet dereceleri ve karanlığın mertebele-
riyle ışık mertebeleri ve soğuğun mikyasıy-
la hararetin mizan dereceleri bilinir; öyle 
de, hayatımdaki hadsiz acz ve fakr ile be-
raber hadsiz ihtiyaçlarımı izale ve hadsiz 
düşmanlarımı def etmek noktasında Hâlı-
kımın hadsiz kudret ve rahmetini bildim; 
sual ve dua ve iltica ve tezellül ve ubudiyet 
vazifesini anladım ve aldım... 

acz: acizlik, güç-
süzlük 

âyinedarlık: ayna 
olma 

cihet: yön 
def etmek: ortadan 
kaldırmak 

fakr: fakirlik, muh-
taç olma 

gınâ: zenginlik 
hadsiz: sınırsız 
Hâlık: herşeyi ya-

ratan Allah 
Hâlık-ı hayat: ha-
yatı yoktan yara-
tan Allah 

hararet: ısı, sıcak-
lık 

ilticâ: sığınma 
izale: giderme 
kudret: Allah’ın bü-
tün varlığı kuşatan 
güç ve iktidarı 

mikyas: ölçü 

mizan: ölçü, denge 
rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

tezellül: alçalma, 
kendisini küçük 
görme 

ubudiyet: Allah’a 
kulluk 

vecih: yüz, yön, 
tarz 

zaaf: zayıflık, güç-
süzlük 
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(Yirmidokuzuncu Mektup, 

6. Risale Olan 6. Kısım’dan) 
 

... Çok ediplerin ve çok ulemanın fakr-ı 
hali ve çok aptalların servet ve gınâsı dahi 
gösteriyor ki, celb-i rızkın medarı zekâ ve 
iktidar değildir, belki acz ve iftikardır, te-
vekkülvâri bir teslimdir ve lisan-ı kal ve li-
san-ı hal ve lisan-ı fiil ile bir duadır. 

* * * 
 

(Âyetü’l-Kübra’dan) 
 

... İlhamın mahiyetine ve hikmetine ve 
şehadetine baktı, gördü ki: Mahiyeti ile hik-

acz: acizlik, güç-
süzlük  

celb-i rızık: rızık 
elde etmek  

fakr-ı hâl: yoksul-
luk, fakirlik  

gınâ: zenginlik  
iftikar: ihtiyaç sa-
hibi olma, muhtaç 
olma  

iktidar: güç, kudret  
lisan-ı fiil: fiil dili, 
çalışma dili 

lisan-ı hal: hâl ve 
beden dili 

lisan-ı kal: söz ile 
anlatım 

medar: kaynak, da-
yanak 

tevekkülvâri: Al-

lah’a güvenerek 
ve O’nu vekil ka-
bul ederek  

ulema: âlimler 
ilham: Allah tarafın-
dan insanın kalbi-
ne indirilen mânâ 

mahiyet: esas ni-
telik, özellik 
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meti ve neticesi dört nurdan terekküp edi-
yor. 

Birincisi: Teveddüd-ü İlâhî denilen ken-
dini mahlûkatına fiilen sevdirdiği gibi, kav-
len ve huzuren ve sohbeten dahi sevdir-
mek, vedûdiyetin ve rahmâniyetin mukte-
zasıdır. 
İkincisi: İbâdının dualarına fiilen cevap 

verdiği gibi, kavlen dahi perdeler arkasın-
da icabet etmesi, rahîmiyetin şe’nidir. 

Üçüncüsü: Ağır beliyyelere ve şiddetli hal-
lere düşen mahlûkatlarının istimdatlarına ve 
feryatlarına ve tazarruatlarına fiilen imdat 
ettiği gibi, bir nevi konuşması hükmünde 

beliye: felâket, mu-
sibet 

fiilen: fiil ve davra-
nışla 

hikmet: fayda, ga-
ye 

huzuren: yakının-
da olarak 

icabet etmek: ce-
vap vermek 

istimdat: yardım 
dileme 

kavlen: sözle 
mahiyet: esas ni-

telik, özellik 
mahlûkat: yaratıl-
mışlar 

mukteza: birşeyin 
gereği 

nevi: çeşit, tür 
rahîmiyet: her bir 
varlığa rahmetiyle 
özel tecelli ediciliği 

rahmâniyet: Al-
lah’ın bütün varlık-
ları kaplayan mer-
hamet ediciliği 

şe’n: hal, nitelik, 
özellik 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 

tazarruat: yakarış-
lar, niyazlar 

terekküp: birleşme, 
meydana gelme 

teveddüd-ü İlâhî: 
Allah’ın Kendini 
sevdirmesi 

vedûdiyet: Kendi-
ni sevdirme 
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olan ilhâmî kavillerle de imdada yetişmesi, 
rububiyetin lâzımıdır. 

Dördüncüsü: Çok âciz ve çok zayıf ve 
çok fakir ve çok ihtiyaçlı ve kendi malikini 
ve hâmisini ve müdebbirini ve hafîzını bul-
maya pek çok muhtaç ve müştak olan zî-
şuur masnularına, vücudunu ve huzurunu 
ve himayetini fiilen ihsas ettiği gibi, bir ne-
vi mükâleme-i Rabbâniye hükmünde sayı-
lan bir kısım sadık ilhamlar perdesinde ve 
mahsus ve bir mahlûka bakan has ve bir 
vecihte, onun kàbiliyetine göre, onun kalb 
telefonuyla, kavlen dahi kendi huzurunu ve 

âciz: güçsüz, za-
vallı 

fiilen: fiil ve davra-
nışla 

hafîz: daima koru-
yan 

hâmi: koruyucu 
himayet: himaye 
etme, koruma 

ihsas etmek: his-
settirmek 

ilham: Allah tara-
fından insanın kal-
bine indirilen mâ-
nâ 

ilhâmî: ilham ile el-
de edilen; ilham 

ile ulaşılan 
imdat etmek: yar-
dım etmek 

kavil: söz 
kavlen: sözle 
mahlûk: yaratık 
mâlik: sahip 
masnu: san’at ese-
ri varlık 

müdebbir: idare 
eden, ilmiyle her-
şeyin sonunu gö-
rüp ona göre hik-
metle iş yapan 

mükâleme-i Rab-
bâniye: Rab olan 
Allah’ın Zâtına 

has konuşması 
müştak: arzulu, 
çok istekli 

nevi: çeşit, tür 
rububiyet: Rablık; 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durması 

sadık: doğru 
vecih: şekil, yön 
zîşuur: şuur sahibi 
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vücudunu ihsas etmesi, şefkat-i ulûhiyetin 
ve rahmet-i rubûbiyetin zarurî ve vâcip bir 
muktezasıdır diye anladı. 

* * * 
 

(Yirmi Üçüncü Söz, İkinci Mebhas’tan) 
 

BİRİNCİ NÜKTE: (...) Ey insan! Eğer 
yalnız Ona abd olsan, bütün mahlûkat üs-
tünde bir mevki kazanırsın. Eğer ubûdiyet-
ten istinkâf etsen, âciz mahlûkata zelil bir 
abd olursun. Eğer enâniyetine ve iktidarı-
na güvenip, tevekkül ve duayı bırakıp, te-
kebbür ve dâvâya sapsan, o vakit iyilik ve 

abd: kul  
âciz: güçsüz, za-
vallı  

enâniyet: benlik, 
gurur 

ihsas etmek: his-
settirmek 

iktidar: güç, kud-
ret  

istinkâf: kabul et-
meme, çekimser-
lik 

mahlûkat: yaratıl-
mışlar  

mukteza: birşeyin 
gereği 

nükte: ince anlam-
lı söz 

rahmet-i rubûbi-
yet: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri veren ve 
onları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında tutan 
Allah’ın rahmeti 

şefkat-i ulûhiyet: 
İlâhlık şefkati 

tekebbür: büyük-
lenme, gururlan-
ma  

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme  

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk  

vâcip: zorunlu 
vücud: varlık, var 
oluş 

zelil: alçak 
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icad cihetinde arı ve karıncadan daha aşa-
ğı, örümcek ve sinekten daha zayıf düşer-
sin; şer ve tahrip cihetinde dağdan daha 
ağır, tâundan daha muzır olursun. (...) 

ÜÇÜNCÜ NÜKTE: İnsan, fiil ve amel 
cihetinde ve sa’y-i maddî itibarıyla zayıf 
bir hayvandır, âciz bir mahlûktur. Onun o 
cihetteki daire-i tasarrufâtı ve mâlikiyeti o 
kadar dardır ki, elini uzatsa ona yetişebilir. 
Hattâ, insanın eline dizginini veren hayvâ-
nât-ı ehliye, insanın zaaf ve acz ve tembel-
liğinden birer hisse almışlardır ki, yabanî 
emsallerine kıyas edildikleri vakit, azîm fark 
görünür (ehlî keçi ve öküz, yabanî keçi ve 
öküz gibi). 

Fakat o insan, infial ve kabul ve dua ve 
sual cihetinde, şu dünya hanında aziz bir 

amel: davranış 
azîm: büyük  
aziz: izzetli, değerli 
cihet: yön, taraf 
daire-i tasarrufât: 
tasarruf etme dai-
resi, hareket alanı 

ehlî: evcil 
emsal: benzerler  
fiil: hareket, iş, etki  
hayvânât-ı ehliye: 

evcil hayvanlar  
icad: yapma, mey-
dana getirme  

infial: fiilden etki-
lenme, bir tesirin 
gücü altında hare-
ket etme 

mâlikiyet: sahiplik 
muzır: zararlı 
nükte: ince anlam-
lı söz 

sa’y-i maddî: mad-
di çalışma 
şer: kötülük 
tahrip: yıkıp boz-
ma, yok etme 

tâun: salgın ve 
ölümcül hastalık 

yabanî: vahşi, evcil 
olmayan 

zaaf: zayıflık 
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yolcudur. Ve öyle bir Kerîme misafir olmuş 
ki, nihayetsiz rahmet hazinelerini ona aç-
mış; ve hadsiz bedî masnuâtını ve hizmet-
kârlarını ona musahhar etmiş; ve o misafi-
rin tenezzühüne ve temâşâsına ve istifade-
sine öyle büyük bir daire açıp müheyyâ et-
miştir ki, o dairenin nısf-ı kutru, yani mer-
kezden muhit hattına kadar, gözün kestiği 
miktar, belki hayalin gittiği yere kadar ge-
niştir ve uzundur. 
İşte, eğer insan enâniyetine istinad edip, 

hayat-ı dünyeviyeyi gaye-i hayal ederek, 
derd-i maişet içinde, muvakkat bazı lezzet-
ler için çalışsa, gayet dar bir daire içinde 
boğulur, gider. Ona verilen bütün cihazat 
ve âlât ve letâif, ondan şikâyet ederek ha-

âlât: âletler, organ-
lar 

bedî: güzel  
cihazat: cihazlar, 
duyu ve organlar 

derd-i maişet: ge-
çim derdi  

enâniyet: benlik 
gaye-i hayal: hayal 
edilen gaye, hedef 

hayat-ı dünyeviye: 
dünya hayatı  

hizmetkâr: hizmetçi

istifade: yararlan-
ma 

istinad: dayanma, 
güvenme  

Kerîm: sınırsız cö-
mertlik ve ikram 
sahibi olan Allah  

letâif: insanın mâ-
nevî yapısındaki 
ince duygular  

masnuât: sanat 
eseri varlıklar  

muhit: çevre 

musahhar: emre 
verme 

muvakkat: geçici 
müheyyâ: hazırla-
ma 

nısf-ı kutr: yarıçap 
nihayetsiz: sınırsız 
rahmet: şefkat, 
merhamet  

temâşâ: seyretme 
tenezzüh: seyir ve 
gezinti  
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şirde onun aleyhinde şehadet edeceklerdir 
ve dâvâcı olacaklardır. Eğer kendini misa-
fir bilse, misafir olduğu Zât-ı Kerîmin izni 
dairesinde sermaye-i ömrünü sarf etse, öyle 
geniş bir daire içinde uzun bir hayat-ı ebe-
diye için güzel çalışır ve teneffüs edip isti-
rahat eder, sonra âlâ-yı illiyyîne kadar gi-
debilir. Hem de bu insana verilen bütün ci-
hazat ve âlât, ondan memnun olarak âhi-
rette lehinde şehadet ederler. (...) 

DÖRDÜNCÜ NÜKTE: İnsan, şu kâi-
nat içinde pek nazik ve nazenin bir çocuğa 
benzer: Zaafında büyük bir kuvvet ve 
aczinde büyük bir kudret vardır. Çünkü, o 
zaafın kuvvetiyle ve aczin kudretiyledir ki, 

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

âlât: âletler, organ-
lar 

âlâ-yı illiyyîn: yü-
celerin en yücesi 

cihazat: cihazlar, 
duyu ve organlar 

haşir: öldükten 
sonra âhirette ye-
niden diriltilip Al-
lah’ın huzurunda 
toplanma  

hayat-ı ebediye: 
sonsuz âhiret ha-
yatı  

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kudret: güç, ikti-
dar  

nazenin: ince, na-
rin, duyarlı 

nazik: ince, zarif 
nükte: ince anlam-
lı söz 

sarf etmek: harca-

mak 
sermaye-i ömür: 
ömür sermayesi 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık  

teneffüs: nefeslen-
me, rahatlama 

zaaf: zayıflık 
Zât-ı Kerîm: sınır-
sız cömertlik ve ik-
ram sahibi Zât, Al-
lah  
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şu mevcudat ona musahhar olmuş. Eğer 
insan zaafını anlayıp, kàlen, halen, tavren 
dua etse ve aczini bilip istimdad eylese, o 
teshirin şükrünü eda ile beraber, matlubu-
na öyle muvaffak olur ve maksatları ona öy-
le musahhar olur ki, iktidar-ı zâtîsiyle onun 
aşr-i mişârına muvaffak olamaz. Yalnız, bazı 
vakit lisan-ı hâl duasıyla hasıl olan bir mat-
lubunu, yanlış olarak kendi iktidarına haml 
eder. (…) 

Ey insan! Madem hakikat böyledir. Gu-
ruru ve enâniyeti bırak. Ulûhiyetin dergâ-
hında acz ve zaafını, istimdat lisanıyla; fakr 

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

aşr-i mişâr: yüzde 
bir 

dergâh: makam, 
huzur 

dua: Allah’a yalvar-
ma, niyaz 

enâniyet: kendini 
beğenme, benlik 

fakr: fakirlik, ihti-
yaç hali  

hakikat: gerçek, 
doğru  

halen: hareket ve 
davranışla 

haml etme: yük-
lenme, üstlenme 

hasıl olma: mey-
dana gelme 

iktidar: güç, kud-
ret  

iktidar-ı zâtî: ken-
di zâtının kudreti, 
kişisel güç  

istimdad: yardım 
dileme 

istimdat: medet 
isteme 

kalen: sözle 
lisan: dil 

lisan-ı hâl: hal ve 
davranış dili 

maksat: gaye, is-
tek  

matlub: istek, arzu  
mevcudat: varlık-
lar  

musahhar: boyun 
eğme, itaat etme 

muvaffak: başarılı 
tavren: tavırla 
teshir: boyun eğ-
dirme 

ulûhiyet: ilâhlık  
zaaf: zayıflık 
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ve hâcâtını, tazarru ve dua lisanıyla ilân et 
ve abd olduğunu göster. Ve 

1 ُ و²َِْ�مَ اªْوَ¦۪  ٰÃّ³َُا ا]�ْnَ ُلÁ  de, yüksel. 

* * * 
 

(Lem’alar, On Yedinci Lem’adan) 
 

Hem felsefe-i sakîmenin şakirtleriyle Kur’-
ân-ı Hakîmin tilmizlerinin hamiyetkârlık ve 
fedakârlıklarını bununla muvazene edebi-
lirsin. Şöyle ki: 

Felsefenin şakirdi, kendi nefsi için karde-
şinden kaçar, onun aleyhinde dâvâ açar. 
Kur’ân’ın şakirdi ise, semâvat ve arzdaki 
——————————— 
1 “Allah bize yeter. O ne güzel Vekîl’dir.” Âl-i İmrân Sûresi, 

3:173. 
abd: kul  
arz: yeryüzü 
dua: Allah’a yalvar-
ma, niyaz  

felsefe-i sakîme: 
insanları yanlış 
yöne götüren, 
hastalıklı felsefe 

hâcât: ihtiyaçlar  
hamiyet: din ve va-
tan gibi mukad-

des değerleri ve 
kendi aile ve ya-
kınlarını koruma 
duygusu ve gay-
reti 

Kur’ân-ı Hakîm: 
her âyet ve sûre-
sinde sayısız hik-
met ve faydalar 
bulunan Kur’ân 

lisan: dil 

muvazene etmek: 
karşılaştırmak 

nefs: kişinin ken-
disi 

semâvât: gökler 
şakirt: talebe, öğ-
renci 

tazarru: dua, ya-
karış 

tilmiz: öğrenci 
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umum salih ibâdı kendine kardeş telâkki 
ederek, gayet samimî bir surette onlara dua 
eder.1 Ve saadetleriyle mes’ut oluyor. Ve 
ruhunda şedit bir alâkayı onlara karşı his-
seder ki, duasında 

2  ّٰ«ªَؤِْ®³۪ ا ُ̄ «ِْª ْؤِْ®³َاتِ ڦطمُ·مَّ اْ�ِ�ر ُ̄ ªْوَا  der. Hem en 

büyük şey olan Arş ve şemsi musahhar bi-
rer memur ve kendi gibi bir abd, bir mah-
lûk telâkki eder. 

Hem iki şakirdin ulviyet ve inbisat-ı ruh-
larını bundan kıyas et ki: Kur’ân, kendi şa-
kirtlerinin ruhuna öyle bir inbisat ve ulvi-
——————————— 
1 bk. Bakara Sûresi, 2:286; Âl-i İmran Sûresi, 3:16, 147, 

193; Neml Sûresi, 27:19; Nûh Sûresi, 71:28; İbrahim Sû-
resi, 14:41. 

2 “Allah’ım, mü’min erkekleri ve mü’min kadınları bağışla.” 

abd: kul 
alâka: ilgi 
Arş: Allah’ın büyük-
lük ve yüceliğinin 
ve herşeyi kuşa-
tan sınırsız ege-
menliğinin tecelli 
ettiği yer 

ibâd: kullar 
inbisat etme: ge-
nişleme 

inbisat-ı ruh: ruh 

genişlemesi 
kıyas etme: karşı-
laştırma 

mahlûk: yaratılmış, 
varlık 

mes’ut: mutlu 
musahhar: boyun 
eğmiş 

saadet: mutluluk 
salih: iyi işler ya-
pan, dinin emirle-
rine uyan kimse 

samimî: içten 
sûret: biçim, şekil 
şakirt: talebe, öğ-
renci 
şedit: şiddetli 
şems: güneş 
telâkki etmek: ka-
bul etmek, algıla-
mak 

ulviyet: yücelik 
umum: bütün 
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yet verir ki, doksan dokuz taneli tesbihe 
bedel, doksan dokuz esmâ-i İlâhiyenin cil-
velerini gösteren doksan dokuz âlemlerin 
zerrâtını, birer tesbih taneleri olarak şakirt-
lerinin ellerine verir, “Evradlarınızı bununla  
okuyunuz” der. İşte, Kur’ân’ın tilmizlerin-
den Şah-ı Geylânî, Rufâî, Şâzelî (r.a.) gibi 
şakirtleri, virdlerini okudukları vakit dinle, 
bak! Ellerinde silsile-i zerrâtı, katarat adet-
lerini, mahlûkatın aded-i enfâsını tutmuş-
lar, onunla evradlarını okuyorlar, Cenâb-ı 
Hakkı zikir ve tesbih ediyorlar. 
İşte, Kur’ân-ı Mu’cizü’l-Beyânın mucizâne 

aded-i enfâs: can-
lıların hayatları 
boyunca aldıkları 
nefeslerin sayısı 

âlem: dünya, ev-
ren 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

cilve: görünme, 
yansıma 

esmâ-i İlâhiye: Al-
lah’ın isimleri 

evrad: okunması 
adet olan dualar 

katarat: damlalar 
Kur’ân-ı Mu’cizü’l-
Beyân: açıklama-
larıyla benzerini 
yapmakta akılları 
âciz bırakan Kur’ân 

mahlûkat: varlıklar 
mucizâne: mu’ci-
zeli şekilde 

Rufâî: Seyyid Ah-
med Rufâî 

silsile-i zerrât: zer-
reler, atomlar zin-
ciri 
Şah-ı Geylânî: Ab-
dülkadir-i Geylânî 

(k.s.) 
şakirt: talebe, öğ-
renci 
Şâzelî: Seyyid Ebü’l-
Hasen-i Şâzelî 

tesbih: Allah’ı her 
türlü kusurdan yüce 
tutarak şanına lâ-
yık ifadelerle anma 

tilmiz: öğrenci 
ulviyet: yücelik 
vird: devamlı yapı-
lan zikir 

zerrât: zerreler, 
atomlar 

zikir: Allah’ı anma 
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terbiyesine bak ki, nasıl ednâ bir kederle ve 
küçük bir gamla başı dönüp sersemleşen 
ve küçük bir mikroba mağlûp olan bu kü-
çük insan, terbiye-i Kur’ân ile ne kadar teâli 
ediyor. Ve ne derece letâifi inbisat eder ki, 
koca dünya mevcudatını, virdine tesbih ol-
makta kısa görüyor. Ve Cenneti zikir ve vir-
dine gaye olmakta az gördüğü halde, ken-
di nefsini Cenâb-ı Hakkın ednâ bir mahlû-
kunun üstünde büyük tutmuyor.1 Nihayet 
izzet içinde nihayet tevazuu cem ediyor. Fel-
sefe şakirtlerinin buna nisbeten ne derece 
pest ve aşağı olduğunu kıyas edebilirsin. 

* * * 
——————————— 
1 Tirmizî, Zühd 9; İbni Mâce, Zühd 19. 

cem etmek: topla-
mak 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

ednâ: en basit, en 
küçük 

izzet: değer, itibar, 
yücelik 

keder: sıkıntı, üzün-
tü 

letâif: insanın ru-
hundaki ince duy-

gular 
mağlûp olan: ye-
nilen 

mahlûk: yaratılmış, 
varlık 

mevcudat: varlıklar
nefs: kişinin kendisi
nihayet: sınırsız 
nisbeten: oranla, 
kıyasla 

pest: aşağı 
şakirt: talebe, öğ-
renci 

teâli etmek: yücelt-

mek 
terbiye-i Kur’ân: 
Kur’ân’ın terbiyesi 

tesbih: Allah’ı her 
türlü kusurdan yü-
ce tutarak şanına 
lâyık ifadelerle an-
ma 

tevazu: alçakgö-
nüllülük 

vird: devamlı yapı-
lan zikir 

zikir: Allah’ı anma 
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(Emirdağ Lâhikası, 

85. Mektup’tan) 
 

... Felsefe-i beşeriyenin en acip, en anti-
ka hatâsından birisi de şudur ki: Cüz-ü ih-
tiyarîsi ve iradesi, en zahir ve küçük fiili 
olan “söylemeye” kâfi gelmiyor, icad ede-
miyor. Yalnız havayı harflerin mahrecine 
sokuyor. Bu cüz’î kesb ile, Cenâb-ı Hak, 
onun o kesbine binaen o kelimatı halk 
eder, havaya da binler nüsha yazar. Bu 
kadar icattan insanın eli kısa olduğu halde, 
bütün esbab-ı kâinat âciz kaldıkları bir ha-
rika küllî mu’cizât-ı kudrete “beşer icadı” 

acip: acayip, şa-
şırtıcı 

âciz: çaresiz, güç-
süz 

antika: eski ve kıy-
metli sanat eseri 

beşer: insanlar 
binaen: dayanarak 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

cüz’î: az, küçük, 

ferdî 
cüz-ü ihtiyarî: çok 
az irade serbest-
liği 

esbab-ı kâinat: kâi-
nattaki sebepler 

felsefe-i beşeriye: 
insanların geliştir-
diği düşünce biçi-
mi, felsefe 

halk etme: yarat-
ma 

icad: var etme, or-
taya çıkarma 

irade: dileme, tercih 
kâfi: yeterli 
kelimat: kelimeler 
kesb: kazanç; ira-
de, kazanma 

küllî: evrensel, ge-
nel, kapsamlı 

mahrec: sesin ağız-
dan çıkış yeri 

mu’cizât-ı kudret: 
Allah’ın kudret mu’-
cizeleri 

nüsha: kopya 
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namını vermek ne kadar büyük bir hatâ ol-
duğunu, zerre kadar şuuru bulunan anlar.  
İşte, bunun bir misali, yüz bin harikaları 

tazammun eden bir kanun-u İlâhîyi, beşe-
rin istifadesine vesile olmak için bir keşfi-
yat, yani fiilî dualarına bir nevî kabul hük-
münde bir ilham-ı İlâhî ile keşf olan radyo 
ile, beşer istifadesine vesile olan biçare, 
âciz-i mutlak bir insana, “Hah! Radyoyu fi-
lân keşşaf icad etti ve elektrik kuvvetini bul-
du. Ve bazı keşşaflar da, beşerin kafasını 
okumak için bir madde icad etmeye çalı-
şıyorlar!”  

Evet, Cenâb-ı Hak bu kâinatı, insana lâ-
zım ve lâyık herşeyi içinde halk etmiş bir 
misafirhanedir; ziyafetler nevinde bazı za-

âciz-i mutlak: güç-
süzlüğü sınırsız 
olan 

beşer: insanlar 
biçare: çaresiz 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

halk etme: yarat-

ma 
icad: var etme, or-
taya çıkarma 

ilham-ı İlâhî: Allah 
tarafından kalbe 
indirilen mânâ 

istifade: faydalan-
ma 

kâinat: evren 
kanun-u İlâhî: Al-
lah’ın kanunu 

keşf: açığa çıkar-
ma 

keşfiyat: keşifler 
keşşaf: keşf edici, 
açığa çıkarıcı 

nevî: çeşit, tür 
şuur: bilinç, anlayış 
tazammun: içer-
me, içine alma 

zerre kadar: en kü-
çük, en ufak 
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man ve asırlarda gizli kalmış nimetlerini 
dua-yı fiilî olan telâhuk-u efkârdan ileri ge-
len taharriyat neticesinde ellerine ihsan 
eder. Buna karşı şükretmek lâzım gelirken, 
bir küfran-ı nimet nevinden, âdi, âciz bir in-
sanın icadı, hüneri nazarıyla bakıp, sonra  
o küllî bir şu-ur ve ilim ve irade ve rahmet 
ve ihsanın neticesi olan o harikaları unut-
turup, yalnız ince bir perdesini gösterip, şu-
ursuz tesadüfe, tabiata ve câmid maddele-
re havale edip, ahsen-i takvimde olan in-
saniyetin mahiyetine zıt bir cehl-i mutlak ka-

âciz: çaresiz, güç-
süz 

âdi: basit, değer-
siz, sıradan 

ahsen-i takvim: 
en güzel biçim, 
tam kıvam 

câmid: cansız 
cehl-i mutlak: tam 
bilgisizlik 

dua-yı fiilî: fiilî dua, 
gerekli şartları ve 
sebepleri yerine 
getirerek istemek 

hüner: beceri, us-
talık 

icad: var etme, or-
taya çıkarma 

ihsan: bağış, ikram 

insaniyet: insanlık 
irade: dileme, ter-
cih 

küfran-ı nimet: ni-
mete karşı nan-
körlük 

küllî: evrensel, ge-
nel, kapsamlı 

mahiyet: asıl, esas 
nitelik 

nazarıyla: gözüy-
le, bakışıyla 

nevî: çeşit, tür 
nimet: iyilik, ihsan 
rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 
şuur: bilinç, anlayış 
şükretmek: Allah’ın 
(c.c.) nimetlerine 

karşı memnunluk 
göstermek; Allah’a 
teşekkür etmek 

tabiat (tabiat fikri): 
materyalist düşün-
ce; tabiat için, “in-
san faaliyetlerinin 
dışında kendi ken-
dini sürekli olarak 
yeniden yaratan 
ve değiştiren güç” 
düşüncesi 

taharriyat: arama 
ve taramalar 

telâhuk-u efkâr: 
düşünce ve tecrü-
belerin birikimi 

tesadüf: rastlantı 
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pısını açmaktır. Öyleyse 

ٌ  تن bدَُلُّ بم ا²َّهَُ وَاnِدٌ  1 -düstu وَ fiتخ ُ¦لِّ �َ ىْ ءٍ ªهَُ اٰ Àةَ

ruyla, mahlûkata mânâ-yı harfiyle bakmak 
elzemdir ki, insan, insan olsun. 

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 
93. Mektup’tan) 

 
... Ben nasıl tabiatı, icad itibarıyla inkâr 

ediyorum. Ve Risale-i Nur bunu kat’î ispat 
etmiş. Öyle de, beşeri gurura, enaniyete, 
firavunluğa sevk eden iktidarı da, tabiat gi-
——————————— 
1 “Her birşeyde, Onun bir olduğuna delâlet eden bir âyet 

vardır.” İbnü’l-Mu’tez’in bir şiirinden alınmıştır. İbn-i Kesîr, 
Tefsîrü’l-Kur’âni’l-Azîm, 1:24. 

beşer: insanlar 
düstur: prensip, 
kural 

elzem: çok gerekli 
enaniyet: benlik 
firavunluk: kendini 
Firavun gibi, ilâh 
seviyesine çıka-
racak derecede 
büyük görme 

icad: var etme, 
yaratma 

iktidar: güç, iktidar
itibarıyla: özelliğiy-
le 

kat’î: kesin 
mahlûkat: yaratıl-
mışlar 

mânâ-yı harfî: bir-
şeyin kendisini de-
ğil de san’atkârı-
nı, ustasını, sahi-
bini bildirip tanı-

tan mânâsı 
tabiat (tabiat fikri): 
materyalist dü-
şünce; tabiat için, 
“insan faaliyetleri-
nin dışında kendi 
kendini sürekli 
olarak yeniden 
yaratan ve değiş-
tiren güç” düşün-
cesi 
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bi inkâr ediyorum. Yalnız beşerin duası, bir 
fiilî dua nevinde samimî bir ihtiyaç ile cüz’î 
kesbi, bir makbul dua hükmüne geçer. Onu 
da Cenâb-ı Hak kabul eder, keşfiyat na-
mındaki beşere lâzım olan harikaları ihsan 
eder diye kat’î delillerle ilm-i usulü’d-dinin  
uleması, kader ve cüz-ü ihtiyarî bahsinde 
ispat ettikleri gibi; ben de aynelyakîn dere-
cesinde kat’î kanaatle, feyz-i Kur’ânî ile, 
Risale-i Nur’un hüccetleriyle evvelâ kendi 
nefsimde, sonra herkesteki benlik ve ikti-
darın icad ve ihsan ve tevfik-i İlâhînin yal-
nız bir perdesi olduklarını kat’î bildiğim için, 

aynelyakîn: gözle 
görür derecesinde 
kesin bilgi edinme 

bahis: konu 
beşer: insanlar 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

cüz’î: küçük, ferdî 
feyz-i Kur’ânî: 
Kur’ân’ın feyzi, 
Kur’ân’ın verdiği 
ilham, bereket ve 
ilim bolluğu 

hüccet: güçlü delil 

icad: var etme, ya-
ratma 

ihsan: bağış, ikram 
iktidar: güç, iktidar 
ilm-i usulü’d-din: 
din metodolojisi, 
kelâm ilmi 

kader: Allah’ın mey-
dana gelecek hâ-
diseleri olmadan 
önce bilmesi, tak-
dir etmesi, plânla-
ması 

kanaat: fikir, dü-
şünce, inanç 

kat’î: kesin 
kesb: yapma, çalı-

şarak elde etme 
keşfiyat: keşifler, 
buluşlar 

makbul: kabul gö-
ren, geçerli 

nefis: bir kimsenin 
kendisi; insanı dai-
ma kötülüğe, ha-
zırdaki zevk ve is-
teklere sevk eden 
duygu 

nevi: tür, çeşit 
tevfik-i İlâhî: Allah’ın 
yardımı ve başarı-
ya ulaştırması 

ulema: âlimler 



Acz duanın madenidir  87 

Nurlara ve kardeşlerime ilân etmişim ki, 
ben bir çekirdektim. Çürüdüm. Acz ve ihti-
yaç ve samimî istemek ve fiilî dua etmek 
neticesinde, Cenâb-ı Erhamürrahimîn, Risa-
le-i Nur’u o çekirdekten halk edip ihsan et-
miş. Nurun mektubatındaki bütün medâr-ı 
medih fıkralar o nuranî ağaca aittir. Benim 
hissem, kat’iyen, hiçbir cihette fahir olamaz. 
Belki, yalnız ve yalnız şükürdür. Öyleyse 
kâinat adedince eşşükrü lillâh, elhamdülil-
lâh... 

* * * 

acz: acizlik, güç-
süzlük 

Cenâb-ı Erhamür-
rahimîn: inâyet 
ve rahmet, yardım 
ve lütuf sahipleri-
nin en merhamet-
lisi olan, şeref ve 
azamet sahibi 
olan yüce Allah 

cihet: yön 

elhamdülillâh: 
ezelden ebede 
her türlü hamd ve 
övgü Allah’a aittir 

eşşükrü lillâh: şü-
kür Allah içindir 

fahir: övünme 
halk: yaratma 
ihsan: bağış, ikram 
kâinat: evren 
kat’î: kesin 

medâr-ı medih: öv-
gü sebebi 

mektubat: mektup-
lar 

nuranî: nurlu, nura 
ait 
şükür: Allah’ın (c.c.) 
nimetlerine karşı 
memnunluk gös-
terme; Allah’a te-
şekkür etme 



Kul ile Rabbi arasındaki rabıta: Dua 

(On Birinci Söz’den) 

Şu bahtiyar cemaat, o Resulü dinleyip 
Kur’ân’a kulak verdiler. Kendilerini, envâ-ı 
ibâdâtın fihristesi olan namaz ile, birçok ma-
kamat-ı âliye içinde çok lâtif vazifelerle te-
lebbüs etmiş gördüler. Evet, namazın müte-
nevvi ezkâr ve harekâtıyla işaret ettiği vezâi-
fi, makamatı mufassalan gördüler. Şöyle ki: 

Evvelen: Âsâra bakıp, gaibâne muamele 
suretinde, saltanat-ı Rububiyetin mehâsi-
nine temâşâger makamında kendilerini gör-
düklerinden, tekbir ve tesbih vazifesini eda 
edip Allahu ekber dediler. 

makamat-ı âliye: 
yüce makamlar 

mehâsin: güzellik-
ler  

mufassalan: ayrın-
tılı olarak 

mütenevvi: çeşitli 
resul: peygamber  
saltanat-ı Rububi-
yet: Allah’ın her 
bir varlığa yaratılış 
gayelerine ulaş-
maları için muh-
taç olduğu şeyleri 
vermesi, onları 

Allahu ekber: Al-
lah en büyüktür 

âsâr: eserler 
cemaat: topluluk 
envâ-ı ibâdât: çe-
şit çeşit ibadetler  

ezkâr: zikirler 
gaibâne muamele: 
yüz yüze olmadan, 
üçüncü şahıs ola-
rak anmak 

harekât: hareketler 
lâtif: güzel, hoş  
makamat: makam-
lar 

terbiye edip idaresi 
ve egemenliği altın-
da bulundurması  

tekbir: Allah’ın her-
şeyden büyük oldu-
ğunu ifade etmek  

telebbüs: giyinme 
temâşâger: seyirci, 
gözlemci 

tesbih: Allah’ı, yüce 
şanına lâyık ifade-
lerle anma  

vezâif: vazifeler, gö-
revler 
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Saniyen: Esmâ-i kudsiye-i İlâhiyenin cil-
veleri olan bedâyiine ve parlak eserlerine 
dellâllık makamında görünmekle, Sübha-
nallah Velhamdülillâh diyerek takdis ve tah-
mid vazifesini ifa ettiler. 

Salisen: Rahmet-i İlâhiyenin hazinelerin-
de iddihar edilen nimetlerini zâhir ve bâtın 
duygularla tadıp anlamak makamında şü-
kür ve senâ vazifesini edaya başladılar. 

Rabian: Esmâ-i İlâhiyenin definelerinde-
ki cevherleri, mânevî cihazat mizanlarıyla 
tartıp bilmek makamında tenzih ve medih 
vazifesine başladılar. 

iddihar edilen: de-
polanan, toplanan 

medih: övme 
mizan: ölçü, terazi 
rabian: dördüncü 
olarak 

rahmet-i İlâhiyenin 
hazineleri: Allah’ın 
rahmet hazineleri  

salisen: üçüncü 
olarak 

senâ: övme ve yü-
celtme 

sübhanallah vel-
hamdülillah: Allah 
her türlü eksiklik-
ten sonsuz dere-
cede yücedir; te-

bedâyi: harika özel-
likler 

cevher: değerli şey 
cihazat: duyular, 
donanımlar 

cilve: görüntü, yan-
sıma  

dellâl: ilan edici, 
duyurucu 

eda/ifa (etmek): 
yerine getirmek 

esmâ-i İlâhiye: Al-
lah’ın isimleri  

esmâ-i kudsiye-i 
İlâhiye: Allah’ın 
her türlü kusur ve 
noksandan yüce 
isimleri  

şekkür ve övgü de 
Allah’a mahsustur 

tahmid: Allah’ı öv-
me ve O’na teşek-
kürlerini sunma  

takdis: kutsama, 
Allah’ı her türlü 
eksiklik ve çirkin-
likten yüce tutma  

saniyen: ikinci olarak 
tenzih: her türlü 
noksan ve çirkin-
liklerden arınmış 
tutma  

zâhir ve bâtın duy-
gular: insanın mad-
dî ve mânevî du-
yuları  
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Hamisen: Mistar-ı kader üstünde kalem-i 
kudretiyle yazılan mektubât-ı Rabbâniyeyi 
mütalâa makamında tefekkür ve istihsan va-
zifesine başladılar. 

Sadisen: Eşyanın yaratılışında ve masnu-
atın san’atındaki lâtif incelik ve nazenin gü-
zellikleri temâşâ ile tenzih makamında, Fâ-
tır-ı Zülcelâl, Sâni-i Zülcemâllerine muhab-
bet ve iştiyak vazifesine girdiler. 

Demek, kâinata ve âsâra bakıp, gaibâne 
muamele-i ubûdiyetle mezkûr makamatta 

varlıkların ve olay-
ların düzenli ola-
rak vücuda gelişin-
de bir kalem gibi 
eserini gösteren 
İlâhî güç  

lâtif: ince, güzel  
makamat: makam-
lar, yerler 

masnuat: sanat 
eseri varlıklar  

mektubât-ı Rabbâ-
niye: şuur sahip-
lerine hitap eden 
birer mektup gibi 
anlamlı şekilde ya-
ratılmış varlıklar  

mezkûr: sözü ge-
çen 

mistar-ı kader: ka-

âsâr: eserler 
eşya: varlıklar 
Fâtır-ı Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 
sahibi olan ve her-
şeyi benzersiz üs-
tün sanatıyla ya-
ratan Allah 

gaibâne: yüz yüze 
olmadan, gaybî 
olarak  

hamisen: beşinci 
olarak 

istihsan: beğen-
me, güzel bulma  

iştiyak: şiddetli ar-
zu ve istek 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kalem-i kudret: 

der şablonu  
muamele-i ubûdi-
yet: kulluğa ait 
davranışlar  

muhabbet: sevgi  
mütalâa: inceleme 
nazenin: pek ince 
ve değerli 

sadisen: altıncı 
olarak 

Sâni-i Zülcemâl: 
sonsuz güzellik 
sahibi olan ve her-
şeyi sanatla yara-
tan Allah 

tefekkür: düşünme  
temâşâ: seyretme 
tenzih: eksik ve 
çirkinliklerden arın-
mış tutma 
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mezkûr vezâifi eda ettikten sonra, Sâni-i Ha-
kîmin dahi muamelesine ve ef’âline bak-
mak derecesine çıktılar ki, hazırâne bir mu-
amele suretinde evvelâ Hâlık-ı Zülcelâlin 
kendi san’atının mu’cizeleriyle kendini zî-
şuura tanıttırmasına karşı hayret içinde bir 
marifet ile mukabele ederek 

-nَ  dediler. “Seقَّ َ®ْ�رcِ�َِكَ ہئەاُ~ْ[oَا²كََ َ®ا َ�ر³�ََْ  1

nin tarif edicilerin, bütün masnuatındaki 
mu’cizelerindir.” 

Sonra, o Rahmân’ın, kendi rahmetinin 
güzel meyveleriyle kendini sevdirmesine 
——————————— 
1 “Ey Rabbimiz! Seni bütün noksan sıfatlardan tenzih ede-

riz. Seni hakkıyla tanıyamadık.” El-Münâvî, Feyzu’l-Kadîr 
2:410; Mer’î b. Yûsuf; Ekâvîlü’s-Sikât s. 45. 

me ve tanıma  
masnuat: sanat 
eseri varlıklar  

mezkûr: sözü ge-
çen 

mu’cize: bir ben-
zerini yapma ko-
nusunda başka-
larını âciz bırakan 
olağanüstü şey  

mukabele etmek: 
karşılık vermek 

Rahmân: rahmet 

eda etmek: yerine 
getirmek 

ef’âl: fiiller, işler  
evvelâ: ilk olarak 
Hâlık-ı Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 
ve yücelik sahibi 
ve herşeyin yara-
tıcısı olan Allah 

hazırâne muame-
le: yüz yüze, kar-
şılıklı muamele 

marifet: Allah’ı bil-

ve şefkati sınırsız 
olan Allah  

rahmet: şefkat, 
merhamet  

Sâni-i Hakîm: her-
şeyi hikmetle ve 
sanatlı bir şekilde 
yaratan Allah  

sûret: şekil  
tarif edici: tanıtıcı  
vezâif: görevler 
zîşuur: şuurlu, bi-
linçli  
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karşı, muhabbet ve aşk ile mukabele edip 

1   �َ۪c�َْ² َاَكÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّڦطما  dediler. 

Sonra, o Mün’im-i Hakikînin, tatlı nimet-
leriyle terahhum ve şefkatini göstermesine 
karşı, şükür ve hamd ile mukabele ettiler, 

dediler: 2 دِ ہئە ْ̄ oَِ\َا²كََ وoَ]ْ~ُ “Senin hak şük-

rünü nasıl eda edebiliriz? Sen öyle şükre 
lâyık bir meşkûrsun ki, bütün kâinata seril-
miş bütün ihsânâtın açık lisan-ı hâlleri, şü-
kür ve senânızı okuyorlar. Hem, âlem çar-
şısında dizilmiş ve zeminin yüzüne serpilmiş 
bütün nimetlerin ilânâtıyla hamd ve med-
——————————— 
1 “Yalnız Sana ibadet eder ve yalnız Senden yardım dile-

riz.” Fâtiha Sûresi, 1:5. 
2 Bu ifade pek çok hadiste geçmektedir: Müslim, salât 218; 

Ebû Dâvûd, edeb 98; Nesâî, iftitâh 17; Müsned 6:77,151. 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

meşkûr: kendisine 
şükredilen  

muhabbet: sevgi  
mukabele etmek: 
karşılık vermek 

âlem: dünya  
eda etmek: yerine 
getirmek 

hak: gerçek, asıl 
hamd: teşekkür ve 
övgü  

ihsânât: ihsanlar, 
ikramlar, bağışlar  

ilânât: duyurular 

Mün’im-i Hakikî: 
gerçek nimet veri-
ci olan Allah  

senâ: yüceltme, 
övme 

terahhum: şefkat 
ve merhamet gös-
terme 

zemin: yer 
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hinizi bildiriyorlar. Hem, rahmet ve nime-
tin manzum meyveleri ve mevzun yemiş-
leri, Senin cûd ve keremine şehadet etmek-
le, Senin şükrünü enzâr-ı mahlûkat önün-
de ifa ederler.” 

Sonra, şu kâinatın yüzlerinde değişen mev-
cudat âyinelerinde cemâl ve celâl ve ke-
mâl ve kibriyâsının izharına karşı Allahu ek-
ber deyip, tazim içinde bir aczle rükûa gi-
dip, mahviyet içinde bir muhabbet ve hay-
retle secde edip mukabele ettiler. 

Sonra, o Ganiyy-i Mutlakın, servetinin 
çokluğunu ve rahmetinin genişliğini gös-
termesine karşı, fakr ve hacetlerini izhar 

hacet: ihtiyaç  
ifa etmek: yerine 
getirmek 

izhar: ortaya çıkar-
ma, gösterme  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kemâl: kusursuz-
luk, mükemmellik  

kerem: lütuf, cö-
mertlik, iyilik  

kibriyâ: büyüklük  
mahviyet: alçak-
gönüllülük 

manzum: düzenli  
medih: övgü, şü-

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

Allahu ekber: Al-
lah en büyüktür  

âyine: ayna 
celâl: haşmet  
cemâl: güzellik  
cûd: cömertlik  
enzâr-ı mahlûkat 
önünde: bütün 
varlıkların gözü 
önünde  

fakr: fakirlik  
Ganiyy-i Mutlak: 
sınırsız zenginliğe 
sahip olan Allah  

kür 
mevcudat: varlık-
lar  

mevzun: ölçülü  
muhabbet: sevgi  
mukabele: karşılık 
verme 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

rükûa gitmek: na-
mazda eğilmek 
şehadet: şahitlik 
tâzim: Allah’ın bü-
yüklüğünü dile 
getirme  
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edip, dua edip, istemekle mukabele edip 

1  �َ۪c�َْ² َاَكÀِّڦطموَا  dediler. 

Sonra, o Sâni-i Zülcelâlin, kendi san’atı-
nın lâtiflerini, harikalarını, antikalarını ser-
gilerle teşhirgâh-ı enamda neşrine karşı, 
Maşaallah2 deyip takdir ederek, “Ne güzel 
yapılmış” deyip istihsan ederek, Bârekal-
lah deyip müşahede etmek, Âmennâ de-
yip şehadet etmek, “Geliniz, bakınız,” hay-
ran olarak Hayye ale’l-felâh deyip herkesi 
şahit tutmakla mukabele ettiler. 

Hem o Sultan-ı Ezel ve Ebed, kâinatın 
——————————— 
1 “Yalnız senden yardım dileriz.” Fatiha Sûresi, 1:5. 
2 bk. En’âm Sûresi, 6:128; A’râf Sûresi, 7:188. 

ve yaratmış 
mukabele: karşılık 
verme 

müşahede etmek: 
gözlemlemek  

neşr: yayma 
Sâni-i Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 
ve yücelik sahibi 
ve herşeyi sanatlı 
bir şekilde yara-
tan Allah 

âmennâ: İman et-
tik 

bârekallah: Allah 
mübarek etsin  

hayye ale’l-felâh: 
haydi kurtuluşa! 

istihsan: beğen-
me, güzel bulma  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lâtif: ince, hoş  
Maşaallah: Allah 
ne güzel dilemiş 

Sultan-ı Ezel ve 
Ebed: başlangıç 
ve sonu olmaksı-
zın, hüküm ve 
saltanatı ezelden 
ebede devam 
eden Sultan, Al-
lah  
şehadet: şahitlik 
teşhirgâh-ı enam: 
yaratılmışların 
sergi yeri 
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aktârında kendi rububiyetinin saltanatını 
ilânına ve vahdâniyetinin izharına karşı, 
tevhid ve tasdik edip Semi’nâ ve eta’nâ1 
diyerek itaat ve inkıyad ile mukabele etti-
ler. 

Sonra, o Rabbü’l-Âlemînin ulûhiyetinin 
izharına karşı, zaaf içinde aczlerini, ihtiyaç 
içinde fakrlarını ilândan ibaret olan ubûdi-
yet ile ve ubûdiyetin hülâsası olan namaz 
ile mukabele ettiler. 

Daha bunlar gibi gûnâgûn ubûdiyet va-
zifeleriyle şu dar-ı dünya denilen mescid-i 
kebîrinde farîze-i ömürlerini ve vazife-i ha-
——————————— 
1 bk. Mâide Sûresi, 5:7; Nûr Sûresi, 24:51. 

karma, gösterme  
mescid-i kebir: 
büyük mescid  

mukabele: karşılık 
verme 

Rabbü’l-Âlemîn: 
bütün âlemlerin 
Rabbi olan Allah  

rububiyet: Allah’ın 
bütün varlıklar 
üzerindeki ege-
menliği, her varlı-
ğı yaratılış ama-
cına hikmetle 
ulaştıran terbiyesi 

acz: âcizlik, güç-
süzlük  

aktâr: bölgeler, ta-
raflar 

dar-ı dünya: dün-
ya yurdu 

fakr: fakirlik  
farîze-i ömür: ömür 
borcu 

gûnâgûn: türlü 
türlü, renk renk 

hülâsa: özet, öz 
inkıyad: boyun eğ-
me 

izhar: ortaya çı-

saltanat: egemen-
lik  

Semi’nâ ve eta’nâ: 
işittik ve itaat ettik 

tasdik etme: doğ-
rulama, onaylama 

tevhid: Allah’ın bir-
liğini kabul etme  

ubûdiyet: kulluk  
ulûhiyet: ibadete 
ve itaat edilmeye 
layık olma, ilâhlık  

vahdâniyet: Al-
lah’ın birliği  

zaaf: zayıflık 
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yatlarını eda edip ahsen-i takvim suretini 
aldılar.1 Bütün mahlûkat üstünde bir mer-
tebeye çıktılar ki, yümn-ü iman ile emn ü 
emanet2 ile mücehhez, emin bir halife-i 
arz3 oldular. Ve şu meydan-ı tecrübe ve şu 
destgâh-ı imtihandan sonra, onların Rabb-i  
Kerîmi, onları, imanlarına mükâfat olarak 
saadet-i ebediyeye ve İslâmiyetlerine ücret 
olarak dârüsselâma davet ederek öyle bir 
ikram etti ve eder ki, hiç göz görmemiş ve 
kulak işitmemiş ve kalb-i beşere hutur et-
——————————— 
1 bk. Tîn Sûresi, 95:4. 
2 bk. Ahzâb Sûresi, 33:72. 
3 bk. Bakara Sûresi, 2:30; Enâm Sûresi, 6:165; Yûnus Sû-

resi, 10:14. 
zünde Allah’ın 
emirlerini yerine 
getirip O’nun na-
mına tasarrufta 
bulunan insan  

hutur etmek: ha-
tıra gelmek 

kalb-i beşer: insan 
kalbi 

mahlûkat: yaratık-
lar  

meydan-ı tecrü-
be: deneme alanı 

mücehhez: cihaz-

ahsen-i takvim: in-
sanın yaratılışının 
en güzel şekilde 
ve tam kıvamında 
olması  

dârüsselâm: esen-
lik yurdu, Cennet  

destgâh-ı imtihan: 
sınav tezgahı 

emin: güvenilir  
emn ü emanet: 
emanetin güven-
liği 

halife-i arz: yeryü-

lanmış, donanmış 
Rabb-i Kerim: son-
suz ikram, ihsan 
ve iyilik sahibi, 
herşeyi idare ve 
terbiye eden Allah  

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  

suret: şekil  
vazife-i hayat: ha-
yat görevi  

yümn-ü iman: inan-
manın getirdiği 
bereket ve uğur  
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memiş derecede1 parlak bir tarzda rahme-
tine mazhar etti ve onlara ebediyet ve be-
kà verdi. 

Çünkü ebedî ve sermedî olan bir cemâ-
lin seyirci müştâkı ve âyinedar âşıkı, elbet-
te bâki kalıp ebede gidecektir. İşte Kur’ân 
şakirtlerinin akıbetleri böyledir. Cenâb-ı Hak 
bizleri onlardan eylesin. Âmin! 

* * * 
 
 
 

——————————— 
1 bk. Secde Sûresi, 32:17; Zuhruf Sûresi, 43:71; Buhârî, 

Bed’ü’l-Halk 8; Tefsîru Sûre (32) 1, Tevhid 35; Müslim, 
İmân 312, Cennet 2-5; Tirmizî, Cennet 15, Tefsîru Sûre 
(32) 2, (56) 1; İbni Mâce, Zühd 39; Dârimî, Rikak 98, 105; 
Müsned 2:313, 370, 407, 416, 438, 462, 466, 495, 506, 
5:334. 

sahibi Allah  
ebed/ebediyet: 
sonsuzluk  

mazhar etmek: 
eriştirmek  

müştâk: düşkün, 
âşık 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

sermedî: sürekli, 

âkıbet: son, netice 
âyinedar: ayna 
olan, yansıtan 

bâki kalmak: kalıcı 
ve sürekli olmak  

bekà: süreklilik, de-
vamlılık  

cemâl: güzellik  
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
şeref ve yücelik 

devamlı  
şakirt: öğrenci, ta-
lebe 

zabit: subay 
neferât: askerler, 
erler 

yekûn: bütün, top-
lam 

takdim etmek: 
sunmak  



Dua nevleri ve vakitleri 
 

(Sözler, Yirmi Dördüncü Söz, 
Beşinci Dal’dan) 

 
İkinci Meyve: (...) Ey nefis, sen bu üc-

reti almışsın. Ubûdiyet gibi lezzetli, nimetli, 
rahatlı, hafif bir hizmetle mükellefsin. Hal-
buki buna da tembellik ediyorsun. Eğer ya-
rım yamalak yapsan da, güya eski ücretleri 
kâfi gelmiyormuş gibi, çok büyük şeyleri 
mütehakkimâne istiyorsun. Ve hem “Niçin 
duam kabul olmadı?” diye nazlanıyorsun. 

Evet, senin hakkın naz değil, niyazdır. Ce-
nâb-ı Hak, Cenneti ve saadet-i ebediyeyi, 
mahz-ı fazl ve keremiyle ihsan eder. Sen 
daima rahmet ve keremine iltica et, Ona 
güven ve şu fermanı dinle: 

kâfi: yeterli 
kerem: cömertlik, 
ikram, bağış  

mahz-ı fazl ve ke-
rem: cömertlik ve 
ikramın ta kendisi 

mükellef: yükümlü 
mütehakkimâne: 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan, 
şeref ve azamet 
sahibi yüce Allah  

ferman: emir, buy-
ruk 

ihsan: bağış, iyilik  
iltica etmek: sığın-
mak 

zorbaca  
niyaz: dua, yalvar-
ma, yakarma 

rahmet: şefkat, mer-
hamet  

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  

ubûdiyet: kulluk 
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 ِ ٰÃّه۪ ¢لُْ \َِ�ْ�لِ اcِ َ̄ nَِْوَ\ر  ُnَْ�رÁَ«ْ�َ َِكª ٰذ]ِ�َ  َr َثمسخٌوا ُ¶و 
ُ�ونَ  َ̄ kَْÀ ا َ ّ̄    تن1 ِ®

Eğer desen: “Şu küllî, hadsiz nimetlere 
karşı nasıl şu mahdut ve cüz’î şükrümle mu-
kabele edebilirim?” 

Elcevap: Küllî bir niyetle, hadsiz bir iti-
kadla. Meselâ, nasıl ki bir adam, beş kuruş 
kıymetinde bir hediye ile bir padişahın hu-
zuruna girer. Ve görür ki, her biri milyon-
lara değer hediyeler, makbul adamlardan 
gelmiş, orada dizilmiş. Onun kalbine gelir: 
“Benim hediyem hiçtir, ne yapayım?” Bir-
den der: “Ey seyyidim! Bütün şu kıymettar 
hediyeleri kendi namıma sana takdim edi-
yorum. Çünkü sen onlara lâyıksın. Eğer be-
——————————— 
1 “Onlara söyle ki: Allah’ın lütfuyla ve rahmetiyle—ancak 

bununla ferahlansınlar. Bu, onların dünyada toplayıp dur-
duklarından daha hayırlıdır.” Yûnus Sûresi, 10:58. 

hükmünde  
mahdut: sınırlan-
mış 

makbul: kabul gör-
müş, değer ve iti-
bar sahibi 

cüz’î: fert, birey  
hadsiz: sayısız 
itikad: inanç 
kıymettar: kıymet-
li, değerli 

küllî: kapsamlı, in-
sanlık gibi bir tür 

mukabele etmek: 
karşılık vermek 

nam: ad 
seyyidim: efendim 
takdim etmek: sun-
mak 
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nim iktidarım olsaydı, bunların bir mislini 
sana hediye ederdim.” 
İşte, hiç ihtiyacı olmayan ve raiyetinin de-

rece-i sadakat ve hürmetlerine alâmet ola-
rak hediyelerini kabul eden o padişah, o 
biçarenin o büyük ve küllî niyetini ve arzu-
sunu ve o güzel ve yüksek itikad liyakatini, 
en büyük bir hediye gibi kabul eder. 

Aynen öyle de, âciz bir abd, namazında 
“Ettahiyyâtü lillâh” der. Yani, “Bütün mah-
lûkatın hayatlarıyla Sana takdim ettikleri he-
diye-i ubûdiyetlerini, ben kendi hesabıma, 
umumunu Sana takdim ediyorum. Eğer 
elimden gelseydi, onlar kadar tahiyyeler Sa-
na takdim edecektim. Hem Sen onlara, hem 
daha fazlasına lâyıksın.” İşte şu niyet ve iti-
kad, pek geniş bir şükr-ü küllîdir. 

vet  
itikad: inanç 
küllî: büyük, kap-
samlı  

liyakat: layık olma 
mahlûkat: yaratık-
lar   

misil: benzer, eş-
değer  

abd: kul  
âciz: güçsüz  
alâmet: işaret 
biçare: çaresiz 
derece-i sadakat: 
bağlılık derecesi  

hediye-i ubûdiyet: 
kulluk hediyesi  

hürmet: saygı  
iktidar: güç, kuv-

raiyet: halk 
şükr-ü küllî: umu-
mî ve kapsamlı bir 
şükür  

tahiyye: selam, he-
diye  

takdim etmek: sun-
mak  

umum: bütün 



Dua nevleri ve vakitleri  101 

Nebâtâtın tohumları ve çekirdekleri, on-
ların niyetleridir. Meselâ, kavun, kalbinde, 
nüveler suretinde bin niyet eder ki, “Yâ 
Hâlıkım! Senin Esmâ-i Hüsnânın nakışları-
nı yerin birçok yerlerinde ilân etmek iste-
rim.” Cenâb-ı Hak, gelecek şeylerin nasıl 
geleceklerini bildiği için, onların niyetlerini 
bilfiil ibadet gibi kabul eder. “Mü’minin ni-
yeti amelinden hayırlıdır”1 şu sırra işaret 
eder. 

Hem  

دِ  ْ̄ oَِ\َا²كََ وoَ]ْ~ُكَ ہئە£ِ«ْrَ ََ�دَد  

اbكَِ اءَ ²َْ�ِ�كَ وَز²ِةََ َ�رِْ�كَ وَِ®دَادَ ېئەوَرِ�َٓ  َ̄ «ِ
 ۪̄ kَِ\ َكoُّ]ِ�َُ²َو ۪]�َْb ِعÁاoَÁگۇ ٓ Áَ]ِ²َْا  ٓ Áَِªِْكَ وَاَوVكَ اVِا

——————————— 
1 bk. el-Münâvî, Feyzü’l-Kadîr, 6:291. 

sahibi yüce Allah  
Esmâ-i Hüsnâ: Al-
lah’ın güzel isim-
leri  

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah  

amel: iş, fiil, dav-
ranış 

bilfiil: fiilen, ger-
çekte  

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan, 
şeref ve azamet 

mü’min: inanan  
nakış: işleme, do-
kuma  

nebâtât: bitkiler 
nüve: çekirdek 
sûret: şekil, biçim  
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 ٓ  تن cِ 1كَ Wِېئەوََ®ٰ»
gibi hadsiz adetle tesbih etmenin hikmeti 
şu sırdan anlaşılır. 

Hem nasıl bir zabit bütün neferâtının ye-
kûn hizmetlerini kendi namına padişaha 
takdim eder. Öyle de, mahlûkata zabitlik 
eden ve hayvânat ve nebâtâta kumandan-
lık yapan ve mevcudat-ı arziyeye halifelik 
etmeye kabil olan ve kendi hususî âlemin-
de kendini herkese vekil telâkki eden insan, 
——————————— 
1 “Mahlûkatının sayısınca, Zâtına lâyık şekilde, Arşının ağır-

lığınca ve kelimelerinin mürekkebi miktarınca hamdinle Se-
ni her türlü noksandan tenzih ederiz.” (Müslim, Zikir: 79; 
Ebû Dâvud, Vitir: 24; Tirmizi, Daavât: 103; Nesâî, Sehv: 
94; Müsned, 1:258, 353, 6:325, 430.) Bütün peygamber-
lerinin, evliyalarının ve meleklerinin tesbihatlarıyla Seni ku-
surdan tenzih ederiz. 

olması 
hususî: özel 
kabil: kabiliyetli 
mahlûkat: yaratık-
lar   

mevcudât-ı arziye: 
dünyadaki varlıklar

nam: ad 
nebâtât: bitkiler 
neferât: askerler, 
erler 

takdim etmek: sun-

âlem: dünya  
hadsiz: sayısız 
halife: yeryüzünde 
Allah namına ha-
reket eden insan  

hayvanât: hayvan-
lar  

hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve 
tam yerli yerinde 

mak 
telâkki etmek: ka-
bul etmek 

tesbih: Allah’ı her 
türlü kusurdan yü-
ce tutarak şanına 
layık ifadelerle an-
ma 

yekûn: bütün, top-
lam 

zabit: subay 
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 der, bütün halkın اÀِّاَہئە ²َْ�[دُُ وَاÀِّاَہئە  c�َْ²َ۪� طمڦ 1

ibadetlerini ve istiânelerini kendi namına 
Mâbûd-u Zülcelâle takdim eder. 

Hem 

 ۪̄ kَِ\ ََا²كoَ]ْ~ُ ۪]�َْb ِعÁ ۪̄ jَ ِاتoَÁ َِكbوَُ¢ا«sْ®َ ِعÁ
۪̄ اَ وَ\ِ  jَ ِ³َ�ِةªْ َِكbعِ َ®³�ْوَُ�اÁ 2 تن 

der, bütün mevcudatı kendi hesabına söy-
lettirir. 

Hem 

 ّٰ«ªَدٍ \َِ�دَدِ ذَرَّابم ُ·مَّ َ�لِّ ا َ ّ̄ oَ®ُېئەٓگۇªْ³َ  اVِاتِ ا
 تن 3 وَُ®رَّ¦ََ[اbَِ·ا

——————————— 
1 “Ancak Sana kulluk eder, ancak Senden yardım dileriz.” 

Fatiha Sûresi, 1:5. 
2 Bütün mahlûkatının bütün tesbihatlarıyla ve bütün masnua-

tının lisanlarıyla Seni tesbih eder, kusurdan tenzih ederiz. 
3 Allah’ım! Kâinatın zerreleri ve o zerrelerin mürekkebâtı ade-

dince Muhammed’e rahmet et. 

ve heybet sahibi 
olan ve herşeyin 
kendisine ibadet 
ettiği Allah 

istiâne: yardım di-
leme 

Mâbûd-u Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 

mevcudat: varlıklar 
nam: ad 
takdim etmek: 
sunmak  
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der, herşey namına bir salâvat getirir. Çün-
kü herşey nur-u Ahmedî (a.s.m.) ile alâka-
dardır. İşte, tesbihatta, salâvatlarda hadsiz 
adetlerin hikmetini anla. 

* * * 
 

(Mesnevî-i Nuriye, Şûle’den) 
 

İ’lem eyyühe’l-aziz! Dualar üç kısımdır. 
Birisi: İnsanın lisanıyla yaptığı kavlî dualar-

dır. Savt ve sadalı hayvanatın, meselâ acık-
tıkları zaman kendi hususî lisanlarıyla çı-
kardıkları sadâlar dahi kavlî dualardandır. 
İkinci kısım: Nebatat, eşcarın, bilhassa ba-

olması 
hususi: özel 
i’lem eyyühe’l-aziz: 
"Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!" 
mânâsında muha-
tabı uyarmak ve 
dikkatini çekmek 
için kullanılan bir 
deyim 

kavlî: sözlü olarak 
lisan: dil 
nam: ad 
nebâtat: bitkiler 

âdet: her vakit ya-
pılan iş, davranış 

âlâkadar: alakalı, 
ilgili 

bilhassa: özellikle 
eşcar: ağaçlar 
hadsiz: sayısız 
hayvanât: hayvan-
lar, canlılar 

hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve 
tam yerli yerinde 

nur-u Ahmedî: 
Peygamberimizin 
(a.s.m.) nuru  

sadâ: ses 
salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

savt: ses 
tesbihat: Allah’ı her 
türlü kusurdan yü-
ce tutarak şanına 
layık ifadelerle an-
ma 
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har mevsiminde lisan-ı ihtiyaç ile yaptıkları 
ihtiyacî dualardır. 

Üçüncüsü: Tahavvül, tekemmül şe’ninde 
olan şeylerin, lisan-ı istidat ile hissedilen is-
tidadî dualarıdır. 

Evet, herşey Cenâb-ı Hakkı tesbih ettiği 
gibi lisanıyla, ihtiyacıyla, istidadıyla dahi Al-
lah’a dua eder. 

* * * 
 

(Sözler, Otuz Üçüncü Söz, 
Dördüncü Pencere) 

 
İstidat lisanıyla bütün tohumlar tarafın-

dan; ve ihtiyac-ı fıtrî lisanıyla bütün hay-

yetenek 
istidadî: kabiliyet-
ten kaynaklanan 

lisan: dil 
lisan-ı ihtiyaç: ih-
tiyaç dili 

lisan-ı istidat: ka-
biliyet dili 
şe’n: hal, durum, 
keyfiyet 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

ihtiyac-ı fıtrî: yara-
tılıştan gelen do-
ğal ihtiyaç 

ihtiyacî: ihtiyaçtan 
kaynaklanan 

istidad: kabiliyet, 

tahavvül: değişim, 
başkalaşma 

tekemmül: mükem-
melleşme, olgun-
laşma 

tesbih etmek: Al-
lah’ı her türlü ku-
surdan yüce tuta-
rak şanına lâyık ifa-
delerle anma 
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vanlar tarafından; ve lisan-ı ıztırarî ile bü-
tün muztarlar tarafından edilen duaların 
makbuliyetidir.1 
İşte, bu nihayetsiz duaların bilmüşahede 

kabul ve icabeti, her biri vücuba ve vahde-
te şehadet ve işaret ettikleri gibi, mecmuu, 
büyük bir mikyasta, bilbedâhe, bir Hâlık-ı 
Rahîm ve Kerîm ve Mücîbe delâlet eder ve 
baktırır. 

* * * 
 
 
 

——————————— 
1 bk En’âm Sûresi, 6:63; İsrâ Sûresi, 17:67; Neml Sûresi, 

27:62. 

me, kabul etme  
Kerîm: sonsuz cö-
mertlik ve ikram 
sahibi olan Allah  

lisan-ı ıztırarî: ça-
resizlik ve mecbu-
riyet dili 

makbuliyet: kabul 
edilmiş olma 

mecmu: bütün, 
hepsi  

mikyas: ölçek 

bilbedâhe: apaçık 
bir şekilde 

bilmüşahede: göz-
le görüldüğü gibi 

delâlet etme: delil 
olma, işaret etme 

Hâlık-ı Rahîm: son-
suz merhamet ve 
şefkat sahibi ve 
herşeyi yoktan 
yaratan Allah  

icabet: cevap ver-

muztar: çaresiz 
Mücîb: bütün dua-
lara cevap veren 
Allah 

nihayetsiz: sonsuz 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık  

vahdet: Allah’ın 
birliği  

vücub: Allah’ın 
varlığının zorunlu 
oluşu  
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(Barla Lâhikası, 225. Mektup’tan) 

 
Bu Ramazan-ı Şerifte acz u zaafı ve fakr 

u ihtiyacı tam hissedip, Cenâb-ı Hakka ilti-
ca etmek, bir surette intibah ve heyecan 
ve şuur ve şiddet verdi. Ramazan-ı Şerifte 
şimdi okuduğum münâcâtların okunmasına 
bu hâdise mühim bir kuvvet oldu. Zaten 
musibetler, dergâh-ı İlâhîye sevk etmek için 
birer kader kamçısıdır. Her okuduğum bir 
kelime ve dua da ve münâcât da şuurlu ve 
şiddetli oluyor. Resmî ve ruhsuz olmuyor. 
Sahâbelerdeki ibadetlerin sırr-ı tefevvuku bu 
noktadandır. Tesbih ve zikri bütün mânâ-
sıyla şuurlu bir surette söyledikleridir. 

intibah: uyanış 
musibet: belâ, 
dert, felâket 

münacat: dua, Al-
lah’a yakarış 

Ramazan-ı Şerif: 
mübarek Rama-
zan ayı 

Sahâbe: Hz. Pey-
gamberi (a.s.m.) 
dünya gözüyle gö-
ren ve onun yo-

acz u fakr: acizlik 
ve fakirlik 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

dergâh-ı İlâhîye: 
Allah’ın dergâhı, 
kapısı 

iltica etmek: sığın-
mak 

lundan giden Müs-
lümanlar 

sırr-ı tefevvuk: üs-
tünlük sırrı 

sûret: şekil, biçim 
şuur: bilinç, anlayış 
tesbih: Allah’ı her 
türlü kusurdan yü-
ce tutarak şanına 
layık ifadelerle an-
ma 

zikir: Allah’ı anma 
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(Lem’alar, On Altıncı Lem’a’dan) 

 
Yağmurun vakt-i nüzulü bir kaideye mer-

but olmadığı için, doğrudan doğruya meşi-
et-i hassa-i İlâhiye ile bağlı ve hazine-i rah-
metten hususî iradeye tâbi olduğunun bir 
sırr-ı hikmeti şudur ki: 

Kâinatta en mühim hakikat ve en kıy-
mettar mahiyet nur, vücut, hayat, rahmet-
tir ki, bu dört şey perdesiz, vasıtasız, doğ-
rudan doğruya kudret-i İlâhiye ve meşiet-i 
hassa-i İlâhiyeye bakar. Sair masnuatta zâ-
hirî esbab kudretin tasarrufuna perde olu-

kudret-i İlâhiye: 
Allah’ın sonsuz 
güç ve kudreti 

mahiyet: öz nite-
lik, özellik 

masnuat: san’at 
eseri varlıklar 

merbut: bağlı 
meşiet-i hassa-i 
İlâhiye: Allah’ın 
bizzat Kendi di-
leği 

rahmet: şefkat, 
merhamet, bağış 

sair: diğer 

esbab: sebepler 
hakikat: gerçek, 
doğru  

hazine-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 
hazinesi 

hususî: özel 
irade: Allah’ın ira-
desi, dilemesi 

kaide: kural, düs-
tur, prensip 

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kıymettar: değerli 
kudret: güç, iktidar 

sırr-ı hikmet: herke-
sin bilmediği gizli 
sebep, gaye 

tâbi: bağlı 
tasarruf: faaliyet, is-
tediği şekilde yön-
lendirme 

vakt-i nüzul: inme 
zamanı, yağmurun 
yağma zamanı 

vasıtasız: aracısız 
vücut: varlık 
zâhirî: dış görünüş-
te 
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yorlar. Ve muttarid kanunlar ve kaideler, 
bir derece irade ve meşiete hicap oluyor. 
Fakat vücut, hayat, nur ve rahmette o per-
deler konulmamış. Çünkü perdelerin sırr-ı 
hikmeti o işte cereyan etmiyor. 

Madem vücutta en mühim hakikat rah-
met ve hayattır. Yağmur, hayata menşe ve 
medar-ı rahmet, belki ayn-ı rahmettir. El-
bette vesâit perde olmayacak, kaide ve 
yeknesaklık dahi meşiet-i hassa-i İlâhiyeyi 
setretmeyecek. Tâ ki, her vakit, herkes, her-
şeyde şükür ve ubudiyete ve sual ve dua-
ya mecbur olsun. Eğer bir kaide dahilinde 
olsaydı, o kaideye güvenip, şükür ve rica 
kapısı kapanırdı. (...) 

* * * 
rahmet kaynağı 

menşe: kaynak 
meşiet: dilek, arzu 
meşiet-i hassa-i 
İlâhiye: Allah’ın 
hususî dilemesi 

muttarid: düzenli, 
intizamlı 

rahmet: şefkat, 
merhamet, bağış 

rica: ümit 
setretmek: örtmek 

ayn-ı rahmet: rah-
metin tâ kendisi 

cereyan etmek: 
dolaşmak, işlemek 

dua: Allah’a yal-
varma 

hakikat: birşeyin 
gerçek yönü 

irade: Allah’ın ira-
desi, dilemesi 

kaide: kural, düs-
tur, prensip 

medar-ı rahmet: 

sırr-ı hikmet: her-
kesin bilmediği 
gizli sebep, gaye 
şükür: Allah’a karşı 
minnet duyma, te-
şekkür etme 

ubudiyet: kulluk 
vesâit: vasıtalar, 
araçlar 

vücut: varlık 
yeknesak: tekdüze, 
monoton 
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(Sözler, On Altıncı Söz, 

Küçük Bir Zeyl’den) 
 

... Sair umur-u lâzımeye muhalif olarak, 
yağmurun evkat-ı nüzulü o kadar mütehav-
vildir ki, mugayyebat-ı hamsede1 dahil ol-
muştur. Çünkü vücutta en mühim mevki 
hayat ve rahmetindir. Yağmur ise, menşe-i 
hayat ve mahz-ı rahmet olduğu için, elbet-
te o âb-ı hayat, o mâ-i rahmet, gaflet ve-
ren ve hicap olan yeknesak kaidesine gir-
——————————— 
1 Mugayyebat-ı hamse (beş bilinmeyen şey): “Kıyâmet vak-

tine dâir bilgi Allah katındadır. Yağmuru O indirir. Rahim-
lerde olanı O bilir. Hiç kimse yarın ne kazanacağını bil-
mez. Hiç kimse nerede öleceğini bilmez. Muhakkak ki Al-
lah herşeyi hakkıyla bilir, herşeyden hakkıyla haberdar-
dır.” Lokman Sûresi, 31:34. 

kaide: kural 
mahz-ı rahmet: 
rahmetin tâ ken-
disi  

mâ-i rahmet: rah-
met suyu  

menşe-i hayat: ha-
yatın kaynağı 

mugayyebat-ı 
hamse: beş bilin-

âb-ı hayat: hayat 
suyu 

evkat-ı nüzul: iniş 
vakitleri; yağma 
zamanları  

gaflet: umursamaz-
lık; âhirete ve Al-
lah’ın emir ve ya-
saklarına duyar-
sız davranma hali 

hicap: perde 

meyen şey  
mütehavvil: değiş-
ken 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

sair: diğer, başka 
umur-u lâzıme: ge-
rekli işler 

yeknesak: mono-
ton, aynı tarzda 
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meyecek. Belki, doğrudan doğruya Cenâb-ı 
Mün’im, Muhyî ve Rahmân ve Rahîm olan 
Zât-ı Zülcelâl, perdesiz, elinde tutacak, ta 
her vakit dua ve şükür kapılarını açık bıra-
kacak. 

* * * 
 

(Barla Lâhikası, 144. Mektup) 
 

Süleyman Efendi, Mustafa Ça-
vuş ve Bekir Beyin bir fıkrasıdır. 
Isparta’daki kardeşlerimizin fıkra-
sındaki dâvâyı ispat eden kuvvetli 
iki delili gösteriyor. 

 
Re’fet Bey ve Hüsrev gibi kardeşlerimi-

zin harika bir surette yağan umumî yağ-

Rahîm: rahmeti 
herşeyi kuşatmak-
la birlikte, dilediği 
varlıklara çok özel 
ihsanı ve hususi 
rahmet tecellisi 
olan Allah 

Rahmân: rahmet 
eserleri bütün var-

Cenâb-ı Mün’im: 
varlıkları nimetlen-
diren yüce Allah 

dâvâ: kutsal bir id-
diayı insanlara 
duyurma gayreti 

fıkra: kısa yazı 
Muhyî: bütün can-
lılara hayat veren 
Allah  

lık âlemini kuşatan 
Allah  

sûret: şekil, biçim 
umumî: genel, her-
kese ait 

Zât-ı Zülcelâl: son-
suz haşmet ve yü-
celik sahibi Zât, Al-
lah 
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mur içinde Risale-i Nur bereketine hususi-
yetle baktığına, bizim de kanaatimiz geli-
yor. Çünkü gözümüzle yağmur hâdisesini, 
hususî bir şekilde hizmet-i Kur’ân ve Risa-
le-i Nur’a baktığını iki suretle gördük. 

Birinci suret: Risale-i Nur’un vasıta-i neşri 
olan Üstadımızın camii, Barla’da seddedil-
di. Risale-i Nur’u yazacak hariçteki talebe-
lerinin yanına gelmeleri men edildiği hen-
gâmda kuraklık başladı. Yağmura ihtiyac-ı 
şedid oldu. Sonra yağmur başladı, her ta-
rafta yağdı. Yalnız Karaca Ahmed Sultan’-
dan itibaren, bu daire içinde kalan Barla 
mıntıkasına yağmur gelmedi. Üstadımız 
bundan pek müteessir olarak dua ediyor-
du. Sonra dedi ki: 

“Kur’ân’ın hizmetine sed çekildi, bu köy-

ihtiyac-ı şedid: şid-
detli ihtiyaç 

kanaat: inanma, 
razı olma 

Karaca Ahmed 
Sultan: Barla ile 
Barla Gölü arasın-
da “Karadut” mev-
kiinde, bir ziyaret-
gâhtır. Barla’ya 

bereket: Allah’tan 
gelen bolluk, nimet

hâdise: olay 
hariçteki: dışarı-
daki 

hengâm: zaman, 
an 

hizmet-i Kur’ân: 
Kur’ân hizmeti 

hususî: özel 

yürüyerek yirmi 
dakikalık bir mesa-
fededir 

müteessir: etki-
lenmiş, üzüntülü 

seddedilme: ka-
patılma 

sûret: şekil, biçim 
vasıta-i neşir: yay-
ma, duyurma aracı 



Dua nevleri ve vakitleri  113 

deki mescidimiz kapandı. Bunda bir eser-i 
itab var ki, yağmur gelmiyor. Öyleyse, ma-
dem Kur’ân’ın itabı var. Yâsin Sûresini şe-
faatçi yapıp Kur’ân’ın feyzini ve bereketini 
isteyeceğiz.” 

Üstadımız Muhacir Hâfız Ahmed Efendi-
ye dedi ki: “Sen kırk bir Yâsin-i Şerif oku.” 

Muhacir Hâfız Ahmed Efendi bir kamışa 
okudu. O kamışı suya koydular. Daha yağ-
mur alâmeti görünmezken, ikindi namazı 
vaktinde, Üstadımız, daima itimad ettiği bir 
hatırasına binaen Muhacir Hâfız Ahmed 
Efendiye söyledi ki: “Yâsin’ler tılsımı açtı; 
yağmur gelecek.” 

Aynı gecede, evvelce yağmadığı Barla 
dairesi içine öyle yağdı ki, Üstadımızın oda-
sının altındaki Çoban Ahmed’in bahçesin-
deki duvar yağmurdan yıkıldı. Halbuki Ka-

ma belirtisi 
evvel: önce 
feyiz: mânevî gı-
da, bereket 

itab: azarlama 
itimad: güven 
şefaatçi: af için 
aracı 

alâmet: belirti, işa-
ret 

bereket: Allah’tan 
gelen bolluk, ni-
met 

binaen: dayana-
rak 

eser-i itab: azarla-

tılsım: sır, şifre 
Yâsin-i Şerif: Mek-
ke'de nazil olan, 
83 âyetten oluşan 
ve “Kur’ân’ın kalbi” 
diye adlandırılan 
sûre; Kur’ân’ın 36. 
sûresi 
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raca Ahmed Sultan’ın arkasında ve deniz 
kenarında balık avlamakla meşgul Şem’î ile 
arkadaşları bir damla yağmur görmediler. 
İşte bu hâdise kat’iyen delalet ediyor ki, 

o yağmur, hizmet-i Kur’ân’la münasebet-
tardır. O rahmet-i âmme içinde bir hususi-
yet var ki, Sûre-i Yâsin anahtar ve şefaatçi 
oldu ve yağmur kâfi miktarda yağdı. 
İkinci suret: Kuraklık zamanında, yirmi 

otuz gün içinde yağmur Barla’ya yağma-
mışken, Yokuşbaşı Çeşmesi yapıldığı bir za-
manda menbaına yakın Üstadımız ve biz 
(yani, Süleyman, Mustafa Çavuş, Ahmed 
Çavuş, Abbas Mehmed ve sair kardeşleri-

fededir 
kat’iyen: kesinlikle 
menba: kaynak 
münasebettar: il-
gili, bağlantılı 

rahmet-i âmme: 
herkesi içine alan 
İlâhî şefkat, mer-
hamet 

sair: diğer 
Sûre-i Yâsin: Mek-
ke'de nazil olan, 
83 âyetten oluşan 
ve “Kur’ân’ın kal-

delâlet etme: delil 
olma, işaret etme 

hâdise: olay 
hizmet-i Kur’ân: 
Kur’ân hizmeti 

hususiyet: özellik 
kâfi: yeterli 
Karaca Ahmed 
Sultan: Barla ile 
Barla Gölü arasın-
da “Karadut” mev-
kiinde, bir ziyaret-
gâhtır. Barla’ya 
yürüyerek yirmi 
dakikalık bir mesa-

bi” diye adlandırı-
lan sûre; Kur’ân’ın 
36. sûresi 

sûret: şekil, biçim 
şefaatçi: af için 
aracı 

Yokuşbaşı Çeşme-
si: Üstad Bediüz-
zaman’ın Barla’da 
kaldıkları evin al-
tındaki çeşmenin 
adı (Üstad hazret-
leri bu çeşmeden 
abdest alırdı) 
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miz) beraber cemaatle namaz kıldık. Tesbi-
hattan sonra dua için elimizi kaldırdık, Üs-
tadımız yağmur duası etti. Kur’ân’ı şefaatçi 
yaptı. Birden, o güneş altında, her birimizin  
ellerine yedi-sekiz damla yağmur düştü. Eli-
mizi indirdik, yağmur kesildi. Cümlemiz bu 
hale hayret ettik. O vakte kadar yirmi otuz 
gündür yağmur gelmemişti. Yalnız o yağ-
mur duası ânında, dua eden her ele yedi-
sekiz damla düşmesi gösterdi ki, bunda bir 
sır var. Üstadımız dedi ki: “Bu bir işaret-i 
İlâhiyedir. Cenâb-ı Hak mânen diyor ki: 
Ben duayı kabul ediyorum, fakat şimdi yağ-
mur vermiyorum.” Demek sonra sûre-i Yâ-
sin şefaat edecek. Nitekim öyle olmuştur. 

Elhasıl: Isparta’daki kardeşlerimizin umu-
mî rahmet içindeki Risale-i Nur’un bereke-

rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

Sûre-i Yâsin: Mek-
ke'de nazil olan, 
83 âyetten oluşan 
ve “Kur’ân’ın kal-
bi” diye adlandırı-
lan sûre; Kur’ân’ın 
36. sûresi 
şefaat etme: af 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

elhasıl: sonuç ola-
rak 

işaret-i İlâhiye: Al-
lah tarafından gön-
derilen işaret 

mânen: mânevî 
olarak 

için aracılık etme 
tesbihat: Allah’ı her 
türlü kusurdan yüce 
tutarak şanına lâyık 
ifadelerle anma; 
namazdan sonra 
tesbih ve zikir çek-
me bölümü 

umumî: genel, her-
kese ait 
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tine dair dâvâ ettikleri hususiyeti, bu iki 
kuvvetli delille tasdik ediyoruz. 

Barla’da 
Şem’î, Mustafa Çavuş, Bekir Bey, 
Muhacir Hâfız Ahmed, Süleyman 

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 14. Mektup’tan) 
 

ه۪ ُ~ْ[oَا²هَُ  ِ̄   تن 1 \ِاْ~
Bana hizmet eden küçücük bir 

Risale-i Nur talebesinin çoklar na-
mına sorduğu sualine cevaptır. 

 
Sual: Üstadım, yağmur duası ve nama-

zın neticesi görünmedi, fâidesiz kaldı. İki 
üç defa bulut toplandı, yağmur vermeden 
dağıldı. Neden? 
——————————— 
1 Her türlü noksan sıfatlardan yüce olan Allah’ın adıyla. 

dâvâ: iddia 
hususiyet: özellik 
namına: adına 

bereket: Allah’tan 
gelen bolluk, ni-
met 

talebe: öğrenci 
tasdik etme: doğ-
rulama, onaylama 
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Elcevap: Yağmursuzluk, bu çeşit dua ve 
namazın vaktidir, illeti ve hikmeti değil. Na-
sıl ki güneş ve ayın tutulması zamanında 
küsuf ve husuf namazı kılınır ve güneşin 
gurubuyla akşam namazı kılınır; öyle de, 
yağmursuzluk, kuraklık, yağmur namazının  
ve duasının vaktidir. İbadet ve duanın se-
bebi ve neticesi emir ve rıza-i İlâhîdir, fâi-
desi uhrevîdir. Eğer namazdan, ibadetten 
dünyevî maksatlar niyet edilse, yalnız on-
lar için yapılsa, o namaz battal olur. Mese-
lâ, akşam namazı güneşin batmaması için 
ve husuf namazı ayın açılması için kılın-
maz. Öyle de, bu nevi ibadet, yağmuru ge-
tirmek için kılınsa yanlış olur. Yağmuru ver-
mek Cenâb-ı Hakkın vazifesidir. Biz vazi-
femizi yaptık; Onun vazifesine karışmayız. 

Gerçi yağmur namazının zahir neticesi 

hikmet: amaç, ga-
ye 

husuf namazı: ay 
tutulmasında kılı-
nan namaz 

illet: esas sebep 
küsuf namazı: gü-
neş tutulmasında 

battal: boş, hüküm-
süz 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

gurub: batış 

kılınan namaz 
nevi: çeşit 
rıza-i İlâhî: Allah’ın 
rızası 

uhrevî: âhirete ait 
zahir: açık, görü-
nen 
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yağmurun gelmesidir; fakat asıl hakikî, en 
menfaatli neticesi ve en güzel ve tatlı mey-
vesi şudur ki: Herkes o vaziyetle anlar ki, 
onun tayınını veren babası, hanesi, dükkâ-
nı değil; belki onun tayınını ve yemeğini 
veren, koca bulutları sünger gibi ve zemin  
yüzünü bir tarla gibi tasarrufunda bulun-
duran bir Zât, onu besliyor, rızkını veriyor. 
Hattâ en küçücük bir çocuk da, daima aç 
olduğu vakit validesine yalvarmaya alış-
mışken, o yağmur duasında, küçücük fik-
rinde büyük ve geniş bu mânâyı anlar ki: 
Bu dünyayı bir hane gibi idare eden bir 
Zât, hem beni, hem bu çocukları, hem va-
lidelerimizi besliyor, rızıklarını veriyor. O 
vermese, başkalarının fâidesi olmaz. Öy-
leyse Ona yalvarmalıyız der, tam imanlı 
bir çocuk olur. Bu münasebetle kısacık altı 
nokta beyan edilecek. 

Birinci nokta: Nimet ve rahmet-i İlâhiye-

lantı, ilgi 
nimet: iyilik, lütuf, 
ihsan 

tasarruf: kullanma 
ve faaliyet 

beyan etme: açık-
lama, izah etme 

hakikî: asıl, gerçek 
hane: ev 
münasebet: bağ-

tayın: erzak, yiye-
cek 

valide: ana 
vaziyet: durum, hâl 
zemin: yer, dünya 
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nin fiyatı, şükürdür. Biz şükrü hakkıyla ver-
medik. Evet, rahmetin fiyatını şükürle ver-
mediğimiz gibi; zulmümüzle, isyanımızla ga-
zabı celb ediyoruz. Şimdi zemin yüzünde 
zulüm ve tahribat, küfür ve isyan ile, nev-i 
beşer tam tokada kendini müstahak etti ve 
dehşetli tokatlar yedi. Elbette bir parça his-
semiz de olacak. 
İkinci nokta: Hadîste var ki: “Hattâ deniz 

dibindeki balıklar dahi günahkâr ve zâlim-
lerden şekvâ ediyorlar ki, onların yüzün-
den yağmur kesilir, hattâ bizim de nafaka-
mız azalır” derler. Evet, bu zamanlarda öy-
le günahlar, zulümler oluyor ki, rahmet is-
temeye yüzümüz kalmıyor, mâsum hayvan-
lar da azap çekerler. 

eden, hak etmiş 
nafaka: geçim için 
gerekli olan şey 

nev-i beşer: insan-
lar 

rahmet: merhamet, 
bağış, şefkat, esir-
geme 

rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti 

azap: acı, sıkıntı 
celb etme: çekme 
gazab: öfke 
hadis: Peygambe-
rimize ait söz, fiil, 
davranış veya 
onun onayladığı 
başkasına ait söz, 
fiil ve davranışlar 

mâsum: günahsız, 
suçsuz 

müstahak: hak 

şekvâ: şikâyet 
şükür: nimetlere 
karşı memnunluk 
gösterme, Allah’a 
teşekkür etme 

tahribat: tahripler, 
yıkıp bozmalar 

zâlim: zulmeden, 
acımasız 

zemin: yer, dünya 
zulüm: haksızlık, 
eziyet, işkence 
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Üçüncü nokta: Âyette vardır: “Öyle mu-
sibetten kaçınız ki, geldiği vakit zâlimlere 
mahsus kalmaz, mâsumlar ve mazlumlar 
da içinde yanar.”1 Çünkü, musibet-i âm-
meden mâsumlar harika bir tarzda, yangın 
içinde selâmette kalsalar, hikmet-i diniye 
bozulur. Çünkü din bir imtihan, bir tecrü-
bedir. O vakit, Ebu Cehil gibi fenalar, ay-
nen Ebu Bekir-i Sıddık Radıyallahu Anh gi-
bi tasdik ederler. Onun için, musibet-i âm-
mede mâsumlar da belâ çekerler. 

Dördüncü nokta: Şimdi, malda ve rızıkta 
hilelerle suistimâl ile, rüşvetle çok haram 
karıştığı ve ekinciler kendi malına hakkıyla 
sahip olmadığı ve on adamdan iki-üçü tam 
rahmete müstahak ise, ekincilerin malından 
——————————— 
1 Enfâl Sûresi, 8:25. 

suçsuz 
mazlum: zulme uğ-
ramış 

musibet: belâ, dert, 
felâket 

musibet-i âmme: 
büyük ve genel 
musibet 

Radıyallahu Anh: 

belâ: musibet, sı-
kıntı 

haram: Allah ve 
Resulü tarafından 
kesin olarak ya-
saklanmış şey 

hikmet-i diniye: di-
nin hikmeti, sırrı 

mahsus: has, özel 
mâsum: günahsız, 

Allah ondan razı 
olsun 

selâmet: esenlik, 
güven 

suistimâl: birşeyi 
kötüye kullanma 

tasdik: doğrulama 
zâlim: zulmeden, 
acımasız 
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istifade edenlerden beş-altısı ya zulümle, 
haram karıştırmakla, ya şükürsüzlükle rah-
mete istihkakını kaybediyor. 

Beşinci nokta: Risale-i Nur, bu Anadolu 
memleketine, belâların def’ine ehemmiyetli 
bir vesiledir. Sadaka nasıl belâyı def ediyor; 
onun intişarı ve okunması küllî bir sadaka 
nev’inde semâvî ve arzî belâların def’ine 
çok emâreler ve çok hâdiselerle tebeyyün 
etmiş. Hattâ Kur’ân’ın işaretiyle tahakkuk 
etmiş. Ve yazmasını ve intişarını men etmek 
zamanlarında dört defa zelzelelerin başla-
ması ve intişarıyla durmaları ve Anadolu’-
da ekser okunması İkinci Harb-i Umumînin 

ma, hak etme 
küllî: büyük, genel 
men etmek: ya-
saklamak 

müstahak: hak 
eden, hak etmiş 

nev'i: çeşit, tür 
rahmet: merhamet, 
bağış, şefkat, esir-
geme 

sadaka: Allah rıza-
sı için ihtiyaç sa-
hibi kişilere yapı-

arzî: dünyaya ait 
def': uzaklaştırma 
ehemmiyetli: 
önemli 

ekser: çoğunluk 
emâre: alâmet, be-
lirti 

hâdise: vak’a, olay 
harb-i umumî: 
dünya savaşı  

intişar: yayılma 
istifade: faydalan-
ma, yararlanma 

istihkak: lâyık ol-

lan yardım 
semâvî: gökten 
gelen 

tahakkuk: gerçek-
leşme 

tebeyyün etme: 
belli olma, ortaya 
çıkma 

vesile: sebep, aracı 
zelzele: deprem, 
sarsıntı 

zulüm: haksızlık, 
eziyet, işkence 



122  Dua Risalesi 

Anadolu’ya girmemesine bir vesile olduğu 
Sûre-i Ve’l-Asr işaret ettiği, bu iki ay kurak-
lık zamanında mahkemenin Risale-i Nur’un 
beraatine ve vatana menfaatli olduğuna 
dair kararını Mahkeme-i Temyiz tasdik ede-
rek tam bir serbestiyetle Risale-i Nur’un in-
tişar ve okunmasını beklerken, bütün bü-
tün aksine olarak men edilmesi ve mahke-
medeki risalelerin sahiplerine iade edilme-
mesi ve bizi de o cihetle konuşmaktan men 
etmeleri cihetiyle, belâların def’ine vesile 
olan bu küllî sadaka-i mâneviye karşı çıka-
madı, günahımız neticesi kuraklık başladı. 

Altıncı nokta: Yağmursuzluk bir musibet-
tir ve ceza-yı amel bir azaptır. Buna karşı, 
ağlamakla ve hüzün ve kederle, niyaz ve 

küllî: genel kap-
samlı 

Mahkeme-i Tem-
yiz: bir mahkeme 
tarafından verilen 
kararın kanun ve 
usul yönünden 
tekrar incelenme-
si için başvurulan 
bir üst mahkeme 

men etme: yasak-
lama 

azap: acı, sıkıntı 
beraat: temize çık-
ma, suçsuz oldu-
ğunun anlaşılması 

ceza-yı amel: işin 
karşılığı 

cihet: yön 
def'i: uzaklaştırıl-
ması 

hüzün: üzüntü 
intişar: yayılma 
keder: sıkıntı, 
üzüntü 

musibet: belâ, dert, 
felâket 

niyaz: dua, istek 
sadaka-i mâneviye: 
belâları uzaklaştı-
ran mânevî sadaka 

Sûre-i Ve'l-Asr: 
Kur’ân-ı Kerimin 
103. sûresi olan 
Asr Sûresi 

tasdik: doğrulama 
vesile: sebep, aracı 
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hazinâne yalvarmakla ve pek ciddî neda-
met ve tevbe ve istiğfar ile karşılamak ve 
sünnet-i seniye dairesinde, bid’alar karış-
madan, şeriatin tayin ettiği tarzda dergâh-ı 
İlâhiyeye iltica etmek ve dua ve o hale 
mahsus ubudiyetle mukabele etmektir.  

Hem böyle umumî musibetler, ekser nâ-
sın hatâsından geldiği cihetle, o insanların 
ekseri (kısm-ı âzamı) tevbe ve nedamet ve 
istiğfar etmekle def olur. 

* * * 
 
 

istiğfar etmek: af 
dilemek 

kısm-ı âzam: bü-
yük bir kısım 

mahsus: has, özel 
mukabele etmek: 
karşılık vermek 

musibet: belâ, dert, 
felâket 

nâs: insanlar 
nedamet: pişman-
lık 

sünnet-i seniyye: 
Peygamberimizin 
söz, fiil ve hareket-

bid'a: aslen dinde 
olmayıp sonradan 
dine aykırı şekilde 
ortaya çıkan şey-
ler 

cihet: yön 
def olma: uzaklaş-
ma 

dergâh-ı İlâhiye: 
Allah’ın yüce katı 

ekser: çoğunluk 
hazinâne: hüzünlü 
bir şekilde 

iltica etmek: sığın-
mak 

lerine dayanan 
yüce prensipler 
şeriat: Allah tarafın-
dan bildirilen emir 
ve yasaklara daya-
nan hükümlerin 
hepsi 

tayin etme: belirle-
me, belirli kılma 

tevbe: pişmanlık 
duyarak günahtan 
dönüş 

ubudiyet: kulluk 
umumî: genel 
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(Mektubat, On Dokuzuncu Mektup, 
On Dördüncü İşaret’ten) 

 
BİRİNCİ MİSAL: Resul-i Ekrem Aleyhis-

salâtü Vesselâmın yağmur duası tevatür 
derecesinde ve çok defa tekrar ile, daima 
sür’atle kabul olması, başta İmam-ı Buharî 
ve İmam-ı Müslim, eimme-i hadîs naklet-
mişler. Hattâ bazı defa, minber-i şerif üs-
tünde yağmur duası için elini kaldırıp, in-
dirmeden yağmış.1 

... 
——————————— 
1 Buhârî, İstiskâ, 6-8, 14; Müslim, İstiskâ, 8-10. 

riyle tanınmış olan 
büyük hadis âlimi 
İmam-ı Müslim: 
altı büyük hadis 
kitabından “Sahih-i 
Müslim” adlı ese-
rin müelifli olan 
büyük hadis âlimi 

minber-i şerif: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
üzerinde hutbe 
okuduğu mübarek 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

eimme-i hadîs: ha-
dîs imamları 
İmam-ı Buharî: 
Kur’ân-ı Kerim’-
den sonra en gü-
venilir kitap kabul 
edilen “Câmiu’s-
Sahîh” adlı ese-

minber 
Resul-i Ekrem: Al-
lah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.) 

tevatür: yalan üze-
rine birleşmeleri 
mümkün olmayan 
bir topluluk tara-
fından bir hadis-i 
şerifin aktarılması  
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Bir iki defa ordu susuz kaldığı vakit bulut 
geliyordu, yağmur veriyordu.1 Hattâ, 
nübüvvetten evvel, cedd-i Nebî Abdülmut-
talib, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâ-
mın küçüklük zamanında mübarek yüzüy-
le yağmur duasına giderdi. Onun yüzü hür-
metine gelirdi ki, o hâdise Abdülmuttalib’in 
bir şiiriyle iştihar bulmuş.2 

Hem vefat-ı Nebevîden sonra, Hazret-i 
Ömer, Hazret-i Abbas’ı vesile yapıp demiş: 
“Yâ Rab, bu Senin habibinin amcasıdır. 
——————————— 
1 Mecmeu’z-Zevâid, 6:194-195; İbni Huzeyme, 1:53; Müs-

tedrek, 1:159; İbni Hibbân, 4:223. 
2 İbni Sa’d, Tabakat, 1:90; Beyhakî, Delâilü’n-Nübüvve, 2:15-

19. 

(a.s.m.) 
Hazret-i Abbas: 
Peygamberimizin 
amcası Abbas 
(r.a.) 

iştihar bulma: 
meşhur olma 

mübarek: hayırlı, 
bereketli  

nübüvvet: pey-
gamberlik  

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

cedd-i Nebi: Pey-
gamber Efendimi-
zin (a.s.m.) dede-
si, Abdülmuttalib  

habîb: çok sevgili, 
Allah’ın en sevdi-
ği kul olan Pey-
gamberimiz Hz. 
Muhammed 

muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulun duran Allah 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

vefat-ı Nebevî: 
Peygamberimizin 
vefatı 
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Onun yüzü hürmetine yağmur ver.” Yağ-
mur gelmiş.1 

Hem İmam-ı Buharî ve Müslim haber ve-
riyorlar ki: Yağmur için dua talep edildi. 
Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm dua 
etti. Yağmur öyle geldi ki, mecbur oldular: 
“Aman dua et, kesilsin.” Dua etti, birden 
kesildi.2 

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 
154. Mektup’tan) 

 
Burada da yağmura şedit ihtiyaç vardı. 

Yağmur gelecek hiçbir alâmet hissetmiyor-
duk. Bu kaht zamanında yağmursuzluk, fa-
——————————— 
1 Buharî, İstiska: 3; Fedâilü Ashâbi’n-Nebî: 11. 
2 Buharî, İstiska: 19; İbni Mâce, İkame: 154; Müslim, Salâ-

tü’l-İstiska: 8, hadis no. 897; İbni Kesîr, el-Bidâye ve’n-Ni-
hâye, 6:91-92; Kadı Iyâz, eş-Şifâ, 1:327. 

onun üzerine ol-
sun  

kaht: kıtlık 
Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 

alâmet: belirti, işa-
ret 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 

ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.) 
şedit: şiddetli 
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kir fukaraya çok ağır gelmişti. Ben, üç de-
fa, namazdan sonra, mâsum fukaraları ve 
aç kalan hayvanları Risale-i Nur’u şefaatçi 
yapıp dua ettik. Birden, aynı gece, memu-
lümüzün fevkinde, duanın tam kabulünü 
gördük. Ben hayretle, bu cüz’î duamız, bu 
küllî meseleye ne derece dahli olduğunu 
bilemedim. Dedim: “Herhalde çok mühim  
dualara, duamız da, binden bir hissesi ol-
muş.” Şimdi tahakkuk etti ki; Isparta nûra-
nileri, nurlu mânevî duaları, bizi de o rah-
metten hissedar eyledi. Hattâ o duama ar-
kamdan âmin diyenlerden Feyzi’ye, bu mâ-
nâyı, bu hayretimi de ona şimdi söyledim. 
Evvelce söyleseydim, onun hüsn-ü zannını 
tadil edemeyecektim. Çünkü o, Üstadına 
en büyük hisse veriyor. 

* * * 

hibi 
hüsn-ü zan: güzel 
zanda bulunma 

küllî: büyük, kap-
samlı, geniş 

memul: bekleni-
len, umulan 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

cüz’î: az, küçük, 
ferdî 

dahl: katkı 
fevkinde: üstünde 
hissedar: pay sa-

nûrani: nurlu 
rahmet: şefkat, mer-
hamet ve ihsan 

tadil etme: düzelt-
me 

tahakkuk: gerçek-
leşme 
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(Sözler, Yirmi Dördüncü Söz, 

Dördüncü Dal’dan) 
 

Yeryüzünün tarlasında nebâtâtın her bir 
taifesi, lisan-ı hâl ve istidat diliyle Fâtır-ı 
Hakîmden sual ediyorlar, dua ediyorlar ki, 
“Yâ Rabbenâ! Bize kuvvet ver ki, yeryüzü-
nün her bir tarafında taifemizin bayrağını 
dikmekle saltanat-ı rububiyetini lisanımızla 
ilân edelim. Ve rû-yi arz mescidinin her bir 
köşesinde Sana ibadet etmek için bize tev-
fik ver. Ve meşhergâh-ı arzın her bir tara-
fında Senin Esmâ-i Hüsnânın nakışlarını, 
Senin bedî ve antika san’atlarını kendi li-
sanımızla teşhir etmek için bize bir revaç 
ve seyahate iktidar ver” derler. 

lisan: dil
lisan-ı hâl: hal ve 
davranış dili 

mescid: namaz kı-
lınan yer 

meşhergâh-ı arz: 
yeryüzü sergisi 

nakış: işleme, do-
kuma  

nebâtat: bitkiler 
revaç: kıymet, de-
ğer 

bedî: güzel, ben-
zersiz 

Esmâ-i Hüsnâ: Al-
lah’ın en güzel 
isimleri  

Fâtır-ı Hakîm: her-
şeyi hikmetle ve 
harika üstün san’a-
tıyla yaratan Allah 

iktidar: güç, kudret 
istidat: kabiliyet, 
yetenek  

rû-yi arz: yeryüzü 
saltanat-ı rububi-
yet: Allah’ın rablık 
saltanatı  

taife: topluluk 
teşhir etmek: ser-
gilemek 

tevfik: muvaffakiyet, 
başarı 

Yâ Rabbenâ: ey 
Rabbimiz 
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Fâtır-ı Hakîm, onların mânevî dualarını 
kabul edip ki, bir taifenin tohumlarına kıl-
dan kanatçıklar verir; her tarafa uçup gi-
diyorlar, taifeleri namına esmâ-i İlâhiyeyi 
okutturuyorlar (ekser dikenli nebâtat ve bir 
kısım sarı çiçeklerin tohumları gibi). 

* * * 
 

(Sözler, Yirmi Altıncı Söz, 
Birinci Mebhas’tan) 

 
Evet, Kur’ân’ın dediği gibi, insan, seyyi-

âtından tamamen mes’uldür. Çünkü sey-
yiâtı isteyen odur. Seyyiât, tahribat nev’in-
den olduğu için, insan bir seyyie ile çok 
tahribat yapabilir, müthiş bir cezaya kesb-i 
istihkak eder: bir kibritle bir evi yakmak 
gibi. Fakat hasenatta iftihara hakkı yoktur. 

her hakkın sahibi 
olan Allah  

hasenat: iyilikler, 
sevaplar  

iftihar: övünme 
kesb-i istihkak: 
hak etme 

mes’ul: sorumlu 
nam: ad 

ekser: pek çok  
esmâ-i İlâhiye: Al-
lah’ın isimleri  

Fâtır-ı Hakîm: her-
şeyi hikmetle ve 
harika üstün san’a-
tıyla yaratan Allah 

Hak: herşeyi hak-
kıyla yaratan, var-
lığı hak olan ve 

nebâtât: bitkiler 
nev’: tür, çeşit 
seyyiât: kötülükler, 
günahlar 

seyyie: kötülük, gü-
nah 

tahribat: yıkıp boz-
malar, yok etmeler 

taife: topluluk 
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Onda onun hakkı pek azdır. Çünkü hase-
natı isteyen, iktiza eden rahmet-i İlâhiye; 
ve icad eden kudret-i Rabbâniyedir. Sual 
ve cevap, dâi ve sebep, ikisi de Haktandır. 
İnsan yalnız dua ile, iman ile, şuur ile, rıza 
ile onlara sahip olur. 

Fakat seyyiâtı isteyen nefs-i insaniyedir: 
ya istidat ile, ya ihtiyar ile. Nasıl ki, beyaz, 
güzel güneşin ziyasından bazı maddeler si-
yahlık ve taaffün alır. O siyahlık, onun isti-
dadına aittir. Fakat o seyyiâtı, çok mesâlihi 
tazammun eden bir kanun-u İlâhî ile icad 
eden yine Haktır. Demek, sebebiyet ve su-
al nefistendir ki, mes’uliyeti o çeker. Hak-

istidat: kabiliyet, 
yetenek  

kanun-u İlâhî: Al-
lah’ın kanunu  

kudret-i Rabbâni-
ye: herşeyi terbi-
ye ve idare eden 
Allah’ın sonsuz 
kudreti  

mes’uliyet: sorum-
luluk 

mesâlih: masla-
hatlar, faydalar  

nefs-i insaniye: in-
sanı daima kötü-

dâi: sebep olan 
Hak: herşeyi hak-
kıyla yaratan, var-
lığı hak olan ve 
her hakkın sahibi 
olan Allah  

hasenat: iyilikler, 
sevaplar  

icad etmek: var 
etmek, yaratmak  

ihtiyar: tercih, seç-
me gücü 

iktiza etmek: ge-
rektirmek 

iman: inanmak  

lüğe, yasak zevk 
ve isteklere teşvik 
eden duygu  

rahmet-i İlâhiye: Al-
lah’ın merhamet 
ve şefkati  

seyyiât: kötülükler, 
günahlar 

sual: isteme 
şuur: bilinç, idrak  
taaffün: bozulma, 
çürüme 

tazammun etmek: 
içine almak 

ziya: ışık 
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ka ait olan halk ve icad ise, daha başka 
güzel netice ve meyveleri olduğu için gü-
zeldir, hayırdır. 

* * * 
 

(Yirmi Altıncı Söz, 
Üçüncü Mebhas’tan) 

 
Elhasıl: Ey insan! Senin elinde gayet za-

yıf, fakat seyyiâtta ve tahribatta eli gayet 
uzun ve hasenatta eli gayet kısa, cüz-ü ih-
tiyarî namında bir iraden var. O iradenin 
bir eline duayı ver ki, silsile-i hasenatın bir 
meyvesi olan Cennete eli yetişsin ve bir çi-
çeği olan saadet-i ebediyeye eli uzansın. 
Diğer eline istiğfarı ver ki, onun eli seyyiât-
tan kısalsın ve o şecere-i mel’unenin bir 

hasenat: iyilikler, 
sevaplar  

icad etmek: var 
etmek, yaratmak  

irade: dileme, se-
çim yapma gücü  

istiğfar: Allah’tan 
bağışlanma dileme 

nam: ad 
saadet-i ebediye: 

cüz-ü ihtiyarî: in-
sanın elindeki se-
çim gücü, irade  

elhasıl: özetle, so-
nuç olarak 

Hak: herşeyi hak-
kıyla yaratan, var-
lığı hak olan ve 
her hakkın sahibi 
olan Allah  

sonsuz mutluluk  
seyyiat: günahlar, 
kötülükler 

silsile-i hasenât: 
iyilikler zinciri  
şecere-i mel’un: 
lânet edilmiş ağaç 

tahribat: yıkıp yok 
etmeler, bozulma-
lar 
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meyvesi olan zakkum-u Cehenneme yetiş-
mesin. 

Demek, dua ve tevekkül meyelân-ı hay-
ra büyük bir kuvvet verdiği gibi, istiğfar ve 
tevbe dahi meyelân-ı şerri keser, tecavüzâ-
tını kırar. 

* * * 
 

(Sözler, Yirmi Üçüncü Söz, 
Birinci Mebhas, Üçüncü Nokta’dan) 

 
İman hem nurdur, hem kuvvettir. Evet, 

hakikî imanı elde eden adam, kâinata mey-
dan okuyabilir ve imanın kuvvetine göre, 
hâdisâtın tazyikatından kurtulabilir. “Tevek-
keltü alâllah” der, sefine-i hayatta kemâl-i 

meyelân-ı şer: kö-
tülüğe eğilim gös-
terme  

nur: ışık, aydınlık  
sefine-i hayat: ha-
yat gemisi  

tazyikat: baskılar, 
sıkıştırmalar 

tecavüzât: teca-
vüzler, haddi aş-
malar 

tevbe: pişmanlık 

dua: Allah’a yalva-
rıp yakarma  

hâdisat: olaylar  
hakikî: gerçek, 
doğru  

istiğfar: Allah’tan 
bağışlanma dileme

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

meyelân-ı hayr: iyi-
liğe eğilim göster-
me  

duyarak günahtan 
dönüş 

tevekkeltü alâllah: 
Allah’a tevekkül 
ettim, dayandım  

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme  

zakkum-u Cehen-
nem: Cehennem-
deki zakkum ağacı 
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emniyetle, hâdisâtın dağlarvâri dalgaları 
içinde seyran eder. Bütün ağırlıklarını Ka-
dîr-i Mutlakın yed-i kudretine emanet eder, 
rahatla dünyadan geçer, berzahta istirahat 
eder. Sonra, saadet-i ebediyeye girmek için 
Cennete uçabilir. Yoksa, tevekkül etmezse, 
dünyanın ağırlıkları, uçmasına değil, belki 
esfel-i sâfilîne çeker. 

Demek, iman tevhidi, tevhid teslimi, tes-
lim tevekkülü, tevekkül saadet-i dâreyni ik-
tiza eder. Fakat yanlış anlama. Tevekkül, es-
babı bütün bütün reddetmek değildir. Bel-
ki, esbabı, dest-i kudretin perdesi bilip ria-
yet ederek; esbaba teşebbüs ise, bir nevi 

nırsız güç ve kud-
ret sahibi Allah 

kemâl-i emniyet: 
tam bir emniyet  

nevi: tür, çeşit 
riayet etmek: uy-
mak 

saadet-i dâreyn: 
dünya ve âhiret 
mutluluğu 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  

seyran etmek: 

berzah: kabir âle-
mi 

dağlarvâri: dağlar 
gibi 

dest-i kudret: Al-
lah’ın kudret eli  

esbab: sebepler  
esfel-i sâfilîn: aşa-
ğıların en aşağısı 

hâdisat: olaylar  
iktiza: gerektirme 
istirahat: dinlen-
me 

Kadîr-i Mutlak: sı-

seyretmek 
teşebbüs: başvur-
ma 

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme  

tevhid: birleme; 
herşeyin bir olan 
Allah’a ait olduğu-
nu bilme ve inan-
ma  

yed-i kudret: Al-
lah’ın kudret eli 
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dua-yı fiilî telâkki ederek, müsebbebatı yal-
nız Cenâb-ı Haktan istemek ve neticeleri 
Ondan bilmek ve Ona minnettar olmaktan 
ibarettir. 

* * * 
 

(Mesnevî-i Nuriye, Katrenin Zeyli’nden) 
 

Remz: Arkadaş! Bilhassa muztar olanla-
rın dualarının büyük bir tesiri vardır. Ba-
zan o gibi duaların hürmetine, en büyük 
birşey en küçük birşeye musahhar ve mu-
ti’ olur. Evet, kırık bir tahta parçası üzerin-
deki fakir ve kalbi kırık bir mâsumun duası 
hürmetine, denizin fırtınası, şiddeti, hiddeti 
inmeye başlar. Demek dualara cevap ve-
ren Zât, bütün mahlûkata hâkimdir. Öy-
leyse, bütün mahlûkata dahi Hâlıktır. 

idareci 
Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

mahlûkat: yaratıl-
mış varlıklar 

minnettar olmak: 
şükran duymak 

musahhar: boyun 
eğen, emre uyan 

bilhassa: özellikle 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

dua-yı fiilî: fiilî dua, 
gerekli şartları ve 
sebepleri yerine 
getirme  

hâkim: hükmeden, 

muti’: itaat eden 
muztar: çaresiz, 
zorda kalan 

müsebbebat: se-
beplerin sonuçları  

telâkki etmek: ka-
bul etmek 

Zât: Cenâb-ı Hak-
kın Kendisi 
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(Mesnevî-i Nuriye, Hubab’dan) 

 
İ’lem eyyühe’l-aziz! Dualar, tevhid ve 

ibadetin esrarına nümunedir. Tevhid ve 
ibadette lâzım olduğu gibi, dua eden kim-
se de, “Kalbinde dolaşan arzu ve istekleri-
ni Cenâb-ı Hak işitir” deyip Kadir olduğu-
na itikad etmelidir. Bu itikad, Allah’ın her-
şeyi bilir ve herşeye kadir olduğunu istil-
zam eder. 

* * * 
 

(Mesnevî-i Nuriye, Onuncu Risale’den) 
 

İ’lem eyyühe’l-aziz! “Bazı dualar ica-
bete iktiran etmez” diye iddiada bulunma. 

deyim 
icabet: cevap ver-
me 

iktiran: sebeple so-
nucunun beraber 
olması; duaya he-
men karşılık veril-
mesi, dua ile be-
raber cevabın gö-
rünmesi 

istilzam etmek: 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

esrar: sırlar 
i’lem eyyühe’l-aziz: 
“Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!” 
mânâsında muha-
tabı uyarmak ve 
dikkatini çekmek 
için kullanılan bir 

gerektirmek 
itikad: sarsılmaz 
inanç 

Kadir: herşeye gücü 
yeten, sonsuz güç 
ve kudret sahibi 
Allah 

tevhid: birleme, her-
şeyin bir olan Al-
lah’a ait olduğunu 
bilme ve inanma 
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Çünkü dua bir ibadettir. İbadetin semeresi 
âhirette görünür. Dünyevî maksatlar ise, 
namaz vakitleri gibi, dualar ibadeti için bi-
rer vakittirler. Duaların semeresi değiller-
dir. Meselâ, şemsin tutulması küsuf nama-
zına, yağmursuzluk yağmur namazına bi-
rer vakittir. 

Ve keza, zâlimlerin tasallutu ve belâların 
nüzulü, bazı hususî dualara vakittir. Bu va-
kitler bâki kaldıkça, o namazlar, o dualar 
yapılır. Eğer bu vakitlerde dünyevî mak-
satlar hasıl olursa, zaten nurun alâ nur. Ve 
illâ, “İcabet duaya iktiran etmedi” diyemez-
sin. Ancak, “Henüz vakit inkıza etmemiş, 

iktiran: sebeple 
sonucunun bera-
ber olması; duaya 
hemen karşılık 
verilmesi, dua ile 
beraber cevabın 
görünmesi 

illâ: yoksa, böyle 
olmazsa 

inkıza etmek: ta-
mamlanmak, bir-
şey tamamlanıp 
sona ermek 

keza: bunun gibi 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

bâki: devamlı, ka-
lıcı, ölümsüz 

belâ: musibet, sı-
kıntı 

dünyevî: dünya ile 
ilgili 

hasıl olmak: mey-
dana gelmek 

hususî: özel 
icabet: cevap ver-
me 

küsuf: güneş tu-
tulması 

maksat: amaç, gaye 
nurun alâ nur: nur 
üstüne nur, iyiden 
de iyi 

nüzul: inme 
semere: meyve 
şems: güneş 
tasallut: sataşma, 
baskı kurma, hâkim 
olma 

zâlim: zulmeden, 
acımasız 



Dua nevleri ve vakitleri  137 

duaya devam lâzımdır” diyebilirsin. Çün-
kü o maksatlar duaların mukaddemesidir, 
neticesi değillerdir. Cenâb-ı Hakkın duala-
rın icabetine vaad etmesi ise, icabet ayn-ı 
kabul değildir. Yani, icabet kabulü istilzam 
etmez. Duaya herhalde cevap verilir. Ce-
vapsız bırakılmaz. Matluba olan is’af ise, 
Mucîbin hikmetine tâbidir. Meselâ, dokto-
ru çağırdığın zaman, herhalde “Ne ister-
sin?” diye cevap verir. Fakat “Bu yemeği 
veya bu ilâcı bana ver” dediğin vakit, ba-
zan verir, bazan hastalığına, mizacına mü-
lâyim olmadığından vermez. 

Adem-i kabul esbabından biri de, duayı 
ibadet kastıyla yapmayıp, matlubun tahsi-

da 
icabet: cevap ver-
me 

is’af: yardım iste-
ğini yerine getirme 

istilzam etmek: 
gerektirmek 

kast: amaç, hedef 
maksat: amaç, ga-
ye 

matlub: istenilen, 

adem-i kabul: ka-
bul etmeme 

ayn-ı kabul: aynen 
kabul etme, aynı-
sını verme 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

esbab: sebebler 
hikmet: gaye, fay-

arzu edilen şey 
mizac: huy, tabiat, 
yaratılış 

Mucîb: duâlara ce-
vap veren Allah 

mukaddeme: baş-
langıç 

mülâyim: uygun 
tâbi: bağlı 
vaad etmek: söz 
vermek 
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line tahsis ettiğinden, aksülâmel olur. O 
dua ibadetinde ihlâs kırılır, makbul olmaz. 

* * * 

nı gözetme; sami-
miyet 

makbul: kabul gör-
müş olma 

aksülâmel: tepki, 
reaksiyon 

ihlâs: ibadet ve 
davranışlarda sa-
dece Allah rızası-

tahsil: elde etme, 
kazanma 

tahsis etmek: ait 
kılmak, ayırmak 



Duanın makbul olması için 
 

(Mektubat, Yirmi Üçüncü 
Mektup’tan) 

 
BİRİNCİ SUALİNİZ: Mü’minin mü’mine 

en iyi duası nasıl olmalıdır? 
Elcevap: Esbab-ı kabul dairesinde olma-

lı. Çünkü bazı şerâit dahilinde dua makbul 
olur. Şerâit-i kabulün içtimaı nisbetinde 
makbuliyeti ziyadeleşir. 

Ezcümle, dua edileceği vakit, istiğfar ile 
mânevî temizlenmeli; sonra, makbul bir dua 
olan salâvat-ı şerifeyi şefaatçi gibi zikret-
meli ve âhirde yine salâvat getirmeli. Çün-
kü, iki makbul duanın ortasında bir dua 
makbul olur.  

mü’min: Allah’a 
inanan  

nisbet: oran, ölçü  
salâvat-ı şerife/sa-
lâvat: Peygambe-
rimize edilen rah-
met ve esenlik du-
aları 
şefaat: günahları-
mızın bağışlan-

âhir: son  
esbâb-ı kabul: ka-
bul edilme sebep-
leri 

ezcümle: meselâ 
içtima: toplanma  
istiğfar: af dileme  
makbul: kabul gö-
ren 

makbuliyet: kabul 
edilmiş olma 

ması için peygam-
berlerin ve Allah 
katında makbul 
kişilerin, Allah’ın 
izniyle af vesilesi 
olması 
şerâit: şartlar  
şerâit-i kabul: ka-
bul şartları 

zikretme: anma 
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• Hem 1  ِبِ  \ِ�َْ·رÁْ�َªْا   yani gıyaben ona 

dua etmek,2  
• Hem hadîste ve Kur’ân’da gelen me’-
sur dualarla dua etmek; meselâ,  

 ّٰ«ªَكَُ  یتخبخاِ  ڦڤۀُ·ـا«َW~َْا  ْªةَ  َ�ْ�وَ اÁَ�َِ�اªْهَُ  بزكا وَاªَبح وfi  ّ۪دªنِ اÀ 
Áَ²ْا   تن rِ 3رَةِ وَاÊْٰ  وَاªدُّ

  ٓ Áَ²ْا fiبح ³َِbااٰ  ارَ\³ََّ  وَِ¢³َا ³َ�َnَةً  rِرَةِ اfi  ٰÊْبحوَ  ³َ�َnَةً  اªدُّ
 تن 4 ا³ّªَارِ  َ�ذَاگۓ

——————————— 
1 Müslim, Zikr: 86-88; Tirmizî, Birr, 50; Ebu Davud, Vitr, 29; 
İbni Mâce, Menâsik, 5. 

2 Müslim, Zikr, 88; Tirmizî, Birr, 50; İbni Mâce, Menâsik, 5; 
Ebû Dâvud, Vitr, 29. 

3 Allah’ım! Senden kendim ve onun için dünyada ve âhiret-
te af ve âfiyet istiyorum. en-Nevevî, el-Ezkâr, 74; el-Hâ-
kim, el-Müstedrek, 1:517. 

4 “Ey Rabbimiz! Bize dünyada da güzellik ver, âhirette de 
güzellik ver. Ve bizi Cehennem ateşinin azâbından koru.” 
Bakara Sûresi, 2:201. 

Efendimize (a.s.m.) 
ait mübarek söz, 
fiil ve davranış ve 
ya onun onayladı-
ğı başkasına ait 

gıyaben: hazır ve 
mevcut olmaksı-
zın, bir kişinin ar-
dından  

hadîs: Peygamber 

söz, fiil ve davra-
nış 

me’sur dua: Kur’ân 
ve hadislerde ge-
çen dua 
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gibi câmi dualarla dua etmek  
• Hem hulûs ve huşû ve huzur-u kalble 
dua etmek,  
• Hem namazın sonunda, bilhassa sabah 
namazından sonra, 
• Hem mevâki-i mübarekede, hususan 
mescidlerde,  
• Hem Cumada, hususan saat-i icabede,  
• Hem şuhur-u selâsede, hususan leyâli-i 
meşhurede,  
• Hem Ramazan’da, hususan Leyle-i Ka-
dirde dua etmek, kabule karîn olması rah-
met-i İlâhiyeden kaviyen me’muldür.1  

O makbul duanın ya aynen dünyada ese-
——————————— 
1 İhyâu Ulûmi’d-Dîn, 1:457-466; Neveî, el-Ezkâr, s. 420-426. 

meşhur, mübarek 
geceler  

Leyle-i Kadir: Ka-
dir Gecesi   

makbul: kabul gö-
ren 

me’mul: bekleni-
len, ümid edilen 

mescid: namaz kı-
lınan yer 

mevâki-i mübâre-
ke: mübarek yer-

câmi: kapsamlı  
hulûs: samimiyet   
hususan: özellikle 
huşû: Allah’a karşı 
korku ve saygı ile 
boyun eğme 

huzûr-u kalb: kalb 
huzuru 

karîn olma: arzu-
suna nail olma, 
yakın olma  

kaviyen: kuvvetle 
leyâli-i meşhûre: 

ler  
rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti  

saat-i icabe: dua-
ların kabul edildiği 
saat  
şuhûr-u selâse: 
üç aylar; Receb, 
Şaban ve Rama-
zan ayları 
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ri görünür; veyahut dua olunanın âhiretine 
ve hayat-ı ebediyesi cihetinde makbul olur. 
Demek, aynı maksat yerine gelmezse, dua 
kabul olmadı denilmez,1 belki daha iyi bir 
surette kabul edilmiş denilir. 

* * * 
 

(Mesnevî-i Nuriye, Şûle’den) 
 

İ’lem eyyühe’l-aziz! Velîlerin himmet-
leri, imdatları, mânevî fiilleriyle feyiz ver-
meleri hâlî veya fiilî bir duadır. Hâdî, Mu-
ğîs, Muîn, ancak Allah’tır. Fakat insanda 
öyle bir lâtife, öyle bir hâlet vardır ki, o lâ-
——————————— 
1 Buhârî, Deavât, 22; Müslim, Zikr, 90-91. 

sonsuz âhiret ha-
yatı  

himmet: mânevî 
yardım 

i’lem eyyühe’l-
aziz: “Bil ey aziz, 
saygıdeğer karde-
şim!” mânâsında 
muhatabı uyarmak 
ve dikkatini çek-
mek için kullanı-
lan bir deyim 

imdat: yardım 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

cihet: şekil, yön 
feyiz: mânevî gıda 
fiilî: hareketle, fiil 
ile ilgili 

Hâdî: doğru ve hak 
yolu gösteren, hi-
dayet veren, Allah

hâlet: durum, hâl 
hâlî: hâl ile ilgili 
hayat-ı ebediye: 

lâtife: duygu, his 
makbul: kabul gö-
ren 

mânevî: mânâya 
ait, maddî olmayan 

Muğîs: yardım di-
leyenler için yardı-
ma yetişen, Allah 

Muîn: yardımcı, 
yardım eden, Al-
lah 

sûret: biçim, şekil  
velî: Allah dostu 
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tife lisanıyla her ne sual edilirse–velev ki fâ-
sık da olsun–Cenâb-ı Hak o lâtifeye hür-
meten o matlubu yerine getirir. O lâtife pek 
uzaktan bana göründü ise de, teşhis ede-
medim. 

* * * 
 

fâsık: günahkâr 
hürmeten: saygı 
duyarak 

lâtife: duygu, his 
lisan: dil 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

matlub: istek, arzu 
teşhis etmek: be-
lirlemek 

velev: eğer, hatta, 
olsa bile… 



Makbul duanın önündeki maniler 
 

(Lem’alar, On Altıncı 
Lem’a’dan) 

 
BİRİNCİSİ: Kardeşlerimizden Çaprazzâ-

de Abdullah Efendi gibi bazı adamlar, ehl-i 
keşiften rivayeten, bu geçen Ramazan’da 
Ehl-i Sünnet ve Cemaat için bir ferec, bir 
fütuhat olacağını haber verdikleri halde, zu-
hur etmedi. Böyle ehl-i velâyet ve keşif ne-
den hilâf-ı vâki haber veriyorlar? Benden 
sordular. Ben de, birden, sünuhat kabilin-
den olarak verdiğim cevabın muhtasarı şu-
dur: 

şif: mânevî merte-
belere yükselen ve 
maneviyat âlem-
lerinde iman haki-
katlerini keşfeden 
insanlar 

ferec: tasa ve sı-
kıntıdan kurtulma 

fütuhat: fetihler, 
zaferler 

hilâf-ı vâki: gerçe-

ehl-i keşif: mane-
viyat âlemlerinde 
iman hakikatlerini 
gözlemleme sevi-
yesine ulaşmış in-
sanlar 

Ehl-i Sünnet ve 
Cemaat: Peygam-
berimizin izinde 
giden büyük Müs-
lüman topluluk  

ehl-i velâyet ve ke-

ğe ters 
muhtasar: kısa, 
özet 

rivayet: bir sözü 
nakletme 

sünuhat kabilinde: 
kalbe gelen mânâ-
lar şeklinde 

zuhur etmek: orta-
ya çıkmak, görün-
mek 
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Hadis-i şerifte vârit olmuştur ki, “Bazan 
belâ nâzil oluyor; gelirken karşısına sadaka 
çıkar, geri çevirir.”1 Şu hadisin sırrı gösteri-
yor ki, mukadderat, bazı şerâitle vukua ge-
lirken geri kalır. Demek, ehl-i keşfin muttali  
olduğu mukadderat mutlak olmadığını, bel-
ki bazı şerâitle mukayyet bulunduğunu ve 
o şerâitin vuku bulmamasıyla o hâdise de 
vukua gelmiyor. Fakat o hâdise, ecel-i mu-
allâk gibi, Levh-i Ezelînin bir nevi defteri 
hükmünde olan Levh-i Mahv-İsbatta mu-
——————————— 
1 el-Hâkim, el-Müstedrek, 1:492; el-Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ: 2:30; 

Tirmizî, Zekât: 28; et-Taberânî, el-Mu’cemü’l-Kebîr: 8:261; 
el-Beyhâkî, Şuabü’l-Îmân: 3:245. 

reketi veya onun 
onayladığı başka-
sına ait söz, iş ve-
ya davranış 

Levh-i Ezelî: olmuş 
ve olacak herşe-
yin üzerinde yazılı 
olduğu ezeli levha

Levh-i Mahv-İsbat: 
birşeyin yıkılıp tek-
rar kuruluşunu 
kaydeden mânevî 
levha, İlâhî kudre-
tin yaz boz tahtası 

mukadderat: Allah 
tarafından takdir 
olunmuş, ileride 

belâ: büyük sıkıntı 
ecel-i muallâk: mâ-
nevî kader levha-
sında yazılı olan 
ve gerçekleşmesi 
bazı şartlara bağlı 
olan ecel 

ehl-i keşf: mane-
viyat âlemlerinde 
iman hakikatlerini 
gözlemleme sevi-
yesine ulaşmış in-
sanlar 

hadis-i şerif: Pey-
gamber Efendimi-
zin (a.s.m.) müba-
rek söz, fiil ve ha-

meydana gelecek 
haller ve olaylar 

mukayyet: kayıt 
altında, sınırlı 

mutlak: kayıtsız, 
kesin 

muttali olmak: bir 
bilgiye ulaşmak, 
gözlemlemek 

nâzil olmak: inmek 
nev’i: çeşit 
şerâit: şartlar 
vârit olmak: ifade 
edilmek 

vukua gelme: ger-
çekleşme 
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kadder olarak yazılmıştır.1 Gayet nadir ola-
rak Levh-i Ezelîye kadar keşif çıkar. Ekseri 
oraya çıkamıyor. 
İşte bu sırra binaen, geçen Ramazan-ı Şe-

rifte ve Kurban Bayramında ve daha baş-
ka vakitlerde, istihraca binaen veya keşfi-
yat nev’inden verilen haberler, muallâk ol-
dukları şerâiti bulamadıkları için vukua gel-
memişler ve haber verenleri tekzip etmi-
yorlar. Çünkü mukadder imiş, fakat şartı 
gelmeden o da vukua gelmemiş. 

Evet, Ramazan-ı Şerifte bid’aların ref’ine 
Ehl-i Sünnet ve Cemaatin ekseriyetle hâlis 
——————————— 
1 bk. en-Nevevî, Şerhu Sahîhi Müslim: 16:114; İbni Hacer, 

Fethu’l-bârî: 10:415-416. 

istihrac: eldeki de-
lillerden hüküm 
çıkarma 

keşfiyat: keşifler, 
manevî âlemlerde 
bazı olayları ve ha-
kikatleri keşfetme 

Levh-i Ezelî: olmuş 
ve olacak herşe-
yin üzerinde yazılı 
olduğu ezeli levha

muallâk: boşta, 
asılı 

mukadder: takdir 

bid’a: dinde olma-
yıp sonradan dine 
zarar verecek şe-
kilde ortaya çıkan 
şey 

binaen: dayanarak 
Ehl-i Sünnet ve 
Cemaat: Peygam-
berimizin izinde 
giden büyük Müs-
lüman topluluk  

ekser: çoğunluk  
hâlis: içten, sami-
mi 

olunmuş, kıymeti 
biçilmiş 

nev’i: çeşit 
Ramazan-ı Şerif: 
mübarek Rama-
zan ayı 

ref’ etme: ortadan 
kaldırma 
şerâit: şartlar 
tekzip etmek: ya-
lanlamak 

vukua gelme: ger-
çekleşme 



Makbul duanın önündeki maniler  147 

duası bir şart ve bir sebeb-i mühim idi. Ma-
alesef camilere Ramazan-ı Şerifte bid’alar 
girdiğinden, duaların kabulüne sed çekip 
ferec gelmedi. Nasıl ki, sabık hadisin sırrıy-
la, sadaka belâyı ref’ eder; ekseriyetin hâlis 
duası dahi ferec-i umumîyi cezb eder. Kuv-
ve-i cazibe vücuda gelmediğinden, fütuhat 
da verilmedi. 

* * * 

zaferler 
hadis: Peygamber 
Efendimizin (a.s.m.) 
mübarek söz, fiil 
ve hareketi veya 
onun onayladığı 
başkasına ait söz, 
iş veya davranış 

hâlis: içten, 
samimi 

kuvve-i cazibe: 
çekim gücü 

Ramazan-ı Şerif: 
mübarek Rama-
zan ayı 

bid’a: dinde olma-
yıp sonradan dine 
zarar verecek şe-
kilde ortaya çıkan 
şey 

cezb etmek: kendi-
ne doğru çekmek 

ekser: çoğunluk  
ferec: tasa ve sı-
kıntıdan kurtulma, 
ferahlık 

ferec-i umumî: ge-
nel ferahlık, sıkın-
tıdan kurtulma 

fütuhat: fetihler, 

ref’ etme: ortadan 
kaldırma 

sabık: geçen, önce-
ki 

sadaka: Allah rızası 
için ihtiyaç sahiple-
rine yapılan des-
tek, yardım 

sebeb-i mühim: 
önemli sebep 

sed çekmek: engel 
olmak 

vücuda gelmek: 
var olmak, ortaya 
çıkmak 
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(Kastamonu Lâhikası, 

19. Mektup’tan) 
 

Mânevî bir ihtarla bir iki ince 
meseleyi size yazıyorum. 

 
BİRİNCİSİ 
Geçen Ramazan-ı Şerifte, Ehl-i Sünnetin 

selâmet ve necatı için edilen pek çok dua-
ların şimdilik âşikâre kabulleri görünme-
mesine hususî iki sebep ihtar edildi. 

Birincisi: Bu asrın acip bir hassasıdır.HAŞİYE 
Bu asırdaki ehl-i İslâmın fevkalâde safde-
runluğu ve dehşetli cânileri de âlicenâbâne 
——————————— 
HAŞİYE Yani, elması elmas bildiği halde, camı ona tercih eder. 

Ehl-i Sünnet: Pey-
gamberimizin izin-
de giden büyük 
Müslüman toplu-
luk  

fevkalâde: âdetin 
üzerinde, olağa-
nüstü 

hassa: özellik 
haşiye: dipnot 
hususî: özel, şahsî 

acip: hayrette bıra-
kıcı, hayranlık ve-
rici 

âlicenâbâne: cö-
mertçe 

âşikâre: açıkça 
câni: kàtil, cinayet 
işleyen 

ehl-i İslâm: Müslü-
manlar, İslâm top-
lumu 

ihtar: hatırlatma, 
ikaz 

necat: kurtuluş 
Ramazan-ı Şerif: 
mübarek Rama-
zan ayı 

safderunluk: kolay 
aldanma, aşırı de-
recede saflık 

selâmet: esenlik, 
güvenlik 
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affetmesi; ve bir tek haseneyi, binler seyyia-
tı işleyen ve binler mânevî ve maddî hu-
kuk-u ibâdı mahveden adamdan görse, 
ona bir nevi taraftar çıkmasıdır. Bu suretle,  
ekall-i kalîl olan ehl-i dalâlet ve tuğyan, 
safdil taraftarla ekseriyet teşkil ederek, ek-
seriyetin hatâsına terettüp eden musibet-i 
âmmenin devamına ve idamesine, belki teş-
didine kader-i İlâhiyeye fetva verirler; “Biz 
buna müstehakız” derler. 

Evet, elması bildiği (âhiret ve iman gibi) 
halde, yalnız zaruret-i kat’iye suretinde şi-
şeyi (dünya ve mal gibi) ona tercih etmek 
ruhsat-ı şer’iye var. Yoksa, küçük bir ihti-

kader-i İlâhiyenin 
fetva vermesi: 
cüz’i iradeyle şer 
ve kötülüğün ter-
cih edilmesine kar-
şılık Allah’ın kul-
larına şer netice-
leri takdir etmesi 

musibet-i âmme: 
geneli içine alan 
felâket 

müstehak: hak et-
miş, lâyık 

nevi: tür, çeşit 
ruhsat-ı şer’iye: 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

ehl-i dalâlet ve 
tuğyan: hak yol-
dan sapmış ve is-
yan içinde olan 
kimseler 

ekall-i kalîl: azın 
azı, küçük bir azın-
lık 

ekseriyet: çoğunluk
hasene: iyilik, sevap
hukuk-u ibâd: kul 
hakları; insan hak-
ları 

şeriatın, dinin izni 
safdil: saf, kolay al-
danan  

seyyiat: günahlar, 
kötülükler 

sûret: biçim, şekil 
terettüp eden: orta-
ya çıkan 

teşdid: şiddetlen-
dirme 

teşkil etme: oluş-
turma, meydana 
getirme 

zaruret-i kat’iye: 
kesin zorunluluk 
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yaçla veya hevesle veya tamâh ve hafif bir 
korkuyla tercih edilse, eblehâne bir cehalet 
ve hasârettir, tokata müstehak eder. 

Hem âlicenâbâne affetmek ise, yalnız ken-
dine karşı cinayetini affedebilir. Kendi hak-
kından vazgeçse hakkı var; yoksa başkala-
rının hukukunu çiğneyen cânilere afüvkâ-
râne bakmaya hakkı yoktur, zulme şerik 
olur. 

* * * 
 

(Yirmi İkinci Mektup, 
İkinci Mebhas’tan) 

 
Ey ehl-i kerem ve vicdan! Ve ey ehl-i se-

hâvet ve ihsan! İhsanlar zekât namına ol-
mazsa, üç zararı var. Bazan da faidesiz gi-
der. Çünkü, Allah namına vermediğin için, 

çasına 
ehl-i kerem ve vic-
dan: cömertlik ve 
vicdan sahipleri 

ehl-i sehâvet ve 
ihsan: bağış, ik-
ram sahibi ve cö-
mert olanlar  

afüvkârâne: affe-
dici bir şekilde 

âlicenâbâne: cö-
mertçe 

câni: kàtil, cinayet 
işleyen 

cehalet: cahillik 
eblehâne: ahmak-

fâidesiz: faydasız 
hasâret: zarar 
müstehak: hak et-
miş, lâyık 

nam: ad 
şerik: ortak 
tamâh: aç gözlülük, 
hırsla isteme 
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mânen minnet ediyorsun, biçare fakiri min-
net esareti altında bırakıyorsun. Hem mak-
bul olan duasından mahrum kalıyorsun. 
Hem hakikaten Cenâb-ı Hakkın malını ibâ-
dına vermek için bir tevziat memuru oldu-
ğun halde, kendini sahib-i mal zannedip 
bir küfrân-ı nimet ediyorsun. 

Eğer zekât namına versen, Cenâb-ı Hak 
namına verdiğin için bir sevap kazanıyor-
sun, bir şükrân-ı nimet gösteriyorsun. O 
muhtaç adam dahi sana tabasbus etmeye 
mecbur olmadığı için, izzet-i nefsi kırılmaz 
ve duası senin hakkında makbul olur. Evet, 
zekât kadar, belki daha ziyade nafile ve ih-

mete karşı nan-
körlük  

mahrum: yoksun  
makbul: kabul gö-
ren 

mânen: mânevî 
yönden, psikolojik 
olarak  

minnet: iyilik kar-
şısında kendini 
borçlu hissetmek 

nafile: farz ve vâ-
cib olmayıp fazla-

biçare: çaresiz 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

esaret: esirlik 
hakikaten: gerçek-
ten 

ibâd: kullar  
izzet-i nefs: insa-
nın vakar, şeref 
ve haysiyetini mu-
hafaza etmesi 

küfran-ı nimet: ni-

dan yapılan ibâ-
det 

nam: ad 
sahib-i mal: mal 
sahibi 
şükrân-ı nîmet: 
Allah’ın verdiği nî-
metlere şükürle 
mukàbele etme  

tabasbus: yaltak-
lanmak 

tevziat: dağıtım 
ziyade: çok, fazla 
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san, yahut sair suretlerde verip riyâ ve şöh-
ret gibi, minnet ve tezlil gibi zararları ka-
zanmak nerede? Zekât namına o iyilikleri 
yapıp, hem farzı edâ etmek, hem sevabı, 
hem ihlâsı, hem makbul bir duayı kazan-
mak nerede? 

* * * 

makbul: kabul gö-
ren 

minnet: iyilik kar-
şısında kendini 
borçlu hissetmek 

nam: ad 
riyâ: gösteriş 

eda etme: yerine 
getirme 

ihlâs: samimiyet; 
ibadet ve davra-
nışlarda sadece 
Allah rızasını gö-
zetme 

sair: diğer 
sevap: hayır; ilâhî 
mükâfatı kazandı-
ran işler 

sûret: biçim, şekil  
tezlil: zillete düşür-
me, alçaltma 



Ehl-i sekirin duası  
 

(Mektubat, Yirmi Altıncı Mektup, 
Dördüncü Mebhas’tan) 

 
Bir zaman, ben bir kısım ehl-i dalâlete 

mühim bir vakitte kahr ile dua ettim. Bed-
duama karşı, müthiş bir kuvvet-i mâneviye 
çıktı. Hem duamı geri çeviriyordu, hem be-
ni men etti. 

Sonra gördüm ki, o kısım ehl-i dalâlet, 
hilâf-ı hak icraatında bir kuvve-i mânevi-
yenin teshilâtıyla arkasına aldığı halkı sü-
rükleyip gidiyor, muvaffak oluyor. Yalnız 
cebirle değil, belki velâyet kuvvetinden ge-
len bir arzuyla imtizaç ettiği için, ehl-i ima-

kimseler, mü’min-
ler  

hilâf-ı hak: hakka 
ters, aykırı  

icraat: faaliyet, iş 
yapma 

imtizaç: birbiriyle 
karışma, kaynaş-
ma 

kahr: mahvolma 

bedduâ: kötü dua-
da bulunma 

cebir: zorlama  
ehl-i dalâlet: doğ-
ru ve hak yoldan 
sapanlar, inançsız 
kimseler 

ehl-i iman: Allah’a 
ve Allah’tan gelen 
herşeye inanan 

kuvvet-i mânevi-
ye: mânevî güç  

menetme: yasak-
lama 

muvaffak olma: 
başarma 

teshilât: kolaylaş-
tırmalar 

velâyet: velîlik  
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nın bir kısmı o arzuya kapılıp hoş görüyor-
lar, çok fena telâkki etmiyorlar. 
İşte bu iki sırrı hissettiğim vakit dehşet al-

dım. “Fesübhânallah” dedim. “Tarik-i hak-
tan başka velâyet bulunabilir mi? Hususan 
müthiş bir cereyan-ı dalâlete ehl-i hakikat 
taraftar çıkar mı?” dedim. Sonra, bir mü-
barek Arefe gününde, müstahsen bir âdet-i 
İslâmiyeye binaen Sûre-i İhlâsı yüzer defa 
tekrar ederek okuyup, onun bereketiyle, 
“Mühim bir suale cevap” namında yazılan 
mesele ile beraber şöyle bir hakikat dahi 
rahmet-i İlâhiye ile kalb-i âcizâneme gel-
miş. Hakikat şudur ki: 

rim” mânâsında 
kullanılan bir ifa-
de, daha çok hay-
ret ifadesi için kul-
lanılır  

hakikat: gerçek ve 
doğru  

hususan: özellikle 
kalb-i âcizâne: aciz 
kalp (tevazu için 
kullanılan bir ifa-
de) 

mübarek: bereket-
li, hayırlı  

müstahsen: güzel 

âdet-i İslâmiye: İs-
lâmî gelenek 

Arefe: bayramdan 
bir önceki gün 

binaen: dayanarak 
cereyan-ı dalâlet: 
inançsızlık akımı  

ehl-i hakikat: doğ-
ru ve hak yolda 
olan kimseler  

fena: kötü  
fesübhânallah: “Al-
lah’ı her türlü ku-
sur, ayıp ve eksik-
lerden tenzih ede-

karşılanan, beğe-
nilen   

rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti  

Sûre-i İhlâs: İhlâs 
Sûresi, Kur’ân-ı 
Kerimin 112. sû-
resi  

tarik-ı hak: hak ve 
hakikat yolu  

telâkki etme: ka-
bul etme 

velâyet: velîlik  
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Sultan Mehmed Fatih’in zamanında hi-
kâye edilen meşhur ve mânidar Cibali Ba-
ba kıssası nev’inden olarak, bir kısım ehl-i 
velâyet, zâhiren muhakemeli ve âkıl görü-
nürken, meczupturlar. Ve bir kısmı dahi, 
bazan sahvede ve daire-i akılda görünür, 
bazan aklın ve muhakemenin haricinde bir  
hale girer. Şu kısımdan bir sınıfı, ehl-i ilti-
bastır, tefrik etmiyor. Sekir halinde gördü-
ğü bir meseleyi hâlet-i sahvede tatbik eder, 
hata eder ve hata ettiğini bilmez. Meczup-
ların bir kısmı ise, indallah mahfuzdur, da-
lâlete sülûk etmez. Diğer bir kısmı ise mah-
fuz değiller; bid’at ve dalâlet fırkalarında 

kullar, Allah dost-
ları  

hâlet-i sahve: ken-
dinden geçme hâ-
linin sona ermesi 

indallah: Allah’ın 
yanında 

kıssa: ibretli hikâ-
ye 

mahfuz: saklı, ko-
runmuş   

mânidar: anlamlı  
meczup: cezbe ha-
linde, kendinden 

âkıl: akıllı 
bid’at: aslen dinde 
olmayıp sonradan 
ortaya çıkan yeni 
âdet ve uygulama-
lar, şeyler 

daire-i akıl: akıl 
dairesi 

dalâlet: hak yoldan 
sapkınlık, inkârcı-
lık  

ehl-i iltibas: hak 
ile batılı karıştıran 
kimseler 

ehl-i velâyet: veli 

geçmiş 
muhakemeli: akıl 
yürütebilen  

nev’i: tür, çeşit 
sahve: uyanıklık 
hâli 

sekir: mânâ ale-
mindeki sarhoşluk 

sülûk etme: yol al-
ma 

tefrik etme: birbi-
rinden ayırma  

zâhiren: dış görü-
nüş açısından  
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bulunabilirler. Hattâ kâfirler içinde buluna-
bileceği ihtimal verilmiş. 
İşte, muvakkat veya daimî meczup ol-

duklarından, mânen “mübarek mecnun” 
hükmünde oluyorlar. Ve mübarek ve ser-
best mecnun hükmünde oldukları için, mü-
kellef değiller. Ve mükellef olmadıkları için 
muahaze olunmuyorlar. Kendi velâyet-i 
meczubâneleri bâki kalmakla beraber, ehl-i 
dalâlete ve ehl-i bid’aya taraftar çıkarlar, 
mesleklerine bir derece revaç verip, bir 
kısım ehl-i imanı ve ehl-i hakkı, o mesleğe 
girmeye meş’ûmâne bir sebebiyet verirler. 

* * *

ve Allah’tan gelen 
herşeye inanan 
kimseler, mü’min-
ler  

kâfir: Allah’ı veya 
Allah’ın bildirdiği 
kesin olan şeyler-
den birini inkâr 
eden kimse  

mânen: mânevî 
yönden 

mecnun: deli, akıl-
sız 

meczup: cezbe ha-
linde, kendinden 
geçmiş 

bâki: devamlı ve 
kalıcı  

ehl-i bid’a: dinin 
aslında olmadığı 
halde, sonradan 
çıkarılan zararlı 
âdet ve uygulama-
ları dine mal et-
meye çalışanlar 

ehl-i dalâlet: doğ-
ru ve hak yoldan 
sapan kimseler   

ehl-i hak: hak ve 
doğru yolda olan 
kimseler  

ehl-i iman: Allah’a 

meş’ûmâne: uğur-
suzca 

muaheze: sorgula-
ma, hesaba çek-
me 

muvakkat: geçici 
mübarek: bereket-
li, hayırlı 

mükellef: yükümlü 
revaç verme: rağ-
bet ve ilgiyi artırma 

velâyet-i meczu-
bâne: İlâhî aşkta 
kendinden geç-
miş şekildeki evli-
yalık  



Duaya dair karıştırılan üç mesele 
 

(Lem’alar, On Yedinci Lem’a, 
On Üçüncü Nota’dan) 

 
BİRİNCİSİ: Tarik-i hakta çalışan ve mü-

cahede edenler, yalnız kendi vazifelerini dü-
şünmek lâzım gelirken, Cenâb-ı Hakka ait 
vazifeyi düşünüp, harekâtını ona bina ede-
rek hataya düşerler. Edebü’d-Din ve’d-Dün-
ya risalesinde vardır ki: 

Bir zaman şeytan, Hazret-i İsâ Aleyhisse-
lâma itiraz edip demiş ki: “Madem ecel ve 
herşey kader-i İlâhî iledir; sen kendini bu 
yüksek yerden at, bak nasıl öleceksin.” 

Hazret-i İsâ Aleyhisselâm demiş ki:  

siyaset âlimi olan 
İmam Maverdî'nin 
bir eseri 

harekât: hareket-
ler 

Hazret-i İsâ: dört 
büyük kitaptan İn-
cil kendisine indi-
rilen, İbni Meryem 
ve Mesih isimle-
riyle anılan pey-
gamber 

kader-i İlâhî: Al-

Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selamı onun 
üzerine olsun 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

ecel: ölüm vakti 
Edebü’d-Din ve’d-
Dünya: 974-1058 
yılları arasında ya-
şayan hukuk, usûl, 
tefsir, edebiyat ve 

lah’ın meydana 
gelecek hadiseleri 
olmadan önce tak-
dir etmesi, planla-
ması 

mücahede: cihad 
etme, mücadele 

risale: bir konuda 
kaleme alınmış 
kitap 

tarik-i hak: hak ve 
hakikat yolu 
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 َÀ ْاَن ِ ّٰÃِ َّرَ رَ\ّهَُ اِن]َِcsَْÀ ْدِ اَن]ْ�َ«ِْª َسÁَْªَرَ َ�ْ[دَهُ و]َِcsْ 1 تن  
Yani, “Cenâb-ı Hak abdini tecrübe eder 

ve der ki: ‘Sen böyle yapsan sana böyle 
yaparım. Göreyim seni, yapabilir misin?’ 
diye tecrübe eder. Fakat abdin hakkı yok 
ve haddi değil ki, Cenâb-ı Hakkı tecrübe 
etsin ve desin: ‘Ben böyle işlesem Sen böy-
le işler misin?’ diye tecrübevâri bir surette 
Cenâb-ı Hakkın rububiyetine karşı imtihan 
tarzı, sû-i edeptir, ubudiyete münâfidir.” 

Madem hakikat budur; insan kendi vazi-
fesini yapıp Cenâb-ı Hakkın vazifesine ka-
rışmamalı. 
——————————— 
1 Maverdî, Edebü’d-Dünyâ ve’d-Dîn s. 12; Ma’mer b. Râşid, 

el-Câmi’ 11:113; Ebû Nuaym, Hilyetü’l-Evliyâ 4:12; İbnü’l-
Cevzî, Telbîsü İblîs 1:344; İbni Hacer, el-İsâbe 4:764. 

büyük kitaptan İn-
cil kendisine indi-
rilen, İbni Meryem 
ve Mesih isimleriy-
le anılan peygam-
ber 

münâfi: aykırı, zıt 
rububiyet: Allah’ın 
bütün varlık âle-
mini kuşatan ege-
menliği, yaratıcılı-

abd: kul 
Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selamı onun 
üzerine olsun 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

hakikat: doğru ger-
çek 

Hazret-i İsâ: dört 

ğı, idaresi ve ter-
biyesi 

sû-i edep: edep-
sizlik 

sûrette: şekilde 
tecrübe etme: de-
neme, imtihan et-
me 

tecrübevâri: imti-
han edercesine 

ubudiyet: kulluk 
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Meşhurdur ki, bir zaman İslâm kahraman-
larından ve Cengiz’in ordusunu müteaddit 
defa mağlûp eden Celâleddin-i Harzemşah 
harbe giderken, vüzerâsı ve etbâı ona de-
mişler: 

“Sen muzaffer olacaksın. Cenâb-ı Hak se-
ni galip edecek.” 

O demiş: “Ben Allah’ın emriyle, cihad yo-
lunda hareket etmeye vazifedarım. Cenâb-ı 
Hakkın vazifesine karışmam. Muzaffer et-
mek veya mağlûp etmek Onun vazifesidir.” 
İşte o zat bu sırr-ı teslimiyeti anlamasıyla, 

harika bir surette çok defa muzaffer olmuş-
tur. 

Evet, insanın elindeki cüz-ü ihtiyarî ile iş-
ledikleri ef’allerinde, Cenâb-ı Hakka ait ne-

nırlı irade 
ef’al: fiiller, hareket-
ler 

etbâ: tabi olanlar, 
emri altındaki kişi-
ler 

galip: yenen, üstün 
gelen 

harb: savaş 
mağlûp eden: ye-
nen 

mağlûp etmek: ye-
nilgiye uğratmak 

Celâleddin-i Har-
zemşah: Harzem-
şah Devleti’nin 
son hükümdarı 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

cihad: din uğrunda 
çaba harcama, sa-
vaşma 

cüz-ü ihtiyarî: in-
sanda bulunan sı-

muzaffer olma: za-
fer kazanma 

müteaddit: birçok 
sırr-ı teslimiyet: 
Allah’ın kanunları-
na teslim olma ve 
boyun eğmenin 
içindeki gizli sır 

sûrette: şekilde 
vazifedar: görevli 
vüzerâ: vezirler 
zat: kişi 
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tâici düşünmemek gerektir. Meselâ, kardeş-
lerimizden bir kısım zatlar, halkların Risale-i 
Nur’a iltihakları şevklerini ziyadeleştiriyor, 
gayrete getiriyor. Dinlemedikleri vakit, za-
yıfların kuvve-i mâneviyeleri kırılıyor, şevk-
leri bir derece sönüyor. Halbuki, üstad-ı 
mutlak, muktedâ-yı küll, rehber-i ekmel olan 
Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, 

ُ~ولِ اÊَِّ اËَ]َªْغُ تر ا وَ®َ  1 اªرَّ  olan ferman-ı İlâhîyi 

kendine rehber-i mutlak ederek, insanların 
çekilmesiyle ve dinlememesiyle daha ziya-
de sa’y ü gayret ve ciddiyetle tebliğ etmiş. 
Çünkü 
——————————— 
1 “Peygambere düşen, ancak tebliğ etmekten ibarettir.” Nur 

Sûresi, 24:54. 

kişi, Hz. Muham-
med (a.s.m.) 

netâic: neticeler 
rehber-i ekmel: en 
mükemmel rehber 

rehber-i mutlak: 
her bakımdan reh-
ber 

Resul-i Ekrem: Al-
lah’ın en şerefli ve 
değerli elçisi olan 
Hz. Muhammed 
(a.s.m.) 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
üzerine olsun 

ferman-ı İlâhî: Al-
lah’ın emir ve buy-
ruğu 

iltihak: katılmak 
kuvve-i mâneviye: 
manevi güç, moral 

muktedâ-yı küll: 
herkesin her konu-
da uyması, örnek 
alması gereken 

sa’y: çalışma
tebliğ etmek: bil-
dirmek 

üstad-ı mutlak: 
ilimde üstünlüğü 
ve öğreticiliği tar-
tışmasız olan kişi, 
Hz. Muhammed 
(a.s.m) 

zat: kişi 
ziyade: çok, fazla 
ziyadeleşme: faz-
lalaşma, artma 
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 Êَ ََد۪  ا²ِّك·َْb َى َ®نْ ا ٰªَتَ و]ْ]َnْ ۪د·َْÀ َ ٰÃََّ�آءُ ِ§نَّ اÀ ْتن1 ى َ®ن   
sırrıyla anlamış ki, insanlara dinlettirmek 
ve hidayet vermek, Cenâb-ı Hakkın vazife-
sidir; Cenâb-ı Hakkın vazifesine karışmazdı. 

Öyleyse, işte ey kardeşlerim! Siz de, size 
ait olmayan vazifeye harekâtınızı bina et-
mekle karışmayınız ve Hâlıkınıza karşı tec-
rübe vaziyetini almayınız. 
İKİNCİ MESELE: Ubudiyet, emr-i İlâhîye 

ve rıza-yı İlâhîye bakar. Ubudiyetin dâîsi 
emr-i İlâhî ve neticesi rıza-yı Haktır. Seme-
râtı ve fevâidi uhreviyedir. Fakat ille-i gai-
ye olmamak, hem kasten istenilmemek şar-
tıyla, dünyaya ait faydalar ve kendi kendi-
——————————— 
1 “Sen sevdiğin kimseyi hidayete erdiremezsin. Ancak Allah 

dilediğine hidayet verir.” Kasas Sûresi, 28:56. 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

harekât: hareket-
ler 

hidayet: doğru ve 
hak olan yol, İslâ-
miyet 

ille-i gaiye: asıl he-
def, gerçek sebep 

netice: son, sonuç 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

dâî: gerektiren se-
bep 

emr-i İlâhî: Allah’ın 
emri 

fevâid: faydalar, 
kazançlar 

rıza-ı İlâhî: Allah’ın 
rızası 

rıza-yı Hak: Hak 
olan Allah’ın rızası 

semerât: meyve-
ler, neticeler 

tecrübe: deneme 
ubudiyet: kulluk 
uhreviye: âhirete 
ait 



162  Dua Risalesi 

ne terettüp eden ve istenilmeyerek verilen 
semereler, ubudiyete münâfi olmaz. Belki 
zayıflar için müşevvik ve müreccih hükmü-
ne geçerler. Eğer o dünyaya ait faydalar 
ve menfaatler o ubudiyete, o virde veya o 
zikre illet veya illetin bir cüz’ü olsa, o ubu-
diyeti kısmen iptal eder. Belki o hâsiyetli 
virdi akîm bırakır, netice vermez. 
İşte bu sırrı anlamayanlar, meselâ yüz 

hâsiyeti ve faydası bulunan Evrâd-ı Kudsi-
ye-i Şah-ı Nakşibendîyi veya bin hâsiyeti 
bulunan Cevşenü’l-Kebîr’i, o faydaların ba-
zılarını maksud-u bizzat niyet ederek oku-
yorlar. O faydaları göremiyorlar ve göre-
meyecekler ve görmeye de hakları yoktur. 
Çünkü o faydalar, o evradların illeti ola-

Şah-ı Nakşibendî: 
Şah-ı Nakşiben-
dî’nin sürekli ola-
rak okuduğu kut-
sal virdler, zikirler 

hâsiyet: özellik 
illet: esas sebep, 
maksat 

maksud-u bizzat: 
asıl gaye 

münâfi: aykırı, zıt 
müreccih: tercih 

akîm: neticesiz 
Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-
hur dua  

cüz’: kısım, parça 
evrad: okunması 
adet olan dualar 

Evrâd-ı Kudsiye-i 

ettiren sebep 
müşevvik: teşvik 
edici 

semere: meyve, 
verim 

terettüp eden: so-
nuç olarak ortaya 
çıkan 

ubudiyet: kulluk 
vird: devamlı yapı-
lan zikir 

zikir: Allah’ı anma 
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maz ve ondan, onlar kasten ve bizzat iste-
nilmeyecek. Çünkü onlar fazlî bir surette, 
o hâlis virde talepsiz terettüp eder. Onları 
niyet etse, ihlâsı bir derece bozulur. Belki 
ubudiyetten çıkar ve kıymetten düşer. 

Yalnız bu kadar var ki, böyle hâsiyetli ev-
râdı okumak için, zayıf insanlar bir müşev-
vik ve müreccihe muhtaçtırlar. O faydaları 
düşünüp, şevke gelip, o evrâdı sırf rıza-yı 
İlâhî için, âhiret için okusa zarar vermez. 
Hem de makbuldür. Bu hikmet anlaşılma-
dığından, çoklar, aktabdan ve Selef-i Sali-
hînden mervî olan faydaları görmedikle-
rinden şüpheye düşer, hattâ inkâr da eder. 

ihlâs: ibadet ve 
davranışlarda sa-
dece Allah’ın rıza-
sını gözetme 

illet: esas sebep, 
maksat 

kıymetten düşme: 
değersiz olma 

makbul: kabul edi-
len 

mervî: nakledilen, 
rivayet edilen 

müreccih: tercih 
ettiren 

müşevvik: teşvik 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

aktab: kutuplar, 
zamanının en bü-
yük mürşidi olan 
büyük veliler 

evrad: okunması 
adet olan dualar 

fazlî: karşılıksız 
verilen 

hâlis: içten 
hâsiyet: özellik 
hikmet: sebep, fay-
da, gaye 

edici 
rıza-yı İlâhî: Allah’ın 
rızası 

Selef-i Salihîn: ilk 
devir İslâm büyük-
leri 

sûret: biçim, görü-
nüş 

talep: istek 
terettüp etmek: so-
nuç olarak ortaya 
çıkmak 

ubudiyet: kulluk 
vird: devamlı yapı-
lan zikir 
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ÜÇÜNCÜ MESELE: 

هُ وªَمَْ kََcَÀاوَزْ �وَْرَهُ ئىنخ�وُ 1 نْ َ�رَفَ nَدَّ َ̄ ِª   Yani, 

“Ne mutlu o adama ki, kendini bilip had-
dinden tecavüz etmez.” 

Nasıl bir zerre camdan, bir katre sudan, 
bir havuzdan, denizden, kamerden seyya-
relere kadar güneşin cilveleri var. Her birisi 
kabiliyetine göre güneşin aksini, misalini 
tutuyor ve haddini biliyor. Bir katre su, 
kendi kabiliyetine göre “Güneşin bir aksi 
bende vardır” der. Fakat “Ben de deniz gi-
bi bir âyineyim” diyemez. Öyle de, esmâ-i 
İlâhiyenin cilvesinin tenevvüüne göre, ma-
kamât-ı evliyada öyle merâtip var. Esmâ-i 
İlâhiyenin her birisinin, bir güneş gibi, kalb-
den Arşa kadar cilveleri var. Kalb de bir 
——————————— 
1 Buhârî, et-Tarihu’l-Kebîr 3:338; Taberânî, el-Mu’cemü’l-Ke-

bîr 5:71; Beyhâkî, es-Sünenü’l-Kübrâ 4:182. 
lah’ın isimleri 

haddinden tecavüz 
etmemek: haddi-
ni bilip sınırı aş-
mamak 

kamer: ay 
katre: damla 
makamât-ı evliya: 

akis: yansıma 
Arş: İlâhî kudret ve 
haşmetin en geniş 
şekilde tecellî et-
tiği yer 

cilve: görünme, 
yansıma 

esmâ-i İlâhiye: Al-

velilerin manevî 
makamları 

merâtip: mertebe-
ler 

misal: görüntü 
seyyare: gezegen 
tenevvü: çeşitlilik 
zerre: atom 
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arştır. Fakat “Ben de Arş gibiyim” diye-
mez. 
İşte, ubudiyetin esası olan, acz ve fakr ve 

kusur ve naksını bilmek ve niyaz ile der-
gâh-ı Ulûhiyete karşı secde etmeye bedel 
naz ve fahir suretinde gidenler, zerrecik kal-
bini Arşa müsavi tutar. Katre gibi makamı-
nı, deniz gibi evliyanın makamâtıyla iltibas 
eder. Kendini o büyük makamâta yakıştır-
mak ve o makamda kendini muhafaza et-
mek için, tasannuâta, tekellüfâta, mânâsız 
hodfuruşluğa ve birçok müşkilâta düşer. 

Elhasıl, hadiste vardır ki: 

ber Efendimizin 
(a.s.m.) mübarek 
söz, fiil ve hare-
keti veya onun 
onayladığı başka-
sına ait söz, iş ve-
ya davranış 

hodfuruşluk: ken-
dini beğendirme-
ye çalışma 

iltibas etmek: ka-
rıştırmak 

katre: damla 
makamât: derece-
ler, makamlar 

müsavi: eşit, denk 

acz: güçsüzlük 
Arş: İlâhî kudret ve 
haşmetin en geniş 
şekilde tecellî et-
tiği yer 

cilve: görünme, 
yansıma 

dergâh-ı Ulûhiyet: 
Allah’ın huzuru 

elhasıl: kısaca, 
özetle 

esas: temel 
evliya: Allah dost-
ları 

fahir: övünme 
fakr: fakirlik 
hadis: Peygam-

müşkilât: zorluk 
nakıs: eksik, nok-
san 

niyaz etmek: yal-
varıp yakarmak 

secde etmek: alın 
üzeri yere kapan-
mak 

sûret: biçim, görü-
nüş 

tasannuât: yap-
macık hareketler 

tekellüfât: zorla-
ma tavırlar 

ubudiyet: kulluk 
zerrecik: küçücük 
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 َÊِّونَ ا ُ̄ ِªَ�اªْونَ وََ¶»كََ ا ُ̄ ِªَ�اªْا َÊِّ³َّاسُ اªكََ ا«¶َ
sِْ»ُ�ونَ  ُ̄ ªُْ�ونَ وَا«ِsْ ُ̄ ªْا َÊَِّ�اِ®»وُنَ اªَْ�اِ®»وُنَ وََ¶»كََ اªْا

  تن1ڦ rََ�رٍ Á�۪�َمبم 
Yani, medar-ı necat ve halâs, yalnız ih-

lâstır. İhlâsı kazanmak çok mühimdir. Bir 
zerre ihlâslı amel, batmanlarla hâlis olma-
yana müreccahtır.2 İhlâsı kazandıran, ha-
rekâtındaki sebebi sırf bir emr-i İlâhî ve 
neticesi rıza-yı İlâhî olduğunu düşünmeli 
ve vazife-i İlâhiyeye karışmamalı. 
——————————— 
1 “İnsanlar helâk oldu-âlimler müstesna. Âlimler de helâk 

oldu-ilmiyle amel edenler müstesna. Amel edenler de he-
lâk oldu-ihlâs sahipleri müstesna. İhlâs sahiplerine gelin-
ce, onlar da pek büyük bir tehlike ile karşı karşıyadırlar.” 
bk. Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ 2:415; Gazâlî, İhyâu Ulûmi’d-Dîn 
3:414,4:179, 362. 

2 el-Hâkim, el-Müstedrek 4:341; Ebû Nuaym, Hilyetü’l-Evli-
yâ 1:244. 

hâlis: içten 
harekât: hareketler 
ihlâs: ibadet ve 
davranışlarda sa-
dece Allah’ın rıza-
sını gözetme 

medar-ı necat: 

amel: iş, davranış 
batman: yaklaşık 
8 kg ağırlığında 
bir ağırlık ölçüsü 

emr-i İlâhî: Allah’ın 
emri 

halâs: kurtulma 

kurtuluş sebebi 
müreccah: tercih 
edilen 

rıza-yı İlâhî: Allah’ın 
rızası 

vazife-i İlâhiye: İlâ-
hi görev 



Acz ve Fakrın ilâcı 
dua 

 
(Hastalar Risalesi’nden) 

 

ON İKİNCİ DEVÂ 
Ey hastalık sebebiyle ibadet ve evrâdın-

dan mahrum kalan ve o mahrumiyetten 
teessüf eden hasta! Bil ki, hadisçe sabittir 
ki, “Müttakî bir mü’min, hastalık sebebiyle 
yapamadığı daimî virdinin sevabını, hasta-
lık zamanında yine kazanır.”1 Farzı müm-
kün olduğu kadar yerine getiren bir hasta, 
sabır ve tevekkül ile ve farzlarını yerine ge-
tirmekle, o ağır hastalık zamanında sair 
——————————— 
1 Buharî, Cihad: 134; Müsned, 4:410, 418. 

ait söz, iş veya 
davranış 

mahrumiyet: yok-
sun kalma  

mü’min: Allah’a ve 
O’ndan gelen her-
şeye inanan 

müttakî: Allah’tan 
korkup emir ve ya-
saklarını titizlikle 

evrâd: zikirler 
farz: Allah’ın kesin-
likle yapılmasını 
emrettiği şey 

hadis: Peygam-
ber Efendimizin 
(a.s.m.) mübarek 
söz, fiil ve hareke-
ti veya onun onay-
ladığı başkasına 

uyan 
sair: diğer, başka 
teessüf eden: üzü-
len 

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme 

vird: devamlı yapı-
lan zikir 
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sünnetlerin yerini, hem hâlis bir surette, 
hastalık tutar. 

Hem hastalık, insandaki aczini, zaafını ih-
sas eder. O aczin lisanıyla ve zaafın diliyle, 
hâlen ve kàlen bir dua ettirir. Cenâb-ı Hak 
insana hadsiz bir acz ve nihayetsiz bir zaaf 
vermiş, tâ ki daimî bir surette dergâh-ı İlâ-
hiyeye iltica edip niyaz etsin, dua etsin. 

 Yani, “Eğer ¢لُْ َ®ا Àَْ�َ[ؤُ۬ ا \ِ§ُ ـۀْ رَ ئىسحنم ªوَْ Êَ دَُ�آؤُ¦ُ ـۀْ 1

duanız olmassa ne ehemmiyetiniz var?” 
Âyetin sırrıyla, insanın hikmet-i hilkati ve 
sebeb-i kıymeti olan samimî dua ve niya-
zın bir sebebi hastalık olduğundan, bu nok-
——————————— 
1 Furkan Sûresi, 25:77. 

önem 
hadsiz: sınırsız 
hâlen: davranışla 
hâlis: samimi, saf, 
temiz 

hikmet-i hilkat: ya-
ratılış hikmeti ve 
gayesi 

ihsas etmek: his-
settirmek 

iltica etmek: sığın-
mak 

kàlen: sözle 

acz: güçsüzlük 
âyet: Kur’an’da yer 
alan her bir cümle 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

daimî: devamlı, sü-
rekli 

dergâh-ı İlâhiye: 
Allah’ın yüce katı 

dua: Allah’a yalvar-
ma, yakarma 

ehemmiyet: değer, 

lisan: dil 
nihayetsiz: sınırsız 
niyaz: dua, yalva-
rıp yakarma 

sebeb-i kıymet: de-
ğerli oluş sebebi 

sûret: biçim, şekil 
sünnet: Peygam-
berimizin söz, fiil 
ve hareketlerine 
dayanan yüce 
prensipler 

zaaf: zayıflık 
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ta-i nazardan şekvâ değil, Allah’a şükret-
mek ve hastalığın açtığı dua musluğunu, 
âfiyeti kesb etmekle kapamamak gerektir. 
(...) 

ON ÜÇÜNCÜ DEVÂ 
Ey hastalıktan şekvâ eden biçare adam! 

Hastalık bazılara ehemmiyetli bir define-
dir, gayet kıymettar bir hediye-i İlâhiyedir. 
Her hasta, kendi hastalığını o neviden ta-
savvur edebilir. 

Madem ecel vakti muayyen değil; Ce-
nâb-ı Hak, insanı ye’s-i mutlak ve gaflet-i 
mutlaktan kurtarmak için, havf ve recâ or-

bütünüyle umur-
samazlık, âhiret-
ten ve Allah’ın 
emir ve yasakla-
rından habersiz 
davranma 

havf ve recâ: kor-
ku ve ümit 

hediye-i İlâhiye: 
Allah’ın hediyesi 

kesb etmek: ka-
zanmak 

kıymettar: değerli 
muayyen: belirli, 

âfiyet: sağlık, se-
lâmet 

biçare: çaresiz, za-
vallı 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah 

define: hazine 
dua: Allah’a yalvar-
ma, yakarma 

ecel: ölüm vakti 
ehemmiyet: değer, 
önem 

gaflet-i mutlaka: 

bilinen  
nevi: tür 
nokta-i nazar: ba-
kış açısı 
şekvâ: şikayet, ya-
kınma 
şükür: Allah’a kar-
şı minnet duyma, 
teşekkür etme 

tasavvur etmek: 
düşünme, hayal 
etme 

ye’s-i mutlak: tam 
bir ümitsizlik 
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tasında ve hem dünya ve hem âhireti mu-
hafaza etmek noktasında tutmak için, hik-
metiyle eceli gizlemiş. Madem her vakit ecel 
gelebilir; eğer insanı gaflet içinde yakalasa, 
ebedî hayatına çok zarar verebilir. Hastalık 
gafleti dağıtır, âhireti düşündürür, ölümü 
tahattur ettirir, öylece hazırlanır. Bazı öyle 
bir kazancı olur ki, yirmi senede kazanama-
dığı bir mertebeyi yirmi günde kazanıyor. 

Ezcümle, arkadaşlarımızdan—Allah rah-
met etsin—iki genç vardı: Biri İlâmalı Sab-
ri, diğeri İslâmköylü Vezirzâde Mustafa. Bu 
iki zât, talebelerim içinde kalemsiz oldukları 
halde, samimiyette ve iman hizmetinde en 
ileri safta olduklarını hayretle görüyordum. 
Hikmetini bilmedim. Vefatlarından sonra 
anladım ki, her ikisinde de ehemmiyetli bir 

gaflet: sorumsuz-
luk, âhiretten ve 
Allah’ın emir ve 
yasaklarından ha-
bersiz davranma 

hikmet: bir gaye 
ve faydaya yöne-
lik olarak, tam yer-
li yerinde olma 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

ebedî: sonsuz 
ecel: ölüm vakti 
ehemmiyetli: 
önemli 

ezcümle: örneğin 

kalemsiz: okur-ya-
zar olmayan 

muhafaza etmek: 
korumak, sakla-
mak 

tahattur etmek: ha-
tırlamak 

talebe: öğrenci 
zât: kişi 
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hastalık vardı. O hastalık irşadıyla, sair ga-
fil ve ferâizi terk eden gençlere bedel, en 
mühim bir takvâ ve en kıymettar bir hiz-
mette ve âhirete nâfi bir vaziyette bulun-
dular. İnşaallah, iki senelik hastalık zahme-
ti, milyonlar sene hayat-ı ebediyenin saa-
detine medar oldu. Ben onların sıhhati için 
bazı ettiğim duayı, şimdi anlıyorum, dünya 
itibarıyla beddua olmuş. İnşaallah, o duam, 
sıhhat-i uhreviye için kabul olunmuştur. 
İşte bu iki zât, benim itikadımca, on se-

nelik bir takvâ ile elde edilecek bir kazanç 
kadar bir kâr buldular. Eğer ikisi, bir kısım 
gençler gibi sıhhat ve gençliğine güvenip 

hayat-ı ebediye: 
sonsuz hayat, âhi-
ret hayatı 

inşaallah: Allah 
izin verirse 

irşad: doğru yolu 
gösterme, uyarma 

itibarıyla: açısın-
dan 

itikat: inanç 
kıymettar: değerli 
medar olmak: se-
bep olmak, vesile 
olmak 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bedel: karşılık 
ferâiz: farzlar, Al-
lah’ın kesin emir-
leri 

gafil: Allah’ı düşün-
meyen ve sorum-
luluklarından ha-
bersiz 

mühim: önemli 
nâfi: faydalı 
saadet: mutluluk 
sair: diğer, başka 
sıhhat: sağlık 
sıhhat-i uhreviye: 
ahiret hayatında 
sağlıklı olma 

takvâ: Allah’ın emir-
lerini tutup, günah-
lardan sakınmak 

vaziyet: durum, 
hâl 

zât: kişi 
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gaflet ve sefahete atılsaydılar, ölüm de on-
ları tarassut edip tam günahlarının pislikle-
ri içinde yakalasaydı, o nurlar definesi ye-
rine, kabirlerini akrepler ve yılanlar yuvası 
yapacaklardı. 

Madem hastalıkların böyle menfaati var. 
Ondan şekvâ değil, tevekkül, sabır ile, bel-
ki şükredip rahmet-i İlâhiyeye itimad et-
mektir. 

ON DÖRDÜNCÜ DEVÂ 

Ey gözüne perde gelen hasta! Eğer ehl-i 
imanın gözüne gelen perdenin altında na-
sıl bir nur ve mânevî bir göz olduğunu bil-
sen, “Yüz bin şükür Rabb-i Rahîmime” der-

mak 
menfaat: fayda, 
yarar 

Rabb-i Rahîm: son-
suz merhamet ve 
şefkat sahibi ve 
herşeyi terbiye ve 
idare eden Allah 

rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti 

sefahet: yasak 

define: hazine 
ehl-i iman: Allah’a 
ve Ondan gelen 
herşeye inanan-
lar, mü’minler 

gaflet: sorumsuz-
luk, âhiretten ve 
Allah’ın emir ve 
yasaklarından ha-
bersiz davranma 

hadise: olay 
itimad etmek: gü-
venmek, dayan-

zevk ve eğlence-
ye düşkünlük 
şekvâ: şikayet, ya-
kınma 
şükür: nimeti ve-
ren Allah’a karşı 
minnet duymak, 
teşekkür etmek 

tarassut etmek: 
gözetlemek 

tevekkül: Allah’a 
dayanma ve gü-
venme 
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sin. Bu merhemi izah için bir hadise söyle-
yeceğim. Şöyle ki: 

Bana sekiz sene kemâl-i sadakatle, hiç 
gücendirmeden hizmet eden Barlalı Süley-
man’ın halasının bir vakit gözü kapandı. O 
saliha kadın, bana karşı haddimden yüz 
derece fazla hüsn-ü zan ederek, “Gözümün 
açılması için dua et” diyerek, cami kapı-
sında beni yakaladı. Ben de, o mübarek 
ve meczûbe kadının salâhatini duama şe-
faatçi yapıp, “Yâ Rabbi, onun salâhati hür-
metine onun gözünü aç” diye yalvardım. 
İkinci gün Burdurlu bir göz hekimi geldi, 
gözünü açtı. Kırk gün sonra yine gözü ka-
pandı. Ben çok müteessir oldum, çok dua 
ettim. İnşaallah o dua âhireti için kabul ol-
muştur. Yoksa benim o duam, onun hak-

tam bir bağlılık 
meczûbe: cezbe-
ye tutulmuş 

mübarek: hayırlı 
müteessir olmak: 
üzülmek 

salâhat: dindarlık-
ta çok ileri olma 
hali 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

hekim: doktor 
hüsn-ü zan: güzel 
zanda bulunma 

inşaallah: Allah 
izin verirse 

kemâl-i sadakat: 

saliha: dinin emir 
ve yasaklarına uy-
gun hareket eden, 
Allah’ın sevgili ku-
lu mü’mine kadın 
şefaatçi yapmak: 
Allah’ın izniyle af 
ve bağışlanma ve-
silesi kılmak 
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kında gayet yanlış bir beddua olurdu. Çün-
kü eceli kırk gün kalmıştı. Kırk gün son-
ra—Allah rahmet etsin—vefat eyledi. 
İşte o merhume, kırk gün Barla’nın hazî-

nâne bağlarına rikkatli ihtiyarlık gözüyle 
bakmasına bedel, kabrinde, Cennet bağla-
rını kırk bin günlerde seyredeceğini kazan-
dı. Çünkü imanı kuvvetli, salâhati şiddetli 
idi. 

(…) 

ON YEDİNCİ DEVÂ 
Ey hastalık vasıtasıyla hayrat yapama-

maktan şekvâ eden hasta! Şükret. Hayrâ-
tın en hâlisinin kapısını sana açan, hasta-
lıktır. Hastalık mütemadiyen hastaya ve lil-
lâh için hastaya bakıcılara sevap kazandır-

lillâh için: Allah 
için 

merhume: vefat et-
miş kadın 

mütemadiyen: sü-
rekli olarak 

rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 

rikkatli: acıma his-
si uyandıracak bir 

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bedel: karşılık 
ecel: ölüm vakti 
hâlis: içten, katık-
sız 

hayrât: hayırlar 
hazînâne: hüzünlü 
bir şekilde 

şekilde 
salâhat: dindarlık-
ta çok ileri olma 
hali 
şekvâ etmek: şikâ-
yet etmek 
şükretmek: Allah’a 
karşı minnet duy-
mak, teşekkür et-
mek 
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makla beraber, duanın makbuliyetine en 
mühim bir vesiledir. 

Evet, hastalara bakmak, ehl-i iman için 
mühim sevabı vardır. Hastaların keyfini sor-
mak, fakat hastayı sıkmamak şartıyla ziya-
ret etmek, sünnet-i seniyyedir,1 keffâretü’z-
zünub olur. Hadiste vardır ki, “Hastaların 
duasını alınız; onların duası makbuldür.”2 

Bahusus hasta, akrabadan olsa, hususan 
peder ve valide olsa, onlara hizmet mühim 
bir ibadettir, mühim bir sevaptır. Hastala-
rın kalbini hoşnud etmek, teselli vermek, 
mühim bir sadaka hükmüne geçer. Bahti-
——————————— 
1 el-Münâvî, Feyzü’l-Kadîr, 2:45, no:1285. 
2 İbni Mâce, Cenâiz: 1; Deylemî, Müsnedü’l-Firdevs, 1:280. 

hoşnud etmek: 
memnun etmek 

hususan: bilhas-
sa, özellikle 

keffâretü’z-zünub: 
günahların bağış-
lanmasına vesile 

makbul: kabul edi-
len 

makbuliyet: kabul 
edilmişlik 

mühim: önemli 

bahusus: özellikle 
ehl-i iman: iman 
edenler, mü’min-
ler 

hadis: Peygam-
ber Efendimizin 
(a.s.m.) mübarek 
söz, fiil ve hareke-
ti veya onun onay-
ladığı başkasına 
ait söz, iş veya 
davranış 

peder: baba 
sadaka: Allah rıza-
sı için ihtiyaç sa-
hibi fakirlere yapı-
lan yardım 

sünnet-i seniyye: 
Peygamberimizin 
söz, fiil ve hareket-
lerine dayanan yü-
ce prensipler 

valide: anne 
vesile: aracı 
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yardır o evlât ki, peder ve validesinin has-
talık zamanında, onların seriütteessür olan 
kalblerini memnun edip hayır dualarını alır. 

Evet, hayat-ı içtimaiyede en muhterem 
bir hakikat olan peder ve validesinin şef-
katlerine mukabil, hastalıkları zamanında 
kemâl-i hürmet ve şefkat-i ferzendâne ile 
mukabele eden o iyi evlâdın vaziyetini ve 
insaniyetin ulviyetini gösteren o vefâdâr 
levhaya karşı, hattâ melâikeler dahi “Ma-
şaallah, bârekâllah” deyip alkışlıyorlar. 

Evet, hastalık zamanında, hastalık elemi-
ni hiçe indirecek gayet hoş ve ferahlı, etra-
fında tezahür eden şefkatlerden ve acımak 

tam bir saygı 
maşaallah: Allah 
dilemiş ve ne gü-
zel yaratmış 

melâike: melekler 
muhterem: hürme-
te layık 

mukabele etmek: 
karşılık vermek 

mukabil: karşılık 
peder: baba 
seriütteessür: he-
men üzülen, ça-
buk etkilenen 
şefkat: içten ve 

bahtiyar: talihli, 
mutlu 

bârekâllah: Allah 
hayırlı ve bereket-
li kılmış 

elem: acı, keder 
ferahlı: sevinç ve 
huzur veren 

hakikat: doğru ger-
çek 

hayat-ı içtimaiye: 
sosyal hayat 

hayır: iyilik 
insaniyet: insanlık 
kemâl-i hürmet: 

karşılık bekleme-
den duyulan mer-
hamet, sevgi 
şefkat-i ferzendâ-
ne: evlâda yakışır 
sûrette şefkat gös-
terme 

tezahür etmek: gö-
rünmek, ortaya 
çıkmak 

ulviyet: yücelik 
valide: anne 
vaziyet: hâl, durum 
vefâdâr: vefâlı 
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ve merhametlerden gelen lezzetler var. Has-
tanın duasının makbuliyeti ehemmiyetli bir 
meseledir. Ben otuz kırk seneden beri, ben-
deki kulunç denilen bir hastalıktan şifa için 
dua ederdim. Ben anladım ki, hastalık dua  
için verilmiş. Dua ile duayı, yani, dua ken-
di kendini kaldırmadığından, anladım ki, 
duanın neticesi uhrevîdir,HAŞİYE kendisi de 
bir nevi ibadettir ve hastalıkla aczini anla-
yıp dergâh-ı İlâhiyeye iltica eder. Onun 
için, otuz senedir şifa duasını ettiğim halde 
duam zâhirî kabul olmadığından, duayı 
terk etmek kalbime gelmedi. Zira hastalık 
duanın vaktidir; şifa duanın neticesi değil. 
——————————— 
HAŞİYE Evet, bir kısım hastalık duanın sebeb-i vücudu iken, 

dua hastalığın ademine sebep olsa, duanın vücudu kendi 
ademine sebep olur; bu da olamaz. 

mak 
kulunç: özellikle 
omuzlarda olan 
şiddetli ağrı 

makbuliyet: kabul 
edilmiş olma 

merhamet: acıma, 
şefkat 

nevi: çeşit, tür 

acz: güçsüzlük 
adem: yokluk 
dergâh-ı İlâhiye: 
Allah’ın yüce katı 

dua: Allah’a yaka-
rış 

ehemmiyetli: de-
ğerli, önemli 

haşiye: dipnot 
iltica etmek: sığın-

sebeb-i vücud: 
varlık sebebi 
şifa: iyileşme, sağ-
lıklı olma 

uhrevî: ahirete ait 
vücud: varlık 
zâhirî: dış görü-
nüşte 

zira: çünkü 
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Belki Cenâb-ı Hakîm-i Rahîm şifa verse, 
fazlından verir. 

Hem dua istediğimiz tarzda kabul olmaz-
sa, makbul olmadı denilmez. Hâlık-ı Ha-
kîm daha iyi biliyor; menfaatimize hayırlı 
ne ise onu verir. Bazan dünyaya ait duala-
rımızı, menfaatimiz için âhiretimize çevirir, 
öyle kabul eder. 

Her ne ise, hastalık sırrıyla hulûsiyet ka-
zanan, hususan zaaf ve aczden ve tezellül 
ve ihtiyaçtan gelen bir dua, kabule çok ya-
kındır. Hastalık böyle hâlis bir duanın me-
darıdır. Hem dindar olan hasta, hem has-
taya bakan mü’minler de bu duadan istifa-
de etmelidirler. 

rış 
fazl: cömertlik, faz-
ladan nimet verme 

Hâlık-ı Hakîm: her 
varlığı sayısız hik-
metlerle yaratan 
Allah 

hâlis: içten 
hayır: iyilik 
hulûsiyet: hâlislik, 
içtenlik 

hususan: özellikle 
makbul: kabul edi-

acz: güçsüzlük 
âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

Cenâb-ı Hakîm-i 
Rahîm: herşeyi 
hikmetle ve yerli 
yerinde yaratan, 
yarattıklarına son-
suz şefkat göste-
ren Allah 

dua: Allah’a yaka-

len 
medar: sebep, ve-
sile 

menfaat: fayda, ya-
rar 

mü’min: Allah’a 
ve O’ndan gelen 
herşeye inanan 
şifa: iyileşme, sağ-
lıklı olma 

tezellül: kendisini 
çok küçük görme 

zaaf: zayıflık 



Acz ve Fakrın ilâcı dua  179 

 
(İhtiyarlar Risalesi, 

On Üçüncü Rica’dan) 
 

 مْ َ®نْ bََ�ّ[َهَ \ُِ§ُ·وªُِ§مْ وََ�رُّ ُ¦ُ·وªُِ§مْ Áْrَرُ َ�َ[ا\ېِئە
  تن 1 مْ َ®نْ bََ�ّ[َهَ \َِ�َ[ا\ېِئە

(ev kemâ kàl) meâlindeki hadisi düşünü-
nüz. Yani, “Gençlerinizin en iyisi, temkinde 
ve sefahetlerden çekilmekte ihtiyarlara ben-
zeyenlerdir. Ve ihtiyarlarınızın en fenası, se-
fahette ve başını gaflete sokmakta gençlere 
benzeyenlerdir.” 

Ey kardeşlerim ihtiyarlar ve hemşire ihti-
——————————— 
1 Ali Mâverdî, Edebü’d-Dünyâ ve’d-Dîn, s. 27; İmam-ı Ga-

zâlî, İhyâ-u Ulûmi’d-Dîn, 1:142; el-Münâvî, Feyzü’l-Kadîr, 
3:487. 

hadis/hadis-i şerif: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
mübarek söz, fiil 
ve hareketi veya 
onun onayladığı 
başkasına ait söz, 
iş veya davranış 

hemşire: kız kar-

ev kemâ kâl: veya 
söylediği gibi 

fenâ: gelip geçici-
lik 

gaflet: âhirete, Al-
lah’ın emir ve ya-
saklarına duyar-
sız davranma hâ-
li, umursamazlık 

deş 
meâl: açıklama, 
anlam 

sefahet: yasak 
zevk ve eğlence-
ye düşkünlük 

temkin: ağırbaşlı-
lık, ihtiyatlı hare-
ket etme 
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yareler! Hadis-i şerifte vardır ki, “Altmış yet-
miş yaşlarında ihtiyar bir mü’min dergâh-ı 
İlâhiyeye elini kaldırıp dua ederken, rah-
met-i İlâhiye onun elini boş döndürmeye 
hicap ediyor.”1 Madem rahmet size karşı 
böyle hürmet ediyor; siz de rahmetin bu 
hürmetini, ubudiyetinizle ihtiram ediniz. 

* * * 
 
 
 
 
 
 
 

——————————— 
1 el-Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ, 1:244; el-Heysemî, Mecmeu’z-Ze-

vâid, 10:149. 
başkasına ait söz, 
iş veya davranış 

hicap etme: utan-
ma, çekinme 

ihtiram etmek: say-
gı göstermek 

ihtiyare: yaşlı ka-
dın 

mü’min: Allah’a 
ve O’ndan gelen 

dergâh-ı İlâhiye: 
Allah’ın yüce katı 

dua: Allah’a yaka-
rış 

hadis/hadis-i şerif: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
mübarek söz, fiil 
ve hareketi veya 
onun onayladığı 

herşeye inanan 
rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti, merha-
meti 

ubudiyet: kulluk 
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(Şuâlar, On Üçüncü Şuâ’dan) 

 
Güzel ve tam yerinde 

bir tâziyename 
 

Aziz, sıddık kardeşlerim, 

1 ٓ ﴿: Áَ[ةٍ ªُِ§لِّ ُ®۪�  ِ وَإ²َِّ ّٰÃِ َُّ�ونَ إ²ِاjِهِ رَاÁَْªِا إ﴾  Ben 

hem kendimi, hem sizi, hem Risale-i Nur’u 
tâziye ve merhum Hâfız Ali’yi ve Denizli 
Mezaristanını tebrik ediyorum. Meyve Ri-
salesinin hakikatini ilmelyakîn ile bilen bu 
kahraman kardeşimiz, aynelyakîn ve hak-
kalyakîn makamına çıkmak için, kabre ce-
——————————— 
1 Her türlü musîbet karşısında söylediğimiz söz şudur: “Biz 

Allah’ın kullarıyız; sonunda yine Ona döneceğiz.” Bakara 
Sûresi, 2:156, 

çek, doğru 
hakkalyakîn: biz-
zat yaşamak sû-
retiyle, kuşkuya 
yer bırakmayacak 
derecede kesin 
bilgi sahibi olma 

ilmelyakîn: ilmî ve 
sağlam delillere 
dayanarak, kuşku-

aynelyakîn: göz-
lem ve müşahe-
deye dayanarak 
kuşkuya yer bırak-
mayacak derece-
de kesin bilgi sa-
hibi olma 

aziz: çok değerli, 
izzetli 

hakikat: asıl, ger-

ya yer bırakmaya-
cak şekilde kesin 
bilme 

merhum: rahmete 
kavuşmuş, vefat 
etmiş 

sıddık: çok doğru 
ve bağlı 

tâziye: baş sağlığı 
dileme 
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sedini bırakıp melekler gibi yıldızlarda âlem-i 
ervahta seyahate gitti ve tam vazifesini ya-
pıp terhisle istirahate çekildi. Cenâb-ı Erha-
mürrâhimîn, Risale-i Nur’un bütün yazılan  
ve okunan harfleri adedince defter-i a’mâ-
line hasenat yazdırsın. Âmin. Ve onların sa-
yısınca onun ruhuna rahmetler yağdırsın. 
Âmin. Ve kabrinde Kur’ân’ı, Risale-i Nur’u 
ona şirin ve enis arkadaş eylesin. Âmin. Ve 
Nur fabrikasına onun yerine on kahramanı 
ihsan edip çalıştırsın. Âmin, âmin, âmin. 

Siz dahi benim gibi dualarınızda onu yâd 
ediniz. Bin lisan onun lisanı yerine istimal 
edip, o kaybettiği bir hayat ve bir dil yerin-
de mânevî bin hayat kazandı diye rahmet-i 
İlâhîden ümitvarız. 

defter-i a’mâl: iyi 
ve kötü işlerin kay-
dedildiği mânevî 
defter 

enis: dost, arkadaş 
hasenat: sevaplar, 
iyilikler 

ihsan: ikram etme, 
bağışlama 

istimal: kullanma 
istirahat: dinlenme, 

âlem-i ervah: ru-
hânî varlıkların 
bulunduğu âlem 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

Cenâb-ı Erhamür-
râhimîn: merha-
metlilerin en mer-
hametlisi olan şe-
ref ve azamet sa-
hibi yüce Allah 

rahatlama 
lisan: dil 
rahmet/rahmet-i 
İlâhî: Allah’ın rah-
meti, şefkat ve 
merhameti  

terhis: göreve son 
verme, serbest bı-
rakma 

ümitvar: ümitli 
yad: anma 
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(Emirdağ Lâhikası, 52. Mektup’tan) 

 
Risale-i Nur şakirtlerine bu noktada ben-

zeyen eskiden bir zât, haremiyle beraber bü-
yük bir makamda bulundukları halde, mai-
şet müzayakası yüzünden haremi, demiş 
zevcine: “İhtiyacımız şedittir.” 

Birden, altundan bir kerpiç yanlarında ha-
zır oldu. Haremine dedi: “İşte Cennetteki 
bizim kasrımızın bir kerpicidir.”  

Birden o mübarek hanım demiş ki: “Ger-
çi çok muhtacız ve âhirette de çok böyle 
kerpiçlerimiz var; fakat fâni bir surette bu 
zayi olmasın, o kasrımızdan bir kerpiç nok-
san olmasın. Dua et, yerine gitsin; bize lâ-
zım değil.” Birden yerine gitti, Keşifle gör-
düler diye rivayet edilmiş. (...) 

dan ilham olunma-
sıyla gizli birşeyin 
meydana çıkarıl-
ması 

maişet: geçim, ya-
şayış 

müzayaka: sıkıntı, 
darlık, güçlük 

rivayet: nakil, ha-

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

fâni: geçici olan, 
ölümlü 

harem: eş, zevce 
kasır: saray, köşk 
kerpiç: tuğla 
keşif: Allah tarafın-

ber
sûret: biçim, şekil 
şakirt: öğrenci, ta-
lebe 
şedit: çok şiddetli 
zayi etmek: kay-
betmek 

zevc: erkek eş, 
koca 



184  Dua Risalesi 

Üçüncü mesele: Geçen üç sene evvel Ra-
mazan’da telif edilen ve yine bu sene Ra-
mazan’da serbest intişar eden Âyetü’l-Küb-
râ’nın bir hülâsası olan Hizb-i Nuriyeyi oku-
dum. Fakat bir saatten fazla çekerdi. Bir-
den o hülâsanın da bir hülâsası, on veya  
onbeş dakika aynı Ramazan’da tezahür et-
ti. Onu okuduğum zaman, bütün Âyetü’l-
Kübrâ’yı okuyorum gibi bir inkişafat-ı ima-

niye ve 1  َr ٍُرُ َ~اَ�ة§ّ�ََbٌنْ ِ�َ[ادَةِ َ~³َةٍ ثمسخ®ِ  sırrına 

mazhar iki veya üç sahifelik Arabiyyü’l-
ibare okuyorum. Vakit bulamıyorum, ken-
di kalemimle size yazayım. İnşaallah bir za-
man size yazacağım. O parçayı benim gibi 
anlayanlar, kendisine mahsus nüshaların-
——————————— 
1 “Bir saat tefekkür, bir sene nafile ibadetten daha hayırlı-

dır.” el-Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ, 1:310; Gazâlî, İhyâ u Ulûmi’d-
Dîn, 4:409 (Kitâbu’t-Tefekkür); el-Heysemî, Mecmeu’z-Ze-
vâid, 1:78. 

hülâsa: öz, özet 
inkişafat-ı imani-
ye: iman hakikat-
lerinin açılması, 
açığa çıkması 

inşaallah: Allah 
dilerse 

intişar: yayılma 

Arabiyyü'l-ibare: 
Arapça ibare 

Âyetü’l-Kübrâ: en 
büyük delil anla-
mına gelen Risa-
le-i Nur’da bir bö-
lümün adı; Yedin-
ci Şuâ 

mahsus: has, özel, 
ait 

mazhar: erişmiş, 
nail olmuş, ayna 
olmuş 

telif edilmek: ya-
zılmak 
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dan ya Âyetü’l-Kübrâ’ya, ya Hizbü’n-Nuri-
yenin âhirinde yazar, tesbihattan ve duadan 
sonra otuz üç defa Lâilâhe illallah tesbi-
hatımızın yerinde—yalnız sabah tesbihatın-
da, mânâsını düşünerek—onu okuyabilir. 

* * * 
 

(Mesnevî-i Nuriye, 
Hubab’dan) 

 
İ’lem eyyühe’l-aziz! Acz, nidânın mâ-

denidir. İhtiyaç duanın menbaıdır. 
Feyâ Rabbî, yâ Hâlıkî, yâ Mâlikî! Seni 

çağırmakta hüccetim, hâcetimdir. Sana yap-

hüccet: delil, kanıt 
i’lem eyyühe’l-aziz: 
“Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!” 
mânâsında mu-
hatabı uyarmak 
ve dikkatini çek-
mek için kullanı-
lan bir ifade 

Lâ ilâhe illâllah: 
Allah’tan başka 
ilâh yoktur 

mâden: kaynak 

acz: güçsüzlük 
âhir: son 
Âyetü’l-Kübrâ: en 
büyük delil anla-
mına gelen Risa-
le-i Nur’da bir bö-
lümün adı; Yedin-
ci Şuâ 

feyâ Rabbî: ey bü-
tün varlıkları terbi-
ye eden Rabbim 

hâcet: ihtiyaç 
Hâlıkî: herşeyi ya-
ratan Allah’ım 

Mâlikî: görünen ve 
görünmeyen her-
şeyin gerçek sa-
hibi olan Allah’ım 

menba: kaynak 
nidâ: sesleniş 
nüsha: kopya 
tesbihat: namaz-
ların sonunda Al-
lah’ı her türlü ku-
surdan yüce tuta-
rak şanına lâyık 
ifadelerle anma 
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tığım dualarda uddetim fâkatimdir. Vesilem, 
fıkdan-ı hile ve fakrimdir. Hazinem aczim-
dir. Re’sülmâlim, emellerimdir. Şefîim, Ha-
bîbin (aleyhissalâtü vesselâm) ve rahmetin-
dir. Afv eyle, mağfiret eyle ve merhamet ey-
le, yâ Allah, yâ Rahmân, yâ Rahîm! Âmin. 

* * * 

fıkdan-ı hile: hile-
sizlik 

Habîb: sevgili 
mağfiret: bağışla-
ma 

merhamet eyleme: 
acıma, şefkat et-
me 

Rahîm: rahmeti 
herşeyi kuşatan, 
dilediği varlıklara 
çok özel ihsanı ve 
hususi rahmet te-
cellîsi olan Allah 

Rahmân: çok mer-
hamet sahibi olan 

acz: güçsüzlük 
afv eylemek: affet-
mek, bağışlamak 

aleyhissalâtü ves-
selâm: Allah’ım 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

âmin: kabul eyle, 
ey Allah’ım 

emel: istek, bek-
lenti 

fâkat: yoksulluk, 
muhtaç olma hâli 

fakr: fakirlik, muh-
taçlık 

ve şefkatle bütün 
yaratıkların rızkını 
veren Allah 

rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

re’sülmâl: ana pa-
ra, sermaye 
Şefî: Allah’ın izniy-
le şefaat eden, gü-
nahların bağışlan-
masına vesile olan 

uddet: birikim, ser-
maye, hazırlık 

vesile: araç, vası-
ta 
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(Mesnevî-i Nuriye, Zeylü’l-Hubab’dan) 

 
Ey nefs-i emmârem! Sana tâbi değilim. 

Sen istediğin şeye ibadet et ve istediğin şe-
yin peşine düş; ben ancak ve ancak beni 
yaratıp, şems ve kamer ve arzı bana mu-
sahhar eden Fâtır-ı Hakîm-i Zülcelâle abd 
olurum. 

Ve keza, kader muhitinde uçan tayyare-i 
ömre veya hayat dağları arasında açılan uh-
dut ve tünellerinden şimşekvâri geçen za-
manın şimendiferine bindirerek ebedül’â-
bad memleketinin iskelesi hükmünde olan 

yaratan Allah 
kader: Allah’ın mey-
dana gelecek ha-
diseleri olmadan 
önce bilmesi, tak-
dir etmesi, plânla-
ması 

kamer: ay 
keza: bunun gibi 
muhit: okyanus, 
geniş alan, çevre 

musahhar etme: 
boyun eğdirme, 
itaat ettirme 

abd: kul 
arz: dünya 
ebedül’âbad mem-
leketi: sonsuzluk-
lar ülkesi; sonsuz 
hayat, Cennet 

Fâtır-ı Hakîm-i 
Zülcelâl: sonsuz 
haşmet ve yücelik 
sahibi olan ve her-
şeyi bir gaye ve 
faydaya yönelik 
olarak, tam yerli 
yerinde benzersiz 

nefs-i emmâre: 
hazır zevke düş-
kün ve insanı dai-
ma kötülüğe sevk  
şems: güneş 
şimendifer: tren 
şimşekvâri: şim-
şek gibi 

tâbi: bağlı, boyun 
eğmiş, başkasına 
uyan 

tayyare: uçak 
uhdut: çukur, hen-
dek 
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kabir tünelinin kapısına sevk eden Hâlık-ı 
Rahmânü’r-Rahîmden medet istiyorum. 

Ve keza, hiçbir şeyi dualarıma, istigâse-
lerime ve niyazlarıma hedef ittihaz etmem. 
Ancak küre-i arzı harekete getiren, felek 
çarklarını durdurmaya ve şems ve kamerin 
yerleştirilmesiyle zamanın hareketini teskin 
ettirmeye ve vücudun şahikalarından yu-
varlanıp gelen şu dünyayı sakin kılmaya kà-
dir olan kudreti nihayetsiz Rabb-i Zülcelâle 
dualarımı, niyazlarımı arz ve takdim ediyo-

isteme 
ittihaz etmek: ka-
bullenmek, edin-
mek 

kàdir: güç ve kud-
ret sahibi, herşe-
ye gücü yeten 

kamer: ay 
keza: bunun gibi 
kudret: güç, ikti-
dar 

küre-i arz: yerkü-
re, dünya 

medet istemek: 
yardım dilemek  

nihayetsiz: son-
suz 

niyaz: dua, yalva-

arz ve takdim et-
mek: sunmak 

felek: kendinde yıl-
dızların döndüğü 
yörünge 

Hâlık-ı Rahmâ-
nü’r-Rahîm: çok 
merhamet sahibi 
olan ve şefkatle 
bütün yaratıkların 
rızkını veren, son-
suz rahmetiyle her 
bir varlığa ayrı ay-
rı şefkatini göste-
ren ve bütün var-
lıkların yaratıcısı 
olan Allah 

istigâse: yardım 

rış, yakarış 
Rabb-i Zülcelâl: 
sonsuz heybet ve 
yücelik sahibi ve 
herşeyin Rabbi 
olan Allah 

sevk eden: gön-
deren, yönlendi-
ren 
şahika: zirve 
şems: güneş 
teskin etme: sa-
kinleştirme, yaşa-
maya elverişli ha-
le getirme 

vücud: varlık, var 
oluş 
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rum. Çünkü, herşeyle alâkadar âmâl ve ma-
kàsıdım vardır.  

Ve keza, kalbime vaki olan en ince, en 
gizli hatıraları işittiği ve kalbimin müyûl ve 
emellerini tatmin ettiği gibi, akıl ve hayali-
min de temenni ettikleri saadet-i ebediyeyi 
vermeye kadir olan Zât-ı Akdesden maada 
kimseye ibadet etmiyorum. 

Evet, dünyayı âhirete kalb etmekle kıya-
meti koparan kudret muktedirdir, âciz de-
ğildir. Bir zerre o kudretin nazarında gizle-
nemez. Şems, büyüklüğüne güvenerek o 
kudretin elinden kurtulamaz. Evet, onun 

ğın bozulup dağıl-
ması 

kudret: güç, iktidar 
maada: -den başka 
makasıd: gayeler, 
ulaşılması istenen 
şeyler 

muktedir: güçlü, 
gücü yeten, güç 
sahibi 

müyûl: eğilimler, 
meyiller 

nazar: bakış 
saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk, 
Cennet hayatı 
şems: güneş 

âciz: güçsüz 
âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

alâkadar: alâkalı, 
ilgili 

âmâl: emeller, ar-
zular 

emel: arzu, istek 
kàdir: herşeye gü-
cü yeten 

kalb etmek: birşe-
yi başka birşeye 
dönüştürmek 

keza: bunun gibi 
kıyamet: bütün kâi-
natın sonu, varlı-

temenni etmek: 
dilemek, bekle-
mek 

vaki olma: düşme, 
gelme 

Zât-ı Akdes: bütün 
kusurlardan, çir-
kinliklerden, eksik-
liklerden, benzer 
ve ortak edinmek-
ten sonsuz dere-
cede yüce olan 
Allah 

zerre: en küçük 
madde parçası, 
atom 
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mârifetiyle elemler lezzetlere inkılâp eder. 
Evet, Onun marifeti olmazsa, ulûm evha-
ma tahavvül eder. Hikmetler illet ve belâ-
lara tebeddül eder. Vücut ademe inkılâp 
eder. Hayat ölüme ve nurlar zulmetlere ve  
lezâiz günahlara tahavvül eder. Evet, Onun 
marifeti olmazsa, insanın ahbabı ve mal ve 
mülkü insana a’dâ ve düşman olurlar. Be-
ka belâ olur. Kemâl hebâ olur. Ömür hevâ 
olur. Hayat azap olur. Akıl ikab olur. Âmâl, 
alâma inkılâp eder. 

Evet, Allah’a abd ve hizmetkâr olana her-
şey hizmetkâr olur. Bu da, herşey Allah’ın 
mülk ve malı olduğunu iman ve iz’an ile olur. 

şüpheler 
hebâ olma: boşa 
gitme, faydasız 
hâle gelme 

hevâ: gelip gecici 
arzu ve istek 

hikmet: gaye, fay-
da, ilim 

ikab: ceza, azap, 
işkence 

illet: hastalık, belâ 
inkılâp etmek: de-
ğişmek, dönüşmek 

iz’an: şüphesiz, ke-
sin şekilde inanma 

a’dâ: düşmanlar 
abd: kul 
adem: yokluk, hiç-
lik 

ahbab: sevgililer, 
sevilen dostlar 

alâm: elemler; acı-
lar, üzüntüler 

âmâl: emeller; ar-
zular, istekler 

bekà: devamlılık, 
kalıcılık 

elem: acı, keder, 
üzüntü 

evham: kuruntular, 

kemâl: mükem-
mellik, kusursuz-
luk, olgunluk 

lezâiz: lezzetler 
mârifet: Allah’ı bil-
me ve tanıma 

nur: aydınlık 
tahavvül etmek: 
dönüşmek 

tebeddül etmek: 
değişmek 

ulûm: ilimler 
vücut: varlık, var 
olmak 

zulmet: karanlık 
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Evet, kudret, insanı çok daireler ile alâ-
kadar bir vaziyette yaratmıştır. En küçük 
ve en hakir bir dairede, insanın eli yetişe-
bilecek kadar insana bir ihtiyar, bir iktidar 
vermiştir. Ferşten Arşa, ezelden ebede ka-
dar en geniş dairelerde insanın vazifesi, yal-
nız duadır. 

Evet, 1  َ® ُْؤاُ \ېِئە¢ل]َ�َْÀدَُ�آؤُ¦ُ ئىبخنم  رَ ۀْـا Êََْوªۀْـ  

âyet-i kerîmesi, bu hakikatı tenvir ve isbata 
kâfidir. Öyleyse, çocuğun, eli yetişemediği 
birşeyi peder ve validesinden istediği gibi, 
abd de, acz ve fakriyle Rabbine iltica eder 
ve Hâlıkından ister. 
——————————— 
1 “De ki: Eğer duanız olmasa Rabbim katında ne ehemmi-

yetiniz var?” Furkan Sûresi, 25:77. 

hakikat: gerçek, 
esas 

hakir: önemsiz, kü-
çük 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

ihtiyar: seçme, ter-
cih etme 

iktidar: güç ve kud-
ret 

iltica etmek: sığın-
mak 

abd: kul 
acz: güçsüzlük 
alâkadar: alâkalı, 
ilgili 

arş: göğün en yük-
sek katı 

ebed: sonu olma-
yan sonsuzluk 

ezel: başlangıcı ol-
mayan sonsuzluk 

fakr: fakirlik, ihti-
yaç sahibi olma 

ferş: yer 

kâfi: yeterli 
kudret: güç, iktidar 
peder: baba 
Rab: her bir 
varlığa muhtaç 
olduğu şeyleri 
veren, onları 
terbiye edip ida-
resi ve egemenliği 
altında bulun-
duran Allah 

tenvir: aydınlatma 
lid
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(Mesnevî-i Nuriye, 

Katre’den) 
 

Dördüncü hakikat: Ey nefis!1 Kâinatın uzak 
çöllerine gidip Sâniin ispatına deliller top-
lamaya ihtiyaç yoktur. Bir kulübecik hük-
münde bulunan içerisinde oturduğun cisim 
kafesine bak: Senin o kulübenin duvarları-
na asılan icad silsilelerinden, hilkatin mu’-
cizelerinden ve harika san’atlarından, ku-
lübeden harice uzatılan ihtiyaç ellerinden 
ve pencerelerinden yükselen “Ah!”, “Oh!” 
ve enînler lisan-ı haliyle istenilen yardımla-
rından anlaşılır ki, o kulübeyi müştemilâ-
——————————— 
1 Müellif-i muhterem, kendi nefsine tasrîhen, başkalara da 

târizen söylüyor. 

rını yapmaktan 
aciz bırakan ve 
Allah tarafından 
yalnızca peygam-
berlere verilen, 
olağanüstü şey 

müştemilât: bir 
bütünü meydana 
getiren unsurlar 

nefis: bir kimsenin 

enîn: inleme 
hakikat: gerçek, 
esas 

hilkat: yaratılış 
icad: var etme 
kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lisan-ı hal: hal ve 
beden dili 

mu’cize: başkala-

kendisi; insanı dai-
ma kötülüğe, mad-
dî zevk ve istek-
lere sevk eden 
duygu 

Sâni: herşeyi 
san’atla yaratan 
Allah 

silsile: zincir 
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tıyla beraber yaratan Hâlıkın, o ah u enîn-
leri işitir, şefkat ve merhamete gelir, hâcât 
ve âmâlin ne varsa taht-ı taahhüde alır. 
Zîra, sineğin kafasındaki o küçük küçük hü-
ceyratın nidalarına “Lebbeyk!” söyleyen o 
Sâni-i Semî ve Basîrin, senin dualarını işit-
memesi ve o dualara müsbet cevaplar ver-
memesi imkân ve ihtimali var mıdır? 

Binaenaleyh, ey bu küçük hüceyrelerden 
mürekkep ve ene ile tâbir edilen hüceyre-i 
kübrâ! O kulübeciğin küçüklüğüyle bera-
ber, dolu olduğu harika icadlarını gör, îma-
na gel! Ve “Yâ İlâhî! Yâ Rabbî! Yâ Hâlıkî! 

çok büyük olan 
insan 

icad: var etme 
Lebbeyk: buyu-
run, emredin 

mürekkep: birden 
fazla unsurdan 
meydana gelen; 
birleşik 

müsbet: olumlu, 
uygun 

nida: sesleniş 
Sâni-i Semî ve Ba-
sîr: herşeyi işiten 
ve gören ve her-
şeyi sonsuz mü-

ah u enîn: ah çe-
kerek inleme 

âmâl: emeller, ar-
zular 

binaenaleyh: bun-
dan dolayı; bura-
dan hareketle 

ene: ben, benlik 
hâcât: ihtiyaçlar 
Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

hüceyrat: hücreler 
hüceyre-i kübrâ: 
en büyük hücre; 
maddî yapısı çok 
küçük olmasına 
rağmen, değeri 

kemmellikteki 
san’atlarla yara-
tan Allah 
şefkat: acıma, mer-
hamet 

tâbir edilen: ifade 
edilen, adlandırı-
lan 

taht-ı taahhüd: so-
rumluluk ve gü-
vence altı 

Yâ Hâlıkî!: Ey beni 
yaratan Halıkım! 

Yâ İlâhî!: Ey İlâhım! 
Yâ Rabbî!: Ey Rab-
bim! 
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Yâ Musavvirî! Yâ Mâlikî ve yâ Men Lehü’l-
Mülkü ve’l-Hamd! Senin mülkün ve ema-
netin ve vedîan olan şu kulübecikte misafi-
rim, mâlik değilim” de; o bâtıl temellük dâ-
vâsından vazgeç. Çünkü o temellük dâvâ-
sı, insanı pek elîm elemlere maruz bırakır.1 

(...) 
* * * 

 
——————————— 
1 Mütercimin bir itizârı: Mesnevî-i Nûriye’nin Arabî asıl nüs-

hasında bulunan ve yeri burası olan Sübhanallah, Elham-
dü lillâh ve Allahu Ekber’e dair çok kıymetli ve ehemmi-
yetli bir kısmı, üslûbunu ve fesahatini muhafaza edeme-
mek ve evrad makamında okunabilen o hakikatleri Türk-
çeye çevirmekle, kıymet-i asliyesini haleldar etmek endi-
şesiyle tercüme etmedim. Kàrilerden özür diler, rahmet 
ve hayır dualarını beklerim. 

Mütercim  

rakmak 
mülk: sahip olunan 
şey 

temellük: sahip-
lenme, kendine 
mal etme 

temellük: sahiplen-
me, kendine mal 
etme 

vedîa: emanet 
Yâ Mâlikî: Ey be-
nim asıl sahibim 

bâtıl: doğru olma-
yan, yalan, yanlış 

elem: acı, sıkıntı, 
keder 

elîm: acı ve sıkıntı 
veren 

mâlik: mülke sa-
hip olan 

maruz bırakmak: 
bir olay ya da  du-
rum karşısında 
veya etkisinde bı-

olan Mâlikim! 
Yâ Men Lehü'l-Mül-
kü ve'l-Hamd!: 
Ey bütün mülkün, 
bütün varlıkların; 
bütün övgü ve şü-
kürlerin asıl sahibi 
olan! 

Yâ Musavvirî!: Ey 
bana harika bir şe-
kil ve sûret veren 
Musavvirim! 



Kabul olmuş duaların tekrar tekrar 
yapılmasındaki hikmet 

 
(Şuâlar, Altıncı Şuâ’dan) 

 
İkinci Sual: Teşehhüd âhirinde, 

دٍ وَ تزكي اªَ»ُّٰ·مَّ َ�لِّ َ�ـ َ ّ̄ oَ®ُ دٍ ېئەاٰ بن َ ّ̄ oَ®ُ ِا ل َ̄
 ْÁَّ«�َاِْ\رٰ بن تَ ــ ۪¶Áلِ اِْ\رٰ اٰ بن  وَ ۀَـ ۪¶Áتن1 ۀَـ   

deki teşbih, teşbihlerin kaidesine uygun gel-
miyor. Çünkü, Muhammed Aleyhissalâtü 
Vesselâm, İbrahim Aleyhisselâmdan daha 
——————————— 
1 “Allah’ım, İbrahim’e (a.s.) ve İbrahim’in (a.s.) nesline rah-

met ettiğin gibi, Muhammed’e (a.s.m.) ve Muhammed’in 
(a.s.m.) nesline de rahmet et.” Buhari, Enbiyâ: 10.  

den en çok bah-
sedilen peygam-
berlerden olan, 
Nemrud’a karşı 
tevhid mücadelesi 
veren ve peygam-
berlerin babası 
olarak bilinen pey-
gamber 

âhir: son 
Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 
İbrahim: Kur’ân-ı 
Kerimde kendisin-

kaide: düstur, ku-
ral 

rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

teşbih: benzetme 
teşehhüd: namaz-
da tahiyyat duâsı-
nı okuyacak ka-
dar oturma 
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ziyade rahmete mazhardır ve daha büyük-
tür. Bunun sırrı nedir? Hem bu tarzdaki sa-
lâvatın teşehhüdde tahsisinin hikmeti ne-
dir? Aynı dua, eski zamandan beri ve bü-
tün namazda tekrar etmeleri... Halbuki bir 
dua bir defa kabule mazhar olsa yeter. Mil-
yonlarca duaları makbul olan zâtlar musır-
râne dua etmesi ve bilhassa o şey vaad-i 
İlâhîye iktiran etmiş ise... Meselâ 

وداًىَ�ٰ�ٓ  1 ُ̄ oْ®َ ًكَ رَ\ّكَُ َ®َ£ا®اgَ�َ]َْÀ ْاَن  Cenâb-ı 

Hak vaad ettiği halde, her ezan ve kàmet-
ten sonra edilen mervî duada 
——————————— 
1 “Umulur ki Rabbin, seni övülmüş bir makam olan en bü-

yük şefaat makamına kavuşturur.” İsrâ Sûresi, 17:79. 

bul edilen 
mazhar olma: eriş-
me, nail olma 

mervî: rivayet edi-
len, nakledilen, 
aktarılan  

musırrâne: ısrarlı 
bir şekilde 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

bilhassa: özellikle 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın ta kendisi olan 
şeref ve yücelik 
sahibi Allah  

hikmet: sır; gaye, 
sebep 

iktiran etmek: iki 
şey yan yana be-
raber gelmek, te-
vafuk etmek 

makbul olan: ka-

tahsis: hususi kıl-
ma, ait kılma 

teşehhüd: namaz-
da tahiyyat duâsı-
nı okuyacak ka-
dar oturma 

vaad: söz verme 
vaad-i İlâhî: Ce-
nâb-ı Allah’ın söz 
vermesi 

ziyade: çok, fazla 
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وداً 1 ُ̄ oْ®َ ًهُ َ®َ£ا®اgْ�َ\ْذَ۪ نِ وَاªّهَُ ىاbْوََ�د  deniliyor; 

bütün ümmet o vaadi îfa etmek için dua 
ederler. Bunun sırr-ı hikmeti nedir? 

Elcevap: Bu sualde üç cihet ve üç suâl 
var. 

Birinci cihet: Hazret-i İbrahim Aleyhisse-
lâm, gerçi Hazret-i Muhammed Aleyhis-
salâtü Vesselâma yetişmiyor. Fakat onun 
âli, enbiyadırlar. Muhammed Aleyhissalâ-
tü Vesselâmın âli, evliyadırlar. Evliya ise, 
enbiyaya yetişemezler. Âl hakkında olan bu 
——————————— 
1 “Muhammed’i (a.s.m.) ona va’dettiğin övülmüş bir makam 

olan şefaat makamına kavuştur.” Buhari, Ezân: 8, 17. Sû-
renin tefsiri: 11; Tirmizî, Mevâkît: 43; Salât: 42; Ebû Dâ-
vud, Salât: 37; Nesâî, Ezân: 38; İbn-i Mâce, Ezân: 4; İkâ-
me: 25; Müsned, 3:354. 

evliya: veliler, Al-
lah dostları 

Hazret-i İbrahim: 
Kur’ân-ı Kerimde 
kendisinden en 
çok bahsedilen 
peygamberlerden 
olan, Nemrud’a 
karşı tevhid mü-
cadelesi veren ve 
peygamberlerin 

âl: soy, aile 
Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

cihet: taraf, yön 
enbiya: nebiler, 
peygamberler 

babası olarak bili-
nen peygamber 

îfa etmek: yerine 
getirmek 

sırr-ı hikmet: her-
kesin bilmediği 
gizli yarar, sebep 

ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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duanın parlak bir sûrette kabul olduğuna 
delil şudur ki: 

Üç yüz elli milyon içinde, Âl-i Muham-
med Aleyhissalâtü Vesselâmdan yalnız iki 
zâtın, yani Hasan (r.a.) ve Hüseyin’in (r.a.) 
neslinden gelen evliya ekser-i mutlak haki-
kat mesleklerinin ve tarîkatlarının pîrleri ve 
mürşidleri onlar olmaları 

1  َ̄ٓ ـُ�»َ اِْ~رَاÁVِٓلَ تخ بىكىَ¦اÁَ]ِ²َْآءِ \َـلجتخ اءُ اُّ®َ  hadîsinin maz-

harları olduklarıdır. Başta Câfer-i Sâdık (r.a.) 
——————————— 
1 “Ümmetimin alimleri İsrâiloğullarının peygamberleri gibi-

dir.” Bu hadîs, kaynaklarda haber-i meşhur olarak geç-
mektedir. bk. Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ: 2:64; Tecrîd-i Sarîh Ter-
cemesi: 1:107 (Diyanet İşleri Yayınları). 

yük çoğunluk
evliya: veliler, Al-
lah dostları 

hadîs: Peygamber 
Efendimizin (a.s.m.) 
mübarek söz, fiil 
ve hareketi veya 
onun onayladığı 
başkasına ait söz, 
iş veya davranış 

hakikat: doğru, 
gerçek 

Hasan: (625-669) 
Peygamber Efen-
dimizin torunu, Hz. 
Ali ve Hz. Fatıma’-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Âl-i Muhammed: 
Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) soyu, ailesi 

Câfer-i Sâdık: (699-
766) fıkıhta yüksek 
mertebeye ulaşan, 
çok sayıda talebe 
yetiştiren ve 12 
imamın altıncısı 
olarak kabul edi-
len büyük âlim 

ekser-i mutlak: bü-

nın büyük oğlu
Hüseyin: (626-680) 
Peygamber Efen-
dimizin torunu, Hz. 
Ali ve Hz. Fatıma’-
nın ikinci oğlu 

mazhar: erişme, 
nail olma 

mürşid: irşad eden, 
doğru yolu göste-
ren 

pîr: önder 
sûret: biçim, şekil 
tarîkat: mânevî iler-
lemeye götüren 
yol 
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ve Gavs-ı Âzam (r.a.) ve Şah-ı Nakşibend 
(r.a.) olarak her biri, ümmetin bir kısm-ı 
âzamını tarîk-i hakikate ve hakikat-i İslâmi-
yete irşad edenler, bu âl hakkındaki dua-
nın makbuliyetinin meyveleridirler. 
İkinci cihet: Bu tarzdaki salâvatın nama-

za tahsis-i hikmeti ise, meşahir-i insaniye-
nin en nuranî, en mükemmeli, en müstaki-
mi olan enbiya ve evliyanın kàfile-i kübra-
sının gittikleri ve açtıkları yolda, kendisi 
dahi o yüzer icmâ ve yüzer tevatür kuvve-

icmâ: fikir birliği 
irşad etmek: doğ-
ru yolu göstermek 

kàfile-i kübra: bü-
yük grup, büyük 
kervan 

kısm-ı âzam: bü-
yük bölüm 

makbuliyet: kabul 
edilmiş olma 

meşahir-i insaniye: 
meşhur insanlar, 
ünlü kişiler 

müstakim: dos-
doğru olan 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 
Şâh-ı Nakşibend: 

âl: soy, aile 
cihet: taraf, yön 
enbiya: nebiler, 
peygamberler 

evliya: veliler, Al-
lah dostları 

Gavs-ı Âzam: 
(1077-1166) Ab-
dülkadir-i Geyla-
nî; tasavvufta en 
yüksek makam-
lardan biri olan 
Gavs-ı Âzam mer-
tebesine yükseldi-
ği için bu unvanla 
anılmıştır. Kàdiriy-
ye tarikatının ku-
rucusudur. 

hakikat-ı İslâmiye: 
İslâmiyetin haki-
katleri, gerçekleri  

(1338-1389) Nak-
şibendiyye tarika-
tının kurucusu  

tahsis-i hikmet: 
has kılınmanın 
hikmeti, namaza 
ait olmasının sırrı 

tarîk-i hakikat: ha-
kikat yolu 

tevatür: yalan söy-
lemeleri mümkün 
olmayan topluluk-
lardan gelen ve 
doğruluğu kesin 
olarak kanıtlanan 
haber 

ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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tinde bulunan ve şaşırmaları mümkün ol-
mayan o cemaat-i uzmâya, o sırat-ı müs-
takimde iltihak ve refakat ettiğini tahattur  
etmektir. Ve o tahatturla şübehat-ı şeytani-
yeden ve evham-ı seyyieden kurtulmaktır. 
Ve bu kàfile, bu kâinat Sahibinin dostları 
ve makbul masnuları; ve onların muarızla-
rı, Onun düşmanları ve merdut mahlûkları 
olduğuna delil ise, zaman-ı Âdem’den beri 
o kàfileye daima muavenet-i gaybiye gel-
mesi ve muarızlarına her vakit musibet-i se-
mâviye inmesidir. 

Evet, kavm-i Nuh ve Semûd ve Âd ve 

kavm-i Nuh: Hz. 
Nuh’un gönderil-
diği kavim 

kavm-i Semud: 
Hz. Salih’in gön-
derildiği Semud 
Kavmi 

mahlûk: yaratılmış 
masnu: san’at ese-
ri varlık 

merdut: reddedil-
miş, geri çevrilmiş 

muarız: karşı ge-
len 

muavenet-i gay-
biye: gizli yardım 

cemaat-i uzmâ: 
büyük cemaat, 
topluluk 

evham-ı seyyie: 
kötü kuruntular 

iltihak: katılma 
kàfile: grup, ker-
van 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kavm-i Âd: Hz. 
Hûd’un (a.s.) gön-
derildiği Âd Kav-
mi. Arabistan Ya-
rımadası’na yerle-
şen ilk kavim 

musibet-i semâvi-
ye: gökten gelen 
musibetler, belâ-
lar 

refakat etmek: ar-
kadaşlık etmek 

sırat-ı müstakim: 
dosdoğru yol 
şübehat-ı şeytani-
ye: şeytanî şüp-
heler 

tahattur: hatırla-
ma 

zaman-ı Âdem: 
Âdem Peygambe-
rin (a.s.) zamanı 
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Firavun ve Nemrud gibi bütün muarızlar, 
gazab-ı İlâhîyi ve azabını ihsas edecek bir 
tarzda gaybî tokatlar yedikleri gibi, kàfile-i 
kübrânın Nuh Aleyhisselâm, İbrahim Aley-
hisselâm, Mûsâ Aleyhisselâm, Muhammed 
Aleyhissalâtü Vesselâm gibi bütün kudsî 
kahramanları dahi, harika ve mu’cizâne ve 
gaybî bir surette mu’cizelere ve ihsanat-ı 
Rabbâniyeye mazhar olmuşlar. Birtek to-

lütuf ve bağışları 
ihsas etmek: his-
settirmek 

kàfile-i kübra: bü-
yük grup, büyük 
kervan 

kavm-i Firavun: 
Mısır’da hüküm 
süren ve Firavun-
ların kışkırtmasıy-
la tevhid inancına 
karşı gelen Fira-
vun kavmi 

kavm-i Nemrud: 
Hz. İbrahim’le mü-
cadele eden put-
perest kavim 

mazhar olmak: 
erişmek, nail ol-
mak 

mu’cizane: mu’ci-
zeli bir şekilde 

mu’cize: Allah’ın 
izniyle peygam-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selâmı onun 
üzerine olsun 

gaybî: bilinmeyen, 
gayb âlemine ait 

gazab-ı İlâhî: Al-
lah’ın gazabı 
İbrahim: Kur’ân-ı 
Kerimde kendisin-
den en çok bahse-
dilen peygamber-
lerden olan, Nem-
rud’a karşı tevhid 
mücadelesi veren 
ve peygamberle-
rin babası olarak 
bilinen peygamber

ihsânât-ı Rabbâ-
niye: Allah’ın ter-
biye ve idaresinin 

berler tarafından 
ortaya konulan ve 
bir benzerini yap-
makta başkalarını 
aciz ve hayrette 
bırakan olağanüs-
tü hâl ve hareket-
ler 

muarız: karşı gelen 
Mûsâ: dört büyük 
kitaptan Tevrat 
kendisine indirilen 
ve kavmine zulme-
dip ilâhlık iddia-
sında bulunan Fi-
ravun’a karşı tev-
hid yolunda mü-
cadele eden pey-
gamber 

Nuh: Kur’ân’da ismi 
geçen ve 1050 yıl 
yaşadığı rivayet 
edilen peygamber 

sûret: biçim 
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kat hiddeti, birtek ikram muhabbeti göster-
diği halde, binler tokat muarızlara ve bin-
ler ikram ve muavenet kàfileye gelmesi, 
bedahet derecesinde ve gündüz gibi zâhir 
bir tarzda, o kàfilenin hakkaniyetine ve sı-
rat-ı müstakîmde gittiğine şehadet ve delâ-
let eder. Fâtiha’da 

تَ َ�»Áَِْ·مْ ِ�رَاطَ اªّذَ۪   1 ْ̄ Àنَ ا²ََْ�  o kàfileye ve 

ٓ ثمسخِ�َ  2 َ�ّªا Êََمْ و·ِÁَْ«�َ ِْ�ُ�وب َ̄ ªْطم اª۪ڦا  muarızlarına 

bakıyor. Burada beyan ettiğimiz nükte ise, 
Fâtiha’nın âhirinde daha zâhirdir. 

Üçüncü cihet: Bu kadar tekrar ile kat’î ve-
——————————— 
1 “Kendilerine nimet ve ihsanda bulunduğun peygamberleri-

nin ve onlara tâbi olan sâlih kullarının yoluna...” Fâtiha 
Sûresi, 1:7. 

2 “Gazabına uğrayanların ve sapıtmış olanların yoluna de-
ğil.” Fâtiha Sûresi, 1:7. 

mak 
Fâtiha: Kur’ân-ı 
Kerimin 1. sûresi 

hakkaniyet: doğ-
ruluk, gerçekçilik 

kàfile: grup, kervan 
kat’î: kesin olarak 
muarız: karşı gelen 
muavenet: yardım 

âhir: son 
bedahet derece-
sinde: açıkça, aşi-
kâr olarak 

beyan etmek: açık-
lamak 

cihet: yön, taraf 
delâlet etmek: işa-
ret etmek, delil ol-

muhabbet: sevgi 
nükte: ince ve de-
rin anlam, incelik 

sırat-ı müstakim: 
dosdoğru yol 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 

zâhir: açık, gözle 
görülür 
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rilecek olan birşeyin vermesini istemesinin 
sırr-ı hikmeti şudur:  
İstenilen şey, meselâ, Makam-ı Mahmud, 

bir uçtur. Pek büyük ve binler Makam-ı 
Mahmud gibi mühim hakikatleri ihtiva eden 
bir hakikat-ı âzamın bir dalıdır. Ve hilkat-i 
kâinatın en büyük neticesinin bir meyvesi-
dir. Ve ucu ve dalı ve o meyveyi dua ile is-
temek ise, dolayısıyla o hakikat-i umumi-
ye-i uzmânın tahakkukunu ve vücut bulma-
sını ve o şecere-i hilkatin en büyük dalı olan 
âlem-i bâkinin gelmesini ve tahakkukunu 
ve kâinatın en büyük neticesi olan haşir ve 
kıyametin tahakkukunu ve dâr-ı saadetin 
açılmasını istemektir. Ve o istemekle, dâr-ı 

rar diriltilip Allah’ın 
huzurunda top-
lanma 

hilkat-i kâinat: kâi-
natın yaratılışı 

ihtiva eden: içeren 
kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kıyamet: dünyanın 
sonu, varlığın bo-
zulup dağılması 

Makam-ı Mahmûd: 
Peygamberimizin 

âlem-i bâkî: de-
vamlı ve kalıcı 
olan âhiret âlemi  

dâr-ı saadet: mut-
luluk yurdu, âhiret 

hakikat: doğru, 
gerçek 

hakikat-ı âzam: 
en büyük hakikat 

hakikat-i umumi-
ye-i uzmâ: büyük 
ve umumî hakikat 

haşir: öldükten 
sonra âhirette tek-

kavuşacağı, Allah 
tarafından vaad 
edilen yüksek ma-
kam 

sırr-ı hikmet: hik-
met sırrı, herkesin 
bilmediği gizli sır 
şecere-i hilkat: ya-
ratılış ağacı 

tahakkuk: gerçek-
leşme 

vücut bulmak: var 
olmak 
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saadetin ve Cennetin en mühim bir sebeb-i 
vücudu olan ubudiyet-i beşeriyeye ve daa-
vât-ı insaniyeye kendisi dahi iştirak etmek-
tir. Ve bu kadar hadsiz derecede azîm bir 
maksat için, bu hadsiz dualar dahi azdır.  

Hem Hazret-i Muhammed Aleyhissalâtü 
Vesselâma Makam-ı Mahmud verilmesi, 
umum ümmete şefaat-i kübrasına işarettir. 
Hem o, bütün ümmetinin saadetiyle alâ-
kadardır. Onun için hadsiz salâvat ve rah-
met dualarını bütün ümmetten istemesi 
ayn-ı hikmettir. 

* * * 

tılmak 
Makam-ı Mahmûd: 
Peygamberimizin 
kavuşacağı, Allah 
tarafından vaad 
edilen yüksek ma-
kam 

rahmet: şefkat, 
merhamet 

saadet: mutluluk 
salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

sebeb-i vücud: 
varlık sebebi 

alâkadar: alâkalı, 
ilgili 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

ayn-ı hikmet: hik-
metin ta kendisi, 
tam yerli yerinde 

azîm: büyük, yüce 
daavât-ı insaniye: 
insanların duaları 

hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

iştirak etmek: ka-

şefaat-i kübra: Al-
lah’ın izniyle büyük 
günahlarımızın 
bağışlanması için 
Peygamber Efen-
dimizin af vesilesi 
olması 

ubudiyet-i beşeri-
ye: insanlığın iba-
deti, kulluğu 

umum: bütün, ge-
nel 

ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 



Kabul olmuş duaların tekrar yapılması  205 

 
(Mektubat, Yirmi Dokuzuncu Mektup, 

Yedinci Kısımdan) 
 

Felillâhilhamd, 

 ّٰ«ªَد²ِاَ تزكيَ�ـ َ�لِّ  ُ·مَّ ا ّÁِ~َ  ٍد َّ̄ oَ®ُ  َّد²ِاَ ہئواٰ  بنوÁِ~َ  ٍد َّ̄ oَ®ُ 
ا َ̄  fiبح ۀÁَـ¶۪ اِْ\رٰ  ہئواٰ  بنوَ  ۀÁَـ¶۪ اِْ\رٰ  بن َ�»Áَّْتَ  ېئە

 ۪̄ َªَ�اªْا²ِّكََ  ڦطما  ۪̄ nَ ٌدÁ  k۪®َ ٌدÁ 1 تن  
duası–umum ümmet, umum namazında, 
günde beş defa tekrar ettikleri bu dua–bil-
müşahede kabul olmuştur ki, Âl-i Muham-
med Aleyhissalâtü Vesselâm, Âl-i İbrahim 
——————————— 
1 Allah’ım! Tıpkı âlemlerde İbrahim’e ve İbrahim’in âline sa-

lât ettiğin gibi, Efendimiz Muhammed’e ve Efendimiz Mu-
hammed’in âline de salât et. Muhakkak ki Sen her türlü 
hamd ve övgüye nihayetsiz derecede lâyıksın ve şan ve 
şerefin herşeyden nihayetsiz derecede yüksektir. 

Âl-i Muhammed: 
Hz. Muhammed’in 
ailesinden olanlar 

bilmüşahede: gö-
rüldüğü gibi 

felillâhilhamd: Al-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Âl-i İbrahim: Hz. 
İbrahim’in ailesin-
den olanlar 

lah’a hamd olsun, 
şükürler olsun 

umum: bütün, ge-
nel 

ümmet: dindar mil-
let, topluluk 
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Aleyhisselâm gibi öyle bir vaziyet almış ki, 
umum mübarek silsilelerin başında, umum 
aktar ve âsârın mecmalarında o nuranî 
zatlar kumandanlık ediyorlar.HAŞİYE 

* * * 
——————————— 
HAŞİYE Hattâ onlardan bir tanesi olan Seyyid Ahmed es-

Sünûsî, milyonlar müride kumandanlık ediyor. Seyyid İd-
ris gibi diğer bir zat, yüz binden fazla Müslümanlara ku-
mandanlık ediyor. Seyyid Yahyâ gibi bir başka seyyid, 
yüz binler adamlara emirlik ediyor, ve hâkezâ... Bu seyyit-
ler kabilesinin efradlarında böyle zâhirî kahramanlar çok 
olduğu gibi, Seyyid Abdülkàdir-i Geylânî, Seyyid Ebu’l-
Hasen-i Şâzelî, Seyyid Ahmed-i Bedevî gibi mânevî kah-
ramanların kahramanları dahi varlarmış. 

bu unvanla anıl-
mıştır. Kàdiriyye 
tarikatının kurucu-
sudur. 

hâkezâ: böylece, 
bunun gibi 

haşiye: dipnot, 
açıklayıcı not 

mecma: toplanıla-
cak yer 

mübarek: bereket-
li, hayırlı 

mürid: Allah’ın rı-
zâsına kavuşmayı 
isteyen, bir mürşi-
din talebesi 

nuranî: aydın 

aktar: her taraf, her 
yer 

Aleyhisselâm: Al-
lah’ın selamı onun 
üzerine olsun 

âsâr: eserler, var-
lıklar 

efrad: fertler, birey-
ler 

emir: reis 
Gavs-ı Âzam: 
(1077-1166) Ab-
dülkadir-i Geylanî; 
tasavvufta en yük-
sek makamlardan 
biri olan Gavs-ı 
Âzam mertebesi-
ne yükseldiği için 

Seyyid Ebu’l-Ha-
sen-i Şâzelî: 12. 
yüzyılda yetişen 
büyük velîlerden 
ve Şâzeliyye adı 
verilen tasavvuf 
yolunun kurucusu 

seyyid: efendi; Hz. 
Muhammed’in 
(a.s.m.) soyundan 
gelen 

silsile: zincir, soy 
kütüğü 

umum: bütün, ge-
nel 

zahirî: açık, görü-
nürde  
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(Mesnevî-i Nuriye, Şûle’den) 

 
İ’lem eyyühe’l-aziz! Kur’ân-ı Mu’cizü’l-

Beyânın bazı âyetlerinin tekrarını iktiza 
eden hikmetler, bazı ezkâr ve duaların da 
tekrarını iktiza eder. Zira Kur’ân, hakikat 
ve şeriat, hikmet ve mârifet kitabı olduğu 
gibi, zikir, dua ve dâvetin de kitabıdır. 
Duada tekrar, zikirde tezkâr, dâvette tekid 
lâzımdır. 

* * * 

mânâsında muha-
tabı uyarmak ve 
dikkatini çekmek 
için kullanılan bir 
deyim 

iktiza: gereklilik 
Kur’ân-ı Mucizü’l-
Beyân: açıklama-
sı ve ifadesi mu’-
cize olan Kur’ân 

âyet: Kur’ân’ın her 
bir cümlesi 

ezkâr: zikirler, Al-
lah’ı anmalar 

hakikat: gerçek 
hikmet: sır; gaye, 
sebep 

i’lem eyyühe’l-aziz: 
"Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!" 

mârifet: Allah’ı ta-
nıma, bilme 
şeriat: Allah tara-
fından bildirilen 
hükümler 

tekid: sağlamlaş-
tırma, kuvvetlen-
dirme 

tezkâr: zikretme 
zikir: Allah’ı anma 



Duaya dair zihne gelen bir 
vesveseye cevap 

 
(Mesnevî-i Nuriye, 

Zeylü’l-Hubab’dan) 
 

İ’lem eyyühe’l-aziz! İnsanın zihnine ba-
zan şöyle bir vesvese gelir, der: “Sen de 
âdi ve böcek gibi bir hayvansın. Hayvan-
lardan fazla ne kıymetin var? Hem de se-
mâvat ve arzı yed-i kudretine alan Hâlık-ı 
Zülcelâle karşı ne meziyetin ve ne gibi bir 
hizmetin var ki, seninle meşgul olsun?” Bu 
vesveseye karşı şöyle bir hakikati düşün-
mek lâzım: 

1. İnsan gayr-ı mütenahi acz ve fakriyle 

sahibi ve herşeyin 
yaratıcısı olan Al-
lah 

i’lem eyyühe’l-aziz: 
“Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!” 
mânâsında mu-
hatabı uyarmak 
ve dikkatini çek-
mek için kullanı-

acz: güçsüzlük, 
zayıflık 

âdi: basit, sıradan 
arz: yer, dünya 
fakr: muhtaçlık 
gayr-i mütenahi: 
sonsuz 

hakikat: gerçek 
Hâlık-ı Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 

lan bir söz 
meziyet: üstün 
özellik 

semâvat: gökler 
vesvese: şüphe, 
asılsız kuruntu 

yed-i kudret: Al-
lah’ın kudret eli 

zihnî: zihinle ilgili 
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beraber Cenâb-ı Hakka imanı ile kudret 
ve gınâ ve izzetine mazhar olmuştur. İşte 
bu mazhariyetten dolayı, insan, hayvani-
yetten terakki edip halife-i zemîn olmuştur. 

2. Cenâb-ı Hak ihata-i kudret ve azame-
tiyle insanın duasını işitir, hâcâtını görür. 
Ve semâvat ve arzın tedbiri, o insanı da 
düşünmeye mâni değildir. 

Sual: Cenâb-ı Hakkın cüz’iyat ve hasis 
emirler ile iştigali azametine münafidir. 

Elcevap: O iştigal, azametine münafi de-
ğildir. Bilâkis, adem-i iştigali, azamet-i ru-

hâcât: ihtiyaçlar 
halife-i zemîn: yer-
yüzünde Allah’ın 
emirlerini yerine 
getirip Onun na-
mına tasarrufta 
bulunan ve varlık-
lar üzerinde Onun 
adına egemen 
olan insan 

hasis emir: sıradan 
küçük, basit iş 

hayvaniyet: hay-
vanlık, hayvan gi-
bi olma 

ihata-i kudret: Al-
lah’ın sonsuz güç 
ve iktidarının her-
şeyi kuşatması 

adem-i iştigal: 
meşgul olmamak, 
ilgilenmemek 

arz: yer, dünya 
azamet: büyüklük, 
yücelik 

bilâkis: tersine, ak-
sine 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

cüz’iyat: ferdî, kü-
çük, sınırlı şeyler 

elcevap: cevap 
gınâ: zenginlik; 
başkasına muh-
taç olmama 

iştigal: meşgul ol-
ma, uğraşma 

izzet: değer, itibar, 
yücelik 

kudret: güç, ikti-
dar; Allah’ın son-
suz güç ve iktidarı 

mazhar /mazhari-
yet: ayna olma, 
nail olma 

münafi: aykırı, zıt, 
ters 

semâvat: gökler 
sual: soru 
tedbir: çekip çevir-
me, idare etme 

terakki etmek: iler-
lemek, gelişmek 
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bubiyetine bir nakîsedir. Meselâ, şemsin zi-
yasından bazı şeylerin mahrum ve hariç 
kalması, şemse bir nakîse olur. Maahaza, 
bütün şeffaf şeylerde görünen şemsin tim-
sallerinin her birisi, “Şems benimdir. Şems 
yanımdadır. Şems bendedir” diyebilir. Ve 
zerrelerle şems arasında müzâhame yok-
tur. Bütün mahlûkat—bilhassa insanlarda—
ferdî olsun, nevî olsun, şerif olsun, hasis 
olsun; ilim, irade, kudret itibarıyla Cenâb-ı 
Hakkın tecellîsine mazhardır. Her birşey, 

ait 
hariç kalmak: dış-
ta, dışarda kalmak 

hasis: bayağı, âdi, 
değersiz 

irade: dileme, ter-
cih, seçme gücü 

itibariyle: bakımın-
dan, açısından 

kudret: güç, iktidar; 
Allah’ın sonsuz 
güç ve iktidarı 

maahaza: bununla 
beraber, bununla 
birlikte 

mahlûkat: yaratıl-
mışlar, varlıklar 

mahrum: yoksun 
mazhar olma: ay-

azamet-i rububi-
yet: Rablığın bü-
yüklüğü; Allah’ın 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulundurması 

bilhassa: özellikle 
Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

ferdî: kişisel, ferde 

na olma, nail olma 
müzâhame: sıkı-
şıklık, sürtüşme, 
rekabet 

nakîse: eksiklik, 
noksanlık 

nevî: türe ait 
şeffaf: saydam, 
parlak 
şems: güneş 
şerif: şerefli 
tecellî: akis, yan-
sıma 

timsal: görüntü 
zerre: en küçük 
madde parçası, 
atom 

ziya: ışık 
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her bir insan, “Allah yanımdadır” diyebilir. 
Bilhassa insanın zaafı, fakrı, aczi nisbetin-
de Cenâb-ı Hakkın kurbiyeti ve her birşe-
yin Cenâb-ı Hak ile münasebeti olmakla 
beraber, O da münasebettardır. Ve gayr-ı 
mütenahi acz ve fakrı olan insan, gayr-ı 
mütenahi kudret ve gınâ ve azameti olan 
Cenâb-ı Hak ile münasebeti ne kadar lâ-
tiftir! 

Takdis ederiz o Zâtı ki, en büyük lûtfu en 
büyük azamete, en yüksek şefkati en yük-
sek ceberûta idhâl ettiği gibi, nihayetsiz kur-

taç olmama 
idhal etmek: dahil 
etmek, içine koy-
mak 

kudret: güç, iktidar; 
Allah’ın sonsuz 
güç ve iktidarı 

kurb: yakın, yakın-
lık 

kurbiyet: yakınlık, 
kulun Allah’a ya-
kınlığı 

lâtif: şirin, ince, hoş 
lûtuf: iyilik, ihsan, 
bağış 

münasebet: bağ-

acz: güçsüzlük, za-
yıflık 

azamet: büyüklük, 
yücelik 

bilhassa: özellikle 
ceberût: güçle iş 
yaptırma 

Cenâb-ı Hak: Hak-
kın tâ kendisi olan, 
sonsuz şeref ve 
yücelik sahibi Al-
lah 

fakr: muhtaçlık 
gayr-ı mütenahi: 
sonsuz 

gınâ: zenginlik; 
başkasına muh-

lantı, ilgi 
münasebettar: 
bağlantılı, ilgili 

nihayetsiz: sonsuz 
nisbet: oran, ölçü  
şefkat: merhamet 
ve sevgi 

takdis etmek: kut-
samak, her türlü 
eksiklik ve çirkin-
likten pâk ve yüce 
olduğunu dile ge-
tirmek 

zaaf: zayıflık, güç-
süzlük 

Zât: Kimse, Allah 
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bu nihayetsiz bu’d ile cem edip, zerreler ile 
şemsler arasında uhuvveti tesis etmiştir. 
Birbirine zıt olan bu şeyleri cem etmekle 
derece-i azametini bir derece göstermiştir. 

* * * 

büyüklük ve yüce-
liğin derecesi 

nihayetsiz: sonsuz 
şems: güneş 
tesis etmek: kur-

bu’d: uzak; uzak-
lık 

cem etmek: top-
lamak 

derece-i azamet: 

mak, yerleştirmek 
uhuvvet: kardeşlik 
zerre: en küçük 
madde parçası, 
atom 



Duayla birbirine yardım 
 

(Mesnevî-i Nuriye, Şûle’den) 
 

İ’lem eyyühe’l-aziz! Mü’minler ibadet-
lerinde, dualarında birbirine dayanarak ce-
maatle kıldıkları namaz ve sair ibadetlerin-
de büyük bir sır vardır ki, her bir fert, kendi 
ibadetinden kazandığı miktardan pek fazla 
bir sevap cemaatten kazanıyor. Ve her bir 
fert ötekilere duacı olur, şefaatçi olur, tez-
kiyeci olur—bilhassa Peygamber Aleyhis-
salâtü Vesselâma... Ve keza, her bir fert, ar-
kadaşlarının saadetinden zevk alır ve Hal-
lâk-ı Kâinata ubudiyet etmeye ve saadet-i 
ebediyeye namzet olur. 

lah 
i’lem eyyühe’l-aziz: 
"Bil ey aziz, saygı-
değer kardeşim!" 
mânâsında mu-
hatabı uyarmak 
ve dikkatini çek-
mek için kullanı-
lan bir deyim 

keza: bunun gibi 
namzet olmak: 
aday olmak 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

bilhassa: özellikle 
cemaat: topluluk, 
grup 

fert: birey, kişi 
Hallâk-ı Kâinat: 
kâinatı ve içindeki 
herşeyi yaratan Al-

saadet: mutluluk 
saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk, 
Cennet mutluluğu 

sair: diğer 
şefaatçi: Allah’ın iz-
niyle şefaat eden, 
bağışlanmaya ve-
sile olan 

tezkiyeci: iyi hâl 
üzere şâhitlik eden 

ubudiyet: kulluk 
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İşte mü’minler arasında, cemaatler saye-
sinde husule gelen şu ulvî, mânevî teâvün 
ve birbirine yardımlaşmakla hilâfete haml, 
emanete mazhar olmakla beraber mahlû-
kat içerisinde mükerrem ünvanını almıştır. 

* * * 
 

(Barla Lâhikası, 208. Mektup’tan) 
 

Aziz kardeşim, 
Sizler sabah ve akşam duamda dâhilsi-

niz. Siz dahi beni duanızda dâhil ediniz. 
Şu âlemde mü’minin mü’mine karşı en 
büyük yardımı dua iledir. 

* * * 

icraatta bulunma 
şeklinde, insana 
verilen görev 

husule gelmek: 
oluşmak 

mahlûkat: yaratık-
lar, yaratılmış olan 
varlıklar 

mânevi: mânâya 
ait, maddî olma-
yan 

mazhar olmak: 

aziz: izzetli, çok 
değerli, saygın 

cemaat: topluluk, 
grup 

dahil etme: katma, 
ilâve etme 

haml: yüklenme, 
üstlenme 

hilâfet: halifelik; 
yeryüzünde Al-
lah’ın izni dairesin-
de ve Onun adına 

ulaşmak, elde et-
mek 

mü’min: iman 
eden, Allah’a ve 
Onun gönderdiği 
şeylere inanan 

mükerrem: ikram 
edilen, şerefli 

teâvün: yardımlaş-
ma 

ulvî: yüce 
ünvan: isim 
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(Barla Lâhikası, 211. Mektup’tan) 

 
Eskide iki ciddî âhiret kardeşleri varmış. 

Biri hasta düşer; ötekisi ziyaretine gitti. Dua 
eder, hasta iyi olmaz. “Öyleyse sen kalk, 
ben yatacağım” demiş. Hasta kalkmış, onun 
yerine hasta olarak yatmış. Her neyse... De-
mek Şeyh Mustafa ile kardeşliğimiz ciddî-
leşmiş ki, ben hastalığına dua ettim, kabul 
olmadı. Fakat birkaç gün devamı mukadder 
olan hastalığının bir parçası bana verildi. 
İnşaallah ona bir parça hiffet gelmiştir. 

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 103. Mektup’tan) 
 

Aziz kardeşlerim, işte böyle bir zamanda, 
bu dehşetli hâdisâta karşı, ihlâs kuvvetin-

hiffet: hafiflik 
ihlâs: ibadet ve 
davranışlarda sa-
dece Allah rızası-
nı gözetme; sami-
miyet 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

aziz: izzetli, çok de-
ğerli, saygın 

hâdisât: olaylar 

inşaallah: Allah 
dilerse 

mukadder olan: 
Allah tarafından 
takdir olunmuş, 
belirlenmiş 
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den sonra bizim en büyük kuvvetimiz, işti-
râk-i a’mâl-i uhrevî düsturuyla birbirimize 
kalemlerle, her birinin a’mâl-i saliha defte-
rine hasenat yazdırdıkları gibi; lisanlarıyla, 
her birinin takvâ kalesine ve siperine kuv-
vet ve imdat göndermektir. Ve bilhassa fır-
tınalı tehacüme hedef olan bu fakir ve âciz 
kardeşinize, bu mübarek şuhur-u selâsede 
ve eyyâm-ı meşhurede yardıma koşmak, 
sizin gibi kahraman ve vefadar ve şefkat-
kârların şe’nidir. Bütün ruhumla bu im-
dad-ı manevîyi sizden rica ediyorum. Ve 
ben dahi, iman ve sadakat şartıyla, Risale-i 
Nur talebelerini bütün dualarıma ve ma-
nevî kazançlarıma, yirmi dört saatte, işti-

imdad-ı manevî: 
mânevî yardım 

imdat: yardım 
iştirâk-i a’mâl-i 
uhrevî: âhirete âit 
işlerde mânen or-
tak olma 

lisan: dil 
mübarek: bereket-
li, hayırlı 

sadakat: bağlılık 
siper: arkasında 
saklanılan şey; sı-

a’mâl-i sâliha: din-
ce makbul olan 
iyi, güzel ve fay-
dalı işler 

âciz: güçsüz, elin-
den birşey gelme-
yen 

bilhassa: özellikle 
düstur: kural, pren-
sip 

eyyâm-ı meşhure: 
meşhur günler 

hasenat: güzellik-
ler, iyilikler 

ğınak 
şe’n: özellik, nite-
lik; iş 
şefkatkâr: şefkatli 
şuhur-u selâse: 
üç aylar 

takvâ: Allah’tan 
korkup emir ve 
yasaklarına titiz-
likle uyma 

tehacüm: art arda 
hücum etme 

vefadar: vefalı 
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rak-i a’mâl-i uhreviye düsturuyla, bazan 
yüz defadan ziyade “Risale-i Nur talebele-
ri” ünvanıyla hissedar ediyorum. 

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 
168. Mektup’tan) 

 
Evet, Risale-i Nur’un bu dehşetli zaman-

da kazandırdığı iki netice-i muhakkakası 
herşeyin fevkindedir; başka şeylere ve ma-
kamlara ihtiyaç bırakmıyor. 

Birinci neticesi: Sadakat ve kanaatle Ri-
sale-i Nur dairesine giren, imanla kabre gi-
receğine gayet kuvvetli senetler var. 
İkinci neticesi: Risale-i Nur dairesinde, ih-

tiyarımız olmadan, haberimiz yokken ta-
karrur ve tahakkuk eden şirket-i manevi-

işlerde mânen or-
tak olma 

kanaat: yetinme, 
inanma, razı olma

netice-i muhakka-
ka: gerçekleşme-
sinden şüphe edil-
meyen sonuç 

sadakat: bağlılık, 

düstur: kural, pren-
sip 

fevkinde: üstünde 
hissedar: pay sa-
hibi  

ihtiyar: dileme, is-
tek, irade 

iştirâk-i a’mâl-i uh-
revî: âhirete âit 

sebat 
senet: delil 
tahakkuk eden: 
gerçekleşen 

takarrur: karar bul-
ma, yerleşme 

ünvan: ad, isim 
ziyade: çok, fazla 
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ye-i uhreviye cihetiyle, her bir hakikî sadık 
şakirdi binler dillerle, kalblerle dua etmek, 
istiğfar etmek, ibadet etmek ve bazı melâi-
ke gibi kırk bin lisanla tesbih etmektir. Ve 
Ramazan-ı Şerifteki hakikat-i leyle-i Kadir 
gibi, kudsî ve ulvî hakikatleri, yüz bin elle 
aramaktır. 
İşte, bu gibi netice içindir ki, Risale-i Nur 
şakirtleri, hizmet-i Nuriyeyi velâyet maka-
mına tercih eder; keşif ve kerâmâtı aramaz 
ve âhiret meyvelerini dünyada koparmaya 
çalışmaz ve vazife-i İlâhiye olan muvaffaki-
yet ve halka kabul ettirmek ve revaç vermek 

sevgili kullarında 
görünen olağanüs-
tü hal ve hareket-
ler 

keşif: kalb gözüyle 
görme, mânevî 
âlemlere ait bazı 
olayları ve haki-
katleri görme 

kudsî: kutsal 
lisan: dil 
melâike: melekler 
muvaffakiyet: ba-
şarı 

revaç: rağbet, de-
ğer, kıymet 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

cihet: yön, taraf 
hakikat: gerçek 
hakikat-i leyle-i 
Kadir: Kadir Ge-
cesinin gerçek mâ-
nâsı, sırrı 

hakikî: asıl, gerçek 
hizmet-i Nuriye: Ri-
sale-i Nur hizmeti 

istiğfar etme: af di-
leme, tevbe etme 

kerâmât: kerâmet-
ler; Allah’ın bir ik 
ramı olarak, Onun 

sadık: bağlı, doğru 
şakirt: talebe, öğ-
renci 
şirket-i maneviye-i 
uhreviye: âhirete 
dönük manevî şir-
ket, ortaklık 

tesbih: Allah’ı her 
türlü noksan ve 
kusurdan yüce tu-
tarak şanına lâyık 
ifadelerle anma 

ulvî: yüce, yüksek 
vazife-i İlâhiye: İlâ-
hî vazife 

velâyet: velilik 
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ve galebe ettirmek ve müstahak oldukları 
şan ü şeref ve ezvak ve inâyetlere mazhar et-
mek gibi, kendi vazifelerinin haricinde bu-
lunan şeylere karışmaz ve harekâtını onla-
ra bina etmezler. Hâlisen, muhlisen çalışır-
lar, “Vazifemiz hizmettir, o yeter” derler. 

Ve saniyen: Seksen küsur sene kıymetin-
de bulunan ve Ramazan-ı Şerifin mecmu-
unda gizlenen hakikat-i leyle-i Kadri ka-
zanmak için, Risale-i Nur şakirtlerinin şir-
ket-i mâneviye-i uhreviyeleri muktezasın-
ca, her biri, mütekellim-i maalgayr sîgası 

olan 1 ³ََاª ْ³َا، وَاْ�ِ�ر ْ̄ nَْر²ْاَ، اِرjَِا gibi tâbiratta, 
——————————— 
1 Bizi koru, bize merhamet et, bizi bağışla. 

san, iyilik 
mazhar olma: ay-
na olma, erişme 

mecmu: bütün, ge-
nel 

muhlisen: samimi-
yetle 

muktezasınca: ge-
reğince 

müstehak: lâyık, 
hak etmiş 

mütekellim-i maal-
gayr: birinci çoğul 
şahıs, biz 

ezvâk: zevkler, lez-
zetler 

galebe etme: üs-
tün gelme 

hakikat-i leyle-i Ka-
dir: Kadir Gecesi-
nin gerçek mânâ-
sı, sırrı  

hâlisen: katıksız, 
samimî olarak 

harekât: hareket-
ler, davranışlar 

inâyet: Allah’tan 
gelen yardım, ih-

saniyen: ikinci ola-
rak 

sîga: kip 
şakirt: talebe, öğ-
renci 
şan ü şeref: şan 
ve şeref 
şirket-i maneviye-i 
uhreviye: âhirete 
dönük manevî şir-
ket, ortaklık 

tabirat: tabirler, ifa-
deler 
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“biz” dedikleri vakit, Risale-i Nur’un sadık 
şakirtlerini niyet etmek gerektir. Tâ her bir 
şakirt umumun namına münacat edip ça-
lışsın. Ve bu biçare ve az çalışabilen ve 
haddinden çok fazla hizmet ondan bekle-
nen bu kardeşinize, o hüsn-ü zanları yanlış 
çıkarmamak için, geçen Ramazan gibi yar-
dımınızı rica ediyorum.  

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 
13. Mektup’tan) 

 
BİRİNCİ MESELE: Birinci Şuada iki üç 

âyetin işârâtında, Risaletü’n-Nur’un sadık 
talebeleri imanla kabre gideceklerine ve 
ehl-i Cennet olacaklarına dair kudsî bir 
müjde ve kuvvetli bir beşaret bulunduğu 

işârât: işaretler, 
belirtiler 

kudsî: her türlü 
kusur ve noksan-
dan uzak, kutsal 

münâcât: dua, Al-
lah’a yakarış 

namına: adına 

beşaret: müjdele-
me 

ehl-i Cennet: Cen-
net ehli, cennetlik 

hüsn-ü zan: güzel 
zanda bulunma; 
bir kimse hakkın-
da güzel düşünme 

Risaletü’n-Nur: Ri-
sale-i Nur’un diğer 
bir adı 

sadık: bağlı, doğru 
sözlü, dürüst 
şakirt: talebe, öğ-
renci 

umum: bütün 
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gösterilmiştir. Fakat bu pek büyük mesele-
ye ve çok kıymettar işarete tam kuvvet ve-
recek bir delil ister diye beklerdim, çoktan 
beri muntazırdım. Lillâhilhamd, iki emâre 
birden kalbime geldi: 

Birinci emare: İman-ı tahkikî ilmelyakîn-
den hakkalyakîne yakınlaştıkça daha selb 
edilmeyeceğine ehl-i keşif ve tahkik hük-
metmişler ve demişler ki: “Sekerat vaktin-
de şeytan vesvesesiyle ancak akla şüpheler 
verip tereddüde düşürebilir.” Bu nevi iman-ı 
tahkikî ise yalnız akılda durmuyor. Belki 
hem kalbe, hem ruha, hem sırra, hem öyle 
letâife sirayet ediyor, kökleşiyor ki, şeyta-

ilmelyakîn: ilme ve 
sağlam delillere 
dayanarak, şüp-
heye yer bırakma 
yacak şekilde ke-
sin bilme 

iman-ı tahkikî: de-
lillerle elde edilen 
sağlam, sarsılmaz 
iman 

işârât: işaretler, be-
lirtiler 

kıymettar: kıymet-
li, değerli 

letâif: lâtifeler, duy-

ehl-i keşif ve tah-
kik: mâneviyat 
âlemlerinde iman 
hakikatlerini göz-
leme yeteneğine 
sahip olanlar ve 
hakikatleri araştı-
rıp delilleriyle bi-
len âlimler 

emâre: belirti, işâ-
ret 

hakkalyakîn: biz-
zat yaşayarak el-
de edilen kesin 
bilgi 

gular 
lillâhilhamd: Allah’a 
hamd olsun ki 

muntazır: bekle-
yen, gözleyen 

nevi: tür, çeşit 
sekerat: can çe-
kişme anı 

selb edilme: gide-
rilme, silme 

sirayet: bulaşma, 
yayılma 

tereddüt: şüphe 
vesvese: şüphe, 
kuruntu 
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nın eli o yerlere yetişemiyor. Öylelerin ima-
nı zevâlden mahfuz kalıyor.” 

Bu iman-ı tahkikînin vusulüne vesile olan 
bir yolu, velâyet-i kâmile ile keşif ve şuhud 
ile hakikate yetişmektir. Bu yol ehass-ı ha-
vassa mahsustur, iman-ı şuhûdîdir. 
İkinci yol, iman-ı bilgayb cihetinde, sırr-ı 

vahyin feyziyle, burhanî ve Kur’ânî bir tarz-
da, akıl ve kalbin imtizacıyla, hakkalyakîn 
derecesinde bir kuvvetle zaruret ve bedâ-
het derecesine gelen bir ilmelyakînle haka-
ik-i imaniyeyi tasdik etmektir. 

dayanarak, şüp-
heye yer bırakma-
yacak şekilde ke-
sin bilme 

iman-ı bilgayb: 
gabya, görünme-
yen hakikatlere 
iman 

iman-ı şuhûdî: kalp 
gözüyle görerek 
iman etme 

iman-ı tahkikî: de-
lillerle elde edilen 
sağlam, sarsılmaz 
iman 

imtizac: birleşme, 
kaynaşma 

keşif: kalb gözüyle 
görme, mânevî 
âlemlere ait bazı 

bedâhet: apaçık-
lık, aşikâr olma 

burhanî: kuvvetli 
ve sarsılmaz delil-
leri olan 

ehass-ı havas: en 
üst tabaka, aydın 
kesim, en seçkin 
tabaka 

feyz: bereket, nimet 
hakaik-i imaniye: 
imân hakikatleri 

hakikat: doğru ger-
çek; birşeyin özü, 
ruhu 

hakkalyakîn: bizzat 
yaşayarak elde 
edilen kesin bilgi 

ilmelyakîn: ilme ve 
sağlam delillere 

olayları ve hakikat-
leri görme 

Kur’ânî: Kur’ân’a ait, 
Kur’ân’dan alınan 

mahsus: has, özel 
sırr-ı vahy: İlâhî vah-
yin sırrı, hakikati 
şuhud: İlâhî ve gizli 
sırları kalp gözü ile 
görme 

tasdik: doğrulama, 
kabul etme 

velâyet-i kâmile: 
kâmil velilik, olgun-
luğa ermiş velilik 

vusul: kavuşma, 
erişme 

zaruret: zorunluluk, 
gereklilik 

zevâl: yokluk 
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Bu ikinci yol, Risaletü’n-Nur’un esası, ma-
yası, temeli, ruhu, hakikati olduğunu has 
talebeleri görüyorlar. Başkalar dahi insafla 
baksa, Risaletü’n-Nur hakaik-i imaniyeye 
muhalif olan yolları gayr-ı mümkin ve mu-
hal ve mümteni derecesinde gösterdiğini 
görecekler. 
İkinci emare: Risaletü’n-Nur’un sadık şa-

kirtleri, hüsn-ü âkıbetlerine ve iman-ı kâmil 
kazanmalarına o derece kesretli ve makbul 
ve samimî dualar oluyor ki, o duaların için-
de hiçbiri kabul olmamasına akıl imkân ve-
remiyor. 

Ezcümle: Risaletü’n-Nur’un bir hâdimi ve 
birtek şakirdi, yirmi dört saatte, Risaletü’n-
Nur talebelerinin hüsn-ü âkıbetlerine ve 

ruhu 
hüsn-ü âkıbet: gü-
zel sonuç, iyi neti-
ce 

iman-ı kâmil: tam 
ve mükemmel 
iman 

kesretli: çok 
makbul: kabul gör-
müş  

muhal: imkânsız, 

emâre: belirti, işâ-
ret 

ezcümle: bu cüm-
leden, meselâ 

gayr-ı mümkin: 
mümkün olmayan 

hâdim: hizmetçi 
hakaik-i imaniye: 
imân hakikatleri 

hakikat: doğru ger-
çek; birşeyin özü, 

olmayacak şey 
muhalif: aykırı, zıt 
mümteni: imkânsız 
Risaletü’n-Nur: Ri-
sale-i Nur’un diğer 
bir adı 

sadık: doğru sözlü, 
dürüst 
şakirt: talebe, öğ-
renci 
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saadet-i ebediyeye mazhar olmalarına yüz 
defa Risaletü’n-Nur talebelerine ettiği dua-
ları içinde hiç olmazsa yirmi otuz defa se-
lâmet-i imanlarına ve hususî hüsn-ü âkı-
betlerine ve imanla kabre girmelerine, ay-
nı duayı, en ziyade kabule medar olan şe-
rait içinde ediyor. 

Hem Risaletü’n-Nur’un talebeleri bu za-
manda her cihetten ziyade hücuma mâruz 
olan iman hususunda, birbirine selâmet-i 
iman hakkındaki samimî, mâsum lisanla-
rıyla dualarının yekûnu öyle bir kuvvette-
dir ki, rahmet ve hikmet onun reddine mü-
saade etmezler. Faraza, mecmuu itibarıyla 
reddedilse, tek bir tane onların içinde ka-
bul olunsa, yine her biri selâmet-i imanla 

olma, erişme 
mecmu: toplam, 
bütün 

medar: sebep, ve-
sile 

rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 

Risaletü’n-Nur: Ri-
sale-i Nur’un diğer 
bir adı 

cihet: yön, taraf 
faraza: varsayalım 
ki 

hikmet: İlâhî gaye 
ve fayda 

hususî: özel 
hüsn-ü âkıbet: gü-
zel sonuç, imanlı 
bir şekilde ölme 

lisan: dil 
mazhar olma: nail 

saadet-i ebediye: 
sonu olmayan, 
sonsuz mutluluk  

selâmet-i iman: 
iman selâmeti, 
sağlamlığı 
şerait: şartlar 
yekûn: bütün, top-
lam 

ziyade: çok, fazla 
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kabre gireceğine kâfi geliyor. Çünkü her 
bir dua umuma bakar. 

* * * 
 

(Şuâlar, On Üçüncü Şuâ’dan) 
 

Aziz, sıddık ve sadık kardeşlerim, 
Ben, birkaç gündür bir duamı değiştir-

dim. Şimdiye kadar bazen yüz defa tek-

rarla 1 ³ََاª ْوَاْ�ِ�ر veya 2  ْوَِ�ّق gibi dualarda 

3  ِVادِ۪¢طم�َ»ََ[ةَ رََ~ٓا َ�ّª³ّوُرِ اªڦلِ ا  cümlesinden 

ادِ۪¢طم 4 َ�ّªَڦا  kelimesini kaldırdım–tâ ki ruh-
——————————— 
1 Bizi bağışla. 
2 Muvaffak et. 
3 Sâdık Risale-i Nur talebeleri. 
4 Sâdıklar. 

le getiren bir se-
bep dolayısıyla 
ikinci derece olan 
hüküm; hastalık 
veya yolculukta 
oruç tutmamaya 

aziz: çok değerli, 
izzetli 

kâfi: yeterli 
ruhsat: izin; asıl 
hükmü yerine ge-
tirmeyi zorlaştıran 
veya imkânsız hâ-

izin verilmesi gibi 
sadık: bağlı, sada-
kat gösteren 

sıddık: çok doğru 
ve bağlı 

umum: bütün 
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satla amele kendini mecbur bilen ve sıkın-
tının verdiği evham ve me’yusiyet cihetiyle 
zâhirî inkâr ve çekinmekle azimet ve sada-
kate muhalif hareket eden kardeşlerimiz o 
dualardan mahrum kalmasınlar. 

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 77. Mektup’tan) 
 

Başta, çok mübarek tefsirin çok muhte-
rem ve kıymettar sahibi olan Hoca Vehbi 
Efendi olarak, Risale-i Nur’u takdir edip 
alâkadarlık gösteren bütün Konya ve civarı 
ulemalarını, bütün kazançlarıma ve duala-
rıma şerik ettim. Ve has kardeşlerim daire-

civar: bir yerin et-
rafında bulunan 
mekânlar 

evham: kuruntular, 
şüpheler 

has: özel; Nur ta-
lebelerinin ileri ge-
lenleri 

kıymettar: kıymet-
li, değerli 

me’yusiyet: ümit-
sizlik 

alâkadarlık: ilgi 
duyma 

azimet: dinî bir me-
selede, kanun ko-
yucu tarafından 
kulların özürleri 
göz önünde bu-
lundurulmaksızın 
birinci derece farz 
kılınan fiil; namaz 
ve orucun farz kı-
lınması gibi 

cihetiyle: yönüyle 

muhalif: aykırı, zıt 
muhterem: saygı-
değer, kıymetli 

sadakat: bağlılık, 
sebat 
şerik etme: ortak 
etme, katma 

takdir etme: birşe-
yin değerini anla-
ma ve dile getirme 

ulema: âlimler 
zâhirî: görünüşte 
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si içinde isimlerini bildiğim zatları, isimle-
riyle dua vaktinde yâd ediyorum. Risale-i 
Nur şakirtlerindeki şirket-i mâneviye itiba-
rıyla, benim çok noksan kazancımdan his-
se aldıkları gibi, bütün şakirtlerin bütün ka-
zançlarından da hisseler almaya yol açıldı-
ğını, benim tarafımdan selâmımı, hürmet-
lerimle onlara tebliğ ediniz. 

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 82. Mektup’tan) 
 

Sizin bana yardımınız iki cihetle pek za-
hir ve pek büyüktür. 

Birincisi: Sizin fütursuz hizmet-i Nuriyede 
çalışmanız benim bütün musibetlerimi ve 
sıkıntılarımı hiçe indiriyor, bilâkis sürurlara 
kalbediyor. 

musibet: belâ, dert, 
felâket 

sürur: mutluluk 
şakirt: öğrenci, ta-
lebe 
şirket-i mâneviye: 
dine ve imana yö-
nelik yapılan toplu 

bilâkis: aksine, ter-
sine 

cihet: yön 
fütursuz: usanma-
dan 

hisse: pay 
hizmet-i Nuriye: Ri-
sale-i Nur hizmeti 

hizmetlerle ortaya 
çıkan mânevî şir-
ket, ortaklık 

tebliğ etme: bildir-
me, ulaştırma 

yâd etme: anma, 
dile getirme 

zahir: açık, görünen 
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İkinci cihet: Kat’iyen biliniz ki, duanız, on-
ların ağır ve işkenceli zulümlerini, benim 
hakkımda inayetkâr, maslahattar merha-
metlere çevirmesine sebep olduğuna kat’i-
yen şüphem kalmadı. 

Ezcümle: Memurları ve halkları benden 
ürkütmeleri, beni büyük hatâlardan ve ta-
sannulardan ve ihlâsa münâfi hâletlerden 
ve vaktimi zayi etmekten kurtarıp, kader-i 
İlâhînin hakkımda, zulm-ü beşerî içinde tam 
adaletini ve inayetini gösterdi. Buna kıya-
sen, başıma ne gelse, altında bir rahmet 
var. Yalnız benimle meşgul olmaları için on 
dirhem zarar, Risale-i Nur’un on bin lirasını 

daların kaynağı 
olan düzenlilik 

inayetkâr: yardım 
ve iyilik eden, lü-
tuf ve inayette bu-
lunan 

kader-i İlâhî: Allah’ın 
meydana gelecek 
hâdiseleri olma-
dan önce takdir et-
mesi, plânlaması 

kat'iyen: kesin ola-
rak 

kıyasen: kıyas yo-
luyla, benzeterek  

maslahattar: mas-

cihet: yön 
dirhem: eskiden 
kullanılan ve 3 
gramlık ağırlığa 
karşılık gelen bir 
ölçü birimi 

ezcümle: meselâ, 
örneğin 

hâlet: durum, hâl 
ihlâs: ibadet ve 
davranışlarda sa-
dece Allah rızası-
nı gözetme; sami-
miyet 

inayet: ikram, lütuf; 
bütün yararların, 
hikmetlerin ve fay-

lahatlı, faydalı
merhamet: acıma, 
şefkat 

münâfi: aykırı, zıt 
rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 

tasannu: yapma-
cık hareket, zorla 
kendini olduğun-
dan daha iyi gös-
terme çabası 

zayi: kayıp, ziyan 
zulm-ü beşerî: in-
sanların zulmü 

zulüm: haksızlık, 
eziyet, işkence 
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kurtarıyor. Onun için, siz hiç beni merak et-
meyiniz. Hattâ bazan damarlarıma dokun-
duracak tarzdaki ihanetlerine karşı beddua 
etmek isterken, onların yakında ölüm ida-
mıyla, kabr-i haps-i münferitte azapları ve 
bu ihanetlerinin neticesinde bana ait masla-
hatları ve hizmetimize menfaatleri düşün-
dükçe, bedduadan vazgeçiyorum. 

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 92. Mektup’tan) 
 

Evet, nasıl göz, bir saçı kaldırmıyor; ay-
nen öyle de, şimdiki ruhum ve o durum, 
bir saç kadar sıkletten, ağırlıktan müteessir 
olduğu halde, Risale-i Nur’un ve şakirtleri-
nin selâmetlerine, onların bedellerine ve 
yerlerinde dağ gibi ağır tazyikat ve sıkıntı-

kabr-i haps-i mün-
ferit: tek başına 
kabir hapsi, kabir-
deki hücre hapsi 

maslahat: fayda, 
yarar 

müteessir: etkile-
nen, üzüntülü 

azap: acı, sıkıntı 
beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bedel: karşılık 
ihanet: küçük dü-
şürme, hakaret 
etme 

selâmet: esenlik, 
güven 

sıklet: ağırlık, mâ-
nevî sıkıntı 
şakirt: talebe, öğ-
renci 

tazyikat: baskılar, 
sıkıştırmalar 
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ları memnuniyetle o ruh omuza çeker, ta-
hammül eder ve şâkirane sabreder diye si-
ze kat’iyen haber veriyorum. Fakat madem 
acz ve zaafım ve teessüratım çok ziyade-
dir; has kardeşlerim beni medihlerle yükle-
rimi ağırlaştırmaya bedel, dualarıyla ve şef-
katleriyle ve himmetleriyle ve acımalarıyla 
yardım edip yükümü hafifleştirmek lâzımdır.

* * * 
 

(Emirdağ Lâhikası, 102. Mektup’tan) 
 

Meselâ, İslâmiyet milliyetiyle dört yüz mil-
yon hakikî kardeşin hergün 

1  ّٰ«ªَؤِْ®³۪طما ُ̄ «ِْª ْؤِْ®³َاڦ ُ·مَّ اْ�ِ�ر ُ̄ ªْگۇ وَا  dua-yı umu-

mîsiyle mânevî yardım görmek yerine, ırk-
——————————— 
1 “Allah’ım, erkek ve kadın bütün mü’minleri bağışla.” 

gelenleri 
himmet: ciddi gay-
ret, yardım 

kat'iyen: kesin ola-
rak 

medih: övgü, şükür 
şâkirane: şükrede-

acz: âcizlik, güç-
süzlük 

bedel: karşılık 
dua-yı umumî: her-
kesi içine alan dua 

hakikî: asıl, gerçek 
has: özel; Nur ta-
lebelerinin önde 

ne yakışır şekilde, 
şükrederek 

tahammül: dayan-
ma, katlanma 

teessürat: üzüntü-
ler 

zaaf: zayıflık 
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çılık dört yüz milyon mübarek kardeşleri, 
dört yüz serseriye ve lâübalilere yalnız dün-
yevî ve pek cüz’î bir menfaati için terk et-
tiriyor. 

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 23. Mektup’tan) 
 

Bir zaman Barla’da Cuma gecesinde dua 
ederken, senin “Âmin” sesini iki defa sari-
han işittim. Arkama baktım, dedim: “Hâfız 
Ali ne vakit gelmiş?” 

Dediler: “O burada yoktur.” 
Ben şimdi o vâkıadan diyebilirim ki, üç 

dört saat mesafeden duâma âmin’ini işit-
tirmesi, otuz günlük mesafeden buradaki 
zaif davet ve duama kuvvetli ve tesirli bir 
âmin hükmünde olan yazıların imdadıma 
yetişmesi çok mânidar bir tevafuktur. 

* * * 

mânidar: mânâlı, 
anlamlı 

menfaat: çıkar, 
fayda 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

cüz’î: ferdî, küçük 
imdad: yardım 

sarihan: açıkça 
tevafuk: uygunluk, 
anlamlı denklik 

vâkıa: olay 
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(Kastamonu Lâhikası, 94. Mektup’tan) 

 
Aziz, sıddık, sebatkâr kardeşlerim ve ha-

kikî vârislerim, 
Bugünlerde, Risale-i Nur’a suikast eden-

lerin ve sizlere sıkıntı verenlerin hakların-
da, bana verdiği bir hiddet neticesinde bed-
duaya teşebbüs ettim. Birden Isparta’ya 
kıyamadım. Kaç defadır niyet ettim, Ispar-
ta’daki iyilerin yüzünden suikastçılar kur-
tuldular. Kıyamadım, beddua yerine “Yâ 
Rab, madem Isparta, Risale-i Nur’un bir 
Medresetü’z-Zehrâsıdır, sen oradaki fena 
memurları dahi ıslah eyle ve hüsn-ü âkıbet 
ver” diye dua eyledim ve ediyorum. 

Bediüzzaman’ın, 
1914’te Van Ed-
remit’te temelini 
attığı, din ilimleri 
ile fen ilimlerinin 
birlikte okutulma-
sını istediği üni-
versite; Risale-i 
Nur hizmeti 

sebatkâr: sabit du-
ran, kararlılık gös-
teren 

sıddık: çok doğru 

aziz: çok değerli, 
izzetli, saygın 

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

hakikî: asıl, gerçek 
hiddet: öfke, kız-
gınlık 

hüsn-ü âkıbet: gü-
zel bir sonuç 
ıslah: düzeltme, 
iyileştirme 

Medresetü’z-Zehra: 

ve sadık 
vâris: mirasçı 
Yâ Rab: ey her bir 
varlığa yaratılış 
gayelerine ulaş-
maları için muh-
taç olduğu şeyleri 
veren, onları ter-
biye eden ve ida-
resi ve egemenli-
ği altında bulun-
duran Allah 
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(On Dördüncü Şuâ’dan) 

 
Benim ve Risale-i Nur’un mesleğinin esa-

sı ve otuz seneden beri bir düstur-u haya-
tım olan şefkat itibarıyla, bir mâsuma zarar 
gelmemek için, bana zulmeden cânilere, 
değil ilişmek, belki beddua ile de mukabe-
le edemiyorum. Hattâ en şiddetli bir ga-
razla bana zulmeden bazı fâsık, belki dinsiz 
zâlimlere hiddet ettiğim halde, değil mad-
dî, belki beddua ile de mukabeleden beni 
o şefkat men ediyor. Çünkü o zâlim gad-
darın, ya peder ve validesi gibi ihtiyar bî-
çarelere veya evlâdı gibi mâsumlara mad-
dî zarar gelmemek için, o dört beş mâ-
sumların hatırına binaen o zâlim gaddara 

esas: temel, şart 
husus 

fâsık: yoldan çık-
mış, günahkâr 

gaddar: acımasız, 
çok zulmeden 

garaz: kötü kasıt 
hiddet: öfke 
mâsum: günahsız, 
suçsuz  

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bîçare: çaresiz, za-
vallı 

binaen: dayanarak, 
dolayı 

cânî: cinayet işle-
miş 

düstur-u hayat: 
hayat prensibi 

men etmek: ya-
saklamak, engel-
lemek 

mukabele: karşılık 
peder: baba 
valide: anne 
zâlim: zulmeden, 
haksızlık yapan 

zulm: haksızlık, 
eziyet, işkence 
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ilişmiyorum. Bazan da hakkımı helâl edi-
yorum. 

* * * 
 

(Kastamonu Lâhikası, 159. Mektup’tan) 
 

O vâiz ve âlim zâta benim tarafımdan 
selâm söyleyiniz. Benim şahsıma olan ten-
kidini, itirazını, başım üstüne kabul ediyo-
rum. Sizler de, o zâtı ve onun gibileri mü-
nakaşa ve münazaraya sevk etmeyiniz. 
Hattâ tecavüz edilse de bedduayla da mu-
kabele etmeyiniz. Kim olursa olsun, ma-
dem imanı var, o noktada kardeşimizdir. 
Bize düşmanlık da etse, mesleğimizce mu-
kabele edemeyiz. Çünkü, daha müthiş düş-
man ve yılanlar var. 

Hem elimizde nur var, topuz yok. Nur 
kimseyi incitmez, ışığıyla okşar. Ve bilhas-
sa ehl-i ilim olsa, ilimden gelen enaniyeti 

ehl-i ilim: ilim sa-
hibi, âlimler 

enaniyet: benlik 
mukabele: karşılık 
verme 

alîm: bilen 
beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bilhassa: özellikle 

münazara: tartışma 
tecavüz: haddi aş-
ma, saldırma, sa-
taşma 

vâiz: vaaz eden 
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de varsa, enaniyetlerini tahrik etmeyiniz. 
Mümkün olduğu kadar, 

رَا®اًوَاِذَا َ®رُّوا \ِاª»َّْ�وِ َ®رُّوا ېئو 1  düsturunu reh-

ber edininiz. 
* * * 

 

(Emirdağ Lâhikası, 175. Mektup) 
 

Aziz, sıddık kardeşlerim, 
Madem Isparta Nur dershanesi hükmüne 

geçmiş ve şimdiye kadar her yerden ziya-
de oranın hükûmeti ve zabıtası müsama-
hakâr, belki dost nazarıyla Nurculara bak-
mış, ziyade incitmemiş. Biz dahi Isparta’-
nın mübarekiyeti hesabına onların bu hâ-
disede ilişmelerinden gücenmiyoruz ve bir 
cihette onları da tebrik ediyoruz ki, Nurun 
——————————— 
1 “Boş sözlerle, çirkin davranışlarla karşılaştıkları zaman, 

izzet ve şereflerini muhâfaza ederek oradan geçip gider-
ler.” Furkan Sûresi, 25:72. 

barek oluş, hayır-
lılık 

müsamahakâr: 
hoşgörülü 

nazar: bakış 

aziz: çok değerli, 
izzetli 

düstur: prensip, ku-
ral 

mübarekiyet: mü-

sıddık: çok doğru 
ve bağlı 

tahrik: depreştir-
me, kışkırtma 

zabıta: polis 
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eczalarını vazifece tetkik etmeye ve oku-
maya ve istifade etmeye muvaffak oluyor-
lar. Zaten onların hakkıdır, en evvel onlar 
okusunlar. İmanı kuvvetli bir zabıta veya 
adliye memurunun, on adam kadar mille-
te ve vatana fâidesi olabilir. Onun için, 
maddî zayiatımız, bu mânevî fâideye nis-
beten hiç ehemmiyeti yok. Münasip gelse, 
benim tarafımdan da Emniyet Müdürü ve 
Müddeiumumîye selâm edip deyiniz ki: 
“Ben onlara beddua değil, bilâkis dua edi-
yorum ki: Yâ Rabbi! Onlara iman-ı kâmil 
ve hüsn-ü hâtime ver ve Nurlardan müste-
fid yap.” 

* * * 

istifade etmek: 
faydalanmak, ya-
rarlanmak 

muvaffak olmak: 
başarmak 

Müddeiumumî: 
savcı 

münasip: uygun 
müstefid: faydala-
nan, yararlanan 

nisbeten: göre, 
oranla 

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

bilâkis: aksine, ter-
sine 

ecza: kısımlar, bö-
lümler 

hüsn-ü hâtime: gü-
zel son, imanlı bir 
şekilde ölme 

iman-ı kâmil: tam 
ve mükemmel 
iman 

tetkik: inceleme, 
araştırma 

Yâ Rabbi: ey Rab-
bim; her bir varlı-
ğa muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
duran Allah’ım 

zabıta: polis 
zayiat: kayıplar 
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(Tarihçe-i Hayat, Kastamonu 

Hayatı’ndan) 
 

... Kâfir ve münafıkların Cehennemde 
yanmalarını ve azap ve cihad gibi hâdise-
leri kendi şefkatine sığıştırmamak ve tevile 
sapmak, Kur’ân’ın ve edyân-ı semâviyenin 
bir kısm-ı azîmini inkâr ve tekzip olduğu 
gibi, bir zulm-ü azîm ve gayet derecede bir 
merhametsizliktir. 

Çünkü mâsum hayvanları parçalayan ca-
navarlara himayetkârâne şefkat etmek, o 
biçare hayvanlara şedit bir gadr ve vahşi 
bir vicdansızlıktır. Ve binler Müslümanların 
hayat-ı ebediyelerini mahveden ve yüzer 

himayetkârâne: 
koruyarak 

kâfir: Allah’ı veya 
Onun kesin ola-
rak bildirdiği şey-
lerden en az birini 
inkâr eden kimse 

kısm-ı azîm: büyük 
bir kısım 

merhamet: acıma, 
şefkat 

münafık: iki yüzlü; 

biçare: çaresiz 
cihad: mücadele; 
din uğrunda çaba 
harcama 

edyân-ı semaviye: 
semavî olan, va-
hiyle gelen dinler 

gadir: zulüm, acı-
masızlık 

hayat-ı ebediye: 
sonsuz âhiret ha-
yatı 

inanmadığı halde 
inanmış görünen 
kimse 
şedit: çok şiddetli 
şefkat: içten ve 
karşılık bekleme-
den duyulan mer-
hamet, sevgi 

tekzip: yalanlama 
tevil: yorum 
zulm-ü azîm: çok 
büyük zulüm 
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ehl-i imanın su-i âkıbete ve müthiş günah-
lara sevk eden adamlara şefkatkârâne ta-
raftar olmak ve merhametkârâne cezadan 
kurtulmalarına dua etmek, elbette o dua o 
mazlum ehl-i imana dehşetli bir merhamet-
sizliktir ve şenî bir gadirdir. 

Risale-i Nur’da kat’iyetle ispat edilmiş ki, 
küfür ve dalâlet, kâinata büyük bir tahkir 
ve mevcudata bir zulm-ü azîmdir ve rah-
metin ref’ine ve âfâtın nüzulüne vesiledir. 
Hattâ, deniz dibinde balıklar, cânilerden 
şekva ederler ki, “İstirahatimizin selbine se-
bep oldular” diye rivâyet-i sahiha vardır. 

haksızlığa uğra-
yan 

merhamet: acıma, 
şefkat 

merhametkârâne: 
merhametli bir şe-
kilde 

mevcudat: varlık-
lar, var edilenler 

nüzul: inme 
rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet ve 
ihsan 

ref’: ortadan kal-
dırma 

rivâyet-ı sahîha: 
Peygamberimiz-

âfât: afetler, musi-
betler 

cânî: cinayet işle-
miş 

dalâlet: hak yoldan 
sapkınlık, inkâr 

ehl-i iman: Allah’a 
inananlar, mü’min-
ler 

gadir: zulüm, acı-
masızlık 

istirahat: rahat, hu-
zur 

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kat’iyet: kesinlik  
mazlum: zulme, 

den (a.s.m.), dos-
doğru olarak nak-
ledilmiş rivâyet, 
söz 

selb: ortadan kal-
dırma 

sû-i akıbet: kötü 
son 
şefkatkârâne: şef-
katli bir şekilde 
şekva: şikâyet 
şenî: fena, kötü 
tahkir: hakaret et-
me, küçümseme 

zulm-ü azîm: çok 
büyük zulüm 
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O halde kâfirin ve münafığın azap çek-
mesine acıyıp şefkat eden adamlar, şefkate 
lâyık hadsiz mâsumlara acımıyorlar.

* * * 

lerden en az birini 
inkâr eden kimse 

münafık: iki yüzlü; 

kâfir: Allah’ı veya 
Onun kesin ola-
rak bildirdiği şey-

inanmadığı halde 
inanmış görünen 
kimse 



Duada rehberimiz Kur’an’dır 
 

(Sözler, On Beşinci Söz’ün Zeylinden) 
 

Kur’ân-ı Hakîm, ehl-i şuura imamdır, cin 
ve inse mürşiddir, ehl-i kemâle rehberdir, 
ehl-i hakikate muallimdir. Öyle ise, beşerin 
muhaverâtı ve üslûbu tarzında olmak, za-
rurî ve kat’îdir. Çünkü, cin ve ins münâcâ-
tını ondan alıyor, duasını ondan öğreniyor, 
mesâilini onun lisanıyla zikrediyor, edeb-i 
muaşeretini ondan taallüm ediyor, ve hâ-
kezâ, herkes onu merci yapıyor.  

* * * 

ehl-i şuur: şuur 
ehli, bilinç sahibi 
olanlar  

hâkezâ: böylece, 
bunun gibi 

kat’î: kesin 
Kur’ân-ı Hakîm: 
her âyet ve sûre-
sinde sayısız hik-
met ve faydalar 
bulunan Kur’ân  

lisan: dil 
merci: kaynak, baş-
vurulacak yer 

beşer: insan 
cin ve ins: cinler 
ve insanlar 

dua: yalvarma, ya-
karma  

edeb-i muaşeret: 
görgü ve ahlâk 
kuralları 

ehl-i hakikat: doğ-
ru ve hak yolda 
olanlar  

ehl-i kemâl: kemâl 
sahipleri, olgun 
kimseler  

mesâil: meseleler  
muallim: öğretmen  
muhaverât: karşı-
lıklı konuşmalar 

münâcât: dua, ya-
karış  

mürşid: irşad edi-
ci, doğru yolu gös-
teren 

taallüm: öğrenme  
üslûb: ifade tarzı 
zarurî: zorunlu, 
gerekli 

zikretmek: anmak 
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(Sözler, On Dokuzuncu Söz, 

On Dördüncü Reşha’dan) 
 

Kuranı Hakim, (...) 

• hem bir kitab-ı hikmet ve şeriat,  
• hem bir kitab-ı dua ve ubûdiyet,  
• hem bir kitab-ı emir ve davet,  
• hem bir kitab-ı zikir ve marifet gibi,  
• bütün hâcât-ı mâneviyesine karşı birer 

kitap ve bütün muhtelif ehl-i mesâlik ve 
meşârib olan evliya ve sıddıkînin, asfiya ve 
muhakkikînin her birinin meşreplerine lâyık 

luk kitabı  
kitab-ı emir ve da-
vet: emir ve da-
vet kitabı  

kitab-ı hikmet ve 
şeriat: hikmet ve 
kanun kitabı  

kitab-ı zikir ve ma-
rifet: zikir ve Al-
lah’ı tanıtan mari-
fet kitabı  

Kur’ân-ı Hakîm: 
her âyet ve sûre-
sinde sayısız hik-

asfiya: Hz. Pey-
gamberin çizgisin-
de yaşayan ilim ve 
takvâ sahibi büyük 
zatlar  

ehl-i mesâlik ve 
meşârib: mânevî 
usül, tarz ve yol 
sahipleri 

evliya: veliler, Al-
lah dostları  

hâcât-ı mâneviye: 
mânevi ihtiyaçlar  

kitabı dua ve ubû-
diyet: dua ve kul-

met ve faydalar 
bulunan Kur’ân  

meşrep: hareket 
tarzı, metod 

muhakkik: gerçek-
leri araştıran ve 
delilleriyle bilen 
âlimler  

muhtelif: çeşitli 
sıddıkîn: daima 
doğruluk üzere ve 
Allah’a ve peygam-
bere çok sâdık 
olanlar  
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birer risale ibraz eden bir kütüphane-i mu-
kaddesedir.  

Sebeb-i kusur tevehhüm edilen tekrara-
tındaki lem’a-i i’câza bak ki: Kur’ân hem 
bir kitab-ı zikir, hem bir kitab-ı dua, hem 
bir kitab-ı davet olduğundan, içinde tekrar 
müstahsendir, belki elzemdir ve eblâğdır. 
Ehl-i kusurun zannı gibi değil. Zira zikrin 
şe’ni, tekrar ile tenvirdir. Duanın şe’ni, ter-
dad ile takrirdir. Emir ve davetin şe’ni, tek-
rar ile te’kittir. 

* * * 

kitab-ı zikir: zikir 
kitabı  

kütüphane-i mu-
kaddese: mukad-
des kütüphane  

lem’a-i i’câz: mu’-
cizelik parıltısı  

müstahsen: gü-
zel, beğenilen  

risale: kitap  
sebeb-i kusur: ku-

eblağ: hâle ve mak-
sada çok uygun  

ehl-i kusur: kusur 
arayanlar 

elzem: çok lüzum-
lu 

ibraz etmek: gös-
termek 

kitab-ı davet: da-
vet kitabı  

kitab-ı dua: dua 
kitabı  

sur sebebi  
şe’n: özellik, hal  
takrir: yerleştirme, 
sağlamlaştırma 

te’kid: kuvvetlen-
dirme, pekiştirme 

tekrarat: tekrarlar 
tenvir: nurlandırma  
terdad: tekrar 
tevehhüm etmek: 
zannettmek 



Duası makbul olanlar 
 

(Haşir Risalesi’nden) 
 

BEŞİNCİ HAKİKAT 
Bâb-ı Şefkat ve Ubûdiyet-i Muhammedi-

yedir (aleyhissalâtü vesselâm). İsm-i Mücîb 
ve Rahîmin cilvesidir. 

Hiç mümkün müdür ki, en ednâ bir ha-
ceti en ednâ bir mahlûkundan görüp ke-
mâl-i şefkatle, ummadığı yerden is’âf eden 
ve en gizli bir sesi en gizli bir mahlûkun-
dan işitip imdad eden, lisan-ı hâl ve kal ile 
istenilen herşeye icabet eden nihayetsiz bir 

ma koşmak 
İsm-i Mücîb ve Ra-
hîmin: Allah’ın, 
bütün dualara ce-
vap veren Mücîb 
ve rahmeti herşe-
yi kaplayan Rahîm 
ismi 

kemâl-i şefkat: tam 
ve mükemmel 
şefkat  

lisan-ı hâl ve kal: 

aleyhissalâtü ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

bâb: kapı 
ednâ: önemsiz, ba-
sit 

hâcet: ihtiyaç  
icabet etme: ce-
vap verme  

imdad: yardım  
is’âf etmek: yardı-

hal ve konuşma 
dili 

mahlûk: yaratık  
nihayetsiz: sonsuz 
şefkat: içten ve 
karşılıksız sevgi, 
merhamet  

ubûdiyet-i Muham-
mediye: Peygam-
berimiz Hz. Mu-
hammed’in mü-
kemmel kulluğu  
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şefkat ve bir merhamet sahibi bir Rab, en 
büyük bir abdinden,HAŞİYE en sevgili bir  
mahlûkundan, en büyük hacetini görüp 
bitirmesin, is’âf etmesin, en yüksek duayı 
işitip kabul etmesin? 
——————————— 
HAŞİYE Evet, bin üç yüz elli sene saltanat süren ve saltana-

tı devam eden ve ekser zamanda üç yüz elli milyondan 
ziyade raiyeti bulunan ve hergün bütün raiyeti onunla tec-
did-i biat eden ve onun kemâlâtına şehadet eden ve ke-
mâl-i itaatle evamirine inkıyad eden; ve arzın nısfı ve nev-i 
beşerin humsu, o zâtın sıbğı ile sıbğalansa, yani mânevî 
rengiyle renklense ve o zât onların mahbub-u kulûbu ve 
mürebbî-i ervahı olsa, elbette o zât, şu kâinatta tasarruf 
eden Rabbin en büyük abdidir. Hem ekser envâ-ı kâinat  

suzluklar, üstün-
lükler  

kemâl-i itaat: tam 
itaat, emre uyma  

mahbub-u kulûb: 
kalplerin sevgilisi  

mahlûk: yaratık  
mürebbî-i ervah: 
ruhların terbiye-
cisi  

nev-i beşerin hum-
su: insanlığın beş-
te biri 

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 

abd: kul  
arzın nısfı: dünya-
nın yarısı 

ekser: pek çok  
envâ-ı kâinat: kâi-
nattaki varlıkların 
türleri  

evamir: emirler 
hâcet: ihtiyaç  
haşiye: dipnot, 
açıklayıcı not 

inkıyad eden: bo-
yun eğen 

is’âf etmek: yardı-
ma koşmak 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kemâlât: mükem-
mellikler, kusur-

idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
duran Allah 

raiyet: halk, tabi 
olanlar 

saltanat: hüküm-
ranlık, egemenlik  

sıbğa: boya 
şefkat: içten ve 
karşılıksız sevgi, 
merhamet  

tasarruf eden: her-
şeyi dilediği gibi 
idare edip kulla-
nan  

tecdid-i biat: bağ-
lılık sözünü yeni-
leme 

ziyade: fazla 
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Evet, meselâ hayvanatın zayıflarının ve 
yavrularının rızık ve terbiyeleri hususunda 
görünen lûtuf ve suhuleti gösteriyor ki, 1şu 
kâinatın Mâliki, nihayetsiz bir rahmetle ru-
bubiyet eder. Rububiyetinde bu derece ra-
hîmâne bir şefkat, hiç kabil midir ki, mah-
lûkatın en efdalinin en güzel duasını kabul 
——————————— 
1 o zâtın birer meyve-i mu’cizesini taşımak suretiyle onun 

vazifesini ve memuriyetini alkışlasa, elbette o zât, şu 
kâinat Hâlıkının en sevgili mahlûkudur. Hem bütün insa-
niyet, bütün istidadıyla istediği bekà gibi bir haceti ki, o 
hacet ise, insanı esfel-i sâfilînden âlâ-yı illiyyîne çıkarıyor; 
elbette o hacet, en büyük bir hacettir ve en büyük bir abd, 
umumun namına onu Kàdıyu’l-Hâcâttan isteyecek. 

 ihtiyaçlarını karşı-
layan Allah  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lütûf: yardım, iyilik, 
bağış  

mahlûk: yaratık  
mahlûkat: yaratıl-
mışlar  

Mâlik: herşeyin 
sahibi olan Allah  

meyve-i mu’cize: 
mu’cizenin mey-
vesi, neticesi  

nam: ad 
nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

rahîmâne: şefkat 

abd: kul  
âlâ-yı illiyyîn: yü-
celerin en yücesi  

bekà: süreklilik, 
kalıcılık  

efdal: en faziletli, 
en üstün  

esfel-i sâfilîn: aşa-
ğıların en aşağısı 

hâcet: ihtiyaç  
Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah  

istidad: kabiliyet, 
yetenek  

kabil: mümkün, 
olabilir 

Kâdıyu’l-Hâcât: 
varlıkların bütün 

ve merhametle  
rahmet: merhamet, 
şefkat  

rububiyet: Rablık; 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış ga-
yelerine ulaşma-
ları için muhtaç 
olduğu şeyleri ver-
mesi, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-
da bulundurması  

suhulet: kolaylık 
sûret: şekil, biçim  
umum: genel, her-
kes 
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etmesin? Bu hakikati On Dokuzuncu Söz-
de izah ettiğim vech ile, şurada dahi mü-
kerreren şöyle beyan edelim: 

Ey nefsimle beraber beni dinleyen arka-
daş! Hikâye-i temsiliyede demiştik: “Bir ada-
da bir içtima var. Bir yâver-i ekrem bir nu-
tuk okuyor.” Onun işaret ettiği hakikat şöy-
ledir ki: 

Gel, bu zamandan tecerrüt edip, fikren 
Asr-ı Saadete ve hayalen Ceziretü’l-Araba 
gidiyoruz. Ta ki, Resul-i Ekremi (aleyhissa-
lâtü vesselâm) vazife başında ve ubûdiyet 
içinde görüp ziyaret ederiz. 

Bak: O zât nasıl ki risaletiyle, hidayetiyle 

doğru  
hidayet: doğru ve 
hak yolda oluş, 
İslâmiyet  

hikâye-i temsiliye: 
analojik, kıyasla-
maya dayanan 
benzetmeli hikâye

içtima: toplanma  
mükerreren: tek-
rarlayarak 

nefis: kişinin ken-
disi   

nutuk okumak: ko-
nuşmak, hitabette 

aleyhissalâtü ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

Asr-ı Saadet: Pey-
gamberimizin ya-
şadığı dönem, mut-
luluk asrı 

beyan etmek: açık-
lamak  

Ceziretü’l-Arap: 
Arap Yarıdmada-
sı; Arabistan 

hakikat: gerçek, 

bulunmak 
Resul-i Ekrem: Al-
lah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)  

risalet: peygam-
berlik  

tecerrüt: sıyrılma 
ubûdiyet: kulluk  
vecih: yön, şekil  
yaver-i ekrem: çok 
değerli, yüksek 
rütbeli memur 
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saadet-i ebediyenin sebeb-i husulü ve ve-
sile-i vusulüdür. Onun gibi, ubûdiyetiyle 
ve duasıyla o saadetin sebeb-i vücudu ve 
Cennetin vesile-i icadıdır. 
İşte, bak: O zât öyle bir salât-ı kübrâda, 

bir ibadet-i ulyâda saadet-i ebediye için 
dua ediyor ki; güya bu cezire, belki bütün 
arz onun azametli namazıyla namaz kılar, 
niyaz eder. Çünkü, ubûdiyeti ise, ona itti-
ba eden ümmetin ubûdiyetini tazammun 
ettiği gibi, muvafakat sırrıyla bütün enbi-
yanın sırr-ı ubûdiyetini tazammun eder. 
Hem o salât-ı kübrâyı öyle bir cemaat-i uz-
mâda kılar, niyaz ediyor ki, güya benî 
Âdemin Hazret-i Âdem’den asrımıza, belki 

ittiba: tabi olmak, 
uymak 

muvafakat: uygun-
luk 

niyaz: dua, yalvar-
ma, yakarma 

saadet: mutluluk 
saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  

salât-ı kübrâ: en 
büyük namaz 

sebeb-i husul: 
meydana gelme 
sebebi 

arz: yer, dünya 
azametli: büyük  
benî Âdem: Âde-
moğulları, insanlar 

cemaat-i uzmâ: 
çok büyük cemaat 

cezire: yarımada 
enbiya: peygam-
berler  

Hazret-i Âdem: Ce-
nâb-ı Hakkın ya-
rattığı ilk insan ve 
ilk peygamber 

ibadet-i ulyâ: en 
yüce ibadet  

sebeb-i vücud: 
varlık sebebi  

sırr-ı ubûdiyet: 
kulluk sırrı  

tazammun: içer-
me, içine alma 

ubûdiyet: kulluk  
ümmet: Peygam-
bere inanıp onun 
yolundan gidenler 

vesile-i icad: var-
lık vesilesi  

vesile-i vusul: ka-
vuşma vesilesi 
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kıyamete kadar bütün nuranî ve kâmil in-
sanlar ona tebaiyetle iktida edip duasına 
âmin derler.HAŞİYE 1  
——————————— 
HAŞİYE 1 Evet, münacat-ı Ahmediye (a.s.m.) zamanından 
şimdiye kadar bütün ümmetin bütün salâtları ve salâvatla-
rı onun duasına bir âmin-i daimî ve bir iştirak-i umumîdir. 
Hattâ ona getirilen her bir salâvat dahi, onun duasına birer 
âmindir. Ve ümmetinin her bir ferdi, her bir namazın içinde 
ona salât ve selâm getirmek ve kametten sonra Şafiîlerin 
ona dua etmesi, onun saadet-i ebediye hususundaki dua-
sına gayet kuvvetli ve umumî bir âmindir. İşte, bütün be-
şerin fıtrat-ı insaniyet lisan-ı hâliyle, bütün kuvvetiyle iste-
diği bekà ve saadet-i ebediyeyi, o nev-i beşer namına 
zât-ı Ahmediye (a.s.m.) istiyor ve beşerin nuranî kısmı, 
onun arkasında âmin diyorlar. Acaba hiç mümkün müdür 
ki, şu dua kabule karîn olmasın? 

kemâl sahibi  
karîn: yakın 
kıyamet: dünyanın 
sonu, varlığın bo-
zulup dağılması  

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

münacat-ı Ahme-
diye: Peygambe-
rimizin duası 

nev-i beşer: insan-
lık 

nuranî: nurlu, par-
lak  

saadet-i ebediye: 
sonu olmayan, 
sonsuz mutluluk  

salât: Peygambe-
rimiz için yapılan 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle  

âmin-i daimî: sü-
rekli tekrarlanan 
“Allah’ım kabul 
eyle!” duası  

beşer: insanlar 
fıtrat-ı insaniyet: 
insanlığın yaratılı-
şı, tabiatı  

haşiye: dipnot, 
açıklayıcı not 

iktida: uyma 
iştirak-ı umumî: 
genel katılım 

kamet: farz nama-
za durmadan ön-
ce okunan ezan 

kâmil: olgunluk ve 

dua  
salâvat: Peygam-
berimize rahmet 
ve esenlik dileme  
Şafiîler: İmam Mu-
hammed’in kurdu-
ğu Şafiî mezhe-
binden olanlar 

tebaiyet: tabi olma, 
uyma 

umumî: genel 
ümmet: Peygam-
bere inanıp onun 
yolundan gidenler 

zat-ı Ahmediye: 
Peygamberimiz 
Hz. Muhammed 
(a.s.m.)  
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Bak: Hem öyle bekà gibi bir hacet-i am-
me için dua ediyor ki, değil ehl-i arz, belki 
ehl-i semâvât, belki bütün mevcudat niya-
zına iştirak edip lisan-ı hâl ile “Oh, evet, yâ 
Rabbenâ! Ver, duasını kabul et, biz de isti-
yoruz” diyorlar. Hem bak, öyle hazinâne, 
öyle mahbubâne, öyle müştakane, öyle ta-
zarrukârâne saadet-i bakiye istiyor ki,1 bü-
tün kâinatı ağlattırıp duasına iştirak ettiriyor. 

Bak: Hem öyle bir maksat, öyle bir gaye 
için saadet isteyip dua ediyor ki, insanı ve 
bütün mahlûkatı esfel-i sâfilîn olan fena-yı 
mutlaka sukuttan, kıymetsizlikten, faidesiz-
likten, abesiyetten, âlâ-yı illiyyîn olan kıy-
——————————— 
1 bk. Tirmizî, Deavât 30. 

ğıların en aşağısı 
fena-yı mutlak: 
sonsuz yok oluş  

hâcet-i amme: ge-
nel ihtiyaç  

hazinâne: hüzünlü 
bir şekilde 

iştirak etmek: ka-
tılmak 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

mahbubâne: se-

abesiyet: fayda-
sızlık, gayesizlik 

âlâ-yı illiyyîn: yü-
celerin en yücesi 

bekà: devamlılık 
ve kalıcılık, son-
suzluk  

ehl-i arz: yeryüzün-
dekiler 

ehl-i semavat: se-
mâdaki varlıklar; 
melekler, ruhanî-
ler vb.  

esfel-i sâfilin: aşa-

vimli bir şekilde  
mahlûkat: yaratıklar  
müştakane: çok is-
teyerek, iştiyakla 

niyaz: istek, dua 
saadet: mutluluk 
saadet-i bakiye: 
devamlı, sonsuz 
bir mutluluk  

sukut: düşüş  
tazarrukârâne: yal-
varıp yakararak 

yâ Rabbenâ: ey 
Rabbimiz  
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mete, bekàya, ulvî vazifeye, mektubât-ı Sa-
medâniye olması derecesine çıkarıyor. 

Bak: Hem öyle yüksek bir fizâr-ı istim-
datkârâne ile istiyor ve öyle tatlı bir niyaz-ı 
istirhamkârâne ile yalvarıyor ki, güya bü-
tün mevcudata, semâvâta, Arşa işittirip, 
vecde getirip, duasına “Âmin, Allahümme 
âmin” dedirtiyor.HAŞİYE 2  
——————————— 
HAŞİYE 2 Evet, şu âlemin Mutasarrıfı, bütün tasarrufatı bil-

müşahede şuurâne, alîmâne, hakîmâne olduğu halde, 
hiçbir cihetle mümkün değildir ki, o Mutasarrıf, kendi mas-
nuatı içinde en mümtaz bir ferdin harekâtına şuuru ve ıttı-
laı bulunmasın. Hem hiçbir cihetle mümkün değildir ki,  

yerek inleyip ağ-
lamak 

hakîmâne: hikmet-
le bir şekilde  

haşiye: dipnot, 
açıklayıcı not 
ıttıla: bilgi sahibi 
olma 

masnuat: sanat 
eseri varlıklar  

mektubat-ı Same-
dâniye: Allah ta-
rafından gönderil-
miş birer mektup 
gibi, şuur sahiple-
rine İlâhî san’atı 
anlatan eserler  

mevcudat: varlıklar 
Mutasarrıf: son-

âlem: dünya, kâinat 
alîmâne: herşeyi 
çok iyi bilerek  

Allahümme âmin: 
ey Allah’ım kabul 
eyle  

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle  

Arş: Allah’ın büyük-
lüğünün ve yüceli-
ğinin tecelli ettiği 
yer  

bekà: devamlılık 
ve kalıcılık, son-
suzluk  

bilmüşahede: gö-
rüldüğü gibi  

cihet: yön 
fizâr-ı istimdatkâ-
râne: yardım dile-

suz tasarruf hakkı 
olan, her işi kendi 
istek ve kurallarına 
göre idare eden 
Allah  

mümtaz: üstün, 
seçkin 

semavat: gökler  
şuur: bilinç, idrak, 
anlayış  
şuurâne: şuurlu 
bir şekilde  

tasarrufat: herşeyi 
dilediği gibi kullan-
ma ve yönetme  

ulvî: yüce 
vecd: kendini kay-
bedercesine İlâhî 
aşka dalma 
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Bak: Hem öyle Semî’ ve Kerîm bir 1Ka-
——————————— 
1 o Mutasarrıf-ı Alîm, o ferd-i mümtazın harekâtına ve da-

avâtına (dualarına) ıttılaı bulunduğu halde, ona karşı lâ-
kayt kalsın, ehemmiyet vermesin. Hem hiçbir cihetle müm-
kün değildir ki, o Mutasarrıf-ı Kadîr-i Rahîm, onun duaları-
na lâkayt kalmadığı halde, o duaları kabul etmesin. Evet, 
zât-ı Ahmediyenin (a.s.m.) nuruyla âlemin şekli değişti. İn-
san ve bütün kâinatın mahiyet-i hakikiyeleri o nur, o ziya ile 
inkişaf etti. Ve göründü ki, şu kâinatın mevcudatı, esmâ-i 
İlâhiyeyi okutan birer mektubât-ı Samedâniye, birer mu-
vazzaf memur ve bekàya mazhar kıymettar ve mânidar  

ye: gerçek mahi-
yeti, içyüzü  

mânidar: mânâlı, 
anlamlı  

masnuat: sanat 
eseri varlıklar  

mazhar: sahip, 
erişmiş  

mektubat-ı Same-
dâniye: Allah ta-
rafından gönderil-
miş birer mektup 
gibi, şuur sahiple-
rine İlâhî san’atı 
anlatan eserler  

mevcudat: varlıklar 
Mutasarrıf: son-
suz tasarruf hakkı 
olan, her işi kendi 
istek ve kurallarına 
göre idare eden 
Allah  

Mutasarrıf-ı Alîm: 
herşeyi bilerek 
yöneten ve kulla-

âlem: dünya, kâi-
nat  

bekà: devamlılık, 
kalıcılık  

cihet: yön 
daavât: dualar  
esmâ-i İlâhiye: Al-
lah’ın isimleri  

ferd-i mümtaz: 
seçkin insan  

harekât: hareketler 
ıttıla: bilgi sahibi 
olma 

inkişaf etmek: açı-
ğa çıkmak  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

Kerîm: sınırsız ik-
ram, lütuf, ihsan 
ve cömertlik sahi-
bi Allah  

kıymettar: kıymet-
li, değerli 

lâkayt: ilgisiz 
mahiyet-i hakiki-

nan, sonsuz tasar-
ruf ve yetki sahibi 
olan Allah  

Mutasarrıf-ı Ka-
dîr-i Rahîm: her-
şeyde istediği gibi 
tasarruf edebilen 
ve herşeye gücü 
yeten, merhamet 
ve şefkat sahibi 
Allah 

muvazzaf: görevli 
mümtaz: üstün, 
seçkin 

nur: ışık  
Semî’: herşeyi du-
yan ve işiten Al-
lah  
şuur: bilinç, idrak, 
anlayış  

zat-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin zâtı, kişiliği  

ziya: ışık 
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dîrden, öyle Basîr ve Rahîm bir Alîmden 
saadet ve bekàyı istiyor ki, bilmüşahede 
en gizli bir zîhayatın en gizli bir 1arzusunu, 
en hafi bir niyazını görür, işitir, kabul eder, 
——————————— 
1 birer mevcutturlar. Eğer o nur olmasaydı, mevcudat fe-

na-yı mutlaka mahkûm ve kıymetsiz, mânâsız, faydasız, 
abes, karma karışık, tesadüf oyuncağı bir zulmet-i evham 
içinde kalırdı. İşte, şu sırdandır ki, insanlar zât-ı Ahmedi-
yenin (a.s.m.) duasına âmin dedikleri gibi, Arş ve ferş ve 
serâdan Süreyyaya kadar bütün mevcudat, onun nuruyla 
iftihar edip alâkadarlık gösteriyorlar. Zaten ubûdiyet-i Ah-
mediyenin (a.s.m.) ruhu, duadır. Belki kâinatın harekâtı 
ve hidemâtı, bir nevi duadır. Meselâ, bir çekirdeğin hare-
keti, Hâlıkından, bir ağaç olmasına bir nevi duadır. 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah  

harekât: hareket-
ler 

hidemât: hizmet-
ler, vazifeler 

iftihar: övünme 
Kadîr: herşeye gü-
cü yeten, sonsuz 
güç ve kudret sa-
hibi Allah  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

mevcudat: varlıklar 
nevi: çeşit 
niyaz: dua, yalvar-
ma  

nur: ışık  
Rahîm: rahmeti 
herşeyi kuşatan, 

abes: gayesiz, fay-
dasız 

alâkadar: alakalı 
Alîm: herşeyi hak-
kıyla bilen, sonsuz 
ilim sahibi Allah 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle  

Arş/Arş-ı Âzam: 
Allah’ın büyüklük 
ve yüceliğinin te-
celli ettiği yer  

Basîr: herşeyi gö-
ren Allah  

bekà: devamlılık, 
kalıcılık  

bilmüşahede: gö-
rüldüğü gibi  

ferş: yer 
hafi: gizli 

sonsuz merhamet 
ve şefkat sahibi 
olan Allah  

saadet: mutluluk 
serâ: yer, dünya 
Süreyya: Ülker 
yıldızı 

ubûdiyet-i Ahme-
diye: Peygamber 
Efendimizin mü-
kemmel kulluk ve 
ibadeti  

zat-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin zâtı, kişi-
liği  

zîhayat: canlı  
zulmet-i evham: 
vehimler, kuruntu-
lar karanlığı 
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merhamet eder, lisan-ı hâl ile de olsa ica-
bet eder. Öyle suret-i hakîmâne, basîrâne, 
rahîmânede verir ve icabet eder ki, şüphe 
bırakmaz, o terbiye ve tedbir öyle Semî’ 
ve Basîre mahsus, öyle bir Kerîm ve Rahî-
me hastır. 

Acaba, bütün benî Âdemi arkasına alıp, 
şu arz üstünde durup, Arş-ı Âzama müte-
veccihen el kaldırıp, nev-i beşerin hülâ-
sa-ı ubûdiyetini cami’ hakikat-i ubûdiyet-i 
Ahmediye (a.s.m.) içinde dua eden şu şe-
ref-i nev-i insan ve ferîd-i kevn ü zaman 

Ahmediye: Pey-
gamberimizin kul-
luğunun aslı ve 
esası  

hülasâ-ı ubûdiyet: 
ibadetin, kulluğun 
özü  

icabet etmek: ce-
vap vermek  

Kerîm: sınırsız ik-
ram, lütuf, ihsan 
ve cömertlik sahi-
bi Allah  

lisan-ı hâl: hal ve 
beden dili 

mahsus: özel, özgü
müteveccihen: yö-
nelerek 

Arş/Arş-ı Âzam: 
Allah’ın büyüklük 
ve yüceliğinin te-
celli ettiği yer  

arz: yer, dünya 
Basîr: herşeyi gö-
ren Allah  

basîrâne: görerek, 
bilerek  

benî Âdem: Âde-
moğulları, insanlar 

cami’: içine alan, 
kapsayan  

ferîd-i kevn ü za-
man: zamanın ve 
yaratılan herşeyin 
bir tanesi  

hakikat-i ubûdiyet-i 

nev-i beşer: insan-
lık 

Rahîm: rahmeti 
herşeyi kuşatan, 
sonsuz merhamet 
ve şefkat sahibi 
olan Allah  

rahîmâne: şefkatli 
ve merhametli bir 
şekilde  

Semî’: herşeyi du-
yan ve işiten Allah  

sûret-i hakîmâne: 
hikmetli bir şekilde 
şeref-i nev-i insan: 
insanlığın şerefi 

tedbir: idare etme, 
çekip çevirme  
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olan Fahr-i Kâinat ne istiyor, dinleyelim. 
Bak: Kendine ve ümmetine saadet-i ebe-

diye istiyor. Bekà istiyor. Cennet istiyor. Hem, 
mevcudat âyinelerinde cemâllerini göste-
ren bütün esmâ-i kudsiye-i İlâhiye ile bera-
ber istiyor. O esmâdan şefaat talep ediyor, 
görüyorsun. Eğer âhiretin hesapsız esbab-ı 
mucibesi, delâil-i vücudu olmasaydı, yalnız 
şu zâtın tek duası, baharımızın icadı kadar 
Hâlık-ı Rahîmin kudretine hafif gelen şu 
Cennetin binasına sebebiyet verecekti.HAŞİYE  
——————————— 
HAŞİYE Evet, âhirete nisbeten gayet dar bir sahife hükmün-

de olan rû-yi zeminde had ve hesaba gelmeyen harika  

noksandan yüce 
isimleri   

Fahr-i Kâinat: kâi-
natın kendisiyle 
övündüğü zât olan 
Peygamberimiz 
(a.s.m.)  

had ve hesaba gel-
memek: sonsuz 
ve sınırsız olmak 

Hâlık-ı Rahîm: son-
suz merhamet ve 
şefkat sahibi ve 
herşeyi yoktan ya-
ratan Allah  

haşiye: dipnot 
icad: var etme, ya-

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

âyine: ayna 
bekà: süreklilik, 
kalıcılık  

binasına: kurulma-
sına, inşa edilme-
sine 

cemâl: güzellik  
delâil-i vücud: var-
lık delilleri  

esbab-ı mucibe: 
gerektirici sebepler 

esmâ: isimler  
esmâ-i kudsiye-i 
İlâhiye: Allah’ın 
her türlü kusur ve 

ratma  
kudret: güç, iktidar  
mevcudat: varlıklar  
nisbeten: oranla, 
kıyasla  

rû-yi zemin: yer-
yüzü 

saadet-i ebediye: 
sonu olmayan, 
sonsuz mutluluk  
şefaat talep etme: 
Allah’ın izniyle af-
fına vesile olma-
sını isteme 

ümmet: Peygam-
bere inanıp onun 
yolundan gidenler 
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Evet, baharımızda yeryüzünü bir mahşer 
eden, yüz bin haşir 1nümunelerini icad 
eden Kadîr-i Mutlaka, Cennetin icadı nasıl 
ağır olabilir? Demek, nasıl ki onun risaleti 
şu dar-ı imtihanın açılmasına sebebiyet ver-

di, 2  َك Ëَ�َْÊْتُ ا£َْ«rَ ا َ̄ َª ہئە Êََْوª  َك Êََْوª sırrına 
——————————— 
1 san’at nümunelerini ve haşir ve kıyametin misallerini gös-

termek ve üç yüz bin kitap hükmünde olan muntazam en-
vâ-ı masnuatı o tek sahifede kemâl-i intizamla yazıp derc 
etmek; elbette geniş olan âlem-i âhirette lâtif ve munta-
zam Cennetin binasından ve icadından daha müşküldür. 
Evet, Cennet bahardan ne kadar yüksek ise, o derece 
bahar bahçelerinin hilkati, o Cennetten daha müşküldür 
ve hayretfezâdır denilebilir. 

2 “Sen olmasaydın ben âlemleri yaratmazdım.” Ali el-Kâri, 
Şerhü’ş-Şifâ: 1:6; Aclûnî, Keşfü’l-Hafâ: 2:164. Ayrıca el-
Hâkim’in el-Müstedrek’inde bu mânâyı teyit eden şu sa-
hih hadis naklediliyor: “Peygamber Efendimiz buyurdu:  

rar diriltilip Allah’ın 
huzurunda toplan-
ma 

hayretfezâ: hayret 
verici, şaşırtıcı 

hilkat: yaratılış  
icad: var etme, ya-
ratma  

Kadîr-i Mutlak: 
herşeye gücü ye-
ten, sonsuz güç 
ve kudret sahibi 
Allah 

kemâl-i intizam: 

âlem-i âhiret: âhi-
ret âlemi  

binasına: kurulma-
sına, inşa edilme-
sine 

dar-ı imtihan: im-
tihan yeri, dünya 

derc etmek: yer-
leştirmek 

envâ-ı masnuat: 
san’at eseri varlık 
çeşitleri  

haşir: öldükten 
sonra âhirette tek-

tam ve mükem-
mel bir düzen   

kıyamet: dünyanın 
sonu, varlığın bo-
zulup dağılması  

lâtif: hoş, güzel  
mahşer: haşir mey-
danı, toplanma 
yeri  

muntazam: düzenli  
müşkül: zor 
nümune: örnek 
risalet: peygamber-
lik  
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mazhar oldu. Onun gibi, ubûdiyeti dahi, 
öteki dar-ı saadetin açılmasına 1sebebiyet 
verdi. Acaba hiç mümkün müdür ki, bütün 
akılları hayrette bırakan şu intizam-ı âlem 
ve geniş rahmet içinde kusursuz hüsn-ü 
san’at, misilsiz cemâl-i rububiyet, o duaya 
icabet etmemekle böyle bir çirkinliği, böyle 
bir merhametsizliği, böyle bir intizamsızlığı 
kabul etsin? Yani, en cüz’î, en ehemmiyet-
siz arzuları, sesleri ehemmiyetle işitip ifa 
——————————— 
1 Allah İsâ’ya (a.s.) şöyle vahyetti, ‘Ey İsâ, Muhammed’e 

iman et. Ümmetine de emret ki onlardan ona ulaşanlar da 
iman etsinler. Muhammed olmasaydı Âdem’i yaratmaz-
dım. Muhammed olmasaydı Cennet ve Cehennemi yarat-
mazdım. Su üzerinde Arşı yarattığımda arş çırpındı. Üze-
rine Lâ ilâhe İllallah Muhammedun Resûlullah yazdım, 
sakinleşti.” (el-Hâkim, el-Müstedrek, 2:615) Ayrıca bk. et-
Taberâni, El-Mu’cemü’l-Evsât, 6:314; et-Taberânî, El-Mu’-
cemü’s-Sağîr, 2:182; El-Hallâl, es-Sünne, 1:237; el-Bey-
hakî, Delâilü’n-Nübüvve, 5:489. 

 nın güzelliği  
cüz’î: kıymetsiz, 
önemsiz  

dar-ı saadet: mut-
luluk yeri, âhiret 

hüsn-ü san’at: gü-
zel san’at  

icabet: cevap ver-
me  

ifa etmek: yerine 

cemâl-i rububiyet: 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış gaye-
lerine ulaşmaları 
için muhtaç oldu-
ğu şeyleri verme-
sinin, onları terbi-
ye edip idaresi ve 
egemenliği altın-
da bulundurması-

getirmek 
intizam: düzenlilik  
intizam-ı âlem: kâi-
nattaki düzenlilik   

mazhar: sahip ol-
ma, erişme 

misilsiz: benzersiz  
rahmet: şefkat, 
merhamet  

ubûdiyet: kulluk 
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etsin, yerine getirsin; en ehemmiyetli, lü-
zumlu arzuları ehemmiyetsiz görüp işitme-
sin, anlamasın, yapmasın? Hâşâ ve kellâ, 
yüz bin defa hâşâ! Böyle bir cemâl, böyle 
bir çirkinliği kabul edip çirkin olamaz.HAŞİYE  
Demek, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Ves-
selâm, risaletiyle dünyanın kapısını açtığı 
gibi, ubûdiyetiyle de âhiretin kapısını açar. 

* * * 
——————————— 
HAŞİYE Evet, inkılâb-ı hakaik ittifaken muhaldir. Ve inkılâb-ı 

hakaik içinde muhal ender muhal, bir zıt kendi zıddına in-
kılâbıdır. Ve bu inkılâb-ı ezdad içinde, bilbedahe bin dere-
ce muhal şudur ki, zıt, kendi mahiyetinde kalmakla beraber, 
kendi zıddının aynı olsun. Meselâ, nihayetsiz bir cemâl, ha-
kikî cemâl iken, hakikî çirkinlik olsun. İşte, şu misalimizde  

hâşâ: asla, kesin-
likle öyle değil 

haşiye: dipnot, açık-
layıcı not 

inkılâb: değişme, 
dönüşme 

inkılâb-ı ezdad: 
zıtların değişmesi 

inkılâb-ı hakaik: 
gerçeklerin tersi-
ne değişmesi  

inkılâb-ı hakaik: 
gerçeklerin tersi-
ne değişmesi  

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

bilbedahe: açıkça 
cemâl: güzellik  
hakikî: gerçek, 
doğru  

hâşâ ve kellâ: as-
la ve asla, kesin-
likle öyle değil 

ittifaken: fikir birli-
ğiyle, birleşerek 

muhal ender mu-
hal: imkansızlık 
içinde imkansızlık 

muhal: imkansız 
Resul-i Ekrem: Al-
lah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)  

risalet: peygam-
berlik  

ubûdiyet: kulluk 
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(Meyve Risalesi, Yedinci Mesele’den) 

 
...1 Madem bütün zîhayat mahlûkların, el-
leri yetişmediği ve iktidarları dairesinde ol-
mayan bütün hâcâtlarını, bütün fıtrî mat-
laplarını bir nevi dua bulunan istidad-ı fıtrî 
ve ihtiyac-ı zarurî dilleriyle istedikleri vakit-
te, gayet rahîm ve işitici ve şefkatli bir 
dest-i gaybî tarafından verildiğinden ve ih-
tiyarî olan daavât-ı insaniyenin, hususan 
——————————— 
1 meşhud ve kat’iyyü’l-vücud olan bir cemâl-i Rububiyet, 

cemâl-i Rububiyet mahiyetinde daim iken, ayn-ı çirkinlik 
olsun. İşte, dünyada muhal ve bâtıl misallerin en acibidir. 

daavât-ı insaniye: 
insanların duaları 

dest-i gaybî: gö-
rünmeyen el 

fıtrî: doğal, yaratı-
lıştan gelen 

gayet: son derece 
hâcât: ihtiyaçlar 
hususan: bilhas-
sa, özellikle 

ihtiyac-ı zarurî: ya-
ratılıştan gelen zo-
runlu ihtiyaç 

ihtiyarî: isteğe ve 
tercihe bağlı, ira-
deyle yapılan 

iktidar: güç, kudret 

acib: ilginç, şaşır-
tıcı 

ayn-ı çirkinlik: çir-
kinliğin ta kendisi 

bâtıl: yalan, sahte 
cemâl-i Rububiyet: 
Allah’ın her bir var-
lığa yaratılış ga-
yelerine ulaşma-
ları için muhtaç 
olduğu şeyleri ver-
mesinin, onları 
terbiye edip ida-
resi ve egemenli-
ği altında bulun-
durmasının güzel-
liği   

istidad-ı fıtrî: doğal 
yetenek, kàbiliyet 

kat’iyyü’l-vücud: 
varlığı kesin olma  

mahiyet: özellik, 
nitelik 

mahlûk: yaratık 
matlap: istek 
meşhud: görünen  
muhal: imkansız 
nevi: tür 
rahîm: özel şefkat 
ve merhamet sa-
hibi 

zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 
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havasların ve nebîlerin dualarının on adet-
ten altı yedisi hilâf-ı âdet makbul olmasın-
dan kat’î anlaşılıyor ki, her dertlinin âhını, 
her muhtacın duasını işiten ve dinleyen bir 
Semî’ ve Mücîb perde arkasında var, ba-
kar ki, en küçük bir zîhayatın en küçük bir 
ihtiyacını görür ve en gizli bir âhını işitir, 
şefkat eder, fiilen cevap verir, memnun 
eder. Elbette ve herhalde hiçbir şüphe ihti-
mali kalmaz ki, mahlûkların en ehemmiyet-
lisi olan nev-i insanın en ehemmiyetli ve 
umumî ve umum kâinatı ve umum esmâ 
ve sıfât-ı İlâhiyeyi alâkadar eden bekà-i uh-
reviyeye ait dualarını içine alan ve nev-i 
insanın güneşleri ve yıldızları ve kuman-

dışı olarak 
kâinat: evren, ya-
ratılan herşey 

kat’î: kesin bir şe-
kilde 

mahlûkat: yaratıl-
mışlar 

makbul: kabul gö-
ren, geçerli 

Mücîb: bütün dua-
lara, isteklere ce-
vap veren Allah 

nebî: peygamber 

âh: inleme 
alâkadar: alakalı, 
ilgili 

bekà-i uhreviye: 
âhiretteki devam-
lılık, kalıcılık 

ehemmiyetli: 
önemli 

esmâ: Allah’ın isim-
leri 

havas: seçkinler 
sınıfı, bilginler 

hilâf-ı âdet: kural-

nev-i insan: insan 
türü, insanlık 

Semî’: herşeyi du-
yan ve işiten Al-
lah 

sıfat-ı İlâhiye: Al-
lah’ın sıfatları, va-
sıfları, nitelikleri 

umum: bütün 
umumî: genel, her-
kese ait 

zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 
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danları olan bütün peygamberleri arkasına 
alıp onlara duasına âmin, âmin dedirten 
ve ümmetinden hergün her ferd-i mütedey-
yin, hiç olmazsa kaç defa ona salâvat ge-
tirmekle onun duasına âmin, âmin diyen 
ve belki bütün mahlûkat o duasına iştirak 
ederek “Evet ya Rabbenâ! İstediğini ver; 
biz de onun istediğini istiyoruz” diyorlar. 
Bütün bu reddedilmez şerait altında bekà-i  
uhrevî ve saadet-i ebediye için Muham-
med Aleyhissalâtü Vesselâmın, haşrin had-
siz esbâb-ı mûcibesinden yalnız tek duası, 
Cennetin vücuduna ve baharın icadı ka-
dar kudretine kolay olan âhiretin icadına 

hadsiz: sınırsız 
haşr: insanların öl-
dükten sonra tek-
rar diriltilip Allah’ın 
huzurunda toplan-
ması 

icad: var etme, vü-
cuda getirme 

iştirak etmek: ka-
tılmak 

kudret: Allah’ın bü-
tün varlığı kuşa-
tan güç ve iktidarı 

mahlûkat: yaratıl-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

bekà-i uhreviye: 
âhiretteki devam-
lılık, kalıcılık 

esbab-ı mucibe: 
gerektirici sebep-
ler 

ferd-i mütedey-
yin: dindar şahıs 

mışlar 
Rabbenâ: Rabbi-
miz 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk 

salâvat: Peygam-
berimize rahmet 
ve esenlik dileme 
şerait: şartlar 
ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 

vücud: varlık 
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kâfi bir sebeptir diye, Mücîb ve Semî’ ve 
Rahîm isimleri bizim sualimize cevap veri-
yorlar. (…) 

... En küçük zîhayatın en cüz’î ihtiyacını 
gören ve niyazını işiten ve fiilen cevap ve-
ren Hafîz-i Zülcelâlin Hafîz ismiyle müte-
madiyen amelleri kaydedilen ve kâinatı 
alâkadar edecek ef’âlleri o ismin kâtibîn-i 
kiramlarıyla yazılan ve herşeyden ziyade o 
ismin nazar-ı dikkatine mazhar bulunan bu 
insanlar, elbette ve elbette ve herhalde ve 
hiçbir şüphe getirmez ki, bu yirmi hakika-
tın hükmüyle, insanlar için bir haşir ve ne-

ruyan Allah 
kâfi: yeterli 
kâinat: evren, ya-
ratılan herşey 

kâtibîn-i kiram: in-
sanın yaptığı bü-
tün amelleri yazan 
melekler 

mazhar bulunma: 
ayna olma, nail 
olma 

Mücîb: bütün dua-
lara, isteklere ce-
vap veren Allah 

mütemadiyen: sü-
rekli olarak 

alâkadar: alâkalı, 
ilgili 

amel: davranış, iş 
cüz’î: ferdî, az, kü-
çük 

ef’al: fiiller, işler 
Hafîz: herşeyi ko-
ruyup saklayan 
ve yarattıklarını 
esirgeyip gözeten 
Allah 

Hafîz-i Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 
ve yücelik sahibi, 
büyük küçük her-
şeyi kaydedip ko-

nazar-ı dikkat: dik-
katli bakışlar 

niyaz: dua, yalva-
rıp yakarma 

Rahîm: rahmetinin 
çok özel tecellîleri 
olan, sonsuz şef-
kat ve merhamet 
sahibi Allah 

Semî’: herşeyi du-
yan ve işiten Al-
lah 

zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 

ziyade: çok, fazla 
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şir olacak ve Hak ismiyle evvelki hizmetle-
rinin mükâfatını ve kusuratının mücâzâtını  
çekecek ve Hafîz ismiyle cüz’î-küllî kayd al-
tına alınan her amelinden muhasebe ve 
sorguya çekilecek ve dâr-ı bekàda saadet-i 
ebediye ziyafetgâhının ve şekavet-i daime 
hapishanesinin kapıları açılacak ve bu 
âlemde çok tâifelere kumandanlık yapan 
ve karışan ve bazan karıştıran bir zabit, top-
rağa girip her amelinden sual olunmamak 
ve uyandırılmamak üzere yatıp saklanma-
yacaktır.  

Yoksa, sineğin sesini işitip hakk-ı hayatı-
nı vermekle fiilen cevap verdiği halde, gök 

her hakkın sahibi 
olan Allah 

hakk-ı hayat: ya-
şama hakkı 

haşir ve neşir: öl-
dükten sonra âhi-
rette diriltilerek 
muhakeme için 
Allah’ın huzurun-
da toplanma ve 
tekrar dağılıp ya-
yılma 

kusurat: kusurlar, 
hata ve günahlar 

külli: geniş, kap-

amel: davranış, iş 
cüz’î: ferdî, az, kü-
çük 

dâr-ı bekà: devam-
lı ve kalıcı olan 
yer; âhiret 

Hafîz: herşeyi ko-
ruyup saklayan 
ve yarattıklarını 
esirgeyip gözeten 
Allah 

Hak: doğru, ger-
çek; herşeyi hak-
kıyla yaratan, var-
lığı hak olan ve 

samlı, genel 
muhasebe: hesa-
ba çekilme, sor-
gulanma 

mücazat: ceza 
verme 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk 
şekavet-i daime: 
daimi bir sıkıntı, 
mutsuzluk 

tâife: grup, topluluk 
zabit: subay 
ziyafetgâh: ziyafet 
yeri 
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gürültüsü kuvvetinde bekàya ait hadsiz hu-
kuk-u insaniyenin, mezkûr yirmi hakikatler 
lisanlarıyla edilen ve Arşı ve ferşi çınlatan 
dualarını işitmemek ve o hadsiz hukuku 
zayi etmek ve sinek kanadının intizamı şe-
hadetiyle sinek kanadı kadar israf etmeyen  
bir hikmet, bütün o hakikatlerin bağlandık-
ları insanî istidadatı ve ebede uzanan emel-
leri ve arzuları ve o istidat ve arzuları bes-
leyen kâinatın pek çok rabıtalarını ve haki-
katlerini bütün bütün israf etmek öyle bir 
haksızlıktır ve imkân haricinde ve zâlimâne 
bir çirkinliktir ki, Hak ve Hafîz ve Hakîm 

Allah 
Hak: doğru, gerçek; 
herşeyi hakkıyla 
yaratan, varlığı 
hak olan ve her 
hakkın sahibi olan 
Allah 

hakikat: doğru, 
gerçek 

Hakîm: herşeyi hik-
metle, belirli gaye-
lere yönelik ola-
rak, mânâlı, fay-
dalı ve tam yerli 
yerinde yaratan 
Allah 

hikmet: sır; gaye, 
sebep 

Arş: göğün en yük-
sek katı; Allah’ın 
büyüklük ve yüce-
liğinin ve herşeyi 
kuşatan sınırsız 
egemenliğinin te-
cellî ettiği yer 

bekà: kalıcılık, de-
vamlılık 

ebed: sonsuzluk 
emel: arzu, istek 
ferş: yer 
hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

Hafîz: herşeyi ko-
ruyup saklayan 
ve yarattıklarını 
esirgeyip gözeten 

hukuk-u insaniye: 
insan hakları 

intizam: düzen 
istidadat: istidat-
lar, kàbiliyetler 

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

lisan: dil 
mezkûr: anılan, 
sözü geçen 

rabıta: bağ 
şehadet etmek: 
şahitlik, tanıklık 
etmek 

zâlimâne: zâlimce  
zayi etmek: kay-
betmek 
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ve Cemîl ve Rahîm isimlerine şehadet eden 
bütün mevcudât onu reddeder, “Yüz dere-
ce muhal ve bin vech ile mümtenidir” 
derler. 

* * * 
 

(Meyve Risalesi, Sekizinci Mesele’den) 
 

Esmâ-i İlâhiyenin en cemiyetli âyinesi cis-
mâniyettedir. Ve hilkat-i kâinattaki makà-
sıd-ı İlâhiyenin en zengini ve faal merkezi 
cismaniyettedir. Ve ihsanat-ı Rabbâniyenin 
en çok çeşitleri ve rengârenkleri cismani-
yettedir. Ve beşerin ihtiyacat dilleriyle Hâ-

leri 
faal: çalışkan, ha-
reketli 

hilkat-i kâinat: kâi-
natın, evrenin ya-
ratılışı 

ihsânât-ı Rabbâni-
ye: Allah’ın lütuf 
ve bağışları 

ihtiyacat: ihtiyaç-
lar 

makàsıd-ı İlâhiye: 
Allah’ın gözettiği 
yüce maksatlar, 

beşer: insan 
Cemîl: bütün gü-
zelliklerin kaynağı 
ve sonsuz güzel-
lik sahibi Allah 

cemiyetli: kapsam-
lı, geniş 

cismanî: maddi 
vücuda sahip  

cismaniyet: beden-
le, maddî vücutla 
ilgili oluş 

esmâ-i İlâhiye: Ce-
nab-ı Allah’ın isim-

gayeler 
mevcudat: varlıklar 
mümteni: imkânsız 
Rahîm: merhamet-
li; rahmetinin çok 
özel tecellîleri 
olan ve sonsuz 
şefkat ve merha-
met sahibi Allah 
şehadet etmek: 
şahitlik, tanıklık 
etmek 

vecih: yön, şekil 
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lıkına karşı dualarının ve teşekküratının en 
kesretli tohumları yine cismaniyettedir. Mâ-
neviyat ve ruhâniyat âlemlerinin en müte-
nevvi çekirdekleri yine cismaniyettedir. (…) 

Acaba hiçbir cihet-i ihtimali ve imkânı 
var mı ki, bu âdi midenin hal diliyle bekà 
duasını kabul edip nihayetsiz mu’cizatlı mad-
dî taamlarla onu minnettar ederek, her va-
kit tesadüfsüz, kastî olarak fiilen cevap ve-
ren bir Kadîr-i Rahîm, bir Alîm-i Kerîm, kâi-
natın en ehemmiyetli neticesi ve arzın ha-
lifesi ve o Hâlıkın güzidesi ve perestişkârı 

halife: yeryüzünde 
Allah namına ha-
reket eden insan 

Kadîr-i Rahîm: gü-
cü herşeye yeten, 
rahmetinin çok 
özel tecellîleri olan 
ve sonsuz şefkat 
ve merhamet sa-
hibi Allah 

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kastî: bilerek ve 
isteyerek yapma 

kesretli: çok sayı-
da 

mâneviyat: mâne-
vî âleme ait olan 
şeyler 

âdi: basit, normal 
Alîm-i Kerîm: son-
uz cömertlik ve ik-
ram sahibi ve her-
şeyi hakkıyla bilen, 
ilmi herşeyi kuşa-
tan Allah 

arz: dünya 
bekà: kalıcılık, de-
vamlılık 

cihet-i ihtimal: ih-
timal yönü 

cismaniyet: beden-
le, maddî vücutla 
ilgili oluş 

ehemmiyet: önem 
güzide: seçilmiş, 
seçkin 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

minnettar etmek: 
nimetlendirmek, 
borçlu kılmak 

mu’cizât: mu’cize-
ler; bir benzerini 
yapma konusun-
da başkalarını 
âciz bırakan ola-
ğanüstü şeyler 

mütenevvi: çeşitli 
nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

perestişkâr: tapan, 
ibadet eden 

ruhâniyat âlemle-
ri: ruhlar âlemi 

taam: gıda, yiyecek 
teşekkürat: teşek-
kürler 
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olan nev-i insanın insaniyet mide-i kübrâsı 
ile küllî ve yüksek ve daima arzu ettiği ve 
ünsiyet ettiği ve fıtraten istediği cismanî lez-
zetleri, dâr-ı bekàda verilmesine dair had-
siz umumî duaları kabul olmasın ve haşr-i  
cismânî ile fiilen cevap verilmesin, onu ebe-
dî minnettar etmesin? Adeta sineğin sesini 
işitsin, gök gürültüsünü işitmesin! Ve âdi 
bir neferin kemâl-i ehemmiyetle techizatı-
na baksın; orduya hiç bakmasın, ehemmi-
yet vermesin! Bu yüz derece muhal ve bâ-
tıldır. 

* * * 
 

sınırsız 
haşr-i cismanî: in-
sanların öldükten 
sonra âhirette di-
riltilip Allah‘ın hu-
zurunda toplan-
masının hem be-
den, hem de ruh 
itibariyle olması 

insaniyet: insanlık 
kemâl-i ehemmi-
yet: tam ve mü-
kemmel bir önem 

kübrâ: en büyük 

âdi: basit, normal 
bâtıl: doğru olma-
yan, yalan, yanlış 

cismanî: maddî 
vücuda sahip  

dâr-ı bekà: devam-
lı ve kalıcı olan 
yer, âhiret 

ebedî: sonu olma-
yan, sonsuz 

ehemmiyet: önem 
fıtraten: yaratılış 
gereği 

hadsiz: sayısız, 

küllî: büyük, geniş, 
kapsamlı; tür 

minnettar etmek: 
nimetlendirmek, 
borçlu kılmak 

muhal: imkansız 
nefer: asker, er 
nev-i insan: insan-
lar, insanlık 

techizat: donanım 
umumî: genel, her-
kese ait 

ünsiyet etmek: 
alışmak  
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(Meyve Risalesi, 

Dokuzuncu Mesele’den) 
 

... Bütün zîhayatın ihtiyacat-ı fıtriyeleri 
için dualarına ve hâl diliyle edilen bütün il-
ticalara ve arzulara vakti vaktine, kast ve 
ihtiyar ve iradeyi gösterir bir tarzda hadsiz 
in’âmlarıyla ve nihayetsiz ihsanatıyla fiilen 
ve halen sarih bir surette konuşan bir Mü-
tekellim-i Alîm, hiç mümkün müdür, hiç 
akıl kabul eder mi, en cüz’î bir zîhayat ile 
fiilen ve halen konuşsun ve tam derdine 
derman yetiştiren ihsanıyla derdini dinle-
sin ve ihtiyacını görsün ve bilsin; ve bütün 
kâinatın en müntehap neticesi ve arzın ha-

tek, tercih 
iltica: sığınma 
in’am: nimetlendir-
me 

irade: dileme, is-
tek, kast etme 

kâinat: evren, ya-
ratılan herşey 

kast: amaç, hedef 
müntehap: seçil-
miş, seçkin 

cüz’î: ferdî, az, kü-
çük 

hadsiz: sınırsız 
ihsan: bağış, ik-
ram 

ihsanat: bağışlar, 
iyilikler 

ihtiyac-ı fitrî: ya-
ratılıştan gelen 
ihtiyaç 

ihtiyar: dileme, is-

Mütekellim-i Alîm: 
gizli ve âşikâr her-
şeyi bilen ve ken-
di Zâtına lâyık şe-
kilde konuşan Al-
lah 

nihayetsiz: sonsuz 
sarih: açık 
sûret: biçim, şekil 
zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 



268  Dua Risalesi 

lifesi ve ekser mahlûkat-ı arziyenin kuman-
danları olan insanların mânevî reisleriyle 
görüşmesin? Onlarla, belki her zîhayatla 
fiilen ve halen konuştuğu gibi, onlarla kav-
len ve kelâmen konuşmasın ve onlara fer-
manları ve suhuf ve kitapları gönderme-
sin? Hâşâ, hadsiz hâşâ!  

* * * 
 

(Sözler, On Dokuzuncu Söz, 
On İkinci Reşha’dan) 

 
... Şu zat, şu mevcudat Hâlıkının vahdâ-

niyetinin hakkaniyeti derecesinde hak bir 
burhan-ı nâtık, bir delil-i sadık olduğu gibi, 

ru delil 
ekser: pek çok 
ferman: buyruk, 
emir 

hadsiz: sınırsız 
hakkaniyet: doğ-
ruluk 

Hâlık: yaratıcı Allah 
hâşâ: asla, kesin-
likle öyle değil 

kavlen: sözle 
kelâmen: söz ve 

arzın halifesi: yer-
yüzünde Allah’ın 
emirlerini yerine 
getirip Onun na-
mına tasarrufta 
bulunan ve varlık-
lar üzerinde Onun 
adına egemen 
olan insan 

burhan-ı nâtık: ko-
nuşan sarsılmaz 
delil 

delil-i sadık: doğ-

konuşma ile 
mahlûkat-ı arziye: 
yeryüzündeki ya-
ratıklar, varlıklar 

mevcudat: varlıklar  
suhuf: bâzı pey-
gamberlere gelen 
sahife halindeki 
kitaplar 

vahdâniyet: birlik  
zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 
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haşrin ve saadet-i ebediyenin dahi bir bur-
han-ı katıı, bir delil-i sâtııdır. Belki, nasıl ki 
o zat, hidayetiyle saadet-i ebediyenin se-
beb-i husulü ve vesile-i vusulüdür; öyle 
de, duasıyla, niyazıyla o saadetin sebeb-i 
vücudu ve vesile-i icadıdır. 

* * * 
 

(Haşir Risalesi, Birinci Zeyl, 
2. Nokta’dan) 

 
Hem, yüzer mu’cizat-ı bâhirelerine ve 

âyât-ı kàtıalarına istinaden, başta Resûl-i 
Ekrem ve Kur’ân-ı Hakîmin olarak bütün 

istinaden: daya-
narak 

Kur’ân-ı Hakîm: 
her âyet ve sûre-
sinde sayısız hik-
met ve faydalar 
bulunan Kur’ân 

mu’cizat-ı bâhire: 
apaçık mu’cizeler 

niyaz: dua, yalvar-
ma 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 

âyât-ı kàtıa: kesin, 
şüphe götürmez 
deliller  

burhan-ı katı: sağ-
lam şüphesiz delil 

delil-i sâtı: parlak 
delil 

haşir: öldükten 
sonra âhirette ye-
niden diriltilip Al-
lah’ın huzurunda 
toplanma 

hidayet: hak ve 
doğru yolda oluş  

olan Hz. Muham-
med (a.s.m.) 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk  

sebeb-i husul: 
meydana gelme 
sebebi 

sebeb-i vücud: 
varlık sebebi  

vesile-i icad: var 
ediliş vesilesi  

vesile-i vusul: ka-
vuşma vesilesi 
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nuranî ruhların sahipleri olan peygamber-
ler ve bütün münevver kalblerin kutupları 
olan veliler ve bütün keskin ve nurlu akıl-
ların mâdenleri olan sıddıkînler, bütün su-
huf-u Semâviyede ve kütüb-ü mukaddese-
de senin çok tekrar ile ettiğin binler vaad-
lerine ve tehditlerine istinaden, hem senin 
kudret ve rahmet ve inâyet ve hikmet ve 
celâl ve cemâl gibi âhireti iktiza eden kudsî 
sıfatlarına ve şe’nlerine ve senin izzet-i ce-

darı 
kudsî: her türlü ku-
sur ve noksandan 
uzak, mukaddes 

kutup: önder, reh-
ber 

kütüb-ü semâvi-
ye: vahye daya-
nan mukaddes 
kitaplar; Tevrat, 
Zebur, İncil ve 
Kur’ân-ı Kerîm 

münevver: aydın-
lık, nurlanmış 

nuranî: maddî ya-
pısı olmayıp nur-
dan yaratılmış 
olan 

rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

celâl: haşmet, gör-
kem, heybet 

cemâl: güzellik 
hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve 
tam yerli yerinde 
olması 

iktiza etmek: ge-
rektirmek 

inayet: bütün ya-
rarların, hikmetle-
rin ve faydaların 
kaynağı olan dü-
zenlilik 

istinaden: daya-
narak 

kudret: Allah’ın 
bütün varlığı ku-
şatan güç ve ikti-

sıddıkîn: daima 
doğruluk üzere ve 
Allah’a ve peygam-
bere sadakatte en 
ileride olanlar 

suhuf-u Semâvi-
ye: bazı peygam-
berlere Cenâb-ı 
Hakkın gönderdi-
ği sahifeler halin-
deki küçük kitap-
lar 
şe’n: zâtî nitelik, 
Cenâb-ı Hakkın 
Zâtına ait kutsal 
özellik 

vaad/va’d: Allah’ın 
mükafat için söz 
vermesi 

veli: Allah dostu 
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lâline ve saltanat-ı rubûbiyetine itimaden, 
hem âhiretin izlerini ve tereşşuhatını bildi-
ren hadsiz keşfiyatlarına ve müşahedeleri-
ne ve ilmelyakîn ve aynelyakîn derecesinde 
bulunan itikadlarına ve imanlarına binaen 
saadet-i ebediyeyi insanlara müjdeliyorlar. 
Ehl-i dalâlet için cehennem ve ehl-i hidâ-
yet için cennet bulunduğunu haber verip 
ilân ediyorlar, kuvvetli iman edip şehadet 
ediyorlar. 

* * * 
 

hadsiz: sınırsız 
ilmelyakin: ilmî ve 
sağlam delillere 
dayanarak, kuş-
kuya yer bırakma-
yacak derecede 
kesin bilme 

itikad: inanç 
itimaden: güvene-
rek 

izzet-i celâl: haş-
met ve yüceliğin 
izzeti  

keşfiyat: mânevî 
âlemlerde bazı 
olayları ve haki-
katleri görme 

âhiret: öteki dünya 
aynelyakin: göz-
lem ve müşahe-
deye dayanarak, 
şüpheye yer bırak-
mayacak şekilde 
kesin bilme 

binaen: dayana-
rak  

ehl-i dalâlet: doğ-
ru ve hak yoldan 
sapmış inançsız 
kimseler 

ehl-i hidayet: doğ-
ru yolda olanlar, 
iman nimetine er-
miş olanlar 

müşahede: gör-
me, gözlem 

saadet-i ebediye: 
sonsuz mutluluk 

saltanat-ı Rububi-
yet: Allah’ın var-
lıkları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durma hükümran-
lığı 
şehadet etmek: 
şahitlik, tanıklık 
etmek 

tereşşuhât: sızın-
tılar, izler 
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(Haşir Risalesi, Zeyl’in 
İkinci Parçası’ndan) 

 
Acaba senin cisminde, senin bahçende 

ve senin vatanında senin hayatına lâzım 
ve münasip bütün levazımatı ve cihazatı 
hikmet ve inâyet ve rahmetle ihzar eden 
ve vaktinde yetiştiren, hattâ senin midenin 
bekà ve yaşamak arzusuyla ettiği hususî ve 
cüz’î olan rızık duasını bilen ve işiten ve 
hadsiz leziz taamlarla o duanın kabulünü 
gösteren ve mideyi memnun eden bir Mu-
tasarrıf-ı Kadîr, hiç mümkün müdür ki, se-
ni bilmesin ve görmesin? Ve nev-i insanın 
en büyük gayesi olan hayat-ı ebediyeye 

yerli yerinde ol-
ması  

hususî: özel 
ihzar: hazırlama  
inayet: yardım, lü-
tuf; bütün yararla-
rın, hikmetlerin ve 
faydaların kayna-
ğı olan düzenlilik  

levazımat: gerekli 
şeyler 

leziz: lezzetli 

bekà: süreklilik ve 
kalıcılık  

cihazat: cihazlar, 
donanım 

cüz’î: küçük  
hadsiz: sayısız 
hayat-ı ebediye: 
sonsuz hayat  

hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve tam 

Mutasarrıf-ı Ka-
dîr: herşeyde is-
tediği gibi tasarruf 
eden ve herşeye 
gücü yeten Allah  

münasip: uygun  
nev-i insan: insan-
lık, insan türü 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

taam: yiyecek 
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lâzım esbabı ihzar etmesin? Ve nev-i insa-
nın en büyük, en ehemmiyetli, en lâyık ve 
umumî olan bekà duasını, hayat-ı uhrevi-
yenin inşasıyla ve Cennetin icadıyla kabul 
etmesin? Ve kâinatın en mühim mahlûku,  
belki zeminin sultanı ve neticesi olan nev-i 
insanın Arş ve ferşi çınlatan umumî ve ga-
yet kuvvetli duasını işitmeyip, küçük bir 
mide kadar ehemmiyet vermesin, mem-
nun etmesin, kemâl-i hikmetini ve nihayet 
rahmetini inkâr ettirsin? Hâşâ, yüz bin de-
fa hâşâ! 

Hem hiç kabil midir ki, hayatın en cüz’î-
sinin pek gizli sesini işitsin, derdini dinle-
sin, derman versin ve nazını çeksin ve ke-
mâl-i itinâ ve ihtimamla beslesin ve ona 

ratma  
ihzar: hazırlama  
inkâr: inanmama, 
kabul etmeme  

inşa: yaratma  
kabil: mümkün, 
olabilir 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

kemâl-i hikmet: 
hikmetin mükem-

Arş: en yüksek gök 
tabakası  

bekà: süreklilik ve 
kalıcılık  

cüz’î: küçük  
esbap: sebepler  
ferş: yer 
hâşâ: asla öyle 
değil 

hayat-ı uhreviye: 
âhiret hayatı   

icad: var etme, ya-

melliği  
kemâl-i itinâ ve ih-
timam: son dere-
ce dikkat ve özen  

mahlûk: yaratık  
nev-i insan: insan-
lık, insan türü 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

umumî: genel 
zemin: yeryüzü 
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dikkatle hizmet ettirsin ve büyük mahlûka-
tını ona hizmetkâr yapsın; ve sonra en bü-
yük ve kıymettar ve bâki ve nazdar bir ha-
yatın gök sadâsı gibi yüksek sesini işitme-
sin? Ve onun çok ehemmiyetli bekà duası-
nı ve nazını ve niyazını nazara almasın?  
Adeta bir neferin kemâl-i itinâ ile teçhiz ve 
idaresini yapsın ve mutî ve muhteşem or-
duya hiç bakmasın? Ve zerreyi görsün, gü-
neşi görmesin? Sivrisineğin sesini işitsin, 
gök gürültüsünü işitmesin? Hâşâ, yüz bin 
defa hâşâ! 

* * * 

li, değerli 
mahlûk: yaratık  
muhteşem: ihti-
şamlı, gösterişli 

mutî: itaat eden, 
emre uyan 

nazar: dikkat  
nazdar: nazlı 
nefer: asker, er 

bâki: devamlı ve 
kalıcı  

bekà: devamlılık, 
sonsuzluk  

hâşâ: asla öyle de-
ğil 

kemâl-i itinâ: son 
derece dikkat  

kıymettar: kıymet-

niyaz: dua, yalva-
rış 

sadâ: ses 
teçhiz: cihazlan-
dırma, donatma 

zerre: atom, en 
küçük madde par-
çası 
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(Meyve Risalesi, 

Onuncu Mesele’den) 
 

(...) Es-sebebu ke’l-fâil düsturuyla, bütün 
ümmetinin bütün zamanlarda işlediği ha-
senatın bir misli onun defter-i hasenatına 
girmesi ve bütün kâinatın hakikatlerini, ge-
tirdiği nurla nurlandırması, değil yalnız cin, 
ins, melek ve zîhayatı, belki kâinatı, semâ-
vât ve arzı minnettar eylemesi ve istidat li-
sanıyla nebatatın duaları ve ihtiyac-ı fıtrî 
diliyle hayvanâtın duaları, gözümüz önün-
de bilfiil kabul olmasının şehadetiyle, mil-
yonlar, belki ruhanilerle beraber milyarlar 
fıtrî ve reddedilmez duaları makbul olan 

fâil: sebep olan 
yapan gibidir  

fıtrî: yaratılıştan 
gelen, doğal  

hakikat: gerçek  
hasenat: iyilikler, 
sevaplar  

hayvanât: hayvan-
lar  

ihtiyac-ı fıtrî: ya-
ratılıştan gelen ih-

arz: yer 
bilfiil: fiilen, uygu-
lamada  

cin: cinler 
defter-i hasenat: 
sevapların ve iyi-
liklerin kaydedildi-
ği defter  

düstur: prensip, 
kural 

es-sebebu ke’l-

tiyaç  
ins: insanlar 
istidat: kabiliyet, 
yetenek  

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey  

lisan: dil 
nebatat: bitkiler 
semavat: gökler  
şehadet: şahitlik 
zîhayat: canlı  
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sulehâ-yı ümmeti hergün o zâta salât ve 
selâm ünvanıyla rahmet duaları ve mânevî 
kazançlarını en evvel o zâta bağışlamaları 
ve bütün ümmetçe okunan Kur’ân’ın üç 
yüzbin hurufunun her birisinde on sevap-
tan tâ yüz, tâ bin hasene ve meyve verme-
sinden, yalnız kıraat-i Kur’ân cihetiyle def-
ter-i a’mâline hadsiz nurlar girmesi haysi-
yetiyle, o zâtın şahsiyet-i mâneviyesi olan 
hakikat-i Muhammediye istikbâlde bir şe-
cere-i tûbâ-i Cennet hükmünde olacağını 
Allâmü’l-Guyûb bilmiş ve görmüş, o ma-
kama göre Kur’ân’ında o azîm ehemmiyeti 
vermiş ve fermanında ona tebaiyeti ve 

kati, mânevî şah-
siyeti  

hasene: iyilik, se-
vap  

haysiyet: özellik 
huruf: harfler 
istikbâl: gelecek 
kıraat-i Kur’an: 
Kur’ân’ı okuma 

rahmet: şefkat, 
merhamet  

salât: Peygambe-
rimiz için yapılan 

Allâmü’l-Guyûb: 
gaybı, görünme-
yen şeyleri bilen 
Allah  

azîm: büyük  
defter-i a’mâl: amel-
lerin kaydedildiği 
defter 

ferman: buyruk 
hadsiz: sayısız 
hakikat-i Muham-
mediye: Hz. Mu-
hammed’in haki-

dua 
sulehâ-yı ümmet: 
ümmetin salih ki-
şileri  
şahsiyet-i mâne-
viye: mânevî şah-
siyet  
şecere-i tûbâ-i 
Cennet: Cennet-
teki tûbâ ağacı 

tebaiyet: uyma, ta-
bi olma 
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sünnet-i seniyyesine ittibâ ile şefaatine maz-
hariyeti en ehemmiyetli bir mesele-i insa-
niye göstermiş ve o haşmetli şecere-i tûbâ-
nın bir çekirdeği olan şahsiyet-i beşeriyeti-
ni ve bidayetteki vaziyet-i insaniyesini ara 
sıra nazara almasıdır. 

* * * 
 

(Otuzuncu Lem’a, Dördüncü Nükte, 
Yedinci İşaret’ten) 

 
BİRİNCİSİ: Umum ümmet, umum asır-

larda işledikleri umum hasenâtın bir misli, 
es-sebebü ke’l-fâil sırrınca, zât-ı Ahmediye 

misil: benzer 
nazar: dikkat   
sünnet-i seniyye: 
Peygamberimizin 
söz, fiil ve hare-
ketlerine dayanan 
yüce prensipler  
şahsiyet-i beşeri-
yet: insanî şahsi-
yet, beşerî kişilik 
şecere-i tûbâ-i 
Cennet: Cennet-
teki tûbâ ağacı 
şefaat: Allah’ın iz-

asır: yüzyıl 
bidayet: başlangıç 
es-sebebü ke’l-fâ-
il: sebeb olan ya-
pan gibidir 

hasenât: iyilikler, 
sevaplar 

haşmetli: heybetli, 
görkemli 

ittibâ: uyma 
mazhariyet: eriş-
me  

mesele-i insaniye: 
insanlık meselesi  

niyle af vesilesi 
olma  

umum: bütün 
ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 

vaziyet-i insaniye: 
insanlık vazifesi 

Zât-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
zâtı, kendisi 
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Aleyhissalâtü Vesselâmın sahife-i hasenâtı-
na geçtiği gibi; umum ümmet, her günde 
ettikleri salâvat duasının kat’î makbuliyeti 
cihetiyle, o hadsiz duaların iktiza ettikleri 
makam ve mertebeyi düşünmekle, şahsi-
yet-i mâneviye-i Muhammediye Aleyhissa-
lâtü Vesselâmın bu kâinat içinde nasıl bir 
güneş olduğu anlaşılır. 

* * * 
 

(Münâcat Risalesi’nden) 
 

Hem nasıl ki bütün o yüz binler muhbir-i 
sâdıklar, mu’cizatlarına ve keramâtlarına 

yer 
makbuliyet: kabul 
edilmişlik  

mu’cizât: mu’cize-
ler 

Muhbir-i Sadıklar: 
doğru sözlü haber 
verici nebiler, pey-
gamberler 

sahife-i hasenât: 
iyiliklerin yazıldığı 
sayfa, sevap def-
teri 

salâvat: Peygam-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

cihet: yön 
had: sınır 
iktiza etmek: ge-
rektirmek 

kâinat: evren 
kat’î: kesin 
keramât: keramet-
ler 

makam: derece, 

berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 
şahsiyet-i mâne-
viye-i Muhamme-
diye: Hz. Muham-
med’in mânevî 
şahsiyeti 

umum: bütün 
ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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ve hüccetlerine istinad ederek, Senin varlı-
ğına ve birliğine şehadet ederler. Öyle de, 
herşeye muhit olan Arş-ı Âzamın külliyat-ı 
umurunu idareden, tâ kalbin gayet gizli ve  
cüz’î hâtırâtını ve arzularını ve dualarını 
bilmek ve işitmek ve idare etmeye kadar 
cereyan eden rububiyetinin derece-i haş-
metini ve gözümüz önünde hadsiz muhte-
lif eşyayı birden icad eden, hiçbir fiil bir fii-
le, bir iş bir işe mâni olmadan, en büyük bir-
şeyi en küçük bir sinek gibi kolayca yapan 
kudretinin derece-i azametini, icmâ ile, itti-
fak ile ilân ve ihbar ve ispat ediyorlar. 

* * * 

nırsız 
hâtırat: hâtıralar, 
anılar 

hüccet: sarsılmaz 
delil 

icad etmek: yarat-
mak, var etmek 

icmâ: fikir birliği 
ihbar: haber verme 
istinad etmek: da-
yanmak 

ittifak: birleşme, fi-
kir birliği 

kudret: Allah’ın 
güç, kuvvet ve ik-
tidarı 

Arş-ı Âzam: Ce-
nâb-ı Hakkın bü-
yüklük ve yüceli-
ğinin tecelli ettiği 
yer 

cereyan etmek: 
meydana gelmek 

cüz’î: ferdî, küçük 
derece-i azamet: 
büyüklük derecesi

derece-i haşmet: 
heybet ve görke-
min derecesi 

eşya: şeyler, var-
lıklar 

hadsiz: sayısız, sı-

külliyat-ı umur: iş-
lerin tamamı, bü-
tünü 

mâni olmak: en-
gel olmak 

muhit: kuşatıcı 
muhtelif: çeşit çeşit 
rububiyet: Allah’ın 
bütün varlık âle-
mini kuşatan ege-
menliği, yaratıcılı-
ğı, idaresi ve ter-
biyesi 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 
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(Şuâlar, Dokuzuncu Şuâ, 

Mukaddime’den) 
 

Ey Kadîr-i Hakîm! Ey Rahmân-ı Rahîm! 
Ey Sâdıku’l-Vâ’dil Kerîm! Ey izzet ve aza-
met ve celâl sahibi Kahhâr-ı Zülcelâl! 

Bu kadar sâdık dostlarını, bu kadar vaad-
lerini ve bu kadar sıfât ve şuûnâtını yalancı 
çıkarmak, tekzib etmek ve saltanat-ı rubû-
biyetinin kat’î muktaziyatını tekzib edip yap-
mamak ve senin sevdiğin ve onlar dahi 

mukteziyat: gerek-
lilikler 

Rahmân-ı Rahîm: 
her bir varlığa ve 
bütün varlıklara 
sonsuz rahmet, 
şefkat ve merha-
metiyle davranan 
Allah 

sadık: doğru, dü-
rüst 

Sâdıku’l-Va’di’l-
Kerîm: vaad ve 
sözünde mutlaka 
duran, cömertlik 
ve ikram sahibi 
Allah 

azamet: büyüklük, 
yücelik 

celâl: azamet, yü-
celik, haşmet  

izzet: değer, itibar, 
yücelik 

Kadîr-i Hakîm: her-
şeyi hikmetle ya-
ratan sonsuz kud-
ret sahibi Allah 

Kahhâr-ı Zülcelâl: 
haşmet ve yücelik 
sahibi ve herşeye 
her zaman mutlak 
galip gelen ve kah-
retmeye gücü ye-
ten Allah 

kat’î: kesin 

saltanat-ı Rububi-
yet: Allah’ın bü-
tün varlık âlemini 
kuşatan egemen-
liği 

sıfât: sıfatlar 
şuûnat: Cenâb-ı 
Hakkın yüce sıfat-
larının mahiyetle-
rinde bulunan ve 
onları tecellîye 
sevk eden Zâtına 
ait kutsal özellik-
ler 

tekzip etmek: ya-
lanlamak 

vaad: söz verme 
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Seni tasdik ve itaat etmekle kendilerini sa-
na sevdiren hadsiz makbul ibâdının âhire-
te bakan hadsiz dualarını ve dâvâlarını red-
detmek, dinlememek ve küfür ve isyan ile  
ve Seni vaadinde tekzib etmekle, Senin 
azamet ve kibriyâna dokunan ve izzet-i ce-
lâline dokunduran ve ulûhiyetinin haysiye-
tine ilişen ve şefkat-i rubûbiyetini mütees-
sir eden ehl-i dalâleti ve ehl-i küfrü haşrin 
inkârında, onları tasdik etmekten yüzbinler 
derece mukaddessin ve hadsiz derece mü-
nezzeh ve âlisin. Böyle nihayetsiz bir zu-

liş; insanların öl-
dükten sonra tek-
rar diriltilip Allah’ın 
huzurunda toplan-
ması 

haysiyet: itibar, şe-
ref, değer 

ibâd: kullar 
izzet-i celâl: büyük-
lük ve azametin 
izzeti  

makbul: kabul gö-
ren, geçerli 

mukaddes: kutsal 
münezzeh: arınmış, 
kusur ve eksiklik-
ten yüce 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz ha-
yat 

âlî: yüce, yüksek 
azamet: büyüklük, 
yücelik 

ehl-i dalâlet: doğ-
ru ve hak yoldan 
sapanlar, inanç-
sız kimseler 

ehl-i küfür: inkâr-
cılar, inançsızlar, 
kâfirler 

hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

haşr: yeniden diri-

müteessir etmek: 
etkilemek, tesiri 
altında bırakmak 

nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 
şefkat-i rubûbiyet: 
herşeyi idare ve 
terbiye eden Al-
lah’ın şefkati  

tasdik etmek: doğ-
rulamak, onayla-
mak 

tekzip etmek: ya-
lanlamak 

ulûhiyet: İlâhlık 
vaad: söz verme 
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lümden ve nihayetsiz bir çirkinlikten senin 
o nihayetsiz adâletini ve nihayetsiz cemâli-
ni ve hadsiz rahmetini hadsiz derece takdis 
ediyoruz.  

* * * 
 

(Meyve Risalesi, Sekizinci Mesele, 
İkinci Nükte’den) 

 
Kur’ân-ı Hakîmin Cennet ve Cehennem 

hakkındaki mu’cizâne izahatı ve Kur’ân’ın 
tefsiri ve ondan gelen Risale-i Nur’un Cen-
net ve Cehennemin vücutlarına dair hüc-
cetleri, daha başka beyana ihtiyaç bırak-
mamışlar. 

ٰ̄  fiتخ کۓوcَÀَََ�ّ§َرُو َ�ّªقِ ا«ْrَگۇوَا َÊْرْضِ رَ\³ََّا َ®ا  وَا
sinde sayısız hik-
met ve faydalar 
bulunan Kur’ân 

mu’cizâne: mu’ci-
zeli bir şekilde 

nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

rahmet: şefkat, 
merhamet 

beyan: açıklama 
cemâl: güzellik 
hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

hüccet: güçlü delil 
izahat: açıklama-
lar 

Kur’ân-ı Hakim: 
her âyet ve sûre-

takdis etmek: Al-
lah’ın her türlü 
eksiklik ve çirkin-
likten yüce oldu-
ğunu ilân etmek 

tefsir: açıklama, 
yorum 

vücut: varlık 
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  تن1  ا³ّªَارِ گۓذَا \اoَ]ْ~ُ Ëً�َِا²كََ َ�ِ£³َا َ�ذَاrَ»َْ£تَ ¶ٰ 

 انَ ـ اِنَّ َ�ذَا\ََ·ا ¦َ ۀَـ jََ·³َّ گۓرَ\³ََّا اْ�رِفْ ³ّ�ََا َ�ذَا

ا وَُ®َ£ا®اًگۆ ا²ََِّ·ا َ~ٓاءَ تنَ�رَا®اً   تن c�ْ®ُ  2ََ£رًّ

gibi pek çok âyetlerin ve başta Resul-i Ek-
rem (a.s.m.) ve umum peygamberler ve ehl-i 
hakikatın, her vakit dualarında en ziyade, 

³َا ِ®نَ ا³ّªَارِ ..اjَِر²ْاَ ِ®نَ ا³ّªَارِ  ّkَِ² .. ِ³َّارª³َ�ّْا ِ®نَ ا«ِrَ  ve 

vahiy ve şuhuda binaen onlarca kat’iyet 
kesb eden “Cehennemden bizi hıfz eyle” 
——————————— 
1 “Göklerin ve yerin yaratılışını tefekkür ederler. ‘Bu kâinatı 

boş yere yaratmadın, ey Rabbimiz,’ derler. ‘Seni bütün 
noksanlardan tenzih ederiz. Sen de bizi Cehennem ateşi-
nin azâbından koru.” Âl-i İmran Sûresi, 3:191. 

2 “Cehennem azâbını bizden uzaklaştır. Onun azâbı dâimî 
bir helâktır. Gerçekten de orası ne kötü bir durak, ne kötü 
bir konaktır!” Furkan Sûresi, 25:64-65. 

 kesb etmek: ka-
zanmak 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.) 
şuhud: kalp gözüy-

binaen: dayana-
rak 

ehl-i hakikat: hak 
ve doğruluk üzere 
olan kimseler 

hıfz eylemek: ko-
rumak 

kat’iyet: kesinlik 

le görme 
umum: bütün 
vahiy: Cenab-ı Hak 
tarafından Cebrail 
(a.s.) vasıtası ile 
peygamberlere 
gelen bilgi 

ziyade: çok, fazla 
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demeleri gösteriyor ki, nev-i beşerin en bü-
yük meselesi Cehennemden kurtulmaktır. 
Ve kâinatın pek çok ehemmiyetli ve muaz-
zam ve dehşetli bir hakikati Cehennemdir 
ki, bir kısım o ehl-i şuhud ve keşif ve tah-
kik onu müşahede eder. Ve bir kısmı tereş-
şuhatını ve gölgelerini görür, dehşetinden 
feryat ederler, “Bizi ondan kurtar” derler. 

* * * 
 

(El-Hüccetü’z-Zehrâ’dan) 
 

Birinci makam 5. kelimeden 

Neden  ََ۪�طماَ ..ْ�[دُُ اc~ْڦ  yani, “Ben ibadet ve 

istiâne ederim” denilmedi, nun-u mütekel-

ğine sahip, haki-
katleri delilleriyle 
bilen veli zâtlar 

feryat etmek: ba-
ğırıp çağırmak 

hakikat: doğru, 
gerçek 

istiâne: yardım di-
leme 

kâinat: evren, ya-

dehşet: korku, ür-
küntü 

ehemmiyet: önem 
ehl-i şuhud ve 
keşf ve tahkik: 
maneviyat âlem-
lerinde iman haki-
katlerini Allah’ın 
lütuf ve ihsanıyla 
gözleme yetene-

ratılan herşey 
muazzam: aza-
metli, çok büyük 

müşahede etmek: 
görmek, gözlem-
lemek 

nev-i beşer: insan-
lar, insanlık 

tereşşuhat: sızın-
tılar, izler 
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lim-i maalgayr ile, yani, “Biz sana ibadet 
ve istiâne ederiz” demiş? 

Birden, o ن kapısıyla bir seyahat-ı hayali-

ye meydanı açıldı; namazdaki cemaatın 
azîm sırrını ve büyük menfaatini ve bu tek 
harf bir mu’cize olduğunu şuhud derece-
sinde bildim ve gördüm. Şöyle ki: 

Ben, o zaman İstanbul’da Bayezid Ca-
miinde namaz kılarken, 

1  َc�َْ² َاَكÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّڦ۪�طما  dedim. Baktım, o 

camideki cemaat, benim gibi diyerek bu 

dâvâma ve 2 َاِْ¶د²ِا daki duama tamamen iş-

tirak edip tasdik ettikleri zamanda, bir per-
de daha açıldı. Gördüm ki, İstanbul’un bü-
——————————— 
1 “Ancak Sana ibadet eder, ancak Senden yardım isteriz.” 

Fâtiha Sûresi, 1:5. 
2 “Bizi (doğru yola) ilet.” Fâtiha Sûresi, 1:6. 

mu’cize: bir ben-
zerini yapma ko-
nusunda başkala-
rını aciz ve hay-
rette bırakan ola-
ğanüstü şey 

azîm: büyük 
cemaat: topluluk 
istiâne: yardım 
dileme 

iştirak: ortak olma, 
katılma 

nun-u mütekellim-i 
maalgayr: birinci 
çoğul şahıs; biz 

seyahat-i hayaliye: 
hayalî yolculuk 
şuhud: gözle görme 
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tün mescidleri büyük bir Bayezid hükmü-
ne geçtiler. Aynen benim gibi 

ڦاÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّاَكَ c�َْ²َ۪�طم  deyip benim dâvâları-

ma ve dualarıma imza basıyorlar, âmin di-
yorlar. Ve bana bir nevi şefaatçi suretini 
almaları içinde, hayalime bir perde daha 
açıldı. 

Gördüm ki, âlem-i İslâm, büyük bir mes-
cid suretini aldı. Mekke, Kâbe mihrab hük-
müne geçti. Bütün namaz kılan Müslü-
manların safları, dairevî bir tarzda o kudsî 
mihraba teveccüh ederek, benim gibi 

 deyip, her اÀَِّ اكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّاَكَ c�َْ²َ۪�طمڦ 1 تن اِْ¶د²ِاَ 2

biri umum namına hem dua, hem dâvâ, 
——————————— 
1 “Ancak Sana kulluk eder, ancak Senden yardım isteriz.” 

Fâtiha Sûresi, 1:5. 
2 “Bizi (doğru yola) ilet.” Fâtiha Sûresi, 1:6. 

mihrab: câmide 
cemaatle namaz 
kılarken imamın 
bulunduğu yer  

namına: adına 
nevi: çeşit, tür 
sûret: şekil, biçim 
şefaatçi: Allah’ın 

âlem-i İslâm: İslâm 
dünyası 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

dairevî: daire şek-
linde 

kudsî: kutsal, mu-
kaddes 

izniyle şefaat eden, 
af vesilesi olan 

tasdik: doğrulama, 
onaylama 

teveccüh etmek: 
yönelmek 

umum: herkes, ge-
nel, bütün 
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hem tasdik eder, hem onları kendine şefa-
atçi yapar. Hem, “bu kadar azîm bir cema-
atin yolu, dâvâsı yanlış olamaz ve duası 
reddedilmez; şeytanî vesveseleri tard eder” 
diye düşünürken ve namazda cemaatin bü-
yük menfaatlerini bilmüşahede tasdik eder-
ken, bir perde daha açıldı. 

Gördüm ki, kâinat bir cami-i ekber ve 
bütün mahlûkat tâifeleri bir salât-ı kübrâ-
da, cemaatle, her biri kendine mahsus bir 
ibadetle ve hal diliyle bir nevi namaz kılı-
yorlar gibi, Mâbud-u Zülcelâlin muhit ru-
bubiyetine karşı çok geniş bir ubudiyetle 

mışlar 
mahsus: özel, öz-
gü 

muhit: kuşatıcı, 
kapsayıcı 

nevi: çeşit, tür 
rububiyet: Rablık; 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durması 

azîm: büyük 
bilmüşahede: gö-
rür şekilde, görme 
derecesinde 

cami-i ekber: bü-
yük cami 

cemaat: topluluk 
kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey 

Mâbûd-u Zülcelâl: 
sonsuz haşmet 
ve heybet sahibi 
ve herşeyin ken-
disine ibadet ettiği 
Allah 

mahlûkat: yaratıl-

salât-ı kübrâ: bü-
yük namaz  
şefaatçi: Allah’ın 
izniyle şefaat 
eden, af vesilesi 
olan 
şeytanî: şeytana 
ait 

tâife: topluluk, 
grup 

tard etmek: uzak-
laştırmak, kovmak 

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 

vesvese: kuruntu, 
şüphe 
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mukabele için her biri umumun şehadetle-
rini ve tevhidlerini tasdik eder ki, aynı neti-
ceyi ispat tarzında vaziyet alıyorlar diye 
müşahede ederken, birden bir perde daha 
açıldı. 

Gördüm ki, nasıl bir insan-ı ekber olan 
kâinat, lisan-ı hal ve çok eczaları, istidat ve 
ihtiyac-ı fıtrî lisanıyla ve zîşuur mevcudat-

ları, lisan-ı kàl ile َ۪�طمc�َْ² َاَكÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّڦا  di-

yorlar ve Hâlıkının merhametkârâne rubu-
biyetine karşı ubudiyetlerini gösteriyorlar; 
aynen öyle de, birer küçücük kâinat hük-

lisan-ı kàl: konuş-
ma dili 

merhametkârâne: 
merhametli bir şe-
kilde 

mukabele: karşılık 
müşahede: gör-
me, gözlemleme 

rububiyet: Rablık; 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 

ecza: kısımlar, bö-
lümler 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

ihtiyac-ı fıtrî: yara-
tılıştan gelen do-
ğal ihtiyaç 

insan-ı ekber: en 
büyük insan 

istidat: kàbiliyet, 
yetenek 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey 

lisan: dil 
lisan-ı hâl: hâl ve 
beden dili 

idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durması 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 

tevhid: birleme; her-
şeyin bir olan Al-
lah’a ait olduğunu 
bilme ve inanma 

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 

umum: herkes, ge-
nel, bütün 

zîşuur: şuur sahi-
bi, bilinçli 
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münde o cemaat-ı uzmâda her bir arkada-
şımın cesedi gibi benim cesedimdeki zerre-
ler ve kuvveler ve duygularım dahi Hâlıkı-
nın rububiyetine karşı itaat ve ihtiyaçları-

nın lisan-ı haliyle َ۪�طمc�َْ² َاَكÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّڦا  diye-

rek emir ve irade-i İlâhiyeye göre hareket  
ettiklerini ve her anda Hâlıklarının inayeti-
ne ve rahmetine ve yardımına muhtaç ol-
duklarını gösteriyorlar gördüm. Hem namaz-

daki cemaatin kudsî sırrını, hem ن’un güzel 

mu’cizesini hayretle müşahede edip, ن ka-

pısıyla girdiğim gibi çıktım, “Elhamdülillâh” 

lemesi 
itaat: uyma 
kudsî: kutsal, mu-
kaddes 

kuvveler: duygu-
lar, duyular 

lisan-ı hâl: hâl ve 
beden dili 

mu’cize: bir ben-
zerini yapma ko-
nusunda başkala-
rını âciz bırakan 
olağanüstü şey 

müşahede: gör-

cemaat: topluluk 
cemaat-i uzmâ: 
büyük cemaat 

Elhamdülillâh: 
ezelden ebede 
her türlü hamd ve 
övgü Allah’a mah-
sustur 

Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

inayet: yardım, ih-
san, lütuf 

irade-i İlâhiye: Al-
lah’ın iradesi, di-

me, gözlemleme 
rahmet: şefkat, 
merhamet  

rububiyet: Rablık; 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulundurması 

zerre: hücre, atom 
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dedim. 1 َ۪�طمڦc�َْ² َّاَكÀِاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّا cümlesini, o 

üç cemaatin ve o büyük ve küçücük ar-
kadaşlarım hesabına da söylemeye alıştım. 

Şimdi mukaddime bitti, sadede geliyoruz. 

ڦاÀِّاَكَ ²َْ�[دُُ وَاÀِّاَكَ c�َْ²َ۪�طم  in işaret ettikleri 

hüccete gayet kısa bir işarettir: 
Evvelâ: Biz gözümüzle görüyoruz: Kâi-

natta, hususan zemin yüzünde, dehşetli ve 
daimî bir faaliyet ve hallâkıyetin intizamla 
cereyanı içinde merhametkârâne, müdeb-
birâne bir rububiyet-i mutlaka, hadsiz zî-
——————————— 
1 “Ancak Sana kulluk eder, ancak Senden yardım isteriz.” 

Fâtiha Sûresi, 1:5. 
lil, kanıt 

intizam: düzen, 
tertip 

kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

merhametkârâne: 
merhametli bir şe-
kilde 

mukaddime: baş-
langıç, giriş 

müdebbirâne: ted-
birli bir şekilde, 
herşeyi önceden 

cemaat: topluluk 
cereyan: akım, 
hareket 

daimî: devamlı, 
sürekli 

evvelâ: ilk olarak 
gayet: çok 
hadsiz: sonsuz, 
sınırsız 

hallâkiyet: yaratı-
cılık 

hususan: bilhas-
sa, özellikle 

hüccet: güçlü de-

düşünerek 
rububiyet-i mutla-
ka: Rablık, Allah’ın 
her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durması 

zemin: yer, dünya 
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hayatların istiânelerine ve fiilen ve halen 
ve kàlen istimdatlarına ve dualarına ke-
mâl-i hikmet ve inayetle imdat ve her biri-
ne fiilen cevap vermek tezahürü içinde bir  
ulûhiyet-i mutlaka, bir mâbudiyet-i âmme-
nin tecelliyatı, umum mahlûkatın, hususan 
zîhayatın ve bilhassa insan taifelerinin fıtrî 
ve ihtiyarî binler tarzdaki ibadetlerine mu-
kabelesini akl-ı selim ve iman gözü gördü-
ğü gibi, bütün semâvî fermanlar ve enbi-
yalar haber veriyorlar. 

Saniyen:  ُُن ,²َْ�[د’unun remziyle mukad-

leme 
istimdat: yardım 
dileme 

kàlen: sözle 
kemâl-i hikmet ve 
inayet: mükem-
mel bir hikmet ve 
düzenlilik 

mâbudiyet-i âm-
me: yaratılan tüm 
varlıkların Allah’a 
ibadet etmesi 

mahlûkat: yaratıl-
mışlar, varlıklar 

mukabele: karşılık 
remz: ince işaret 
saniyen: ikinci 

akl-ı selîm: iyiyi ve 
kötüyü fark eden 
sağlam akıl, sağ-
duyu 

bilhassa: özellikle 
enbiya: nebiler, 
peygamberler 

ferman: buyruk 
fıtrî: yaratılıştan 
fiilen: davranışla 
hususan: bilhas-
sa, özellikle 

ihtiyarî: isteğe bağ-
lı, iradeyle yapılan 

imdat: yardım di-
leme 

istiâne: yardım di-

olarak 
semâvî: İlâhî, va-
hiyle gelen 

taife: grup, topluluk 
tecelliyat: tecelli-
ler, görünümler, 
yansımalar 

tezahür: belirme, 
görünme 

ulûhiyet-i mutla-
ka: mutlak ilâhlık; 
hiçbir kayda ve 
şarta bağlı olmak-
sızın ilâh olma  

umum: bütün, hepsi 
zîhayat: canlı, ha-
yat sahibi 
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dimede mezkûr üç cemaatten her biri ve 
umumu, beraber, çeşit çeşit, fıtrî ve ihtiyarî 
ibadetlerle meşgul olmaları, şeksiz, beda-
hetle bir mâbudiyete karşı şâkirâne bir mu-
kabele ve bir Mâbud-u Mukaddesin mev-
cudiyetine hadsiz ve şüphesiz bir şehadet-

tir. Ve َ۪�طمc�َْ²ڦ  unun remziyle, mezkûr üç’ن ,

cemaatin, yani mecmu-u kâinattan tâ bir ce-
setteki zerrelerin cemaatinden her bir tai-
fenin, her bir ferdin fiilî ve halî istianeleri ve 
duaları var. Ve onların muavenetlerine ko-
şan ve dualarına kabul ile cevap veren bir 
şefkatli Müdebbire, şüphesiz şehadet eder. 

yüce ve ibadet 
edilmeye lâyık 
olan Allah 

mecmu-u kâinat: 
kâinatın tamamı 
bütünü 

mevcudiyet: varlık 
mezkûr: anılan, sö-
zü geçen 

muavenet: yardım 
mukabele: karşılık 
mukaddime: baş-
langıç, giriş 

Müdebbir: idare 
eden, ilmiyle her-

bedahet: apaçıklık 
cemaat: topluluk 
fıtrî: yaratılıştan 
hadsiz: sonsuz, 
sınırsız 

ihtiyarî: isteğe bağ-
lı, iradeyle yapılan 

istiâne: yardım di-
leme 

mâbudiyet: ibadet 
edilmeye lâyık ol-
ma 

Mâbud-u Mukad-
des: her türlü ku-
sur ve noksandan 

şeyin sonunu gö-
rüp ona göre hik-
metle iş yapan Al-
lah 

remz: ince işaret 
şâkirâne: şükre-
derek 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 
şeksiz: kuşkusuz, 
şüphesiz 

taife: grup, topluluk 
umum: bütün, hep-
si 

zerre: hücre, atom 
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Meselâ, Yirmi Üçüncü Sözün dediği gibi, 
zemindeki umum mahlûkatın üç nevi dua-
ları pek harika ve ümidin haricinde kabul 
olması, bir Rabb-i Rahîm ve Mucîbe kat’î 
şehadet eder. 

Evet, tohumlar ve çekirdekler, istidat li-
sanıyla, her biri birer ağaç ve birer sümbüle 
olmayı Hâlıkından isteyip duaları gözümüz 
önünde kabul olması gibi, bütün hayvana-
tın ihtiyac-ı fıtrî lisanıyla elleri yetişmediği 
yerlerden rızıklarını ve hayatlarına lüzumu 
bulunan ve iktidarlarının haricindeki mat-
luplarını birisinden isteyip o fıtrî ihtiyaç di-
liyle ettikleri bütün dualarını gözümüz önün-
de kabul eden ve imdatlarına acip ve şuur-

yetenek 
kat’î: şüphesiz, ke-
sin 

lisan: dil 
mahlûkat: yaratıl-
mışlar, varlıklar 

matlup: istenilen  
Mucîb: isteyeni is-
tediğine kavuştu-
ran, yaratıklarının 
isteklerine cevap 
veren, Allah 

nevi: çeşit, tür 

acip: acaip, tuhaf 
Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

hayvanat: hayvan-
lar 

ihtiyac-ı fıtrî: yara-
tılıştan gelen do-
ğal ihtiyaç 

iktidar: kuvvet, güç, 
kudret 

imdat: yardım di-
leme 

istidat: kàbiliyet, 

Rabb-i Rahîm: her 
bir varlığa rahmet 
ve merhamet te-
cellileri olan ve 
herşeyi terbiye ve 
idare eden Allah 

rızık: Allah’ın ih-
san ettiği nimet-
ler, yiyecekler 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 

umum: bütün 
zemin: yer, dünya 
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suz mahlûkatı vakti vaktine hikmetle koştu-
ran bir Hâlık-ı Kerîme zâhir şehadet eder. 
İşte bu iki kısma kıyasen, lisan-ı kàl ile 

edilen duaların bütün nevileri, hususan en-
biyaların (aleyhimüsselâm) ve havasların ha-
rika bir surette makbuliyeti, 

ڦوَاÀِّاَكَ c�َْ²َ۪�طم 1  deki hüccet-i vahdâniyete şe-

hadet eder. (...) 

DOKUZUNCU KELİME 

ڦاٰ۪®طم   dir. Buna kısacık bir işaret: 

Madem 2  َُُ۪�طم… ²َْ�[دc�َْ²ڦ  deki ن, üç cema-
——————————— 
1 “Ancak Senden yardım isteriz.” Fâtiha Sûresi, 1:5. 
2 “İbadet ediyoruz... Yardım diliyoruz...” 

hikmet: fayda, ga-
ye; herşeyin belirli 
gayelere yönelik 
olarak, mânâlı, fay-
dalı ve tam yerli ye-
rinde yaratılması 

hususan: bilhas-
sa, özellikle 

hüccet-i vahdâni-
yet: Allah’ın birli-
ğinin delili 

kıyasen: karşılaş-
tırarak 

aleyhimüsselâm: 
Allah’ın selâmı on-
ların üzerine olsun 

enbiya: nebiler, 
peygamberler 

Hâlık-ı Kerîm: son-
suz cömertlik ve 
ikram sahibi ve 
herşeyi yaratan 
Allah 

havas: âlimler, bil-
ginler, seçkinler 
sınıfı 

lisan-ı kàl: dille 
söyleyerek 

mahlûkat: yaratıl-
mışlar, varlıklar 

makbuliyet: beğe-
nilmeye, kabul 
olunmaya lâyık 
olma  

nevi: çeşit, tür 
sûret: biçim, şekil 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 
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at-ı azîmeyi, bilhassa âlem-i İslâm camiin-
deki muvahhidîn cemaatini, hususan o va-
kit namazda bulunan milyonlar cemaatini  
bize gösterip bizi içlerinde bulunduruyor 
ve dualarına ve söylediklerimizi aynen söy-
lemeleriyle tasdiklerine ve bir nevi şefaat-
lerine hissedar olmamıza yol açıyor. Biz da-
hi, bu “Âmin” kelimesiyle o cemaat-ı mu-
vahhidîn ve musallînin dualarına yardım 
ve dâvâlarına tasdik ve şefaatlerinin ve is-
tiânelerinin makbuliyetine o “Âmin” ile bir 
rica etmemizle, bizim cüz’î ubudiyet ve 
dua ve dâvâmızı küllî, geniş bir ubudiyete 
çevirip küllî, umumî rububiyete mukabele 

hissedar: pay sa-
hibi 

hususan: bilhas-
sa, özellikle 

istiâne: yardım di-
leme  

küllî: büyük, kap-
samlı 

makbuliyet: kabul 
olunmaya lâyık 
olma 

mukabele: karşılık 
muvahhidîn: Ce-
nâb-ı Hakkın birli-
ğine inananlar 

nevi: çeşit, tür 
rububiyet: Rablık; 

âlem-i İslâm: İs-
lâm dünyası 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

bilhassa: özellikle 
cemaat: topluluk 
cemaat-ı muvah-
hidîn ve musal-
lîn: Cenâb-ı Hak-
kın birliğine ina-
nıp dua ve niyaz-
da bulunan ve na-
maz kılan topluluk

cemaat-i azîme: 
büyük topluluk 

cüz’î: ferdî, küçük, 
az 

her bir varlığa ya-
ratılış gayelerine 
ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri vermesi, 
onları terbiye edip 
idaresi ve egemen-
liği altında bulun-
durması 
şefaat: Allah’ın iz-
niyle affa vesile 
olma 

tasdik: onaylama 
ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 

umumî: genel 
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ettirir. Demek uhuvvet-i imaniye ve vah-
det-i İslâmiye sırrıyla, her namaz vaktinde 
âlem-i İslâm mescidinde milyonlarla efradı 
bulunan bir cemaatin rabıta-i vahdet itiba-
rıyla ve mânevî radyolar vasıtasıyla Fâti-
ha’daki “Âmin” külliyet kesb eder, milyon-
larla “Âmin”ler hükmüne geçebilir.HAŞİYE  

(...) 
——————————— 
HAŞİYE İşte, derecâta göre bir âmî, bir çekirdek kadar bu 

kudsî hakikatten hisse alsa, ruhen terakki etmiş bir kâmil 
insan, bir hurma ağacı kadar hisse alır. Fakat daha terak-
ki etmeyen bir adam Fâtiha okurken bu mânâları kasten 
hatıra getirmemeli, tâ huzura zarar olmasın. Eğer o ma-
kama terakki etse, zaten o mânâlar kendilerini gösterirler. 

[H A Ş İ Y E C İ K - Bu haşiyedeki “kasten” kelimesinin izahını 
Üstadımızdan sorduk. Aldığımız cevabı aynen yazıyoruz: 

Üçüncü Medrese-i Yusufiyedeki 
Risale-i Nur talebeleri namına 

Ceylân  

  
ilk sûresi olan Fa-
tiha Sûresi 

haşiye: dipnot, 
açıklayıcı not 

hisse: pay 
kâmil: kemâl ve 
fazilet sahibi 

kudsî: kutsal, mu-
kaddes, yüce 

külliyet kesbetme: 
kapsamlılık kazan-

âlem-i İslâm: İs-
lâm dünyası 

âmî: cahil, sıradan 
kimse 

âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

cemaat: topluluk 
derecât: dereceler 
efrad: fertler, birey-
ler 

Fâtiha: Kur’ân’ın 

ma 
rabıta-i vahdet: 
birlik bağı 

terakki: ilerleme, 
yükselme 

uhuvvet-i imaniye: 
imandan gelen 
kardeşlik 

vahdet-i İslâmiye: 
İslâm birliği 



Mukaddime 

(...) 

BİRİNCİ İŞARET1 

Bu Kâinat Sahibinin tezahür-ü rububiye-
tine ve sermedî ulûhiyetine ve nihayetsiz ih-
sanatına küllî bir ubûdiyet ve tanıttırmakla 
mukabele eden Muhammed Aleyhissalâtü 
Vesselâm, bu kâinatta güneşin lüzumu gibi 
elzemdir ki, nev-i beşerin üstad-ı ekberi ve 
——————————— 

 Teşehhüd ve Fâtiha kelimelerinin geniş ve yüksek mâ-
nâları kastî değil, belki dolayısıyla meşguliyet ve huzura 
bir nevi gaflet veren tafsilâtı değil, belki mücmel ve kısa 
mânâları gafleti dağıtır, ubudiyeti ve münâcâtı parlatır 
görüyorum. Namazın ve Fâtiha ve teşehhüdün pek yük-
sek kıymetlerini tam gösterir. İkinci kısmın âhirinde “kas-
ten meşgul olmamak”tan murad ise: O mânâların tafsilâ-
tıyla bizzat iştigal bazen namazı unutturur, huzura belki 
dokunur. Yoksa dolayısıyla ve muhtasar bir tarzda büyük 
faydalarını hissediyorum.] 

küllî: geniş, kap-
samlı 

mukabele: karşılık 
nev-i beşer: insan-
lar 

nihayetsiz: son-
suz 

sermedî: devamlı, 
sürekli 

tezahür-ü Rubu-

Aleyhisselatü Ves-
selam: Allah’ın 
salât ve selamı 
onun üzerine ol-
sun 

elzem: çok gerekli 
ihsanat: bağışlar, 
iyilikler 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey 

biyet: Allah’ın ter-
biye ediciliğinin 
tezahürü, görün-
mesi 

ubûdiyet: kulluk 
ulûhiyet: Cenab-ı 
Allah’ın ilâhlığı 

üstad-ı ekber: bü-
yük üstad 
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büyük peygamberi (a.s.m.) ve Fahr-i Âlem 

ve 1  َكËَ�َْÊْتُ ا£َْ«rَ ا َ̄ َª َكÊََْوª َكÊََْوª hitabına 

mazhar ve hakikat-i Muhammediyesi hem 
sebeb-i hilkat-i âlem, hem neticesi ve en 
mükemmel meyvesi olduğu gibi, bu kâina-
tın hakikî kemâlâtı ve sermedî bir Cemîl-i 
Zülcelâlin bâki âyineleri ve sıfatlarının cil-
——————————— 
1 “Eğer sen olmasaydın kâinatı yaratmazdım.” Hadîs-i Kudsî, 

Keşfü’l-Hafâ, 2:164; Ayrıca el-Hâkim’in el-Müstedrek’in-
de bu mânâyı teyit eden şu sahih hadis naklediliyor: “Pey-
gamber Efendimiz buyurdu: Allah İsâ’ya (a.s.) şöyle vah-
yetti, ‘Ey İsâ, Muhammed’e iman et. Ümmetine de emret ki 
onlardan ona ulaşanlar da iman etsinler. Muhammed olma-
saydı Âdem’i yaratmazdım. Muhammed olmasaydı Cen-
net ve Cehennemi yaratmazdım. Su üzerinde Arşı yarattı-
ğımda arş çırpındı. Üzerine Lâ ilâhe İllallah Muhamme-
dun Resûlullah yazdım, sakinleşti.” (el-Hâkim, el-Müsted-
rek, 2:615) Ayrıca bk. et-Taberâni, El-Mu’cemü’l-Evsât, 
6:314; et-Taberânî, El-Mu’cemü’s-Sağîr, 2:182; El-Hallâl, 
es-Sünne, 1:237; el-Beyhakî, Delâilü’n-Nübüvve, 5:489. 

Peygamberimiz 
(a.s.m.)  

hakikat-i Muham-
mediye: Hz. Mu-
hammed’in haki-
kati, mânevî şah-
siyeti 

hakikî: gerçek, 
doğru  

hitab: konuşma 
kâinat: evren, ya-

âyine: ayna 
bâkî: devamlı, sü-
rekli, daimi 

Cemîl-i Zülcelâl: 
sınırsız yücelik ve 
heybetiyle bera-
ber, sonsuz gü-
zellik sahibi olan 
Allah 

Fahr-i Âlem: bü-
tün dünyanın ken-
disiyle övündüğü 

ratılmış herşey
kemâlât: mükem-
mellikler, kusur-
suzluklar 

mazhar: erişme, 
nail olma 

sebeb-i hilkat-i 
âlem: âlemin ya-
ratılış sebebi 

sermedî: devamlı, 
sürekli 
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veleri ve hikmetli ef’âlinin vazifedar eserle-
ri ve çok mânidar mektupları olması ve bâ-
ki bir âlemi taşıması ve bütün zîşuurların 
müştak oldukları bir dâr-ı saadet ve âhireti  
netice vermesi gibi hakikatleri, hakikat-ı Mu-
hammediye (a.s.m.) ve risalet-i Ahmediye 
ile tahakkuk ettiğinden, nasıl bu kâinat onun 
risaletine gayet kuvvetli ve kat’î şehadet 
eder; öyle de, başta âlem-i İslâm, bütün 
beşer ve bütün zîşuur, Cehennemden acı 
ve korkunç olan ademden, hiçlikten, idam-ı 
ebedîden, fena-yı mutlaktan kurtulmak için, 
daimî aşk ve şevkle her zamanda ve câmi’ 

sonsuz yok oluş 
hakikat: gerçek ve 
doğru 

hakikat-i Muham-
mediye: Hz. Mu-
hammed’in haki-
kati, mânevî şah-
siyeti 

hikmet: fayda, ga-
ye 

idam-ı ebedî: diril-
memek üzere son-
suz yok oluş 

kâinat: evren, ya-
ratılmış herşey 

kat’î: kesin, şüp-

adem: hiçlik, yok-
luk 

âhiret: öldükten 
sonra yaşanacak 
olan sonsuz hayat 

âlem: dünya, evren 
âlem-i İslâm: İs-
lâm dünyası 

bâkî: devamlı, sü-
rekli, daimi 

beşer: insan 
câmi’: kapsamlı 
cilve: görüntü 
dâr-ı saâdet: mut-
luluk yurdu 

ef’âl: fiiller, işler 
fena-yı mutlak: 

hesiz
mânidar: anlamlı 
müştak: çok arzu-
lu ve istekli  

risalet: peygam-
berlik 

risalet-i Ahmedi-
ye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) 
peygamberliği 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 

tahakkuk: gerçek-
leşme 

zîşuur: şuur sahi-
bi, bilinçli 
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mâhiyetinin bütün kuvvetleriyle, bütün is-
tidadat lisanlarıyla bütün dualar ve ibadet-
ler ve ricalarının dilleriyle istedikleri hayat-ı 
bâkiyeyi kuvvetli, kat’î beşaret veren risa-
let-i Ahmediye (a.s.m.) ve hakikat-i Muham-
mediyeye (a.s.m.) şehadet edip nev-i be-
şerin medâr-ı iftiharı, eşref-i mahlûkat ol-
duğuna imza bastığı gibi, her zamanda üç 
yüz elli milyon ehl-i imanın 

َ[بُ َ¦اªَْ�اِ�لِ  1 َ�ّªَا sırrınca, hergün işledikleri 

bütün hasenatlar ve hayırların bir misli Mu-
hammed Aleyhissalâtü Vesselâmın defter-i 
hasenatına girmesi ve o tek şahsiyet-i Mu-
——————————— 
1 Birşeye sebep olan onu yapan gibidir. 

eşref-i mahlûkat:
yaratılmışların en 
şereflisi 

hakikat-i Muham-
mediye: Hz. Mu-
hammed’in haki-
kati, mânevî şah-
siyeti 

hasenat: iyilikler, 
sevaplar 

hayat-ı bâkiye: 
devamlı ve kalıcı 
olan âhiret hayatı 

istidadat: istidat-
lar, kàbiliyetler 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

beşaret: müjde 
defter-i hasenat: 
sevap ve iyilikle-
rin yazıldığı mâ-
nevî defter, amel 
defteri 

ehl-i iman: Allah’a 
ve Allah’tan gelen 
herşeye inanan 
kimseler, mü’min-
ler 

kat’î: kesin, şüphe-
siz 

lisan: dil 
mahiyet: öz, nite-
lik, iç yapı 

medar-ı iftihar: 
övünç kaynağı 

nev-i beşer: insan-
lar 

risalet-i Ahmedi-
ye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) 
peygamberliği 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 
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hammediye (a.s.m.), yüzer milyon, belki 
milyar âbid-i muhsin kadar küllî bir ubudi-
yete ve füyuzâtına mazhar bir makam ka-
zanması, o zâtın risaletine pek kuvvetli şe-
hadet edip imza basar.(…) 

Evet, bu âlemde görüyoruz ki: Bu zîruh-
lar, şuuren ve aklen olmasa da hissen, fıtra-
ten hissediyorlar ki, her biri, hadsiz bir acz 
ve zaaf içinde, hadsiz düşmanları ve inci-
tenleri var. Ve hadsiz bir fakr ve ihtiyaç 
içinde, hadsiz hâcâtı ve matlupları var. İk-
tidarı ve sermayesi binden birine kâfi gel-
mediğinden, bütün kuvvetiyle bağırır ve ağ-
lar, mânen, fıtraten yalvarır, kendine mah-
sus sesiyle, lisanıyla dualar, niyazlar, bir 

hadsiz: sınırsız
hissen: duygu ola-
rak, hissederek 

kâfi: yeterli 
küllî: genel, kap-
samlı 

lisan: dil 
matlup: istek, iste-
nilen 

mazhar: erişme, 
nail olma 

niyaz: dua etme, 
yalvarıp yakarma 

risalet: peygam-

âbid-i muhsin: Al-
lah’ı görür gibi Ona 
ibadet eden 

acz: acizlik, güç-
süzlük 

âlem: dünya, evren 
fakr: fakirlik, ihti-
yaç hali 

fıtraten: yaratılış 
gereği 

füyuzât: feyizler, 
mânevî bolluk ve 
bereketler 

hâcât: ihtiyaçlar 

berlik
şahsiyet-i Muham-
mediye: Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) 
kişiliği 
şehadet: şahitlik, 
tanıklık 
şuuren: bilinçli 
olarak 

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 

zaaf: zayıflık, kuv-
vetsizlik 

zîruh: ruh sahibi 
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nevi namazlar, salâvatlar ile bir Alîm-i Ka-
dîr dergâhına iltica ederken, birden görü-
yoruz ki, o bağıranların her işini, her ihti-
yacını bilen ve her derdini ve zararını anla-
yıp yalvarmasını, fıtrî duasını işiten Alîm-i 
Mutlak bir Kadîr-i Hakîm, imdatlarına yeti-
şir, bütün istediklerini yapar. Ağlamalarını  
gülmeye, bağırmalarını teşekkürlere çevi-
rir. Bu hakîmâne, alîmâne, rahîmâne yar-
dım, pek parlak bir tarzda ilim ve rahmetin 
cilveleriyle bir Mucîb-i Muğîs, bir Rahîm-i 
Kerîmi bildirip o zîruh âleminin bütün sa-

yüce katı, huzuru 
fıtrî: yaratılıştan ge-
len, doğal 

hakîmâne: hikmetli 
bir şekilde 

iltica: sığınma 
Kadîr-i Hakîm: her-
şeyi hikmetle ya-
pan ve herşeye 
gücü yeten, son-
suz güç ve kudret 
sahibi Allah 

Mucîb-i Muğîs: 
yardıma muhtaç 
olan ve kendinden 
yardım dileyen 
varlıkların imdadı-

âlem: dünya, ev-
ren 

alîmâne: herşeyi 
çok iyi bilerek 

Alîm-i Kadîr: her-
şeyi hakkıyla bi-
len, herşeye gücü 
yeten, herşeyi ya-
pabilen, sonsuz 
güç ve kudret sa-
hibi Allah 

Alîm-i Mutlak: bil-
gisi herşeyi kuşa-
tan, sınırsız ilim 
sahibi olan Allah 

cilve: görüntü 
dergâh: Allah’ın 

na koşan, ihtiyaç-
larına cevap ve-
ren, Allah 

nevi: çeşit, tür 
rahîmâne: merha-
metli bir şekilde  

Rahîm-i Kerîm: 
hususî merhamet 
sahibi ve cömert-
liği sınırsız Allah 

rahmet: şefkat, 
merhamet 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duaları 

zîruh: ruh sahibi 
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lâvat ve ubudiyetlerini Ona takdim ve tah-
sis eder mânâsıyla, Mi’rac-ı Ekberde Mu-
hammed Aleyhissalâtü Vesselâm ve mi’-
rac-ı asgar olan namazlarda onun ümmeti, 

»وََاتُ اَ  َ�ّªَا ِ ّٰÃِ ُات]َّÁَِ�ّª  der. (...) 

Rızık (...) hayattan sonra nimetlerin en 
büyük bir hazinesi ve şükür ve hamdin en 
zengin bir menbaı ve ubudiyet ve dua ve 
ricaların en cemiyetli bir madeni olmasın-
dan, suret-i zâhirede müphem ve tesadüfe 
bağlı gibi gösterilmiş. Tâ her vakit Rezzâk-ı 
Kerîmin dergâhına iltica ve rica ve yalvar-

yükselişi ve bütün 
kâinat âlemlerini 
gezdiği yolculuk 

mi’rac-ı asgar: kü-
çük mi’rac, yükse-
liş; kulun namazı 

müphem: belirsiz 
Rezzâk-ı Kerîm: 
bütün varlıkların 
rızıklarını veren 
ve pek büyük ik-
ram sahibi olan 
Allah 

rızık: Allah’ın ihsan 
ettiği nimetler, yi-
yecekler 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

cemiyet: kapsamlı 
topluluk 

dergâh: huzur, rah-
met kapısı 

hamd: övgü ve şü-
kür 

iltica: sığınma 
menba: kaynak 
Mi’rac/Mi’rac-ı Mu-
hammedî/Mi’rac-ı 
Ekber: Peygam-
berimizin (a.s.m.) 
Allah’ın huzuruna 

rahmet ve esenlik 
duası 

sûret-i zâhire: dış 
görünüş 
şükür: medih, övgü 
tahsis: bir tarafa 
ait kılma, ayırma 

takdim: sunma 
tesadüf: rastlantı 
ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 

ubûdiyet: kulluk; 
Allah’a kulluk 

ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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mak ve hamd ve şükür şefaatiyle rızık iste-
mek kapısı kapanmasın. Yoksa, muayyen 
olsaydı, mahiyeti bütün bütün değişecekti. 
Şâkirâne, minnettarâne ricalar, dualar, bel-
ki mütezellilâne ubudiyet kapıları kapanırdı. 

* * * 
 

(Yirmi Dördüncü Söz, 
Üçüncü Dal’dan) 

 
SEKİZİNCİ ASIL: Cenâb-ı Hakîm-i Mut-

lak, şu dâr-ı tecrübe ve meydan-ı imtihan-
da, çok mühim şeyleri, kesretli eşya içinde 
saklıyor. O saklamakla, çok hikmetler, çok 

kesretli: çok  
mahiyet: asıl, esas, 
nitelik 

meydan-ı imtihan: 
sınav meydanı 

minnettarâne: 
minnet duyarak, 
yapılan bir iyiliğe 
karşı teşekkür his-
si taşıyarak 

muayyen: belirli, 
belirlenmiş  

mühim: önemli 
mütezellilâne: ken-

Cenâb-ı Hakîm-i 
Mutlak: sınırsız 
hikmet sahibi yü-
ce Allah   

dâr-ı tecrübe: de-
neme yeri 

hamd: övgü ve şü-
kür 

hikmet: herşeyin 
belirli gayelere yö-
nelik olarak, mâ-
nâlı, faydalı ve 
tam yerli yerinde 
olması  

di kusur ve aczini 
bilerek 

rızık: Allah’ın ihsan 
ettiği nimetler, yi-
yecekler 
şâkirâne: şükre-
derek 
şefaat: vesile, yar-
dım 
şükür: medih, öv-
gü 

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk 
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maslahatlar bağlıdır. Meselâ, Leyle-i Kadri 
umum Ramazan’da, saat-i icâbe-i duayı 
Cuma gününde, makbul velîsini insanlar 
içinde, eceli ömür içinde ve kıyametin vak-
tini ömr-ü dünya içinde saklamış. 

* * * 
 

(Âyetü’l-Kübra, Birinci Bab, 
16. Mertebesi’nden) 

 
Üçüncüsü: O zât (a.s.m.) öyle bir şeriat 

ve bir İslâmiyet ve bir ubûdiyet ve bir dua 
ve bir davet ve bir imanla meydana çıkmış 
ki, onların ne misli var ne de olur. Ve on-
lardan daha mükemmel, ne bulunmuş ve 
ne de bulunur. Çünkü, ümmî bir zâtta 

fayda  
misil: benzer  
ömr-ü dünya: dün-
yanın ömrü 

saat-i icâbe-i dua: 
duaların kabul edil-
diği saat  
şeriat: Allah tara-
fından bildirilen 
İlâhî emir ve ya-

ecel: ölüm vakti 
kıyamet: dünyanın 
sonu, varlığın bo-
zulup dağılması  

Leyle-i Kadr: Ka-
dir gecesi  

makbul: kabul gör-
müş; değer ve iti-
bar sahibi  

maslahat: gaye, 

saklara dayanan 
hükümlerin hepsi, 
İslâmiyet  

ubûdiyet: Allah’a 
kulluk, ibadet  

umum: bütün  
ümmî: tahsil gör-
memiş, okuma 
yazma bilmeyen 

velî: Allah dostu 
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(a.s.m.) zuhur eden o şeriat, on dört asrı 
ve nev-i beşerin humsunu, âdilâne ve hak-
kaniyet üzere ve müdakkikane hadsiz ka-
nunlarıyla idare etmesi, emsal kabul et-
mez. (…) 

Hem binler dua ve münâcâtlarından Cev-
şenü’l-Kebîr ile, öyle bir marifet-i Rabbâni-
ye ile, öyle bir derecede Rabbini tavsif edi-
yor ki, o zamandan beri gelen ehl-i mârifet 
ve ehl-i velâyet, telâhuk-u efkârla beraber, 
ne o mertebe-i marifete ve ne de o derece-i 

ruluk, gerçeklik  
hums: beşte bir 
marifet-i Rabbâ-
niye: Rab olan Al-
lah’ı bilme ve ta-
nıma  

mertebe-i marifet: 
Allah’ı tanıma ve 
bilme derecesi  

müdakkikane: dik-
katlice, araştırıp 
inceleyerek 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, dua  

nev-i beşer: insan-
lık türü, insanlar 

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayele-
rine ulaşmaları 

âdilâne: adaletli 
bir şekilde  

Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-
hur dua  

ehl-i marifet: Al-
lah’ı bilme ve ta-
nıma lütfuna eren 
kimseler  

ehl-i velâyet: veli-
ler, Allah dostları  

emsal: benzerler, 
örnekler  

hadsiz: sınırsız 
hakkaniyet: doğ-

için muhtaç oldu-
ğu şeyleri veren, 
onları terbiye eden 
ve idaresi ve haki-
miyeti altında bu-
lunduran Allah  
şeriat: Allah tara-
fından bildirilen 
İlâhî emir ve ya-
saklara dayanan 
hükümlerin hepsi, 
İslâmiyet  

tavsif: vasıflandır-
ma, tanıtma, bil-
dirme  

telâhuk-u efkâr: 
fikirlerin birikimi  

zuhur: görünme, 
ortaya çıkma  
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tavsife yetişememeleri gösteriyor ki, duada 
dahi onun misli yoktur. Risale-i Münâcâtın 
başında Cevşenü’l-Kebîr’in doksan dokuz 
fıkrasından bir fıkrasının kısacık bir meâli-
nin beyan edildiği yere bakan adam, “Cev-
şen’in dahi misli yoktur” diyecek. 

* * * 
 

(Mektubat, On Dokuzuncu Mektup, 
Zeylin Bir Parçası’ndan) 

 
Hem binler dua ve münâcâtlarından yal-

nız Cevşenü’l-Kebîr ile, öyle bir marifet-i 
Rabbâniye ile, öyle bir derecede Rabbini 
tavsif ediyor ki, o zamandan beri gelen ehl-i 

fıkra: bölüm, kısım 
marifet-i Rabbâni-
ye: Rab olan Al-
lah’ı bilme ve ta-
nıma  

meâl: anlam 
misil: benzer  
münâcât: Allah’a 
yalvarış, dua  

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayele-
rine ulaşmaları 

beyan: açıklama, 
izah  

Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-
hur dua  

derece-i tavsif: Al-
lah’ı vasıflandır-
ma, bildirme de-
recesi  

için muhtaç oldu-
ğu şeyleri veren, 
onları terbiye eden 
ve idaresi ve ha-
kimiyeti altında bu-
lunduran Allah 

Risale-i Münâcât: 
Münâcât Risalesi 
(Üçüncü Şuâ)  

tavsif: vasıflandır-
ma, tanıtma, bil-
dirme  
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mârifet ve ehl-i velâyet, telâhuk-u efkârla 
beraber, ne o mertebe-i marifete ve ne de 
o derece-i tavsife yetişememeleri gösteriyor 
ki, duada dahi onun misli yoktur. Risale-i 
Münâcâtın başında Cevşenü’l-Kebîr’in dok-
san dokuz fıkrasından bir fıkranın kısacık bir 
meâlinin beyan edildiği yere bakan adam, 
“Cevşen’in dahi misli yoktur” diyecek. 

* * * 
 

(Sözler, Yirmi Dördüncü Söz, 
Birinci Dal’dan) 

 
Nasıl eğer bir adam hem hoca, hem zâbit, 

hem adliye kâtibi, hem mülkiye müfettişi 

recesi  
ehl-i marifet: Al-
lah’ı bilme ve ta-
nıma lütfuna eren 
kimseler  

ehl-i velâyet: veli-
ler, Allah dostları  

fıkra: bölüm, kısım 
kâtib: yazıcı  
meâl: anlam 
mertebe-i marifet: 
Allah’ı tanıma ve 

beyan: açıklama, 
izah  

Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-
hur dua  

derece-i tavsif: Al-
lah’ı vasıflandır-
ma, bildirme de-

bilme derecesi  
misil: benzer  
mülkiye müfettişi: 
devletin idarî işle-
rini ve heyetlerini 
denetleyen müfet-
tiş, denetçi 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, dua  

telâhuk-u efkâr: 
fikirlerin birikimi  

zâbit: subay 
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olsa, onun her bir dairede birer nisbeti, 
birer vazifesi, birer hizmeti, birer maaşı, bi-
rer mes’uliyeti, birer terakkiyâtı; ve muvaf-
fakiyetsizliğine sebep birer düşman ve ra-
kipleri oluyor. Ve padişaha karşı çok ün-
vanlarla görünüyor ve görür. Ve çok lisan-
larla ondan medet ister ve âmirinin çok 
ünvanlarına müracaat eder. Ve düşmanla-
rın şerrinden kurtulmak için, muavenetini 
çok suretlerle talep eder. 

Öyle de, çok esmâya mazhar ve çok va-
zifelerle mükellef ve çok düşmanlara müp-
telâ olan insan, münâcâtında, istiâzesinde 
çok isimleri zikreder. Nasıl ki, nev-i insanın 
medâr-ı fahri ve elhak en hakikî insan-ı 
kâmil olan Muhammed-i Arabî Aleyhissa-

övünç vesilesi 
medet: yardım 
mes’uliyet: sorum-
luluk 

muavenet: yardım 
muvaffakiyet: ba-
şarı 

mükellef: yükümlü 
münâcât: Allah’a 
yalvarış, dua  

müptelâ: bela ve 
imtihana tabi olan 

elhak: gerçekten  
esmâ: isimler  
hakikî: gerçek, 
doğru 

insan-ı kâmil: mü-
kemmel insan  

istiâze: Allah’a sı-
ğınma 

lisan: dil 
mazhar: görünme 
ve yansıma yeri  

medâr-ı fahr: 

müracaat: başvur-
ma 

nev-i insan: insan-
lık 

nisbet: bağ  
sûret: şekil, biçim  
şer: kötülük 
terakkiyât: ilerle-
meler, yükselme-
ler 

zikretmek: anmak 
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lâtü Vesselâm, Cevşenü’l-Kebîr namındaki 
münâcâtında bin bir ismiyle dua ediyor, 
ateşten istiâze ediyor. 
İşte, şu sırdandır ki, Sûre-i 

هِ ا³ّªَاسِ  اªِٰ تن َ®ِ»كِ ا³ّªَاسِ تنوذُ \ِرَبِّ ا³ّªَاسِ ¢لُْ اَ�ُ 
 تن 1 ِ®نْ َ�رِّ اªْوَْ~وَاسِ ا³ّsَªَْاسِ تن

de üç ünvan ile istiâzeyi emrediyor ve Bis-
millâhirrahmânirrahîm’de üç ismiyle istiâ-
neyi gösteriyor. 

* * * 
 
 
 

——————————— 
1 “De ki: Sığınırım insanların Rabbine, insanların Mâlikine, 

insanların İlâhına. Sinsice vesvese verenlerin şerrinden...” 
Nâs Sûresi, 114:1-4. 

lah’ın adıyla  
Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun 

Bismillâhirrahmâ
nirrahîm: Rahmân 
ve Rahîm olan Al-

hur dua  
istiâne: yardım is-
teme 

istiâze: Allah’a sı-
ğınma 

münâcât: Allah’a 
yalvarış, dua  



Cevşenü’l-Kebîr hakkındaki bir 
itiraza cevap 

 
(Emirdağ Lâhikası, 106. Mektup) 

 
Aziz, sıddık kardeşlerim, 
Bir biçare vesveseli ve hassas ve dinsiz-

lerle görüşen bir adam, meşhur dua-i Ne-
bevî olan Cevşenü’l-Kebîr hakkında ve akıl 
haricindeki sevap ve faziletine dair bir ha-
disi görmüş, şüpheye düşmüş. Demiş: 

“Râvi, Ehl-i Beytin imamlarındandır. Hal-
buki hadsiz bir mübalâğa görünüyor. Me-
selâ içinde der: ‘Bu duaya Kur’ân kadar se-
vap verilir.’ Hem ‘Göklerdeki büyük melâi-

(a.s.m.) duası 
Ehl-i Beyt: Pey-
gamber efendimi-
zin (a.s.m.) ailesi 
ve soyu 

fazilet: değer ve 
üstünlük 

hadis: Peygamber 
Efendimizin (a.s.m.) 
mübarek söz, fiil 
ve hareketi veya 
Onun onayladığı 

aziz: çok değerli, 
izzetli 

biçare: çaresiz 
Cevşenü’l-Kebîr: 
Peygamberimize 
Cebrâil’in (a.s.) ge-
tirdiği ve savaşta 
“Zırhı çıkar, bunu 
oku” dediği meş-
hur dua  

dua-i Nebevî: Hz. 
Muhammed’in 

başkasına ait söz, 
iş veya davranış 

hadsiz: sayısız, 
sınırsız 

hassas: duyarlı 
mübalâğa: abartı 
râvi: rivâyet eden, 
nakleden 

sıddık: çok doğru 
ve bağlı 

vesveseli: kurun-
tulu 
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keler, o dua sahibini gördükçe kürsilerin-
den inip ona pek büyük bir tevazu ile hür-
met ederler.’ Bu ise, aklın ve mantığın mik-
yaslarına gelmez” diye, Risale-i Nur’dan im-
dad istedi. Ben de Kur’ân’dan ve Cev-
şen’den ve Nur’lardan gayet kat’î ve tam 
akıl ve hikmete mutabık bir cevap verdim. 
Size gayet kısa bir icmalini beyan ediyo-
rum. Şöyle ki, ona dedim:  

Evvelâ: Yirmi Dördüncü Sözün Üçüncü 
Dalında on adet “usul” var, böyle şüphe-
leri esasıyla keser, izale eder. Ona bak, ce-
vabını al. 

Saniyen: Hergün bütün ümmet kadar ha-
senat ona işlenen ve bütün ümmetin saa-
detlerine yardım eden ve İsm-i Âzamın maz-

icmal: özet; özet-
leme 
İsm-i Âzam: Ce-
nâb-ı Hakkın bin-
bir isminden en 
büyük ve mânâca 
diğer isimleri ku-
şatmış olanı 

izale: giderme, or-
tadan kaldırma 

kat’î: kesin 

beyan: açıklama, 
anlatım 

evvelâ: birincisi 
hasenat: güzellik-
ler, iyilikler 

hikmet: herşeyin 
bir gaye ve fayda-
ya yönelik olarak, 
tam yerli yerinde 
olduğunu göste-
ren ilim 

mutabık: uygun 
saadet: mutluluk 
saniyen: ikinci ola-
rak 

usul: esas, temel 
kural 

ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 
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harı ve kâinatın çekirdek-i aslîsi, hem en 
mükemmel ve cami meyvesi olan zât-ı Ah-
mediye Aleyhissalâtü Vesselâm, o duanın 
kendi hakkında o azîm mertebesini görmüş, 
ona haber veren Cebrail Aleyhisselâmdan 
işitmiş, başkalarını kendine kıyas etmiş veya 
edilmiş. Demek o pek fevkalâde ve acip 
sevap, zât-ı Ahmediyenin (a.s.m.) velâyet-i 
kübrâsından ona gelmiş. Küllî, umumî de-
ğil, belki o duanın mahiyetinde böyle hari-
ka bir kıymet var ve ism-i Âzam mazharı 
olan zâtın tebaiyetiyle başkalara dahi o se-
vap mümkündür; fakat gayet ehemmiyetli 
şartları var, yalnız okumak kâfi gelmez. Yok-
sa muvazene-i ahkâmı bozar, farzlara ilişir. 

nâb-ı Hakkın bin-
bir isminden en 
büyük ve mânâca 
diğer isimleri ku-
şatmış olanı 

kâfi: yeterli 
kâinat: evren, bü-
tün yaratılmışlar 

kıyas: karşılaştırma 
küllî: geniş ve kap-
samlı 

mahiyet: temel ni-
telik, esas 

mazhar olma: ay-

acip: acayip, şa-
şırtıcı, tuhaf 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

azîm: büyük 
cami: içine alan, 
kapsayan 

çekirdek-i aslî: 
asıl çekirdek, öz 

farz: Allah’ın kesin 
emri 
İsm-i Âzam: Ce-

na olma, erişme 
mertebe: derece, 
basamak 

muvazene-i ah-
kâm: hükümler-
deki denge 

tebaiyet: tabi olma, 
uyma 

umumî: genel 
velâyet-i kübrâ: 
büyük velilik 

zât-ı Ahmediye: 
Hz. Muhammed’in 
şahsiyeti 
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Salisen: O dua, nasıl ki zât-ı Ahmediye-
ye baktığı vakit mübalâğadan münezzeh 
ve ayn-ı hakikat oluyor. Öyle de, o duada-
ki yüzer Esmâ-i Hüsnânın hakikatlerine bak-
tığı zaman, değil mübalâğa, belki onların 
nihayetsiz tecellîlerinden gelmesi mümkün 
ve gelebilen feyizlerin nihayetsizliğini gös-
termek için pek az bir kısmını Muhbir-i Sâ-
dık (a.s.m.) haber vermiş ve teşvik için müp-
hem ve mutlak bırakmış. Sonra, mürur-u 
zamanla, o kaziye-i mümkine ve mutlaka, 
bilfiil vâki ve külliye telâkki edilmiş. 

Rabian: Yirminci Lem’a-i İhlâsda, bir ada-

Lem’a-i İhlâs: İh-
lâs Risalesi, Yir-
minci Lem’a (bk. 
Lem’alar, s. 264) 

Muhbir-i Sâdık: 
doğru haber verici 
olan Peygamberi-
miz (a.s.m) 

mutlak bırakma: 
serbest bırakma-
ma, sınır belirtme-
me 

mübalâğa: abartı 
münezzeh: arınmış, 
kusur ve eksiklik-
ten yüce 

müphem: belirsiz, 
gizli 

ayn-ı hakikat: ger-
çeğin ta kendisi 

bilfiil: fiilen, uygu-
lamada 

Esmâ-i Hüsnâ: Al-
lah’ın en güzel 
isimleri 

feyiz: bolluk, bere-
ket, lütuf 

hakikat: asıl, ger-
çek 

kaziye-i mümkine 
ve mutlaka: sınır-
ları belirlenmemiş 
imkân dahilindeki 
hüküm 

küllî: geniş ve kap-
samlı 

mürur-u zaman: 
zamanın geçmesi 

nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

rabian: dördüncü 
olarak 

salisen: üçüncü 
olarak 

tecellî: belirme, gö-
rünme, yansıma 

telâkki: anlama, 
kabul etme 

vâki: vukua gelen, 
olan, mevcut 

zât-ı Ahmediye: 
Hz. Muhammed’in 
şahsiyeti 
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ma beş yüz senelik bir genişlikte bir Cen-
net verilmesine dair olan bir haşiye var. 
Ona da bak, gör ki, o koca Cennetin veril-
mesi, bilmediğimiz tarzda bir mâlikiyet de-
ğil, belki insan nasıl hususî hanesine çok ci-
hetlerle mâliktir, sahiptir; öyle de, zemin yü-
zündeki şeylere çok duygularıyla bir nevi 
mâliktir, tasarruf ve istifade edebilir. Hem, 
koca dünyayı, benim hanemdir, bana ver-
miş ve güneş lâmbamdır diyebilir. 

Demek bazı fevkalhad, harika ve akıl ha-
ricindeki bir kısım sevaplar, bu mezkûr ha-
kikate bakar. 

Hem İslâmiyette her sevabın, her fazilet-i 
a’mâlin en evvel mazharı ve bizlerin bir 
duada bir zerre sevabımızda, o duada bir 
dağ kadar sevap ve feyzi kazanan zât-ı Ah-

hane: ev 
haricinde: dışında 
hasenat: güzellik-
ler, iyilikler 

haşiye: dipnot 
hususî: özel 
mâlik: sahip 
mâlikiyet: sahiplik 
mazhar: ayna, nail 
olan 

fazilet-i a’mâl: 
amel ve işlerin fa-
zileti, üstünlüğü 

fevkalhad: haddin-
den fazla, pek 
çok 

feyiz: bolluk, bere-
ket, lütuf 

hakikat: asıl, ger-
çek 

mezkûr: adı ge-
çen 

nevi: çeşit, tür 
tasarruf etme: di-
lediği gibi kullan-
ma 

zemin: yer, dünya 
zerre: çok küçük 
parça 
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mediye (a.s.m.), hususî virdler ve dualar 
ve şeriat ve risalet cihetiyle değil, belki ve-
lâyet-i Ahmediye noktasında ve umumî ol-
mayan derslerinde, kendine verilen en yük-
sek mertebeyi beyan eder. Kendine tam 
tebaiyet eden has vârislerini, o noktalara 
teşvik eder. 

1  ُ ٰÃّا َÊّ ِبَ اÁْ�َªْمَُ ا«�َْÀ Êَ 2  تن  ِ ٰÃّمُ ³ْ�ِدَ ا«ْ�ِªْوَا 
dedim. O vesvese edip şüphelere düşen 
adam, lillâhilhamd, kurtuldu, tam kanaatı 
geldi. Belki sizin bazılarınıza fâidesi var di-
ye size de gönderdim.  

Umumunuza binler selâm... 
——————————— 
1 bk. “Gaybı yalnız Allah bilir.” Neml Sûresi, 27:65; Tirmizi, 

Sevâbü’l-Kur’ân: 7; Dârimî, Fedâilü’l-Kur’ân: 21. 
2 Gerçek ilim ancak Allah katındadır. 

mertebe: derece, 
basamak 

risalet: elçilik, pey-
gamberlik 
şeriat: Allah tarafın-
dan bildirilen hü-
kümlerin hepsi; İs-
lâmiyet 

tebaiyet: tabi olma, 
uyma 

teşvik: isteklendirme 
umum: bütün 

beyan: açıklama, 
anlatım 

has vâris: özel mi-
rasçılar; Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) 
açtığı yolda ön sı-
rada ilerleyenler 

hususî: özel 
kanaati gelme: 
inanma, razı olma 

lillâhilhamd: Allah’a 
hamd olsun ki 

umumî: genel
velâyet-i Ahmediye: 
Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) veliliği 

vesvese: kuruntu, 
şüphe 

vird: devamlı yapı-
lan zikir 

 zât-ı Ahmediye: 
Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) zâtı, şah-
siyeti 
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küllî duaları 

 
(Mektubat, On Dokuzuncu Mektup’tan) 

 
ON BİRİNCİ NÜKTELİ İŞARET 
DÖRDÜNCÜ MİSAL: Nakl-i sahihle Haz-

ret-i Abbas’tan haber veriyorlar ki: 
Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, Ab-

bas ve dört oğlunu (Abdullah, Ubeydullah, 
Fazl, Kusem) beraber, “mülâet” denilen bir 
perde altına alarak üzerlerine örttü. Dedi: 

ّ  ذَا¶ٰ  رَبِّ  Àاَ ۪̄ ٓ  ئىنماَ  و³ْ�َِوُ  ىَ�  ِ®نَ  ۀَْ�اْ~cرُُْ¶ـ \³َوُهُ  ءِ ؤÊُٰٓ وَٰ¶
amcası Abbâs ib-
ni Abdülmuttalib 
(r.a.) 

Kusem: Peygam-
ber Efendimizin 
(a.s.m.) amcası-
nın oğlu Kusem 
ibni Abbas (r.a.) 

nakl-i sahih: bir ha-
dis-i şerifin Pey-
gamber Efendi-
mizden (a.s.m.) 
doğru ve sağlam 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

Fazl: Peygamber 
Efendimizin (a.s.m.) 
amcasının oğlu 
Fazl ibni Abbas 
(r.a.) 

Hazret-i Abbas: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 

kanallarla aktarıl-
ması 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

Ubeydullah: Pey-
gamber Efendimi-
zin (a.s.m.) amca-
sının oğlu Ubey-
dullah ibni Abbas 
(r.a.) 
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Ëَٓ  اÀِّاَُ¶مْ  ىَ¦cْ�َر۪  ا³ّªَارِ  ُ̄ ِ\ ۪cَV1ى  
deyip dua etti. Birden, evin damı ve kapısı 
ve duvarları “Âmin, âmin” diyerek duaya 
iştirak ettiler.2 

ÜÇÜNCÜ MİSAL: Başta Neseî olarak, er-
bab-ı siyer, Osman ibni Huneyf’ten haber 
veriyorlar ki: 

Osman diyor ki: Resul-i Ekrem Aleyhis-
salâtü Vesselâmın yanına bir âmâ geldi, 
dedi: “Benim gözlerimin açılması için dua 
et.” Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm 
ona ferman etti: 
——————————— 
1 “Yâ Rabbi! Bu benim amcamdır ve babamızın öz kardeşi-

dir. Bunlar da onun çocuklarıdır. Ben abâmla onların üzer-
lerini örttüğüm gibi, sen de onları örterek ateşten koru.” 
Beyhâkî, Delâilü’n-Nübüvve, 6:71 

2 Kadı İyâz, eş-Şifâ, 1:608; Ali el-Kari, Şerhu’ş-Şifâ, 1:628; 
el-Hâkim, el-Müstedrek, 2:309; el-Heysemî, Mecmeu’z-Ze-
vâid, 9:269-270. 

(a.s.m.) hayatı, ah-
lâkı, sözleri ve ya-
şayışı hakkında ki-
tap yazanlar, İslâm 
tarihçileri  

iştirak: ortak olma, 
katılma 

Neseî: Kütüb-ü Sit-
te adıyla tanınan 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

âmâ: kör 
âmin: Allah’ım ka-
bul eyle 

erbâb-ı siyer: Pey-
gamberimizin 

meşhur altı hadis 
kitabından biri 

Resul-i Ekrem: Al-
lah’ın en şerefli ve 
değerli elçisi olan 
Hz. Muhammed 
(a.s.m.)  

ferman: emir, buyruk 
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أْ  َ�ا²َْ�ِ»قْ   اَْ~Wَ»كَُ  یتخبخاِ  ڦڤۀُ·ـاª»ّٰ  وَ¢لُِ  رَْ¦c�َطمَقحِ َ�لِّ  fمَُّ  وbَوََّ�َ
هُ  َjََّوbَكَ  وَاÁَْªِدٍ  \³َِِ[ىِّ  ا َّ̄ oَ®ُ  ِّةِ  ²َِ[ى َ̄ nْ دُ  Àاَ اªرَّ َّ̄ oَ®ُ  ِتمیتخبخا 

هُ  َjََّوbَِ�فَ  اَنْ  رَ\ِّكَ  بزكياِ  \ِكَ  ا§َْÀ  ْى\ََ�ر۪  َ�ن ªَمَّ »ّٰ ا·ُ 
ْ�هُ   تن 1 ڦڤfiبح َ�ِ�ّ

O gitti, öyle yaptı, geldi. Gözü açılmış, 
güzel görüyormuş, gördük.2 

(...) 
ALTINCI MİSAL: Başta İmam-ı Beyhakî, 

ehl-i hadîs haber veriyorlar ki: 
İmam-ı Ali gayet hasta idi. Iztırabından, 

——————————— 
1 “Şimdi git, abdest al. Sonra iki rekât namaz kıl ve de ki: 

‘Allah’ım! Hâcetimi sana arz ediyor ve nebiyy-i rahmet 
olan Peygamberin Muhammed ile Sana teveccüh ediyo-
rum. Yâ Muhammed! Gözümden perdeyi kaldırması için 
senin Rabbine seninle teveccüh ediyorum. Allah’ım, onu 
bana şefaatçi kıl.’” bk. Tirmizî, Deavât: 118; İbni Mâce, İka-
me: 189; Müsned: 4-138. 

2 Tirmizî, Daavât: 119 (hadis no. 3578); el-Hâkim, el-Müs-
tedrek, 1:526; Beyhakî, Delâilü’n-Nübüvve: 6:166; İbni Mâ-
ce, İkâme, 189; Müsned, 4:138. 

büyük halifenin dör-
düncüsü olan Hz. 
Ali (r.a.) 

ehl-i hadis: hadis 
ilmiyle uğraşanlar 
İmam-ı Ali: dört 

İmam-ı Beyhakî: (M. 
994-1066) büyük 
hadis ve fıkıh âlimi 
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kendi kendine dua edip inliyordu. Resul-i 
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm geldi, dedi:  

1  ّٰ«ªَاْ�ِ�ه۪  ُ·مَّ ا  Ve ayağıyla Hazret-i Ali’ye 

dokundu, “Kalk” dedi. Birden şifa buldu. 
İmam-ı Ali der ki: “Ondan sonra o hastalı-
ğı hiç görmedim.”2 

(...) 
ÜÇÜNCÜ MİSAL:  
(...) 
Hem başta İmam-ı Buharî, ehl-i kütüb-ü 

sahiha haber veriyorlar ki: Enes’in valide-
si, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâma 
——————————— 
1 Allah’ım ona şifa ver. 
2 Tirmizî, Daavât: 112; Müsned, 1:83, 107, 128; Kadı Iyâz, 

eş-Şifâ, 1:323; Ali el-Kari, Şerhu’ş-Şifâ, 1:656; İbni Hib-
ban, Sahih, 9:47; el-Mubârekforî, Tuhfetü’l-Ahvezî, 3635. 

çok hadis rivayet 
eden sahabiler-
den biri olan Enes 
ibni Mâlik (r.a.) 
İmam-ı Ali: dört 
büyük halifenin 
dördüncüsü olan 
Hz. Ali (r.a.) 
İmam-ı Buharî: 
Kur’ân-ı Kerim-
den sonra en gü-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın 
salât ve selâmı 
onun üzerine ol-
sun  

ehl-i kütüb-ü sa-
hiha: doğru, gü-
venilir ve sağlam 
hadîs kitap yazar-
ları  

Hazret-i Enes: en 

venilir kitap kabul 
edilen Câmiu’s-
Sahîh adlı eseriy-
le tanınmış olan 
büyük hadis âlimi 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

valide: anne 
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niyaz etmiş ki, “Senin hâdimin olan Enes’in 
evlât ve malı hakkında bereketle dua et.” 
O da dua etmiş, 

-de اªَ»ّٰ ُ·مَّ  اَْ¦gِرْ  َ®اªهَُ  وَوªَدََهُ  وَ\اَرِكْ  ªهَُ  fiتخ َ®ا اcÁْ�َ�َْهَُ  1

miş. Hazret-i Enes, âhir ömründe kasemle 
ilân ediyor ki: “Ben kendi elimle yüz evlâ-
dımı defnetmişim. Benim malım ve serve-
tim itibarıyla da, hiçbirisi benim gibi mesut 
yaşamamış. Benim malımı görüyorsunuz 
ki pek çoktur. Bunlar bütün dua-yı Nebe-
viyenin bereketindendir.”2 

Hem başta İmam-ı Beyhakî, ehl-i hadîs ha-
ber veriyorlar ki: Aşere-i Mübeşşereden Ab-
——————————— 
1 “Allah’ım! Onun malını ve evlâdını çoğalt. Ve ona ihsan 

ettiğin nimetlere bereket ver.” 
2 Buharî, Daavât: 19, 26, 47; Müslim, Fedâilü’s-Sahâbe: 141, 

142, no. 2480, 2481; Müsned, 3:190, 6:430; İbni Hibban, 
Sahih, 9:155; el-Mubârekforî, Tuhfetü’l-Ahvezî, 10:330. 

ehl-i hadis: hadis 
ilmiyle uğraşanlar 

hâdim: hizmetçi 
Hazret-i Enes: en 
çok hadis rivayet 
eden sahabiler-
den biri olan Enes 
ibni Mâlik (r.a.) 

âhir: son   
Aşere-i Mübeşşe-
re: hayatta iken 
cennetle müjde-
lenen on sahabi 

dua-yı Nebevî: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
duası  

İmam-ı Beyhakî: 
(994-1066) büyük 
hadis ve fıkıh âlimi 

kasem: yemin 
mesut: mutlu, hu-
zurlu 

niyaz: yalvarma, 
yakarma 
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durrahman bin Avf’a, Resul-i Ekrem Aley-
hissalâtü Vesselâm kesret-i mal ve bereket-
le dua etmiş. O duanın bereketiyle o kadar 
servet kazanmış ki, bir defa yedi yüz deve-
yi yükleriyle beraber fî sebîlillâh tasadduk 
etmiş.1 İşte, dua-yı Nebeviyenin bereketine 
bakınız, “Bârekâllah” deyiniz. 

Hem İmam-ı Buharî başta, râviler nakle-
diyorlar ki: Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Ves-
selâm, Urve İbn-i Ebî Ca’de’ye, ticarette 
kâr ve kazanç için bereketle dua etmiş. Ur-
ve diyor ki: “Ben bazı Kûfe çarşısında du-
——————————— 
1 Kadı Iyâz, eş-Şifâ, 1:326; Ali el-Kari, Şerhu’ş-Şifâ, 1:659; 

Hafâcî, Şerhu’ş-Şifâ, 3:125. 

Allah yolunda
İmam-ı Buharî: 
Kur’ân-ı Kerim-
den sonra en gü-
venilir kitap kabul 
edilen Câmiu’s-
Sahîh adlı eseriy-
le tanınmış olan 
büyük hadis âlimi 

kesret-i mal: malın 
çokluğu, fazlalığı 

Kûfe: Irak’ın güne-
yinde yer alan bir 
yerleşim yeri 

râvi: hadisi kendi-
sinden sonraki ge-

Abdurrahman bin 
Avf: ilk Müslü-
manlardan olan 
ve cennetle müj-
delenen sahabi 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

bârekallah: Allah 
ne mübarek ya-
ratmış 

dua-yı Nebevî: Pey-
gamber Efendimi-
zin (a.s.m.) duası  

fî sebîlillâh: sırf 
Allah rızası için, 

lenlere aktaran 
kimse 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

tasadduk: sadaka 
verme  

Urve İbn-i Ebî Ca’-
de: Kûfe’de yaşa-
yan ve Hz. Os-
man’ın Şam sefe-
rinde kendisine 
yardımda bulunan 
sahabi 
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ruyordum. Bir günde kırk bin kazanıyor-
dum, sonra evime dönüyordum.” İmam-ı 
Buharî der ki: “Toprağı da eline alsa onda 
bir kazanç bulurdu.”1 

(...) 
Hem başta İmam-ı Tirmizî haber veriyor 

ki: Sa’d ibni Ebî Vakkas için Resul-i Ekrem 
Aleyhissalâtü Vesselâm dua etmiş: 

2  ّٰ«ªَبْ  ُ·مَّ اjَِهَُ  اbَدَْ�و  demiş. Sa’d’ın duasının ka-
——————————— 
1 Buharî, Menâkıb: 28; İbni Mâce, Sadakat: 7; Müsned, 

4:375; Kadı Iyâz, eş-Şifâ, 1:327; Es-Sâ’âtî, el-Fethü’r-
Rabbânî, 22:326. 

2 “Allah’ım, onun duasını kabul eyle.” Tirmizî, Menâkıb: 27, no. 
3751; İbn-i Hibbân, Sahih, no. 12215; el-Hâkim, el-Müsted-
rek, 3:499; Ebû Nuaym, Hilyetü’l-Evliyâ, 1:93, Ebû Nuaym, 
Delâilü’n-Nübüvve, 3:206; el-Elbânî, Mişkâtü’l-Mesâbîh, 
3:251, no. 6116; el-Mubârekforî, Tuhfetü’l-Ahvezî, 10:253-
254, no. 3835; Ahmed ibni Hanbel, Fedâilü’s-Sahâbe, 
2:750, no. 1038; İbnü’l-Esîr, Câmi’u’l-Usûl, 10:16, no. 6535. 

edilen “Câmiu’s-
Sahîh” adlı eseriy-
le tanınmış olan 
büyük hadis âlimi 
İmam-ı Tirmizî: 
Kütüb-ü Sitte adıy-
la tanınan meşhur 
altı hadis kitabın-
dan biri olan “Sü-
nen” (Câmi) isimli 
eserin sahibi  

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 
İmam-ı Buharî: 
Kur’ân-ı Kerim-
den sonra en gü-
venilir kitap kabul 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

Sa’d: hayatta iken 
cennetle müjdele-
nen on sahabiden 
biri olan Sa’d ibni 
Ebî Vakkas 
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bulü için dua etmiş. O asırda Sa’d’ın bed-
duasından herkes korkuyordu. Duasının ka-
bulü de şöhret buldu.1 

(...) 
Hem meşhur şair Nâbiğa’nın kıssa-i meş-

huresidir ki, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü 
Vesselâmın yanında bir şiirini okumuş. Şu 
fıkra: 

َٓ̄  \َ»³َ�َْا َ�ّªد²ُاَ اءَ اkْ®َ  ٓ  َ�وْقَ  Àدُ ²رُ۪  وَا²ِّاَ تن ا³َُVاوََ~³َ
 تن َ®ْ�َ·راً ªكَِ ذٰ 

Yani, “Şerefimiz göğe çıktı; biz daha üs-
tüne çıkmak istiyoruz.” Resul-i Ekrem Aley-
hissalâtü Vesselâm, mülâtafe suretinde fer-
man etti:  

ٓ  نَ اÀَْ  بزكياِ  َÀـ اَ\اَ اÁَْª؟تزكي  dedi:  ِ³َّةِ  بزثزاkَªْاَ اÀ رَُ~وہئە  ِ ٰÃّا  
——————————— 
1 İbdü’l-Esîr, Üsdü’l-Ğâbe, 2:367; İbni Hacer, el-İsâbe, 2:33. 

meşhur kıssa, olay 
mülâtafe: lâtifede 
bulunma, espiri 
yapmak, edep sı-
nırlarını aşmadan 
şaka ile takılma, 
karşılıklı şakalaş-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

ferman etmek: em-
retmek, buyurmak

kıssa-i meşhure: 

ma  
Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

sûret: biçim, şekil  
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Yani, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesse-
lâm, lâtife olarak dedi: “Gökten öbür tara-
fa nereyi istiyorsun ki, şiirinde orayı niyet 
ediyorsun?” Nâbiğa dedi: “Göklerin fevkin-
de Cennete gitmek istiyoruz.” Sonra bir mâ-
nidar şiirini daha okudu. Resul-i Ekrem 
Aleyhissalâtü Vesselâm dua etti:  

 Êَ  َِْ�ُ�ضÀ  ُ ٰÃَّ�اہئە ا  Yani, “Senin ağzın bo-

zulmasın.” İşte, o dua-yı Nebevînin bere-
ketiyle, o Nâbiğa, yüz yirmi yaşında bir di-
şi noksan olmadı. Hattâ bazı bir dişi düştü-
ğü vakit, yerine bir daha geliyordu.1 

Hem, nakl-i sahihle, İmam-ı Ali için dua 
——————————— 
1 Ali el-Kari, Şerhu’ş-Şifâ, 1:661; İbni Hacer, el-İsâbe fî Tem-

yizi’s-Sahâbe, no. 8639; el-Askalânî, el-Metâlibü’l-Âliye, 
no. 4060; İbni Kesîr, el-Bidâye ve’n-Nihâye, 6:168. 

dördüncüsü olan 
Hz. Ali (r.a.) 

lâtife: espiri, edep 
sınırlarını aşma-
yan ince şaka  

Nâbiğa: hakkında 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) du-
ası bulunan meş-
hur şair sahabi 

nakl-i sahih: bir ha-

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

dua-yı Nebevî: 
Peygamber Efen-
dimizin  (a.s.m.) 
duası  

fevkinde: üstünde 
İmam-ı Ali: dört 
büyük halifenin 

dis-i şerifin Pey-
gamber Efendi-
mizden (a.s.m.) 
doğru ve sağlam 
kanallarla aktarıl-
ması 

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   
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etmiş:  ّٰ«ªَرَّ  اْ¦ِ�هِ  ُ·مَّ اoَªْرَّ  ا£َªْوَا  Yani, “Yâ Rab, 

soğuk ve sıcağın zahmetini ona gösterme.” 
İşte şu dua bereketiyle, İmam-ı Ali kışta 
yaz libasını giyerdi, yazda kış libasını giyer-
di. Derdi ki: “O duanın bereketiyle hiçbir 
soğuk ve sıcağın zahmetini çekmiyorum.”1 

(...) 
Hem Ebu Hüreyre, Resul-i Ekrem Aley-

hissalâtü Vesselâma şekvâ etmiş ki, “Nis-
yan bana ârız oluyor.” Resul-i Ekrem Aley-
hissalâtü Vesselâm ferman etmiş, bir men-
——————————— 
1 el-Heysemî, Mecmeu’z-Zevâid, 9:122; Ahmed ibni Han-

bel, Fedâilü’s-Sahâbe, no. 950; İbni Mâce, Mukaddime: 11, 
no. 117; Müsned, 1:99, 133; Müsned (tahkik: Ahmed Şâ-
kir), 2:120, no. 1114; Hafâcî, Şerhu’ş-Şifâ, 3:133. 

en çok hadis riva-
yet eden sahabi 

ferman: emir, buy-
ruk 
İmam-ı Ali: dört 
büyük halifenin 
dördüncüsü olan 
Hz. Ali (r.a.) 

libas: elbise 
nisyan: unutkanlık 
Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

ârız: ilişme 
Ebu Hüreyre: Hay-
ber’in fethinden 
sonra Müslüman 
olan ve bundan 
sonra Peygamber 
Efendimiz’in 
(a.s.m.) yanından 
hiç ayrılmayan ve 

muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah  

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   
şekva: şikayet 
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dil şeklinde birşey açmış. Sonra, mübarek 
avucuyla gaibden birşey alır gibi, öyle avu-
cunu oraya boşaltmış. İki üç defa öyle ya-
parak Ebu Hüreyre’ye demiş: “Şimdi men-
dili topla.” Toplamış. Bu sırr-ı mânevî-i dua-
yı Nebevî ile, Ebu Hüreyre kasem eder: 
“Ondan sonra hiçbir şey unutmadım.”1 

(...) 
DÖRDÜNCÜ MİSAL: Resul-i Ekrem Aley-

hissalâtü Vesselâmın bedduasına mazhar 
olmuş birkaç vakıayı beyan ederiz. 
——————————— 
1 Buharî, İlim: 42; Menâkıb: 28; Büyû’: 1; Hars: 21; Müslim, 

Fedâilü’s-Sahâbe: 159, no. 2492; Tirmizî, Menâkıb: 46, 
47; Müsned, 2:240, 274, 428; el-Mubârekforî, Tuhfetü’l-
Ahvezî, 10:334, no. 3923; İbni’l-Esîr, Câmiü’l-Usûl , 9:95; 
İbni Kesîr, el-Bidâye Ve’n-Nihâye, 6:162; es-Sâ’âtî, el-
Fethü’r-Rabbânî, 22:405, 409-410; Ebû Na’îm, Hılyetü’l-
Evliyâ, 1:381; el-Askalânî, el-isâbe, no. 1190. 

sonra Peygamber 
Efendimizin (a.s.m.) 
yanından hiç ay-
rılmayan ve en 
çok hadis rivayet 
eden sahabi 

gaip: görünmeyen 
âlem  

kasem: yemin 
mazhar: yansıma 
ve görünme yeri  

mübarek: hayırlı, 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

beyan: açıklama, 
izah  

Ebu Hüreyre: Hay-
ber’in fethinden 
sonra Müslüman 
olan ve bundan 

bereketli  
Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

sırr-ı mânevî-i 
dua-yı Nebevî: 
Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) duasının 
mânevî sırrı  

vakıa: olay 
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Birincisi: Perviz denilen Fars Padişahı, 
nâme-i Nebeviyeyi yırtmış. Resul-i Ekrem 
Aleyhissalâtü Vesselâma haber geldi. Şöy-

le beddua etti:  ّٰ«ªَهُ  ُ·مَّ ا¢ْ َ®زِّ  “Yâ Rab! Nasıl 

mektubumu paraladı; Sen de onu ve onun 
mülkünü parça parça et.”1 İşte şu beddua-
nın tesiriyledir ki, o Kisrâ Perviz’in oğlu Şir-
viye, hançerle onu paraladı.2 Sa’d ibni Ebî 
Vakkas da saltanatını parça parça etti. Sâ-
——————————— 
1 Buharî, İlim: 7; Cihad: 101; Mağâzî: 82; Kadı Iyâz, eş-Şi-

fâ, 1:328; es-Sâ’âtî, el-Fethü’r-Rabbânî, 22:159. 
2 İbni Hişâm, es-Sîratü’n-Nebeviyye, 1:71; Taberî, Târîhu’l-

Ümme ve’l-Mülûk, 2:135; İbni Kesîr, el Bidâye, 10:369. 

ği davet mektubu-
nu yırtan İran Kis-
rası Hüsrev Per-
viz 

Rab: her bir varlığa 
yaratılış gayeleri-
ne ulaşmaları için 
muhtaç olduğu 
şeyleri veren, on-
ları terbiye edip 
idaresi ve ege-
menliği altında 
bulunduran Allah  

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

beddua: bir kimse-
nin kötülüğü için 
dua 

Kisra: eskiden 
İran hükümdarla-
rına verilen isim  

nâme-i Nebeviye: 
Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) mektubu  

Perviz: Peygam-
ber Efendimiz’in 
(a.s.m.) gönderdi-

olan Hz. Muham-
med (a.s.m.)   

Sa’d ibni Ebî Vak-
kas: hayatta iken 
cennetle müjdele-
nen on sahabiden 
biri 

saltanat: hüküm-
darlık, egemenlik  
Şirviye: yirmi ikinci 
İran Kisrası olan 
babası Hüsrev 
Perviz’i öldürerek 
yerine gerçen Şir-
viye Perviz 
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sâniye devletinin hiçbir yerde şevketi kal-
madı. Fakat Kayser ve sair melikler, nâme-i 
Nebeviyeye hürmet ettikleri için, mahvol-
madılar. 

(...) 
İkincisi: Kays ibni Zeyd’in başına elini ko-

yup, meshedip dua etmiş. O duanın bere-
ketiyle, yüz yaşına girdiği vakit, meshin te-
siriyle, bütün başı beyaz, yalnız Resul-i Ek-
rem Aleyhissalâtü Vesselâmın elini koydu-
ğu yer sim siyah olarak kalmış.1 

* * * 
 
 
 
 

——————————— 
1 Kadı Iyâz, eş-Şifâ, 1:334; Ali el-Kari, Şerhu’ş-Şifâ, 1:674. 

Hz. Muhammed’in 
(a.s.m.) mektubu  

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-
med (a.s.m.) 

sair: diğer 
Sâsâniye: 224-651 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun  

melik: hükümdar, 
sultan  

meshetme: el sür-
me, dokunma 

nâme-i Nebeviye: 

yılları arasında 
hüküm süren ve 
kaynaklarda Kisra 
devleti olarak da 
geçen bir İran dev-
leti 
şevket: büyüklük, 
haşmet 



Salâvatın manası 
 

(Mektubat, On Dokuzuncu 
Mektup’tan) 

 
DÖRDÜNCÜ NÜKTELİ İŞARET 

(...)
ALTINCI ESAS: Resul-i Ekrem Aleyhis-

salâtü Vesselâmın ahval ve evsâfı, siyer ve 
tarih suretiyle beyan edilmiş. Fakat o evsaf 
ve ahvâl-i galibi, beşeriyetine bakar. Hal-
buki, o zât-ı mübarekin şahs-ı mânevîsi ve 
mahiyet-i kudsiyesi o derece yüksek ve nu-
ranîdir ki, siyer ve tarihte beyan olunan ev-
saf, o bâlâ kamete uygun gelmiyor, o yük-

beşeriyet: insanlık 
beyan: açıklama  
evsaf: vasıflar, 
özellikler  

mahiyet-i kudsiye: 
mukaddes mahi-
yet, özellik  

nuranî: nurlu, par-
lak  

Resul-i Ekrem: 
Allah’ın en şerefli 
ve değerli elçisi 
olan Hz. Muham-

ahval: haller, dav-
ranışlar 

ahvâl-i galibi: ço-
ğunlukla meyda-
na gelen haller, 
durumlar 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

bâlâ kamet: yük-
sek, yüce şahsi-
yet 

med (a.s.m.)   
siyer: Peygambe-
rimizin (a.s.m.) ha-
yatını konu alan 
ilim dalı 

sûret: biçim, şekil  
şahs-ı mânevî: mâ-
nevî şahsiyet, ki-
şilik 

zât-ı mübarek: mü-
barek, hayırlı, zât; 
Hz. Muhammed 
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sek kıymete muvafık düşmüyor. Çünkü, 
es-sebebü ke’l-fâil sırrınca, hergün, hattâ 
şimdi de bütün ümmetinin ibadetleri kadar  
bir azîm ibadet sahife-i kemâlâtına ilâve olu-
yor. Nihayetsiz rahmet-i İlâhiyeye, nihayet-
siz bir surette, nihayetsiz bir istidatla maz-
har olduğu gibi, hergün hadsiz ümmetinin 
hadsiz duasına mazhar oluyor. 

* * * 
 

(Lem’alar, On Dördüncü Lem’a’nın 
İkinci Makamı, Altıncı Sır’dan) 

 
... Salâvatın mânâsı rahmettir. Ve o zîha-

yat mücessem rahmete rahmet duası olan 

mücessem: cisim-
leşmiş, maddi ya-
pısı olan 

nihayetsiz: sınır-
sız, sonsuz 

rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

rahmet-i İlâhiye: 
Allah’ın herşeyi 
kuşatan sonsuz 
rahmeti  

sahife-i kemâlât: 

azîm: büyük 
es-sebebü ke’l-fâ-
il: sebeb olan ya-
pan gibidir  

hadsiz: sayısız, sı-
nırsız 

istidat: kabiliyet, 
yetenek  

mânâ: anlam 
mazhar olma: nail 
olma, erişme  

muvafık: lâyık, uy-
gun 

mükemmellikler 
sayfası  

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

sûret: biçim, şekil  
ümmet: Peygam-
bere inanıp onun 
yolundan giden 
mü’minler 

zîhayat: canlı 
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salâvat ise, o Rahmeten li’l-Âlemînin vüsu-
lüne vesiledir.1 Öyle ise, sen salâvatı ken-
dine, o Rahmeten li’l-Âlemîne vesile yap ve 
o zâtı da rahmet-i Rahmân’a vesile ittihaz 
et. Umum ümmetin, Rahmeten li’l-Âlemîn  
olan Aleyhissalâtü Vesselâm hakkında, had-
siz bir kesretle, rahmet mânâsıyla salâvat 
getirmeleri, rahmet ne kadar kıymettar bir 
hediye-i İlâhiye ve ne kadar geniş bir dai-
resi olduğunu parlak bir surette ispat eder. 

Elhasıl: Hazine-i rahmetin en kıymettar 
pırlantası ve kapıcısı zât-ı Ahmediye Aley-
——————————— 
1 Peygamber Efendimiz’e (a.s.m.) salât ü selâm getirmenin 

faziletine dair bk. Ahzâb Sûresi, 33:56 

li, değerli
mânâ: anlam 
rahmet: İlâhî şef-
kat, merhamet 

Rahmeten li’l-Âle-
mîn: âlemlere rah-
met olarak gönde-
rilen Peygamberi-
miz 

rahmet-i Rahmân: 
rahmet eserleri 
bütün varlık âle-
mini kuşatan Al-
lah’ın rahmeti 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

elhasıl: kısaca, 
özetle 

hadsiz: sayısız 
hazine-i rahmet: 
Allah’ın rahmet 
hazinesi 

hediye-i İlâhiye: 
Allah’ın hediyesi 

ittihaz etmek: edin-
mek, kabullen-
mek 

kesretle: çoklukla 
kıymettar: kıymet-

rahmet ve esenlik 
duası 

sûret: biçim, şekil 
umum: bütün 
ümmet: Hz. Pey-
gambere (a.s.m.) 
inanıp onun yolun-
dan giden mü’min-
ler 

vesile: araç, sebep 
vüsul: kavuşma, 
erişme 

zât-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin zâtı, ken-
disi 
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hissalâtü Vesselâm olduğu gibi, en birinci 
anahtarı dahi Bismillâhirrahmânirrahîm’dir. 
Ve en kolay bir anahtarı da salâvattır. 

* * * 
 

(Lem’alar, Yirmi Sekizinci Lem’a’nın 
Sekizinci Nüktesi) 

 

Bu da güzeldir 

1   ِ ٰÃّاَرَُ~ولَ اÀ َكÁَْ«�َ ٍمËَ~َ ِفªَْفُ اªَْةٍ وَ اËَ�َ ِفªَْفُ اªَْا 
cümlesi namaz tesbihatında okunurken in-
kişaf eden lâtif bir nükteyi uzaktan uzağa 
gördüm. Tamamını tutamadım, fakat işaret 
nev’inden bir iki cümlesini söyleyeceğim. 
——————————— 
1 Sana milyonlar salât ve milyonlar selâm olsun, ey Allah’ın 

Resulü. 

inkişaf eden: açı-
ğa çıkan 

lâtif: güzel, hoş 
nev’: çeşit, tür 
nükte: derin ve in-
ce anlamlı söz 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 

Aleyhissalâtü Ves-
selâm: Allah’ın sa-
lât ve selâmı onun 
üzerine olsun 

Bismillâhirrahmâ-
nirrahîm: Rahman 
ve Rahim olan Al-
lah’ın adıyla 

rahmet ve esenlik 
duası 

tesbihat: Allah’ı 
her türlü kusurdan 
yüce tutarak şanı-
na layık ifadelerle 
anma 
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Gördüm ki, gece âlemi, dünyanın yeni 
açılmış bir menzili gibidir. Yatsı nama-
zında o âleme girdim. Hayalin fevkalâde 
inbisatından ve mahiyet-i insaniyenin bü-
tün dünya ile alâkadarlığından, koca dün-
yayı, o gecede bir menzil gibi gördüm. Zî-
hayatlar ve insanlar o derece küçüldüler, 
görünmeyecek derecede küçüldüler. Yal-
nız o menzili şenlendiren ve ünsiyetlendi-
ren ve nurlandıran tek şahsiyet-i mânevi-
ye-i Muhammediyeyi (a.s.m.) hayalen mü-
şahede ettim. Bir adam yeni bir menzile 
girdiği zaman menzildeki zatlara selâm et-
tiği gibi, “Binler selâmHAŞİYE sana, yâ Re-
——————————— 
HAŞİYE Zât-ı Ahmediyeye (a.s.m.) gelen rahmet, umum üm-

metin ebedî zamandaki ihtiyâcâtına bakıyor. Onun için,  
mel özellik, insa-
nın temel yapısı 

menzil: yer, mekân 
müşahede etmek: 
gözlemlemek 

nurlandıran: aydın-
latan 

rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 
şahsiyet-i mânevi-
ye-i Muhammedi-
ye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) 
mânevî şahsiyeti, 

alâkadar: alakalı, 
ilgili 

âlem: dünya 
ebedî: sonsuz 
fevkalâde: olağa-
nüstü 

haşiye: dipnot 
hayalen: hayal 
ederek 

ihtiyâcât: ihtiyaçlar 
inbisat: genişleme, 
yayılma 

mahiyet-i insani-
ye: insana ait te-

varlığı
umum: bütün 
ümmet: Hz. Pey-
gambere inanıp 
onun yolundan 
giden mü’minler 

ünsiyet: cana ya-
kın, dost 

Zât-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
zâtı, kendisi 

zîhayat: canlı 
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sulallah” demeye bir arzuyu içimde coşar 
buldum. Güya bütün ins ve cinnin ade-
dince selâm ediyorum. Yani, sana tecdid-i1 
biat edip, memuriyetini kabul ve getirdi-
——————————— 
1 gayr-ı mütenâhi salât yerindedir. Acaba, dünya gibi koca, 

büyük ve gafletle karanlıklı, vahşetli ve hâlî bir haneye 
birisi girse, ne kadar tedehhüş, tevahhuş, telâş eder, Ve 
birden o haneyi tenvir ederek enîs, mûnis, habib, mahbub 
bir yaver-i ekrem, sadırda görünüp, o hanenin mâlik-i ra-
hîm-i kerîmini, o hanenin her eşyasıyla tarif edip tanıttır-
sa, ne kadar sevinç, ünsiyet, sürur, ışık, ferah verdiğini kı-
yas ediniz, Zât-ı Risaletteki salâvatın kıymetini ve lezzeti-
ni takdir ediniz. 

hibi Allah 
mûnis: cana yakın, 
dost 

sadır: en ileride, 
en başta, en yük-
sek yerde 

salât: Peygambe-
rimiz için yapılan 
dua 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

sürur: mutluluk, 
sevinç 

takdir etmek: bir-
şeyin değerini an-
lamak ve ilân et-
mek 

tarif etmek: tanıt-
mak 

tecdid-i biat: bağ-

enîs: cana yakın, 
dost 

ferah: rahatlık 
gaflet: Allah’ın emir 
ve yasaklarına du-
yarsız davranma 
hâli 

gayr-ı mütenâhi: 
sınırsız, sonsuz 

habib: sevgili 
hâlî: ıssız 
hane: ev 
ins ve cin: insan-
lar ve cinler 

kıymet: değer 
mahbub: sevgili 
Mâlik-i Rahîm-i 
Kerîm: bol ihsan 
ve ikram sahibi; 
sonsuz şefkat ve 
merhamet sahibi 
olan herşeyin sa-

lılık sözünü yeni-
leme 

tedehhüş etmek: 
dehşete kapılmak, 
korkmak 

tenvir etmek: ay-
dınlatmak 

tevahhuş etmek: 
korkmak, ürkmek 

ünsiyet: cana ya-
kın, dost 

vahşetli: ürkütücü 
yâ Resulullah: ey 
Allah’ın Resûlü 

yaver-i ekrem: çok 
değerli, yüksek 
şeref sahibi elçi 

Zât-ı Risalet: Al-
lah’ın elçisi olan 
zât, Hz. Muham-
med (a.s.m.) 
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ğin kanunlarına itaat ve evâmirine teslim 
ve taarruzumuzdan selâmet bulacağını se-
lâmla ifade edip, benim dünyamın ecza-
ları ve zîşuur mahlûkları olan umum cin ve 
insi konuşturup, her birerlerinin namına bir 
selâmı, mezkûr mânâlarla takdim ettim. 

Hem o getirdiği nur ve hediye ile benim 
bu dünyamı tenvir ettiği gibi, herkesin bu 
dünyadaki dünyalarını tenvir ediyor, nimet-
lendiriyor diye o hediyesine şâkirâne bir 
mukabele nev’inden, “Binler salâvat sana 
insin” dedim. Yani, “Senin bu iyiliğine kar-
şı biz mukabele edemiyoruz. Belki Hâlıkı-
mızın hazine-i rahmetinden gelen ve semâ-

mukabele etmek: 
karşılık vermek 

namına: adına 
nev’: çeşit, tür 
nimetlendirmek: 
nimet vermek 

nur: aydınlık, ışık 
rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 

salâvat: Peygam-
berimize edilen 
rahmet ve esenlik 
duası 

selâmet: güven ve 
esenlik içinde olma

cin ve ins: cinler 
ve insanlar 

ecza: kısımlar, bö-
lümler 

evâmir: emirler 
Hâlık: herşeyi ya-
ratan Allah 

hazine-i rahmet: 
Allah’ın sonsuz 
rahmet hazinesi 

itaat: emre uyma, 
boyun eğme 

mahlûk: varlık 
mezkûr: adı geçen, 
anılan 

semâvât ehli: ru-
hanî varlıklar, me-
lekler 
şâkirâne: şükrede-
rek 

taarruz: saygısız 
davranışta bulun-
ma 

takdim etme: sun-
ma 

tenvir etmek: ay-
dınlatmak 

umum: bütün 
zîşuur: şuur sahibi 
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vat ehlinin adedince rahmetler sana gelme-
sini niyaz ile şükranımızı izhar ediyoruz” 
mânâsını hayalen hissettim. 

O zât-ı Ahmediye (a.s.m.), ubudiyeti cihe-
tiyle, halktan Hakka teveccühü hasebiyle, 
rahmet mânâsındaki salâtı ister. Risaleti ci-
hetiyle, Haktan halka elçiliği haysiyetiyle se-
lâm ister. Nasıl ki cin ve ins adedince selâ-
ma lâyık ve cin ve ins adedince umumî 
tecdid-i bîatı takdim ediyoruz. Öyle de, se-
mâvat ehli adedince, hazine-i rahmetten, 
her birinin namına bir salâta lâyıktır. Çün-
kü getirdiği nurla her birşeyin kemâli görü-

izhar etmek: gös-
termek 

kemâl: kusursuz-
luk, mükemmellik 

namına: adına 
niyaz: dua, yalva-
rış, yakarış 

rahmet: İlâhî şef-
kat ve merhamet 

risalet: elçilik, pey-
gamberlik 

salât: Peygambe-
rimiz için yapılan 
dua 

semâvât ehli: ru-
hanî varlıklar, me-

cihet: yön 
cin ve ins: cinler 
ve insanlar 

Hak: herşeyi hak-
kıyla yaratan, var-
lığı hak olan ve 
her hakkın sahibi 
olan Allah 

hasebiyle: sebe-
biyle 

hayalen: hayal 
ederek 

haysiyetiyle: özel-
liğiyle 

hazine-i rahmet: 
Allah’ın sonsuz 
rahmet hazinesi 

lekler 
şükran: minnet-
tarlık, teşekkür 

takdim etme: sun-
ma 

tecdid-i bîat: bağ-
lılık sözünü yeni-
leme 

teveccüh: ilgi, yö-
nelme 

ubudiyet: kulluk 
umumî: genel 
Zât-ı Ahmediye: 
Peygamber Efen-
dimizin (a.s.m.) 
zâtı, kendisi 
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nür ve her bir mevcudun kıymeti tezahür 
eder ve her bir mahlûkun vazife-i Rabbâni-
yesi müşahede olunur ve her bir masnuda-
ki makasıd-ı İlâhiye tecellî eder. Onun için,  
her birşey, lisan-ı hal ile olduğu gibi, lisan-ı 
kàli de olsaydı, “Essalâtü vesselâmü aley-
ke yâ Resulallah” diyecekleri kat’î olduğun-
dan, biz umum onların namına,  

 ِ ٰÃّاَ رَُ~ولَ اÀ َكÁَْ«�َ ٍمËَ~َ ِفªَْفُ اªَْةٍ وَ اËَ�َ ِفªَْفُ اªَْا
»كَِ وَاkُُ³ّªومِ  َ̄ ªْ²ِْسِ وَ\َِ�دَدِ اÊْنِّ وَاkِªْتن 1 \َِ�دَدِ ا 

mânen deriz. 

——————————— 
1 Cinler ve insanlar sayısınca, melekler ve yıldızlar adedin-

ce milyonlar salât insin sana, ey Allah’ın Resûlü. 

makasıd-ı İlâhiye: 
İlâhî gayeler, iste-
nilen şeyler 

mânen: mânevî 
olarak 

masnu: san’at 
eseri 

mevcud: varlık 
müşahede: göz-
lemleme 

namına: adına 

Essalâtü vesselâ-
mü aleyke yâ Re-
sulallah: Allah’ın 
salât ve selâmı 
üzerine olsun ey 
Allah’ın Resûlü 

kat’î: kesin 
lisan-ı hal: hâl ve 
beden dili 

lisan-ı kàl: söz ile 
anlatım 

mahlûk: varlık 

tecellî etmek: gö-
rünmek, ortaya 
çıkmak 

tezahür etmek: gö-
rünmek, ortaya 
çıkmak 

umum: bütün 
vazife-i Rabbâni-
ye: herşeyin Rab-
bi olan Allah’a kar-
şı yapılan görev 
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َ َ�»ّٰ Á�۪كَ اَنَّ اÁَ�َېئۇ ٰÃّ ۪هِ ى \³َِْ�ِ�هÁَْ«�َ َّْهُ َ�»ت¦َËَ®َْوَ ا 
تْ  1 تن َ̄ َ  وََ~»ّ

Said Nursî 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

——————————— 
1 Allah’ın bizzat sana salât etmesi yeter. Onun melekleri de 

Peygambere salât ve selâm ederler. 
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(Lemeat’tan) 

 
Ey aziz yoldaşım! Şimdi Allahaısmarla-

dık. Gel, beraber bir dua ederiz, sonra da 
buluşmak üzere ayrılırız. 

 ّ�ِªمَّ اْ¶د²ِاَ ا·ُّٰ«ªَا £َ۪c�ْ ُ̄ ªْمَ، رَاطَ اÁ ٰتن 1 ڦطم۪® ا














——————————— 
1 “Allah’ım, bizi doğru yola ilet! Âmin.” 

aziz: çok değerli, 
izzetli 
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